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BIOGRAPHICAL   NOTICE. 


Wilhelm  Hauff  was  born  at  Stuttgart,  Nov.  agth,  1802. 
Like  many  men  who  distinguished  themselves  in  after-life,  he 
did  not  betray  any  prominent  talents  when  at  school.  But 
he  was  an  insatiable  reader  of  novels  and  historical  works. 
This  passion  no  doubt  interfered  with  his  regulär  school-work  ; 
but  on  the  other  hand  it  supplied  him  with  a  vast  amount  of 
useful  knowledge  and  developed  those  powers  of  Observation 
which  are  apparent  in  his  writings.  After  having  gone  through 
the  usual  course  of  philological  and  theological  studies  at  Tü- 
bingen, he  accepted  a  place  as  tutor  in  a  nobleman's  family, 
spent  a  short  time  in  travelling  and  then  settled  in  his  native 
town  as  editor  of  a  literary  magazine,  the  Morgeiiblatt,  but  died 
before  he  had  completed  his  2  5th  year,  Nov.  i8th,  1827.  His 
short  life  was  indeed,  as  Uhland  says,  "  a  rieh  spring  which 
had  no  autumn  allowed  it."  During  the  three  years  preceding 
his  death  he  developed  an  extraordinary  fertility.  His  works 
comprise  poems,  an  historical  novel,  Lichtetistein,  several  shorter 
tales  {Novellen),  of  which  two  particularly  deserve  mention  : 
Die  Bettlerin  V07n  Pont  des  Arts  and  Das  Bild  des  Kaisers, 
Märchen,  and  an  excellent  humorous  story  (Heyse  calls  it  "  a 
classic  Capriccio"),  Die  Phantasien  int  Bremer  Rathskeller. 
Hauff  belongs  to  the  so-called  Romantic  School.  As  a  lyrical 
poet  he  does  not  occupy  a  prominent  place  ;  but  two  of  his 
songs   at   all  events,   SteK  ich  in  finsfrer  Mitternacht  and 
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Morgeiiroth,  are  still  known  and  sung  all  over  Germany. 
His  talent  as  a  narrator  is  of  a  very  high  Order.  Without 
being  distinguished  by  great  originality — Lichtenstein,  for  in- 
stance,  is  confessedly  an  imitation  of  Walter  Scott's  historical 
novels — he  commands  our  interest  by  a  rieh  imagination,  by 
vivid  descriptions  and  a  careful  delineation  of  character,  which, 
however,  at  times  betrays  his  rather  limited  knowledge  of  the 
World.  Speaking  of  the  Mäirhenalmanach,  the  first  collec- 
tion  of  stories  and  fairy  tales,  G.  Schwab,  Hauff 's  biographer, 
says :  "  None  of  his  later  productions  bear  so  distinctly  the 
impress  of  a  genuine  poetical  talent  as  these  Märchen.  The 
material  of  most  of  them  is  not  his  own ;  but  his  imagination 
moulds  this  material  with  perfect  freedom  and  yet  remains  al- 
ways  under  the  control  of  his  artistic  feeling.  In  this  respect  the 
Märchen  occupy  the  very  first  place  among  his  works."  But 
what  pleases  us  still  more  is  a  certain  youthful  freshness  and 
an  amiablc,  cheerful  view  of  life,  apparent  in  all  his  writings, 
especially  in  his  Märchen.  His  style  is  correct  on  the  whole, 
though  now  and  then  rather  weak  and  diffuse,  and  not  free 
from  little  inaccuracies.  The  Märchen  abound  in  excellent 
idiomatic  expressions  and  phrases,  many  of  them  of  a  conversa- 
tional  er  familiär  character  ;  they  are  therefore  particularly 
useful  to  the  forei^n  Student  of  the  German  language. 
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G0  50g  einmal  eine  groj^c  iuirayanc  burd)  bie  ®i"iftc. 
-Sruf  ticr  inu]cl)ciiren  ßbenc,  tvo  man  nicf;t§  a(ö  ©anb 
nnb  ^immcl  [icf)t,  f}ürte  man  fc^on  in  it»citcr  ?5ernc  bic 
OJiodfen  ber  Äamcele  unb  bic  [ilbcrncn  9ii)Üc^cn  ber  ^sfcrbe ;  5 
eine  bi(^te  ©taubwolfe,  bie  i^r  i^ovf)cri}ing,  üerfünbcte  itjxc 
9lä()c,  unb  nunm  ein  Suft^ug  bic  SBoife  ti)ei(tc,  bicnbeten 
funfcinbc  Söaff'cn  unb  ()cn(eucf;tenbe  ©civanber  baö  9luöe. 
So  fteltte  [ic^  bk  5iaraiiane  einem  ?DZanne  bar,  ivelc^er  s>on 
ber  (Seite  f)cr  auf  [ic  juritt.  @r  ritt  ein  [i^oncö  arabi^-  10 
fcf;eö  $ferb,  mit  einer  S^igerbccfe  bef)ängt;  an  bem  I}ccb* 
rotf)en  9iiemenn)crf  fingen  [ilberne  ©locfc^en,  unb  auf  bem 
ii^'opf  bcö  ^^fcrbcS  JK[}te  mx  fc^iimer  9iei()crbufc^.  2) er  9fci# 
ter  fat)  ftattiirf)  an^,  unb  [ein  Sinjug  entfprac^  ber  ^^rad;t 
[eineö  9ioffeö;  ein  ireifer  5Eurban,  rcic^  mit  @o(b  ge#  15 
[tieft,  bebecfte  ba6  «^aupt;  ber  Stocf  unb  bie  uuntcn  Sein? 
Heiber  iraren  t>on  brennenbcm  9iotf),  ein  gcfrümmtce^ 
(£d)uu'rt  mit  reichem  ©riff  an  [einer  Seite.  (Sr  ()atte  bcn 
S^urban  tief  inö  ©efic^t  gcbrücft;  bicö  unb  bie  [c^mar^en 
2tugen,  bic  unter  bu[c^igen  23raucn  [jcn^orbUl^tcn,  ber  20 
lange  33art,  ber  unter  ber  gebogenen  9Ia[e  f)erab  l)ing, 
gaben  i^m  ein  wilbcö,  füf)nc6  2luö[c[)cn.  2Üö  ber  9^eiter 
ungefähr  auf  fünfjig  Sd;ritte  bem  ^ortrab  ber  itaraöane 
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naf)e  \\\\v,  fprciu]te  er  fein  ^sfcrb  an  unb  nvir  in  trcnigcn 
Slitgcnblicfcn  an  bcr  Spitjc  bcö  Sit^cö  ancjdancjt.  Gö  ivar 
ein  fo  unv^cn>of)nlirfic3  Grcigni^,  einen  einzelnen  Dteiter 
buxd)  bie  iüüftc  5ie()en  ju  [e(}en,  ta^  bic  2öacf;ter  beö  ^ug^Q^, 
5  einen  Ucberfall  befüri^tenb,  il)m  i[)re  Sanken  entgegen* 
ftrecftcn.  „SSaö  müt  3^r?"  rief  ber  Dteiter,  ahi  er  fic^ 
fo  fricgevifrf;  empfangen  faf).  „  ©lanbt  3l)r,  ein  einzelner 
^JÖiann  ux-rbc  (Sure  Äaravane  angreifen?"  Sefi^amt  fc^ir^an* 
gen  bie  Söäc^ter  il)re   Sanjen   n)ieber  auf,   ii)x    §lnfül)rer 

lo  aber  ritt  an  tcn  j^remben  l)eran  unb  fragte  nadj  feinem 
33cgel)r.  „3Bcr  ijl  ber  ^^err  ber  i^avav>anc?"  fragte  ber 
!'lteiter.  „Sie  gct}ort  nicl;t  einem  ^^crrn,  antirortetc  ber 
Gefragte,  fonbern  eö  finb  mc(}reve  i^aufleute,  bie  'oon 
'iV)iccca  in  i(}rc  JJ")eimat  3ief)en  unb  bie  unr  tmd)  bie  ^^üitc 

15  geleiten,  iveil  oft  allerlei  ©efinbel  bie  Steifenben  beunvul)igt" 
„  <£o  fiifjrt  mic^  ^u  tcn  iuiufleuten,"  begelj)rte  ber  grembe ; 
„  2)aö  fann  fetU  nirf;t  gefrf)cf}en,"  antirortete  ber  ?5'üf)rer, 
„iwil  n>ir  c(}nc  2lufcnt()a(t  uuntcr  jicljcn  muffen,  unb 
bie  il\uifleute  ir»enigften6  eine  93ierte(ftunbe  uunter   {)inten 

20  finb ;  n>pUt  5l)r  aber  mit  mic  iveiter  reiten,  biö  Mm  lagern, 
um  'iÜiittagöru()c  ju  balten,  fo  liunbe  id^  @urem  Sßunfc^ 
nn{(fa[)rcn."  S)er  grembe  fagte  l)ierauf  nichts ;  er  30g 
eine  lange  ^^feife,  bic  er  am  Sattel  feftgebunbcn  l)atte, 
l)ciiH^r,  unb  fing  an,  in  gro{5cn  ^üa^m  3U  raucl)en,  inbem 

25  er  neben  bem  2lnfii[)rcr  beö  Q^ovtrabö  ireiter  ritt.  2)ie# 
fer  uni^tc  nicbt,  ums?  er  an^^  bem  ?5remben  matten  foKtc, 
er  ivagte  c<?  nii^t,  i()n  gerabe^u  nac^  feinem  9iamen  ju 
fragen,  unb  fo  fünftlic^  er  auc^  ein  ©efprac^  an^ufnüpfen 
fuc^te,  ber  ^^rembe  l}atte  auf  baö :    „  3f)r  raud;t  ha  einen 

30  guten  Üabaf,"  ober :  „  (yuer  DJapp  ()at  einen  braven  <2(^ritt," 
immer  nur    mit    einem    fur3en    „3a,    ja!"    geantlvortet. 
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Gubliit)  tvarcn  [ie  auf  bem  ^(af^  angefommen,  tt)ö  man 
9Jiittag^ru^e  galten  woÜte.  5Der  2lnfüf)rer  Ijvitte  [eine 
Seute  alö  SBac^en  auogeftellt,  er  fclbft  hielt  mit  bcm 
?^remben,  um  t>ie  ifarai^ane  bcranfommcn  511  laffen.  2)reifig 
iJamcete,  fc^wer  fcclabcn,  3ogcn  vorüber,  'üon  t^ciraffueten  5 
gü^rern  Cjelcitct.  9Zac^  bicfen  famen  auf  [c^5nen  ^ferben 
bie  fünf  5tauf(cutc,  bcnen  bic  5iarat^ane  gef)ortc.  G3  irarcn 
meiftcuo  ?3Kinncr  ^cn  i^orgcrücftem  Slltcr,  ernft  unb  gefegt 
auöfef)enb,  nur  (Siner  [c^icn  viel  jünger  a(6  tk  Uebrigen,  iDk 
and)  frof)cr  unb  Iebf)after.  Gine  große  Sln^a^i  i^amcele  unb  10 
*4>acfpferbe  fc^lop  bcn  3itg. 

9J?an  tjattc  ^du  aufge[cf)(agen,  unb  bie  5?ameele  unb 
^ferbe  ringoum(}er  gcfteÜt.    3n  ber  9}titte  \vax  ein  gro^cö 
Seit   'oon   Hauern   ^Seibenjeug.     2)orti}in  füf)rte   ber    Sln# 
füi)rer  ber  ®ac^e  ben  gremben.    21(6  fie  hir^  ben  93or#  15 
bang  beö  S^to^  getreten  umren,  \al)cn  fie  hk  fünf  5?auf* 
leute   auf  golbgennrftcn  ^>olftern  fi^cn;   fc^marje  Sf(at*en 
reichten  i^nen  ©peifen  unb  ©etranfe.    „Sßen  hingt  3t)r 
un5  i}C['?"  rief  ber  junge  if aufmann  bem  ^ü£)rer  ju.     (5f)c 
noc^   ber   5ül)rer  antn^crten    fonnte,   fprac^    ber    ?5rembe :  20 
„3c^  t)ei^e  Selim  Saruc^  unb  bin  an^  33agbab ;  ic^  n)urbc 
auf  einer  Oteifc  nac^  ?Dcecca  »on  einer  9Jäuber()orbe  ge# 
fangen,  unb   i)abt  mic^  t?or  brei  ^^agen  t)eimlic^  auö  ber 
ÖJefangenfc^aft  befreit.    2)er  gro^e  ^rop[)ct   liep   mid^   bie 
©locfen  Gurer  ^arasane   in  nu'iter  gerne  f)oren,  unb  fc  25 
tarn  ic^  bei  (Suc^   an.     (Erlaubet  mir,  ta^  ido  in  Gurer 
©efeUfc^aft  reife,  3^r   werbet   Guren   Sc^ul^   feinem   Un# 
njürbigen  [(Renten,  unb  [0  3i)r  nai^  33agbab  fommet,  n^erbe 
ic^  (Sure  @üte  reic^li^  belohnen,  benn  ic^  bin  ber  3f?effc 
beö   ©roppejicrö."    !l)er   ältefte   ber   5?auf(eute   na(}m    hw  3° 
SBort:    „@elim  33aru($,"  fprac^  er,  „fei  n^illfcmmcn  in 

I — 2 
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imferm  Sd^attcn.    (5ö  mad)t  unö  ^xcutc,  1)ix  bcijuftctjcn ; 
öor  2(l(cm  aber  [e^e  5)irf;  unb  i^  unb  trinfc  mit  unö." 

Sclim  33vu-uc^  [cMc  [icf;  ju  bcn  itauflcuten,  unb  ap 
unb  tmnf  mit  ii}ncn.  Tu\d)  bcm  Gfj'cn  räumten  bie  ^fla? 
5  ven  bie  ®efc^ivre  (jiniticcj,  unb  brac(;ten  (an^]c  ^^feifcn  unb 
türfifc^en  Sorbet.  2)ie  Ä'aufleutc  \(i^cn  Umo^c  fcl^uu'ißenb, 
iubem  [ie  bie  bläulichen  9iaucl;wo(fen  vor  [icf)  f)inblie[en 
unb  ^u[af)en,  \vk  fie  [iff;  riuy^elten  unb  iHT50(]en  unb  cnb# 
lirf;  in  t}k  Suft  iUH-[if;ivebten.     Ser  juny]e  Kaufmann  bracl) 

lo  enblicf;  baö  Stidfclnreic^en.  „  So  [it^en  mir  feit  brci  ^^as^Mi," 
fpract)  er,  „ju  ^ferb  unb  nm  Xiid),  o[)ne  unö  burd^  Gtiiviö 
bie  ^cit  5U  vertreiben,  ^d)  verfpürc  gewaitiv-^  Sangen^eile, 
i)cnn  id)  bin  geiro()nt,  nacl;  Zi\dj  S^än^er  ju  [e()en  ober 
©efang  unb  Wlü\it  ju  ^orcn.    Söiüt  3l)r  gar  9lic^tg,  meine 

isS'-'cunbe,  tai  unö  bie  Seit  vertreibe?"  5)ic  vier  iiltercn 
Äaufleute  rauct;ten  fort  unb  [cl;ienen  ernft()aft  nac^jufinncn, 
ber  Srembe  aber  fprac^:  „S>enn  cö  mir  erlaubt  ift,  ivill 
ic^  (Sud;  einen  SSor[rf;(ag  marf;en.  3c^  meine,  auf  jebem 
^agcrp(al)  fönnte  (iiner  von  unö  ben  3[nbern  (ytwaö  er,5äi){en. 

;  o  2)ie3  fönnte  unö  [c^on  bie  ^üt  vertreiben."  „  Selim  ©arucf), 
2)u  i'jaft  ivai)rgefprocf;en,"  [agte  2(c^met,  ber  äitefte  ber  Ä\iuf^ 
leutc;  „la^t  unö  bcn  ^^or[ct;iag  anne()mcn."  „Gö  freut 
mid),  ivenn  (Sud)  ber  3Sorf^[ag  be[)agt,"  fprad)  Selim,  „bamit 
3()r  aber  [ei)et,  bap  ic^  nirf;tö  UnbiKigeö  verlange,  fo  iviU  id; 

25  bcu  Stnfang  mad)en." 

SSergnügt  rürften  bie  fünf  5l\u(f(eute  näf)er  jufammen 
unb  lietJeu  ben  g-remben  in  i[)re  ^^Jtittc  filmen.  !Die  6f(a^ 
ven  [d;enften  bie  ^ed)er  ivieber  voU,  ftopften  bie  ^^feifen 
ii)rer  ^^■)erren  frifd;  unb  bracf)ten  glü[)enbe  §i\'i)kn  ^um  2ln< 

^c  jünben.  Selim  aber  erfvi[d;te  feine  Stimme  mit  einem 
tüdnigen  Suge  Sorbet,  ftrid;  ben   langen  ^art  über  ben 
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Wmnb  iüeg  unb  fprac^:  „So   (jövt  bcnn  t)ie  ®e[c^ic^te 
üon  Ä\ilif  ©torc^." 

2)ic  ©efc^ic^te  üon  £a(if  Storc^. 


2)cr  italif  6f)afib  ju  53agbab  [af  einmal  an  einem  5 
fc^önen  9Zacf)mittag  bcfiaglic^  an\  [einem  <Sop[)a;  er  ^atte 
ein  ujcnig  gefc^(afcn,  benn  eö  \\\iv  ein  [)ct|3er  2^ag,  unb 
faf)  nun  nac^  feinem  (Scl)läfcf;en  xcdjt  ijdta  au5.  @r 
raucf)te  au3  einer  langen  ^^feife  »on  9iofen^o(j,  tranf  [)ie 
xtnb  ba  ein  ivenig  i^ajtee,  bcn  il)m  ein  <BUau  einfc^enftc,  10 
iinb  ftrid;  [ic()  aüemal  lun-gnügt  im  Sart,  n^un  eö  i()m  gc# 
fc^mecft  f)atte.  Äurj  man  [a()  bem  Kalifen  an,  bap  eö 
ii}m  rec^t  iüot)!  irar.  Um  biefc  'Staube  fonnte  man  gar 
gut  mit  i()m  reben,  lucil  er  \}a  immer  rec^t  mi(b  unb  leutfelig 
ivar,  be^UH-gen  bc[ucf)te  i()n  auc^  [ein  @rcpl^c,^ier  5?ian[or  15 
alte  2;age  um  bie[e  B^'it.  2(n  biefem  ?^-it1)mittag  nun  fam  er 
auc^,  [af)  aber  [ef)r  nac^benflic^  an^,  ganj  gegen  [eine  &c^ 
U>oi)n()eit.  1)er  ^alif  tl)at  bie  ^^[eife  ein  unitig  an^  bem 
'lO^unb  unb  [prac^ :  „  SÖarum  marf;ft  S)u  ein  \o  nac^benf* 
lic^eö  ©efic^t,  (Srop^ejter  ?"  20 

SDer  ©ropüe^ier  [rf)(ug  [eine  9(rme  freujH^eiö  über  bie 
35ruft,  verneigte  [id;  »or  [einem  ^errn  unb  antwortete: 
„«^err!  ob  ic^  ein  nac^benflic^eö  @e[ic(;t  mac^e,  iveip  id) 
nicf)t,  aber  ba  unten  am  <Sc^(o§  fte[)t  ein  ^Lrämcr,  ber 
f)at  [0  [c^öne  Sachen,  baf  eö  mii^  ärgert,  nic^t  ine(  über*  23 
pffigeö  ®elb  ju  ^aben." 

2)er   iJalif,   ber   [einem   ©roföejier   ^d)on    lange    gern 
eine  j^reube  gemacht  f)ätte,  [cf;i:fte  [einen  [d;nHir5en  Sfta? 
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öcn  f)inuntcr,  um  bcn  5^vamcr  f)crauf  ju  ^oten.  93alb 
fam  bcr  Sflavc  mit  bcm  iiiämcr  juuücf.  STiiefcr  war  ein 
f(ciner  Hrfcr  ll^cann,  fd;aHiv3LH-aun  im  Öcfic^t  itiit»  in  jcr? 
lumptcm  ?in3U3.  Üi-  trug  einen  itaftcn,  in  tt»e(d;em  er 
5  allcrt)ant>  ÜBaarcn  l}attc,  -perlen  unb  Otinge,  rcicf)bef(f)Ia* 
gene  ^4^i[to(cn,  33citer  unb  iwämmc.  2)er  Äalif  unb  [ein 
SSejier  mufterten  SlUeö  tnx{i),  unb  bcr  iialif  faufte  enblic^ 
für  [ic^  unb  iTltanfor  fcf)öne  -^^iftolcn,  für  bie  ^rmi  bci^ 
^^ejicrö  aber  einen  5tamm.    2113  ber  Äramer  feinen  Äaftcn 

lo  fc^on  ivieber  jumac^en  ivoilte,  fa()  ber  iialif  eine  Heine 
'3cf;u()(abe  unb  fragte,  ob  ba  auc^  ncä)  SBaaren  feien.  3)er 
iiramcr  jog  bie  Si^ubiabe  l}erauö  unb  jeigte  barin  eine 
Xtofe  mit  fi^UHTrjlic^em  ^>u(i^er  unb  ein  ^4^apicr  mit  fon* 
berbarcr  Schrift,  bie  ivcbcr  bcr  5?a(if  noc^   9}tanfor   lefen 

15  fonnten.  ,,^d)  bcfam  einmal  bicfe  smn  Stücfe  von  einem 
i^aufmann,  bcr  fie  in  "iDiecca  auf  bcr  «Strafe  fanb,"  fagte 
ber  5irämcr,  „  ic^  uunii  nid)t,  n)a3  fie  entßaitcn ;  (Sud) 
ftcl)cn  fie  um  geringen  ^^reiö  5U  Sienft,  icf)  fann  boc^ 
nic^tö  bamit  anfangen."    2)er  italif,  bcr  in  feiner  33iblioti)ef 

20  gerne  alte  53ianufcriptc  l)atte,  ivenn  er  fie  aucf;  niefit  lefen 
fonntc,  faufte  ^d;rift  unb  2)ofe  unb  entließ  ben  iiframcr. 
2)cr  5ialif  aber  bad)te,  er  möd;te  gerne  unffen,  nviö  bie 
©c^rift  entfjaltc,  unb  fragte  tcn  ^e^ier,  ob  er  Steinen 
fenne,  bcr  eö  entziffern  fönnte.    „  ©nabigftcr  ^err  unb  &Cf 

25  bieter/'  antunn-tcte  bicfcr,  „an  ber  grof^cn  53tofrf)ce  wol}nt 
ein  9}iann;  er  f)ei^t  ®elim  ber  @elel)rte,  ber  t»erftel)t  alle 
(£prad)cn,  laf?  il)n  fommen,  t*ieneid)t  fennt  er  biefe  ge* 
l)cimni^üollen  3iige." 

2)er  gclcl)rtc   <3ctim  n.>ar  balb  l)erbeigel)olt.    „Selim/' 

30  fprad^  ju  il)m  bcr  £a(if,  „cclim,  man  fagt,  2)u  feieft  fc^r 
gcleljrt;  gurf  einmal  ein  wenig  in  biefe  Schrift,  ob  Xu  fie 
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Icfen  fannft ;  fannft  2)u  [ie  lefcn,  fo  6cfommft  iSu  ein  ncueö 
Seftfkib  tton  mir,  fannft  2)u  e6  nic^t,  [o  bcfommft  Xu  jwulf 
Sacfcnftreic^e  unb  fünfunb^iranjig  auf  tk  gupfo()(en,  n)ei( 
mau  2)ic^  bann  umfonft  Sclim  ten  ©clebrten  nennt."  (£elim 
i>crncicjte  fid)  unb  fpvac^ :  „1)dn  23iÜe  C5e[c^cf)e,  o  v.§err!"5 
Sänge  betracf)tctc  er  bie  6c^rift,  pli)l3lic^  aber  rief  er  auö: 
„2)aö  ift  Satcinif($,  o  >6err,  ober  ic^  laff  mic^  f)ängen." 
„Sag'  \va§i  brin  ftcl}t/'  bcfa()(  ber  5ialif,  „ircnn  cö  Sateinifct) 
ift." 

(Selim  fing  an  ju  überfe^en:  „93cenfLt),  ber  !l)u  5^iefe6  lo 
finbeft,  greife  2Ü(af)  für  feine  ©nabe.  23er  t>on  bem  ^ulöer 
in  biefer  !Dofe  fc^nupft  unb  baju  fpric^t :  M utabor,  ber  fann 
fid^  in  jebeö  2;f)ier  i?eru\anbe(n,  unb  t^erftebt  aucb  bie  Sprache 
ber  2;[)iere.  23iü  er  iineber  in  feine  menfcblic^e  ©cftalt 
jurücffe^ren,  fo  neige  er  fic^  brei  'SRal  gen  Cften  unb  fprec^e  15 
jene0  2Bort.  Slbcr  ()üte  Xi<i),  wenn  5)u  öcrn\inbe(t  bift,  ba^ 
2)u  nic^t  ia^citf  fonft  t>erfc(ninnbct  ta-i  3flubcnrcrt  gvinjlicf) 
auä  Steinern  ©ebä(i)tni$  unb  3)u  bleibft  ein  3;^ier." 

2Ü0  (ielim  ber  ®e(e(}rte  alfo  gelefen  ^atte,  wax  ber 
5?alif  über  bie  9?ia^en  s^ergnügt.  @r  lief  tcn  ©elcbrten  20 
fcbwbren,  9tiemanb  etiraö  wn  bem  @e[}eimnip  ju  fagen, 
fc^enfte  i^m  ein  fcboneö  Äleib  unb  entließ  if)n.  ^u  feinem 
©rof^ejier  aber  fagte  er:  „^Tviö  beiß'  ic^  gut  einfaufen, 
^}3ivinfor!  2ßie  freue  ic^  mic^  bavauf,  ein  3^t)ier  su  iverben! 
^D^orgeu  früf)  fommft  2)u  ju  mir.  33ir  gef)en  bann  mit*  25 
einanber  auf5  ^elb,  fc^nupfen  etwaö  nuMÜgeö  aibi  meiner 
Xoic  unb  belaufeten  bann,  ira^  in  ber  Suft  unb  im  2i3affer, 
im  Salb  unb  ?5e(b  gefprcc^en  nnrb  I'' 
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iiaum  [jatte  am  antcxn  ^I^iorijcn  tcr  iuatif  Cf^afib  gc* 
frü(}[tücft  unt)  [icf;  angcflcibct,  alö  fcfjoit  bcr  ©ro^vc^icr 
evfcl)iciv  if)n,  \vk  er  bcfol)(cn,  auf  bcm  Spaziergang  ju 
5  begleiten.  2)er  Äalif  fterfte  bie  Soi'e  mit  bem  3^i«t>crpul# 
ver  in  bcn  @ürte[,  unb  nacl)bem  er  feinem  ©efolge  be# 
fo[}(en,  jun'icfjubleiben,  macl;te  er  fiel;  mit  bcm  ©rcpin-jier 
ganj  allein  an^  t}in  ®eg.  Sie  gingen  juerft  burc^  bie 
iüeiten   Öiuten  beö  5ialifen,  fpa()ten  aber  lun-gebenö   nad) 

lo  etivaö  Sebenbigem,  um  il)r  5?nnftftiuf  ^u  prcbiren.  2)er 
S^e^ier  fc^Ing  enblicl)  »er,  ireiter  Ijinauö  an  einen  S^^eic^  ju 
ge[)en,  wo  er  \d)ün  oft  inele  3(}iere,  namentlich  Störci^e, 
gefef)en  I)abe,  bie  burcf)  i()r  grvnntatifcf;e$  31>efen  unb  i(}r 
(^eflapper  immer  feine  i?(nfmcrffamfeit  erregt  I)aben. 

15  5)er  jlaiif  billigte  ben  S^orfc^tag  feineö  ^ejier^,  unb 
ging  mit  it)m  bem  ^^eicf)  ju.  5llö  fie  bort  angefommen 
nmren,  fat)en  fie  einen  Storrf;  ernftl)aft  auf^  unb  abgel)cn, 
%xb\d)c  fuc^cnb  unb  ()ie  unb  ba  ümm^S  vor  \id)  l)inf(appernb. 
3uglcic^  fallen  fie  and)  iveit  oben  in  ber  2uft  einen  anbern 

20  Storc^  biefer  ö)egenb  ju  fct)UU'beu. 

„^d)  ivette  meinen  33art,  gnabigfter  ^cxx,"  fagte  ber 
©ropvejier,  „biefe  jn.Hn  2angfiii3ler  fübren  jetU  ein  fc^öne>5 
©efprac^  mit  einanber.  5föie  unire  e«?,  unnm  unr  <2torcf)e 
ivürben?" 

25  „9Bol}l  gcfproc^en!"  antn"»ortete  ber  Äalif.  „Slber  vor* 
l)er  tvollen  nur  norf;  einmal  betrai^ten,  une  man  ivieber 
9}cenfd^  unrb.  —  9iicl;tig !  ©rei  Wiai  gen  Dften  geneigt 
unb  M utabor  gefagt,  fo  bin  id)  uneber  iiTalif  unb  5)u 
SSejicr.    Slber  nur  umö  J3immelö  unllen  nicl;t  gelacl;t,  fonft 

30  finb  unr  verloren!" 

2ßal)rcnb  ber  £alif  alfo  fvvact),  fat)  er  ben  anbern  Storcl; 
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über  iljrcm  Raupte  fcf;ircbcn  imb  IaiU3fam  fic^  jur  (Svtc 
laffen.  tSc^nell  jog  er  Me  !l)ofe  uuö  bcm  Öürtel,  nvi[)m  eine 
fliite  ^rife,  bot  fie  tiem  ©rof üe3ier  bar,  tcr  g(cic^fatlö  [itnu|>fte, 
unD  23cite  riefen  :  Mutabor ! 

2)vi  [it)riim:pften  i()re  Seine  ein  unb  untrben  bünn  unb  5 
rotf),  bie  fc^onen  gelben  ^antoffeüi  beö  Kalifen  iinb  [eines? 
Begleiters  nnirben  unförmUi^e  Stcrc^füpe,  bie  5(rme  iinirben 
ju  S'iügeln,  ber  ^ab5  ful)u  aiw  i)m  Slc^feln  unb  unirb  eine 
(Slle  lang,  ber  Sart  uhu  »er[cf;ivunben  unb  hn  i^Oiper 
bebecften  \vdd)c  Gebern.  ^'=> 

„3t)r  ()abt  einen  [)übfrf;en  Scf;nabe(,  ^err  ©ropve^ier," 
fprac^  nac^  langem  Grftaunen  ber  Äalif.  „33eim  33art  beö 
''^U-cp[)eten,  [o  C?tn\v3  ijahc  id)  in  meinem  ^cbcn  ][id)t  ge^ 
fe[)en." 

„2)anfe  untertf)anigft,"  eninberte  ber  ©rop^ejier,  inbem  15 
et  [ic^  bücfte;  „aber  ivcnn  ic^  eö  ivagen  barf,  möchte  ic^ 
be[)aupten,  @ure  ^ot)dt  \d)cn  a(ö  'Stori^  beinal)e  ncd; 
f)üb[rf}er  au§,  benn  alß  i^alif.  Slber  fommt,  uu'un  eö  (^ud; 
gefällig  ift,  ta^  wir  unfere  iiameraben  bcrt  be(ai;[c(;en  unb 
erfaf)ren,  ob  nnr  irirflicf)  8torcbifc[;  fcnnen?"  20 

3nbem  wwx  ber  anbere  Stcrc^  auf  ber  Grbe  angefommcn. 
@r  pu^te  fic^  mit  bem  Schnabel  feine  ?5ütie,  legte  [eine 
S'ebern  jured;t  unb  ging  auf  hn  elften  Storc^  5U.  Sie 
beiben  neuen  Stor^^e  aber  beeilten  ficf),  in  i[)re  3iä^e  ju 
fommen,  unb  iun-naf)men  ju  if}i-em  (vvftaunen  folgenbeö  ©e;  25 
fpräi^ : 

„©Uten  9}corgcn,  ^rau  Sangbein,  [0  früf)  [c^on  auf  ber 
SBiefe?" 

„Schonen  2)anf,  \kU  £Ivipper[c[;nabeI !    3c^  ijci^c  mir 
ein  fteineö  Srüt)[tüff  get)o(t.     "^ft  (Sud)  inelleid^t  ein  iBicrtel?  30 
c^cu  @ibec^3  gefällig,  ober  ein  5ro[c^-)[c^cnfelein?" 
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„2)anfc  gcfunfanift ;  l\\h  funtte  gar  feinen  Slppetit.  3rf) 
fomme  auc^  ivcgcn  etUHv:5  gan3  t^nberem  auf  He  9Bie[e.  3^ 
foll  l}eutc  öcr  ben  ®aftcn  meincö  3Satev6  tanjcn,  unt)  ta  irill 
icf;  mirf;  im  StiHcn  ein  U'^cnig  üben/' 
5  3»^]tcii-t'  [i^ritt  bie  junge  Stoirf^in  in  nninberlid^en 
^eUH-gungcn  burd^  hiö  %db.  3)ei-  5t\ilif  unb  ^Oianfor 
[af)cn  i(n-  iHTUnnibcvt  nac^.  SUö  [ie  aber  in  malcrifc^cr 
8tcüuug  ci\[\  einem  %u^  ftanb  unb  mit  ben  klügeln  an* 
mutf>ig  baui  u^ebcite,  ba  fonnten  [ic^  bie  SSeibcn  nic^t  mcf)r 

lo  halten ;  ein  unauf[}a(tfameö  ©elac^ter  brac^  auö  i^ren 
Srf)nabe(n  bcnun-,  iu>n  bem  fie  [ic^  erft  nac^  langer  3cit 
erholten.  Scr  Äalif  fafte  ficf;  3uerft  iineber:  „^a^  mar 
einmal  ein  epa^/'  rief  er,  „ber  nic^t  mit  @clb  ju  bejaf^Ien 
ift.     <id;abe!  ba^  bie  bummcn  2;f)iere  burd;  unfer  ©elacf)* 

15  ter  [ic^   i)ahcn  i'»cr[rf;eucf;cn   laffen,  [onft   {)atten  [ie   geunß 
^     auc^  nod;  gefungen  l" 

5[ber  jefit  fiel  eö  bcm  ©ropyejier  ein,  ba^  ta^  Sachen 
UHi[)venb  ber  23eru>anb(ung  verboten  n>ar.  ©r  t{)eilte  feine 
Slngft  bcömegen  bem  Äalifen  mit.    „^o&  9Jiecca  unb  9Jie# 

20  bina !  5)a5  irärc  ein  fc{;lecbter  Spaf?,  numn  ic^  ein  Stcrc^ 
bleiben  nuifjte!  iBefinne  2^icl;  bod)  auf  baß  bumme  ©ort, 
ic^  bring'  eö  nic^t  l)erauö." 

„1)rei  ^?3tal  gen  Dften  muffen  nnr  unö  luUfen,  unb  ba5U 
fprec^cn :  Wai  —  mu  —  mn  —" 

25  Sie  [teilten  [ic^  gegen  Dften  unb  bücften  [ic^  in  (Sinem 
[ort,  baj3  il)re  ®ct)nabel  beinal)e  bie  ^rbe  bcrül)rten.  Slber, 
0  Sammer!  2)aö  3^iiibeniun-t  u\u  il)nen  entfallen  m\\} 
fo  oft  fic^  Ci\xä^  ber  5?alife  büdfte,  fo  fel)nlic^  aud^  fein  QSejier 
^Yltu  —  '^^\\\   bviju  rief,  jebe   ö'rinnerung   baran  ir»ar  »er* 

30  fc^untnben,  unb  ber  arme  (Sl)afib  unb  fein  33ejier  uviren  unb 
blieben  cti;n"c(;e. 
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JIraurig  ttjantcRen  bie  Q^crjauberten  hirc^  bie  gelber, 
fie  truptcn  gar  nic^t,  ww^^  [ie  in  ifjrem  Slcub  anfangen 
foKtcrt.  2luö  i^rcr  (5torif;[)aut  fonnten  [ie  nic^t  ^crau^, 
in  bie  ©tabt  jurücf  fonnten  fie  auc^  nic^t,  um  [ic^  ju  er#  5 
fennen  ju  gckn,  bcnn  wn  {}atk  einem  (Etcrc^  geglaubt, 
ba^  er  ber  £alif  fei,  unb  ivenn  man  c6  auc^  geglaubt  tj'ätk, 
njürben  bie  Gintvc^ner  i^on  ^agbab  einen  (ctorc^  jum 
iTalifen  gen^oUt  (}abcn? 

So  fc^lidjen  fie  mef)rere  S^age  um^er  unb  ernaf)rten  fic^  10 
fümmerlic^  üon  Sclbfrüc^ten,  bie  fie  aber  iregcn  i()rer  langen 
Schnäbel  nic^t  gut  üerfpeifen  fonnten.  3u  (Sibe($fcn  unb 
^rofc^en  Ratten  fie  übrigens  feinen  SIppetit;  benn  fie  be? 
fürchteten,  mit  fo(cf)en  ^ecferbiffen  fic{)  ben  93kgen  ju  »er# 
berben.  3[)r  cinjigeö  23ergnügen  in  bicfer  traurigen  Sage  15 
nvir,  ba^  fie  fliegen  fonnten,  unb  fo  flogen  fie  oft  auf  bie 
'2)a($er  »on  Sagbab,  um  ju  fe[)en,  uviy  barin  vorging. 

3n  i}cn  erftcn  S^agen  bemerften  fie  gro^e  llnru[)e  unb 
ürauer  in  ben  (Strafen.  Slber  ungcfafir  am  stierten  Xao^ 
nad)  il)rer  Q^erjauberung  fa^en  fie  auf  bem  ^alaft  bes3  20 
i?atifen,  ba  fa()en  fie  unten  in  ber  Strafe  cimn  prächtigen 
Slufjug.  ^^rommeln  unb  -^sfeifen  ertonten,  ein  9?iann  in 
einem  golbgefticften  Sc^arlacf^mantct  faf  auf  einem  ge# 
fc^mücften  $ferb,  umgeben  üon  giänjenben  Wienern.  ^a[b 
^agbab  fprang  if)m  nad^,  unb  Süle  fc^rien:  „«^eil  ^üiijra!  25 
bem  ^crrfcber  t>on  S3agbab  l"  2)a  faf)en  bie  beiben  Störte 
auf  bem  2)ac^e  be5  $alafte6  einanber  an,  unb  ber  ^alif 
6f)afib  fprac^:  „2U)nft  2)u  jel^t,  Jr>arum  ic^  üerjaubert  bin, 
©ropüejier?  2)icfer  Wv^xa  ift  ber  (5of)n  meineS  ^lobfeinbeö, 
beS  mac()ti9en  S^^ubererS  iiafc^nur,  ber  mir  in  einer  böfcn  30 
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^tiinbe  dlcid)c  [ituntv.  Slbcr  ncc^  gebe  ic^  bic  «^^offnunc^ 
uu1;t  auf.  iiomm  mit  mir,  2)u  treuer  @efä[}rte  meines3 
Cfleut^^  unr  uu^üen  jum  ©rat)  bc6  ^rcp[)cteit  wanDern, 
inel[eicf)t  t}a\i  an  l)ci(ij]er  Statte  ber  3^iuf'i-'r  geloft  mit." 
5  ^ie  cr()obeu  fiel)  i^cm  2)ad;  beö  -4>alaftc5  nni)  f(o^cn 
Der  ©cgcnt)  wn  lYlietina  3U. 

^Iliit  bem  fließen  troUte  e'3  aber  nicf;t  gar  gut  gc^^en, 
tarn  bie  beireu  6t6rcf;e  I)atteu  nocf;  iinniig  Uebuug.  „O 
4^crr/'  iic^jte  nac^  ein  paar  Stuubeu  ber  ®ropt>ejier,  "id) 

10  [)a(te  eö  mit  C?urer  (Srlaubuip  nirf)t  mcf)r  lauge  auö,  3br 
fliegt  gar  ju  [c(;ucll!  ?[ucl;  ift  e<3  \d)on  Slbeub,  uub  mir 
tl}äteu  Jro(){,  ciu  llnterfornmeu  für  bie  5iacf;t  ju  fuc^en." 

(S()afib  gab  ber  33itte  feiueö  ©ieuerö  @e[)6r ;  uub  ba 
er  uuteu  im  2;()ale  eiue  9iuiue  crblitfte,  bie  ciu  Cbbad; 

15  \n  gcU)af)reu  fcbieu,  fo  ftogen  fie  ba(}iu.     5)er  Drt,  wo  fie 

fic^  für  biefc  9iacl;t  uiebergclaffeu  I)atteu,  fc(;ieu  ebemalö  eiu 

(5c!}(ojj  geivcfeu  ju  feiu.     Sct^öue  Sauleu  ragteu  uuter  beu 

;Irümmeru  t)erücr,  mel)rcre  ©emacf;cr,  bie  uoc^  ^iemlicl^  cvf 

z^*^      ()altcu  ivarcu,  jcugteu  vou  ber  e()ema(igeu  ^radit  bcö  «ü^aufei?. 

2D  (5f)afib  \m\}  feiu  ^x\-(lciter  giugeu  burd;  bie  ©äuge  um()er, 
um  fid;  eiu  trocfeueö  -^^läl3cl;eu  ^u  fücbeu ;  p(o<3lirf)  blieb  ber 
8torc^  93taufor  ^tcljm.  „-^err  mit)  ©ebieter/'  flüfterte  er 
(eife,  „tveuu  cö  uur  nicf;t  t(}oricf)t  für  eiueu  ©ro^iur^ier,  uocl) 
mebr  aber  für  eiueu  Storcf;  unire,  firf;  inu-  ©efpeufteru  ^^u 

25  fürct)teu,  —  mir  ift  gauj  uul)cimlic^  ju  53t ut(),  beun   bier 

-  ucbeu  bat  eö  gauj  lUTuebmlicö  gcfeufjt  uub  gefte[)ut."  Ter 
Ä\ilif  blieb  uuu  aud;  fte()eu  uub  borte  gau^  beutlic^  ciu  (eifeö 
äBeincu,  baö  c[)cr  einem  5)veufc^eu,  alö  ciuem  2;^iere  ansu* 
geI)L>reu  fcbieu.     93olI  (Srwavtuug  ircKte  er  ber  ©egeub  ju? 

30  gebcu,  nH^()er  bie  SiIagetiMie  famcu ;  ber  S^ejier  aber  parfte 
il;u  mit  bem  S^uabel  am  Slugi^i  inib  bat  i()u  fleijeutlic^,  fie 
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nic^t  in  neue,  unbcfanntc  @efaf)ren  ju  ftürjcn.  2;pd)  iht* 
v^ebenö!  2)'cr  5?a(if,  bem  aud^  unter  tcm  Storcbflüi^et  ein 
tapfereö  ^crj  [c^liu],  ri^  [ic^  mit  53er(uft  cintcjer  %ct)an  loö 
unb  eilte  in  einen  finftern  ©ancj.  Salb  ivar  er  an  einer 
5^f)üre  anqclvingt,  bie  nur  angelefint  [c^ien,  unb  rt*orauö5 
er  beutlic^e  Seufjcr,  mit  ein  ircniv]  @ef)cu(,  v^erna[)m.  (Sr 
ftie^  mit  bem  Schnabel  t)k  2^i)üre  auf,  blieb  aber  überrafc^t 
auf  ber  (Bd)\vdk  ftc()cn.  3n  bem  i^crfallencn  ©emacb,  ta^i 
nur  burc^  ein  !(eine3  Oittcrfenfter  [parlic^  erleuchtet  ivar, 
fai)  er  eine  gro^e  9iac^tcu[e  am  ©oben  filmen.  2^icfe  !Ibräncn  10 
rollten  ibr  au6  bcn  großen  runbcn  Slugen,  unb  mit  beifercr 
Stimme  [tiep  fie  i()re  Silagen  auö  bem  frummen  3cbnabel 
beraub.  2113  [ie  aber  bcn  5?alifcn  unb  feinen  Q^e^icr,  ber 
inbe^  auc^  l)erbeigcfrf?li(^en  nmr,  erblicfte,  ert)ob  fie  ein  lautet 
greubengefc^rei.  Sierlic^  unfc^te  fie  mit  bem  braungeftecften  15 
glüget  bie  2;i)ränen  auö  bem  Singe,  unb  ju  bem  großen 
(Srftaunen  ber  Seiben  rief  fie  in  gutem  mcnfc^lic^cm  2ira* 
bifc^:  „2ßiÜfommen  3^r  StiJrc^e,  3l)r  feib  mir  ein  guteö 
3eic^en  meiner  (Errettung,  benn  burcf)  Storcl)e  n^erbe  mir 
ein  grofeö  ®{M  fommen,  i]t  mir  einft  prcpl)e5eit  ntorben!"     20 

2116  fic^  ber  italif  öon  feinem  (Srftaunen  erl)olt  l)atte, 
bücfte  er  fi(^  mit  feinem  langen  '^al^5,  brachte  feine  bünnen 
gü^e  in  eine  ,5ierlic6e  (EteUung,  unb  fpvad; :  „9Zac^tcule ! 
2)einen  SBorten  nac^  barf  ic^  glauben,  eine  2eiben6gefal)rtin 
in  2)ir  ju  fel)en.  2lber  acf)!  Ijdnc  .i^offnung,  ba^  burc^  25 
unö  !Dcine  9?ettung  fommen  n^crbe,  ift  r^ergeblit^.  2)u 
wirft  unfere  «^ilflofigfeit  felbft  erfennen,  Jt^enn  2)u  unfere 
©efc^ic^te  ^orft."  'Die  91acf)teule  hat  it)n  ju  er.5af)len,  ber 
Äalif  aber  l)ub  an  unb  er3al)lte,  u\v3  mir  bereite  iviffen. 
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"2(13  bcr  5ua(if  bcr  (viile  feine  ®efcf;i(ftc  ^^oujctragcn 
f)atte,  banftc  fie  i()m  iiub  fagte:  ,,53ernimm  auc^  meine 
Öefc^id;tc  unb  t)öre,  wie  id;  nic^t  nu'niger  unglücfU^  bin 
5  alö  2)u.  ^??cein  23atcr  ift  ber  Äonig  von  3nbten,  ic^,  [eine 
einzige  unglücflic^e  Zoä)kx,  (}ci|3e  ^u\a.  Scner  Sciuberer 
5ta[d;nur,  ber  ©uc^  i?erjaukrte,  f)at  auc^  niic^  inö  Itnglücf 
geftürjt-  ©i"  f^^'ii  cineö  Jlageö  su  meinem  33ater  unb  bc* 
gef)rte  mic^  jur  grau  für  feinen  (So()n  Wv^xa.    dJlcin  2>atcr 

lo  aber,  ber  ein  (}ituger  ^Dtann  ift,  lic^  ii)n  bie  S^reippc  l}inuntcr 
ivcrfen.  -2)cr  Glenbc  li^u^te  fid;  unter  einer  anbern  ©eftalt 
nneber  in  meine  9täbe  ju  fd;(ei(^en,  unb  atö  ic^  cinft  in 
meinem  Öarten  6vfrifcf)ungen  ju  mir  ne[)men  wollte,  brad;te 
er  mir,  al^  ©fKii^e  "oerfleibet,   einen  ^ranf   bei,  ber  mid) 

15  in  biefe  abfd)euU(^c  ©eftalt  ixn-ivanbc(te.  S3or  Sc^recfen 
ül)nmad)tig,  brarf;te  er  mic^  l)ief)er  unb  rief  mir  mit  fc^recf* 
lieber  Stimme  in  bie  Df)ren : 

„  „5)a  fcUft  2)u  bleiben,  bäplic^,  felbft  i^cn  tm  3;!:)ieren 
lun-ad;tet,  biö  an  2)ein  Gnbe,  ober  biö  ßiner  auö  freiem 

20  2ßiUen  2)ic^,  felbft  in  biefer  fc^recflic^en  ©eftalt,  jur  ©attin 
begel)rt.  60  räc^e  ic^  mid^  an  2)ir  unb  !l)einem  ftoljen 
^-l>ater/' " 

„Scitbcm  finb  ^ielc  ?0^cnatc  üerfloffen.     Ginfam  unb 
traurig  lebe  ic^  alö  Ginfieblerin  in  biefem  ©emäucr,  t>er* 

25  abfd;eut  t»on  bcr  SBelt,  felbft  ben  2'()ieren  ein  ©räucl;  bie 
fcl)öne  ^'^atur  ift  »or  mir  »erfd;loffen,  benn  i^  bin  blinb 
am  S^age,  unb  nur,  ivenn  ber  ^Öionb  fein  bleic^eö  Sic!^t  über 
bieö  ©emauer  au^giept,  fällt  bcr  vicrl)üllcnbe  @ct;leicr  öon 
meinem  Singe." 

30       2)ie  ©ule  l)atte  gcenbct,  unb  irifd;tc  fic^  mit  bem  Sl^gd 
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irieber  bie  Slugen  auö,  bcnn  Me  (Sr3af)Iung  if}rcr  Seiben  f}attc 
il)r  2:{)i-ancn  entlocft. 

2)er  ^aüi  war  tei  bcr  (Sr^aMung  Der  ^rinjeffin  in 
tiefeo  D^a^benfen  t*crfitnfen.  „äßenn  niic^  nid;t  SKIeö 
taufest,"    [pracf)   er,    „[0  finbct   jivii'c^eu    unferem   Unglücf  5 

ein  geheimer  3ii[^»^'"'^i^f)^^J^9  ["^^i^^?  ^^^^  ^^^  f'"^^  i*^  ^*^i^ 
Sc^lüffel  i5U  biefem  9iat[)fe(?"  5^ie  (Sule  autircrtete  i()m : 
„O  ^err!  auc^  mir  a()uet  bieö;  benn  eö  i]t  mir  einft  in 
meiner  frü()eften  Sucjenb  »on  einer  nunfen  ^raii  ipropijejeit 
morben,  baf  ein  (itorc^  mir  ein  grc^\^ö  ©lücf  bringen  iverbe,  10 
unb  id)  ivii^tc  i^ieUeic^t,  n)ie  unr  unö  retten  fonnten."  2)cr 
ifalif  war  [el)r  erftaunt  unb  fragte,  auf  irelcf^em  SSege  fie 
meine.  „2)er  3*^ii^c^"er/  ber  unö  beibc  unglücfüc^  gemacht 
I)at,"  [agte  fie,  „fommt  alle  93conate  ein  93ial  in  biefe 
!'){uinen.  9iicf)t  weit  i^on  biefem  Öemacf;  ift  ein  Saal.  15 
Dort  pflegt  er  bann  mit  üielen  ©enoffen  ju  fc^maufen. 
Sc^on  oft  ^abe  ic^  üc  bort  beKuifrfit.  8ie  erjäijlen  bann 
einanber  i^re  fc^änblic^en  SSerfe,  inelieid;t,  ta^  er  bann  ia^ 
3aut)erwort,  taS'  3()r  üergeffen  i)abt,  auöfprid^t." 

„O  tf)euerfte  ^^rin5effin,"  rief  ber  £a(if,  „fag'  an,  Wann  20 
fommt  er,  unb  wo  ift  ber  Saal?" 

2)ie  @ule  f^wieg  einen  2(ugen6Iicf  unb  fprac^  bann  : 
„9?et)met  eö  nid^t  ungütig,  aber  nur  unter  einer  33ebingung 
fann  ic^  ßuern  SSunfc^  erfüllen."  „Sprieß  auS!  (Sprieß 
an^ !"  f^rie  (Jl)afib.    „Sefte^l,  eS  ift  mir  jebe  rec^t."  25 

„dVamiiä)  id)  mt>c^te  auc^  gerne  jugleic^  frei  fein,  bieö 
fann  aber  nur  gcfi^el)en,  wenn  einer  üon  Guc^  mir  feine 
.^anb  reid;t." 

2)ie  Störche  fc^ienen  über  ben  SIntrag  chva^  betroffen 
^u  fein,  unb  ber  £alif  winfte  feinem  2)iener,  ein  wenig  mit  30 
il)m  t}inauö  ju  gel)en. 
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„©vopiH'jicv,"  [prac^  i^ov  bcr  Zi)nu  bcc  5talif,  „baö  ift 
ein  bummcr  ^^anbcl,  ahn*  3f)t  fönntet  [ie  [c^on  ncf}mcn." 

„So?"  anürortcte  Mcfcr,  „bap  mir  meine  %xau,  wenn 

\6)  nad)  «T^auö  fommc,  tk  ^hu]cn  auöfval^t?    2lud^  Mn  icl? 

5  ein  alter  ^?-lcann,  itnb  3f)r   [eit>   noc^  jung  nnb  uniier()ci* 

ratl)ct,  unb  fönuct  cf)cr  einer  jungen  [c^oncn  ^>rin3e[[in  bie 

^lanb  cgcben." 

„5)aö  ift  cö  eben/'  feufjte  ber  iialif,  inbcm  er  traurig 
bie  ?5lügcl  bangen  liep,  „n>cr  fagt  2)ir  benn,  ba^  fie  jung  unb 

lo  \(i)on  ift?    2)aö  [)ci^t  bie  iiane  im  3acf  faufen !" 

(2ie  rebcten  cinanber  gegenfeitig  noc^  lange  ju,  cnblirf) 
atu-r,  aU  ber  5ia(if  iai),  \^ci^  fein  3?>e^icr  lieber  'Btoxcb  bleiben, 
alö  bie  (yule  l)cirat()cn  ir^oKte,  entfct)lop  er  fid^,  bie  ©ebingung 
lieber  felbft  ju  erfüllen.     2)ic  (Sule  tt)ar  f)0(^  erfreut.     Sie 

15  gcftanb  il)nen,  ta^  fie  ju  feiner  beffern  3cit  f)atten  fommcn 
fonnen,  lücil  n\i^rf(teinlic^  in  biefer  9tacl;t  bie  S^iuberer  fic^ 
öerfammeln  iDÜrben. 

©ie  tierlict?  mit  ben  Storcf;cn  ta6  ©emacb,  um  fie  in 
jenen  Saal  ju  fül)ren;  fie  gingen  lange  in  einem  finftern 

2o  @ang  f)in ;  enbliit)  ftral}ltc  il)nen  an^  einer  f)albüerfallenen 
''Diauer  ein  beller  Schein  entgegen.  9llö  fie  bcrt  angelangt 
tMren,  rietl)  il)nen  bie  (yule,  fic^  gan^  rul}ig  ju  öerl)alten. 
Sie  fcnnten  i^cn  ber  ^iiifc,  an  n,u'lrf;er  fie  ftanben,  einen 
großen   Saal  iibcrfel)en.     (Sr  u>ar  ringf^um   mit   Säulen 

25  gefcf)mücft  unb  pract;ti^oll  ^»erjiert.  Stiele  farbige  Sampen 
erfcl3ten  baö  2icl;t  beö  -^age^^.  3n  ber  ^:»)iitte  bcö  Saaleö 
ftanb  ein  runber  ^ifrf;,  mit  t^ielen  unb  au^^gefucbten  Speifen 
befel^t.  DtingS  um  hn  3:ifc^  jog  fic^  ein  Sopl)a,  au^ 
ir»e(cf;em   ad}i  ??tänner   faf;en.     3n  einem   biefer  ^?3?änner 

30  erfannten  bie  St5rdbc  jenen  iiramer  nneber,  ber  il)nen  baö 
Bauberpulver  perfauft  l)atte.     Sein  9Zebenfii;er  forberte  il)n 
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auf,  i^nen  [eine  neueften  !If)atcn  ju  erja[}(en.  (?r  er5äf)Ue 
unter  Slnbern  auc^  tie  ©efcfcic^te  fceö  Äalifen  unt»  [eineö 
23eäier6. 

„2öaö  für  ein  ^JSort  f)aft  2)u  i^ncn  t?enn  aufgegeben?" 
fragte  i^n  ein  anberer  S^^ubcrer.     „Gin  rcc^t  [c^n^ercö  Ia=:  5 
teini[cf;eö,  cö  f)cipt  M utabor." 


5. 

§1(3    tie    Storche   an   i[)rer  ??^auer(ü(fe  biefeä  Porten, 
famen  fie  üor  greuDc  bciua(}e  auper  fic^.     Sie  liefen  auf 
i^ren   langni  güpen   fo   [c^ned  bem  X^ox  ter  Otuine  ju,  10 
fcaf  bie  @u(c  faum  folgen  fonnte.    2)ort  fprac^  ber  ^alif 
gerüfjrt  ju   bcr   Gufe:    „Ü^^terin  meinet  Öebenö  unb  be3 
gebend  meinet  Si"t'unbe6,  nimm  jum  enngcn  2)anf  für  3)a0, 
tt)aö  2)u  an  unö  getf)an,  mic^  jum  @emat)l  an."    2)ann 
aber  wanbte  er  fic^  nac^  Often.     2)rei  SSitai  bücften   bie  15 
Storche  i()re  langen  «i^alfe  ber  Sonne  entgegen,  bie  fo  eben 
l)inter  bem  ©ebirge  i)erauffticg ;  M utabor,  riefen  fie  unb 
im  9ht  n^aren  fie  luuiDanbeÜ,  unb  in  ber  f)o()en  greube  beö 
neu  gefc^enften  Scbenö  lagen  ^^err  unb  2)icner  (ad;enb  unb 
it»einenb  cinanber  in  ben  2lrmen.     SSer  befc^reibt  aber  il)r  20 
ßrftaunen,  al3  fie  fic^  umfa()en?    (Sine  fc^öne  5)ame,  ()err(id) 
gefc^mücft,  ftanb  üor  if)nen.    Sadjcinb  gab  fie  bem  .Kalifen 
bie   ^anb.     „©rfcnnt  31)r   Gure   9iacf)teu(e   nic^t   mc()r?" 
fagte  fie.     Sie  njar  eö ;  ber  Äalif  ivar  öon  if)rer  Sc^onf)eit 
unb  Slnmutf)  fo  entjücft,  baf  er  auörief :  6y  fei  fein  gropteö  25 
©lücf,  baf  er  Stori^  geworben  fei. 

2)ie  2)rei  jogen  nun  miteinanbcr  auf  33agbab  ju.  !l)er 
5?aUf  fanb  in  feinen  Kleibern  nid^t  nur  bie  Sofe  mit 
3auberpubcr,  fonbern  axi^  feinen  ©clbbeutcl.    ßr  faufte 

H.  K.  2 
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t>a[)cr  im  nac^ftcn  2)orfe,  u>aö  p  if}i-er  dlci\c  not^ig  ivar, 
imt)  fo  famca  fic  halb  an  He  2;f)oi-e  üon  23a9bab.  S)ort 
aber  erregte  bk  Stufunft  bcö  5ta(ifcn  gvopeö  (Srftaunen. 
SJian  ^atte  i^n  für  tobt  ausgegeben,  iinb  baä  93olf  njar 

5  baf)er  ^oc^   erfreut,  feinen   geliebten   ^errft^ier  ivieber  ju 
(jaben. 

Um  fo  mef)r  aber  entbrannte  il)r  ^ap  gegen  bcn  S3e# 
trüger  S^ti^ra.  Sie  jogen  in  ben  ^alaft  unb  nal)men  ben 
alten  Sauberer  unb  feinen  (Boi)n  gefangen.    2)en  Sllten 

10  fd;icfte  ber  5?a{if  in  baffelbe  ©cmac^  ber  ^iiim,  i)a^  bie 
^^rin^cffin  ah$  C?u(e  beU'*of)nt  ()atte,  unb  tief  if)n  bort  auf* 
tjängen.  2)em  Soi)n  aber,  n)e(cl;er  nicl;tö  von  ben  iiünfteu 
fceö  Sßatcrö  öerftanb,  liep  ber  i^alif  bie  SBa^f,  ob  er  fterben 
über  ft^nu^^fen  moKe.     2ÜS  er  ba^  ^efUere  n>a()(te,  bot  if)m 

15  ber  ©ropöejier  bie  2)ofe.  (Sine  tüchtige  ^rife,  unb  i)iv5 
Saubermort  beö  italifen  lUTtttanbelte  il)n  in  einen  ©torc^. 
S)er  iwaUf  lief  i()n  in  ein  ciferneS  Ääfig  fperren  unb  in 
feinem  ©arten  aufftcHcn. 

Sauge  unb  t»ergnügt  lebte  ivalif  (Si)afib  mit  feiner  grau, 

20  ber  ^rinjcffin ;  feine  »ergnügteften  Stunben  ivaren  immer 
tk,  ivenn  iijn  ber  ©ropücjier  9iac^mittagö  befud)te;  ta 
fprad^cn  fie  bann  oft  'oon  if)rem  ©torcbabenteuer,  unb  iiumn 
ber  iialif  red;t  ijdkx  war,  lief  er  fiel)  f)erab,  bm  ©ropi^ejier 
nacf;5uaf)men,  ivie  er  a(ö  Stord)  auofaf).     (Sr  ftieg  bann 

25  ernftf)aft,  mit  fteifen  güpen  im  3iitt»ic^  'iiif  wni'  «i\  Hn^jperte, 
iiu'belte  mit  bcn  Strmen,  \m  mit  Siügeln,  unb  jeigte,  tt)ie  jener 
fic^  lun-gebtic^  nacf;  Dften  geneigt  unb  9)iu  —  ^Kht  —  ba^u 
gerufen  f)abc.  %nx  bie  grau  Äalifin  unb  ii)re  5tinber  wax 
biefe  SSorftcHung  alle  9}?al  eine  gro^e  greube;  iiu'un  aber 

30  ber  iualif  gar  ju  lange  flappcrte  unb  nirfte  unb  93ht  —  50?u 
—  fd;rie,  bann  brol}te  iljm  lacl;elnb  ber  Qje^icr:  „@r  ivoüe 
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^aubclt  ivorbcn  fei,  kr  grau  5i'ali[in  mittfjcilen." 


St(6  ScHm  Saruc^  [eine  @efcl;icl;te  gcenbct  ^(\tk,  6c^ 
sengten  [ic^  ^ie  5iaufleute  fef)r  aufrieben  tamit.  „SBaf)r* 
f)aftii5,  t»er  9ftad;mittag  ift  unö  »ergangen,  ot)ne  ba^  lüir  5 
eö  merftcn,  une!"  fagte  (Siner  berfelben,  inbem  er  bie  Secfe 
beö  3c(teö  jurüiffc^Uig.  „2)er  Slbenbannb  ive^et  fü()f,  ivir 
fönnten  noc^  eine  gute  6trecfe  Sßegeö  jurürftegen."  Seine 
@efa[)rtcn  n^aren  bamit  cini^erftanben,  bie  ^dtc  wnxhn  ah 
gebroct)cn,  nnb  bie  itarayane  macf;te  \\d)  in  bcr  nämlichen  10 
Drbnung,  in  Mxidjn  [ie  f)crangejogen  ivar,  auf  ben  2ßeg. 

(Sie  ritten  beina()e  bie  gan^e  9Iac^t  tjinburc^;  benn 
e6  war  fcf;iiuU  am  2:age,  bie  Stacht  aber  war  erquicflic^ 
unb  ftcrnf)ell.  «Sie  famen  enblic^  an  einem  kquemen  Sager? 
p(a(3  an,  fcf)(ugen  bie  Seite  auf  unb  fegten  fic^  jur  dlni)c.  15 
%üx  t}cn  gremben  aber  [orgten  bie  £aufleute,  wie  wenn  er 
il)r  wertf)efter  ©aftfreunb  wÄre.  2)er  eine  gab  i[)m  ^oU 
fter,  ber  Stnbere  2)eifen,  ein  dritter  gab  i^m  ©ciascn, 
furj,  er  würbe  [0  gut  bebient,  a(3  ob  er  ju  ^^aufe  wäre. 
5)ie  tjci^cren  Stunben  beö  S^ageö  waren  fc^on  l)eraufgefom*  20 
men,  a(ö  [ie  fic^  wicber  cr(}oben,  unb  [ie  bcfc^ioffen  ein* 
mütf)ig,  t)ier  im  Slbenb  abjuwarten.  9lad;bem  [ie  mitein* 
anbcr  gc[pcift  ()atten,  rürften  [ie  wieber  nät)er  5u[ammcn, 
unb  ber  junge  iiaufmann  wanhtt  [icp  an  im  Slelteften 
unb  [prac^:  „(Selim  33aruc^  Ijat  unö  geftern  einen  lunv  25 
gnügten  9Zacbmittag  bereitet,  wie  wäre  eci,  S(cf;met,  wenn 
3§r  unö  auc^  @twaö  er3äf}ltet,  [ei  eö  nun  auö  Gurcm 
langen  Seben,  ta^i  woi  'okk  Sibcnteuer  auf5UWei[en  t)at, 
ober  [ei  eö  auc^  ein  l)üb[d;eö  9)iärcf;en."    2td;met  [cbuneg 

2 — 2 
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au\  t>ic[e  Slnrcbc  eine  ßdt  fang,  n>ie  mnn  er  tun  fic^ 
im  3it>cifcl  irärc,  ob  er  5)icö  ober  3eueö  [acjen  [oÜte,  ober 
nic^t ;  enblld;  fing  er  an  ju  [prccf;cn : 

„i^iebc  Svcunbe !    ^ijx  ^abt  (Sitc^  auf  Mcfcr  imfcrcr  9icifc 

5  alö  treue  ©cfeüen  erprobt,  unb  auc^  ©eüm  üerbient  mein 

93ertrauen ;  baf)er  tviU  ic^  (Suc^  Qtwa^  an^  meinem  ^^btn 

mittf)ei(en,  ba^  id)  [onft  ungern  unb  nifbt  3ebem  er^ä^le: 

bie  ©efc^ic^te  üon  bem  ©efpenftcrftfjiff." 


2)ie  ®ef(^icf;tc  »on  bem  ©cfpenfterfc^iff. 

lo  ?0?ein  3Sater  f^attc  einen  fleinen  Saben  in  Salfora.  (Sv 
iimr  tt)eber  arm  noc^  rcic^  unb  einer  i^on  jenen  Seuten,  bie 
nid)t  ßcrnc  (S"t»va5  loagcn,  auö  Suvc^t,  baö  SSenige  ju  ücr* 
lieren,  baö  [ie  fjaben.  @r  erjog  mic^  fd;lic^t  unb  rec^t,  unb 
hxad)k  eö  balb  [o  ircit,  ta^  id)  i[)m  an  bie  ^anb  ge[)en 

15  fonnte.  ©erabe  alö  ic^  ac^tje(}n  3al)re  alt  ii>ar,  unb  er  dmx 
bie  crfte  größere  "^peculation  mad)k,  ftarb  er,  n,>al)rfc^cinli(^ 
au3  @ram,  taufenb  ©olbftücfe  bem  50teere  aniu'rtraut  ju 
l)i\bcn.  3cf;  mupte  ii)n  balb  nacl;[)er  wegen  \diU'$  S^obeö 
glücflid;  greifen,  benn  wenige  SBoc^en  Ij^xnad)  lief  bie  9tac^* 

20  xid)t  ein,  t}a^  t}aS'  Schiff,  bem  mein  9}ater  feine  ©üter  mitge* 
geben  ()atte,  ycrfunfen  fei.  9)ieincn  jugenblid^en  Wiuti)  fonnte 
aber  biefer  Unfall  nid)t  beugen.  3(^  macl;te  SlllcS  t»ol(enb6 
öU  ©clb,  ixmö  mein  ^ater  l)interlaffen  l)attc,  unb  50g  an^,  um 
in  ber  ^rcmbe  mein  ©lücf  ju  probiren,  nur  »ou  einem  alten 

25  Wiener  meincö  ä5ater6  begleitet,  ber  fic^  auö  alter  2lnl)äng* 
lid)kit  n\d)t  wn  mir  unb  meinem  (2cl)itffal  trennen  wollte. 

3m  ^<pafen  i^on  ^alfora  f(i;ifften  wir  unö  mit  günftigcm 
Sßinbe  ein.    2)aö  ©c^iff,  auf  bem  ic^  mic^  eingemietljet 
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l)atk,  mar  nad;  Snticn  beftimmt.  SBir  Jxxircn  [d^on  fünf* 
5e{)n  2;age  auf  kr  geir>öf)nüc^en  ©trape  gcfafjrcn,  a(3  luv^ 
^cr  (Sapitäit  einen  ©türm  »crfünbete.  Gr  macf;tc  ein  be? 
t'enf(icf)eö  ©cfic^t,  bcnn  eö  [c^ien,  er  fenne  in  Mefer  ©cgenb 
Daö  galjTwaffer  nid;t  genug,  um  einem  <2turm  mit  Dtutje  5 
begegnen  ju  fönncn.  (Sr  licp  alle  @eget  cinjiefjcn,  unb  iinr 
trieben  ganj  (angfam  (}in.  2)ie  dladgt  itnir  angebrochen,  u>ar 
^eÜ  unD  falt,  unb  ber  Sapitan  glaubte  [(^on,  fi(^  in  ben 
2ln3eic^cn  be^  ©turmeS  getäufc^t  ju  l)aben.  Sluf  ein  9J?a( 
f^mebte  ein  '2cl;ijt,  bai3  nnr  i^orf)er  nid;t  ge[e()en  Ratten,  10 
bic^t  an  bem  un[rigcn  t^orbei.  SSiibeö  3aucf;jert  unb  ©efc^rci 
er[($o(I  'Don  bem  5>erbecf  f)crauf,  n^crübcr  ic^  micf),  ju  biefer 
angftv>cnen  «Stunbe  t>cr  einem  Sturm,  nii^t  nu^nig  nntnberte. 
Slber  ber  (Kapitän  an  meiner  Seite  würbe  blaf  njie  ber  Xoh. 
„5Jiein  <£rf)ijf  ift  verloren,"  rief  er,  „bort  fegeft  ber  2^ob!"  15 
Gf)e  icf;  i[)n  noc^  über  biefen  [onberbaren  2lu6ruf  befragen 
fonnte,  ftürjten  fc^on  t)culenb  unb  f^reienb  bie  9}?atro[en 
()erbei:  „^^abt  3^r  if}n  gefe^en?"  fcf;rien  [ie,  „3e^t  ift'ö  mit 
un0  Herbei!" 

2)er  Gapitän  aber  lief  S^roftfprüc^e  au3  bem  iworan  20 
liorlefen  unb  fe^te  [ic^  [eibft  anö  Steuerruber.     Slbcr  »er* 
gebcnö!     3itKf)'''nbö  braufte  ber  Sturm  auf,  unb   e[}e  eine 
Stunbe   »erging,  frac^tc  i}a^  Schiff  unb  blieb  fitjen.     Sie 
33oote  ivurben  auögefe^t,  unb  faum  Ratten  fic^  bie  lelUen 
9Jiatrofen  gerettet,  fo  t?er[anf  ta^  Schiff  'oor  unfern  Slugen,  25 
unb  alo  ein  Bettler  fu()r  ic^  in  bie  See  t)inauö.     Slbcr  ber 
Kammer  Ijatte  no^  fein    (Snbe.     ^ürc^terlic^er  tobte   ber 
Sturm,  bau  33oot  ivar  nid^t  mcl)r  ^u  regieren.    3c^  I)atte 
meinen  aitcn  Siener  feft  umfd;(ungen,  unb  ixnr  lu'rfprac^en 
un6,  nie  von  cinanber  ju  ir»eic^en.    ©nbfic^  brac^  ber  Xac^  30 
an.    Slbcr  mit  bem  erften  5lnblicf  ber  9}torgenrötf)e  fapte  ber 
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SÖinb  baa  33oot,  in  ivclcf;cm  unr  [af?cn,  uitb  ftürjte  cd  um. 
3c^  ijahc  feinen  meiner  Sct^iffoleute  me()i-  ge[e(}en.  2)er 
(Sturj  (}atte  mic^  betäubt;  unb  ah5  irf;  aufwallte,  befanb 
i^  micb  in  ^cn  2lrmen  mcineö  alten  treuen  Siencrö,  bcr 
5  [icf;  auf  baS  umgcfitlagenc  ©cot  cjerettet  unb  mif^  nac^ge* 
'(fO(]cn  ijattc.  2)er  Sturm  i)atte  fiel;  gelegt.  SSon  unfercm 
(£ii;iff  UHir  nicl;t3  me[)r  ju  [e[)en,  wM  aber  cntbecften  ivir, 
widjt  uunt  i?on  uns?,  ein  anbereS  <2cf)iff,  auf  baö  bic  2I?cÜen 
itnö  bintricben.     SUö  unr  na[)er  ()inuifamen,  erfanntc  ic^  ta^ 

lo  Scf;iff  aI6  baffelbc,  baö  in  ber  '^ad]t  an  unö  üorbeigefafjren, 
iini)  ivelc^cö  bcn  (Sapttän  fo  fef)r  in  (Scf)rcifcn  gefeilt  I)attc. 
Sc^  cmpfanb  ein  fonberbareS  (brauen  t^or  biefem  6dbiffe. 
!Die  5Ieuperung  beö  Gapitäuo,  bic  [irf;  [o  furchtbar  beftvitigt 
l)atte,  ba^  bbe  2[uö[e[)en  beö  Sc^iffeö,  auf  bem  [ic^,  fo  naf)e 

15  unr  auc^  f)cranfamen,  fo  laut  n)ir  frf;rien,  9iiemanb  jcigtc, 
cr|'cf;recfte  micb.  2)c(^  cö  war  Ü^ieö  unfer  einjigfted  9ict* 
tungdmittel,  barum  ^riefen  unr  bcn  ^4>ropt)ctcn,  ber  unö  fo 
ivunbcrtioll  cr()alten  f)attc. 

Slm  23orbert[)ei(  beö  Sc^iffeö  f)ing  ein  (angeö  2^au  f)cxah. 

20  -»Jüt  ^pänbcn  unb  %n^m  ruberten  unr  barauf  in,  um  cö  ju 
crfafi'cn.  (?nb(ic^  gti'uftc  c3.  2aut  cri)ob  i(i)  meine  Stimme, 
aber  immer  blieb  eö  ftiü  auf  bem  2cf)iff.  Sa  flimmtcn  unr 
an  bem  S^au  ()inauf,  icf;  ab3  ber  Süngfte  üoran.  5?lber 
Gntfel^en!     3Öe(c(;e$  gcf;aufviel  fteiite   fic^   meinem   2inge 

25  bar,  alö  ic^  ba$  ^^erbecf  betrat!  5)cr  93oben  uvir  mit  33lut 
gcroti)et,  jwaniig  bid  brcipig  Seic^name  in  türfifcl)en  Kleibern 
lagen  auf  bem  ©oben,  am  mittleren  ''l'iiaftbaum  ftanb  m\ 
93i'ann,  rcic^  geflcibet,  bcn  Säbel  in  bcr  -^anb,  aber  bai? 
@cfi(^t  U)ar  blaf  unb  üer,^crrt,  burc^  bie  Stirne  ging  ein 

30  grofjcr  9iagc(,  ber  ibn  an  bcn  ^-^laftbaum  (jcftetc,  and;  er  luar 
tobt.     Sc^rccfcn  feffelte  meine  Sct;ritte,  irt;  wagte  faum  ju 
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at^mcn.     (Sub(ic^  war:  aii^  mein  Begleiter  I)crauf9cfommcu. 
2luc^  i^n  übcrrafc^te   bcr   2(n6Ucf   bcö   Q^erberfeö,  ba^  gar 
ni^tö  ScbenDigeö,  [onkru  nur  [0  tiide  f(f)recf(i(^e  Seic^name 
jcigte.    2Öir  iimgtcn  cö  cnMirf;,  nvic^bcm  nnr  in  ter  Seelen*     ^ 
angft  ^um  -^rcp()eten  gcfici:)t  ijattm,  mikx  ^orjufc^veiten.  5 
Sei  jebem  Schritte  fa()en  n^ir  unö  um,  ob  nic^t  etn^aS  9Zeueö, 
noc^  (£c^veff({cf)creö  \id)  darbiete.     2(bcr  Slücö  blieb,  tt.>ie  cö 
war.    2Beit  unb  breit  nid]h5  Sebcnbigeö,  alö  \m  unb  baö 
SBeltmeer.    Sticht  einmal  laut  ju  fprec^en  iragten  mir,  auö 
gurc^t,  bcr  tobte,  am  ?Ocaft  angefpiepte  Gapitano- mochte  [eine  10 
ftarrcn  2(ugen  nac^  un6  l)inbref)en,  ober  einer  ber  ©ctöbteten 
mo^te  [einen  Äopf  umwenben.     Gnblic^  untren  n>ir  biö  an 
eine  Xxcppt  gcfommen,  bie  in  tm  (£(i)ifforaum  fül)rte.    Uns^ 
iinllfürlicf;  machten  \m  bort  ^alt  unb  fal)en  einanber  an, 
benn  deiner  ivagte  eö  recljt,  [eine  ©ebanfen  ju  aupern.  15 

„O  ^err,"  fprac^  mein  treuer  S)iener,  „l)ier  ift  etit)a6 
(2c[;recflicE)eg  gefc^el)en.  ®oc^,  ircnn  auä^  t)a^$  "Sc^ifT  ba 
unten  lu^K  9)corbcr  ftecft,  fo  anü  ic^  mid;  il)nen  boc^  lieber 
auf  ®nabe  unb  Ungnabe  ergeben,  alö  längere  Seit  unter 
biefen  2!obten  jubringen."  Sd)  backte  une  er,  ixnr  faxten  20 
ein  vT^erj  unb  [tiegen  voll  Erwartung  t)inunter.  S^obten* 
ftiüe  ivar  aber  auc^  t)ier,  unb  nur  unfere  Schritte  fällten 
auf  bcr  2ircppe.  9Sir  ftanben  an  bcr  Zt^üxc  ber  (Sajüte. 
3d;  legte  mein  Dl]x  an  bie  Xf)üre  unb  laufc^te ;  cö  UMr 
9]ic^tö  5U  f)oren.  3c^  mai^te  auf.  2)aö  ©ernac^  bot  einen  25 
unorbentlid;en  Slnblid  bar.  itleibcr,  SBaffen  unb  anbcrc6 
@erätl)e  lagen  untercinanbcr.  9tid)tö  in  £a-bnung.  2)ie 
93iann[i^aft  ober  ivcnigftenS  ber  (Sa^itano  mu^te  öor  iJur^cm 
gcjec^t  ^aben,  benn  eo  lag  Stlleg  noc^  uml)er.  2Öir  gingen 
iveiter  t>on  D^aum  ju  9iaum,  t»on  ÖJemac^  5U  ©emac^,  überall  3=» 
fanben  wir  ^errlid;e  ^orrätl}e  an  Scibe,  *^erlen,  3»dcr 
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lt.  f.  iv.  3ä)  ir»ar  t^or  i^rcubc  über  Hefen  2lnMitf  aufjcr  mir, 
i?cnn  ^a  ^liemanb  auf  tem  €cf;iff  u\ir,  cjtaubte  i^),  JKlcö  mir 
,^ueiipten  ju  hirfen,  3brai)im  aber  machte  mic^  aufmerffam 
darauf,  ba^  nnr  iv»af)rfitcinlicf)  noc^  fe()r  ircit  in^m  Sanb  feien, 
5  Yooi-jin  \m  allein  unb  cImic  mcnf4^lic(;e  ^§i[fe  nic^t  fommen 
finintcn. 

9Bir  labten  un6  an  ben  Cipeifen  unb  ©etranfen,  bic 
unr  in  rcifblicfeem  'Ü3?a|?  yorfanben,  unb  fliegen  enblid^ 
iinebcr  aufi5  Sterbet!     Slbcr  I)icr  fc{;auberte  unö  immer  bic 

lo  ^aut,  ob  bem  fc^re(flicf;en  5(nb(icf  ber  Seichen.  3öir  hc> 
fc^Ioffen,  mW  ba'oon  ju  befreien  unb  fie  über  SSorb  ju 
iDerfen.  Slber  une  fcf)auer(icf)  n\irb  un'3  ju  '?3cut[},  ah5  nnr 
fanben,  ba|5  fic^  5?ciner  auö  feiner  Sage  bcnu-gen  lief.  2Sie 
feft  gebannt  lagen  fie  am  33 oben,  unb  man  Ivittc  bie  33rcttcr 

15  beö  5>erbeff>3  aufbeben  muffen,  um  fie  ju  entfernen,  unb 
baju  gebrart)  cö  unö  an  äöerfjeugen.  2Iud^  ber  Sapitano 
lie^  fic^  nid:)t  i^^on  feinem  'Dtaft  (oömac^en,  nic^t  einmal 
feinen  Säbel  fonnten  unr  ber  ftarren  ^^anb  entnnnben. 
^iöir   brarf;ten   ben   !Iag   in  trauriger  Betrachtung  unfcrer 

20  Sage  ^u  unb  ah5  e3  Tuicbt  ju  Hunten  anfing,  crlviubtc  id) 
bem  alten  3bral)im,  fic^  fc^lafen  ju  legen,  ic^  felbft  aber 
wollte  au\  bem  35erbecf  ivac^uni,  um  nacf;  Btettung  au^ju* 
fpal)cn.  2113  aber  ber  ?3ionb  kn-auffam  unb  icb  nacf;  ben 
©eftirnen   berechnete,   ta^   c3   u^ol   bie   eilfte    Stnnbe    fei, 

25  überfiel  mid^  ein  fo  ununberftef)licf)cr  (id)laf,  ta^  ic^  mu 
unltfürlic^  l)inter  ein  %a\^,  ta^}  auf  bem  in-rbccf  ftanb,  ju* 
rücffiel.  2)oc^  wax  eö  mcl)r  Betäubung  al3  Schlaf,  benn 
ic^  (}orte  beutlic^  bie  See  an  ber  Seite  be6  ©c^iffeö  an# 
fc^lagen   unb   bie   Segel   im   SSinbe  fnarrcn  unb  pfeifen. 

30  2luf  einmal  glaubte  id)  Stimmen  unb  5)iannertrittc  auf 
Oem  3>erbecf  ju   l)oren.    3c^  ivoüte  mid;   aufrichten,  um 
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tarnad^  ju  fd^aiten.  2l6er  eine  itn[ic^t6are  ©cmalt  f)ic(t 
meine  ©lieber  gefeffelt,  nic^t  einmal  Me  2Iiigen  fonnte  ic^ 
au[fc|)Iagen.  Slber  immer  bcutlicf^cr  luurben  Me  Stimmen, 
eö  mar  mir,  a(ö  n^enn  ein  fro[)Iic^e§  i£rf)ipi^clf  auf  km 
33erberf  \\(i)  umf)ertriebe.  ?Oiituntcr  glaubte  ic^,  bie  fraftige  5 
©timme  eineö  33efe()(enbcn  ju  i}Ln-en,  au<:i)  fjbxtc  i^  Xam 
unb  (Segel  bcutUc^  auf*  unb  abjiel)cn.  9uicl;  unb  nac^ 
aber  [c^ivanbcn  mir  bie  Sinne,  ic^  verfiel  in  einen  tieferen 
Schlaf,  in  bcm  id;  nur  nocf;  ein  ©eraufcf;  'i^on  3Baffen  ju 
t)üren  glaubte,  unb  ertvac^te  erft,  alö  bie  Sonne  fc^on  10 
i)oc^  ftanb  unb  mir  aufö  @eficl)t  brannte.  93ernuinbert 
[c^aute  id)  micf;  um,  Sturm,  Schiff,  bie  Siebten  unb 
nuiö  i(^  in  bcr  SZac^t  gel)ört  t)attc,  fam  mir  \vk  ein 
Siraum  »or,  aber  aU  id)  aufblicfte,  fanb  ic^  SUlcö  iine  ge# 
ftern.  Unbcircglid)  lagen  bie  lobten,  unbeii^eglic^  ivar  15 
ber  ©apitano  an  bQXi  9Jlaftbaum  gel)eftet.  3c^  lachte  über 
meinen  S^raum  unb  ftanb  auf,  um  meinen  2Ilten  ju  fuc()cn. 

2)iefcr  fa^  gan5  nacl;bcnf(iti;  in  ber  G^ajütc.     „D  ^err!" 
rief  er  aus?,  alö  ic^  ju  il)m  l}ercintrat,  „  ic^  irollte  lieber  im 
tiefften  ©runbe  bcö  5Jtccrcö  liegen  als  in  biefem  »crljexten  20 
Schiff  noc^  eine  9iac^t  jubringen."    3c^  fragte  ilin  nac^ 
ber  Urfac^e  feineS  Äummers?,  unb  er  antii^ortete  mir :  „  2(lö 
ic^  einige   Stunbcn  gefc^lafen   l)atte,  irac^te  ic^  auf  unb 
t)ernal)m,  vrie  man  über  meinem  «ij)au).^te  Ijin*  unb  Ijerlicf. 
3c^   backte   jucrft,  3t)r   iriiret   eö,   aber   eö   maren   ivenig<  25 
ftenö  3wanjig,  bie  oben  umf)erliefen,  aud;  ^örte  ic^  rufen 
unb  [(freien,     ©nblic^   famen   fcf;uu're   dritte    bie    treppe 
t)erab.    2)a  ir>ui3te  i(^  nic^t^  mcl}r  'üon  mir,  nur  f)ie  unb 
ba  fe^rte  auf  einige  Slugenblicfe  meine  S3efinnung  jurüif, 
unb  i>a  faf)  ic^  bann  benfelbcn  9}^inn,  ber  oben  am  3)caft  30 
angenagelt  ift,   an  jenem  Sifc^   bort  filmen,   fingenb    unb 
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trinfcnb,   akr  5)cr,   bcr  in  einem    rctf}en    ©^arlac^fleib 
nic^t  ireit  i^on  i(}in  am  ©oben  liegt,  [ap  neben  i()m  unb 
(>-i(f  iE)m  trinfcn."    2ll[o  erja()(tc  mir  mein  alter  2)iener. 
3l)r  fonnt  e6  mir  glauben,  meine   ?5reunbe,  i^a^  mir 
5  gar  nic^t  u>ol}l  ju  ^Dintl)  \\\u ;    benn  ey  ivax  feine  2iau^ 
fd;ung,  icl;  l)atte  ja  auc^  bie  Siebten  gar  ivol)l  gef)ort.    3n 
[clcl;er   ©efellfc^aft  ju   [c^iffcn,   nnu-   mir    graulte^.    9Jiein 
36raf}im  aber  ^erfanf  in  tiefeö  9tacf;benfen.    „3c^t   l)ab' 
i^'vl"  rief  er  enb(td)  auö ;  eö  fiel  i[)m  nämlic^  ein  (2prüc^# 
lo  lein  ein,  ba5  i{)n  fein  ©ro^iHitcr,  ein  erfal)rener,  nuntgereifter 
9}lann,  gelel)rt  tjatte,  unb  \^iV^  gegen  jeben  ©elfter*  unb 
ßauberfpuf    l)elfen    follte,   auc^    bel)auptcte  er,  jenen  un# 
natürlicl)en  (£c!t;laf,  ber  unö  befiel,  in  ber  nac£)ften  ?uic^t 
t^crl)inbern   ju    fönnen,  uunin    unr    namlic^    recl>t    fleipig 
15  Sprücbe    auö    bem    i?oran    beteten.    5)er    33orfc^lag   beö 
alten  53ianneö  gefiel  mir  tt)cl)l.    3n  banger    ßru>artung 
fal)en    mir    bie   9?acf)t   l)cranfommen.    ^hhm   ber  (Sajüte 
ivar  ein  fleineS  Äämmerd;en,  bortt)in  bcfcl)loffen  iüir  unö 
jurüifjujieljen.    2öir  bol)rten  mel}rcre  Söc^er  in  bie  2;i)üre, 
20  l)inlanglid;  grof?,  um  burc^  fie  bie  ganje  Sajüte  su  über* 
fcl;auen;  bann  iuTfcr;loffen  nnr  bie  ^l)üre,  fo  gut  eö  ging, 
öon  innen,  unb  3bral)im  fc^rieb  ben  9Zamen  beö  ^ropl)e* 
ten  in  alle  mx  ©cfcn.     ®o  erwarteten  nnr  bie  ®d;rccfen 
ber  9tad;t.     (So  mod;te  unebcr  ungefaljr  eitf  Ul)r  fein,  alö 
25  eö  mic^  gewaltig  ju  fc^lafcrn  anfing.    SJJein  ©efa^rtc  riet^ 
mir  bal)er,  einige  Sprüche  beö  iiorand  ju  beten,  \va^  mir 
auc^   l)atf.    9)iit  einem  3}uile  ffl)ien  e3  eben  lebl)aft  ju 
werben,  bie  Zaiic  fnarvten,  Srf;ritte  gingen  über  ta^  33er* 
bccf  unb  mehrere  «Stimmen  waren  beut(tit)  511  unterfcf;eiben. 
30  9}tel)rere  93ttnuten  l)atten  wir  fo  in  gefpannter  Erwartung 
gefeffcn,   ba   Ijorten  wir   ßtwaö    bie    S^reppe    ber    (Kajüte 
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f)erabfommen.  Sl(6  2)teö  fcer  SKte  ^5rte,  fing  er  an  bm 
©pruc^,  ben  i^n  [ein  ©copsatcr  gegen  ^\nit  unb  S^iubcrei 
gelehrt  §atte,  ^er^ufagen : 

„  Äommt  3f;r  ^ctab  auS  ber  Suft, 

©tciot  2^r  au«  tiefem  ü)ieer,  5 

@dl;acft  3^r  in  kuntler  ©ruft, 

©tammt  3(ir  »cm  gcucr  f)a:  * 

flliiaf)  ift    6ucr  •§crr  unb    SHeiftcr, 

3^m  finb  gefjorfam  alte  ©elfter." 

3c^  mup  geftctjen,  ict;   glaubte  gar  nic^t  rec^t  an  bicfen  lo 
(Spruch,  unb  mir  ftieg  ha^  ^aar  ju  Serg,  a(ö  bie  2;()ürc 
aufflog,    ^ereintrat  jener  grope,  [tattltc^c  "Mann,  kn  id) 
am  50iaftbaum  angenagelt  gefe[)en  i)atte.    ®er  9Zage(  ging 
if)m  auc^  ie|t  mitten  burd;S  S^ixn,  ha^  Bd)mü  aber  i)atte 
er  in  bie  Scheibe  geftccft,  ()inter  if)m  trat  noc^  ein  Slnberer  15 
l)erein,  weniger  foftbar  gefleibet;    auc^  i[)n  I)atte  ic^   oben 
liegen  [e(}en.     2)er  Gapitano,  benn  bieö  nxir  er  unserfenn? 
bar,  ()atte  ein  bieic^eö  ®e[id;t,  einen  großen  [c^iuarjen  ^art, 
nn(bro((enbe  Singen,  mit  benen  er  [ic^  im  ganzen  Oemad; 
umfai).    3c^  fonnte  if)n  ganj  beutlici;  [ef)en,  a('3  er  an  unfe*  20 
rer  Zl)m  t>orüberging ;    er   aber  [c^ien  gar  nic^t  auf  tk 
3;i)üre  ju  achten,  bie  unö  öerbarg.    Seibe  feisten  fi(^  an 
bm  3^i[c^,  ber  in  ber  93titte  ber  Kajüte  ftanb,  unb  fpra* 
c^en   laut  unb  faft  f^reienb  mit  einauber  in  einer  unbc^ 
fannten  «Spraye.     Sie  unirben  immer  lauter  unb   eifri*  25 
•  ger,  biö  enblic^  ber  Gapttano  mit  geballter  gauft  auf  t)m 
iif^  f($iug,  ha^  \)at'>  Simmer  bro()nte.    93cit  ivilbem  @e# 
lac^ter  fprang  ber  Sinbere  auf  unb  ivinfte  bem  Gapitano, 
ii)m  ju  folgen.     2)ie[er  ftanb  auf,  ri^  feinen  ©äbel  auö  ber 
(Sc[;eibe  unb  23eibe  »erliepen  ba^  Oemac^.     SSir  att)meten  3^ 
freier,  alö  fie  iveg  iuaren  ;  aber  unfere  Singft  f)atte  no(^  lange 
fein  ßnbe.    Smmcr  lauter  unb  lauter  warb  c0  auf  bem 
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SSerbecf.  ^iJian  ijktc  cKcnbö  f)in?  itnb  f)cr(aufcn  unb  fc^rcien, 
lachen  unb  f)culcn.  Gnblic^  ging  ein  ivaf)i1)aft  ^olUfc^cr 
Sdrm  loö,  fo  ba|3  iüii*  glaubten,  bviö  2Serbccf  mit  allen  Segeln 
fomme  ju  unö  l)eral\  Söaffengcflirr  imb  ©efc^rei  —  auf  ein 
5  '?Slal  aber  tiefe  «Stille.  SII3  nnr  eö  na^  i^ielen  Stunben 
wagten,  l)inauf3U^el)en,  trafen  iinr  2llle3  nne  fonft;  nicl;t 
(Siner  lag  anberö  al3  frül)er,  Sllle  ivaren  fteif  wk  ^dIj. 

So  u>arcn  nnr  met)rere   S^age  auf  bem   Schiffe;    e6 
ging  immer  nac^  Dften,  niol)in  ^u,  nac^  meiner  33erec^* 

lo  nung,  Sanb  liegen  mu^te,  aber  njenn  eö  auc^  bei  Xaa^ 
mk  9}ceilcn  jurürfgelcgt  l)atte,  hei  ^1^x^)1  fdiien  eö  immer 
lieber  jurürf5ufel)ren,  benn  nnr  bcfanben  unö  immer  imc-^ 
ber  am  nämlichen  gledf,  nnntn  bie  Sonne  aufging.  2öir 
fonuten  unö  Xiicö  ntc^t  anberö  crflärcn,  alö  baf  bie  Zoi}-^ 

15  ten  jebe  9tacf;t  mit  t>ollem  QBinbe  jurücffegelten.  Um  nun 
2)ieä  ju  ticrl)üten,  jogcn  n^ir,  cl)e  e§  9cacl;t  untrbe,  alle 
Segel  ein  unb  nmubtcn  baffelbc  ?Oiittel  an,  n^ie  bei  ber 
Xtjüxc  in  ber  (Kajüte ;  wir  fc^rieben  ben  9iamen  be6  $ropl)e* 
kn  auf  ^^ergament  unb  and)  t)aß  Sprüi^Iein  be6  ®ro^# 

20  t>atcr§  baiii,  unb  banben  eö  um  bie  eingejogcnen  Segel. 
Slcngftlid;  warteten  wir  in  unferem  i?a:nmercl;en  ten  (^x* 
folg  ah.  2)er  Spuf  [cl)ien  bies?  ?}cal  noc^  arger  ju  toben, 
aber  fiet)e,  am  anbern  SJcorgen  waren  bie  Segel  noc^  auf? 
gerollt,  wie   wir   fie   t>ertaffen   l)atten.     SBir  fpannten  ben 

25  Xaa,  über  nur  fo  inele  Segel  an\  al3  nötljig  waren,  ha^ 
Schiff  fanft  fortzutreiben,  unb  fo  legten  wir  in  fünf  2^agen 
eine  gute  Strecfe  jurürf. 

(Snblicl;  am  ?Otorgen  be6  fec^öten  Xac\c^  entbetften  wir 
in  geringer  gerne  8anb,  unb  wir  banften  SUlal)  unb  feinem 

30  ^ropl)cten  für  unfere  wunberbare  Dtettung.  2)icfen  S^ag 
unb  bie  fotgenbe  9iac^t  trieben  wir  an  einer  ^n\U  l}in,  unb 
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am  fietcntcn  ?0^orßcn  glaubten  itjir  in  geringer  Entfernung 
eine  ©tabt  ju  entbecfen;  tvir  liefen  mit  vieler  93tüi)e  einen 
Slnfer  in  bie  ®ee,  ber  alfobalb  ©runt»  faptc,  festen  ein  fteineö 
Soot,  baö  auf  bem  33erbecf  ftanb,  au^  unb  ruberten  mit  aller 
Waci)t  ber  <Btai)t  ju.  9iacf;  einer  f)aI6en  Stunbe  liefen  it)ir  5 
in  einen  %\u^  ein,  ber  [id;  in  bie  (See  ergof,  unb  ftiegen  anö 
Ufer.  3m  6tabttf)or  erfuubigten  iriir  un?,  ir>ie  bie  Stabt 
{)eipc,  unb  erfuf)ren,  ha^  eö  eine  inbifc^e  Stabt  fei,  nic^t  ineit 
üon  ber  ©cgcnb,  wotjin  i<i)  juerft  ju  fc^iffen  2öiUen6  tt)ar. 
2Bir  begaben  unö  in  eine  Ä\mai?anferei  unb  erfvifi^ten  unö  10 
nac^  unferer  abenteuerlichen  9tei[e.  3(^  forfc^te  bafelbft 
auc^  nadi)  einem  ireifen  unb  üerftanbigen  'DJtann,  inbem  ic^ 
bem  Sßirtf)  ju  üerftei)en  gab,  ba^  iä)  einen  fotcf;en  i)ahm 
mochte,  ber  fic^  ein  n?enig  auf  3^«bcrei  'Derftef)e.  (Sr  fül^rte 
mic^  in  eine  abgelegene  (Strafe  an  ein  unfd;einbareö  «^auö,  15 
))Oci^te  an,  unb  man  lief  mic^  eintreten,  mit  ber  2Beifung,  ic^ 
foUe  nur  nac^  9}lulei)  fragen. 

3n  bem  «i^aufe  fam  mir  ein  a(tc§  9J?ännlein  mit  grauem 
S3art  unb  langer  9?afe  entgegen  unb  fragte  nac^  meinem 
8egel)r.    3c^  fagte  il)m,  ic^  fuc^te  hn  tt)eifen  9)tulev,  unb  20 
er  antwortete  mir,  er  fei  C'3  felbft.    3c^  fragte  il)n  nun 
um  9^atf),  ivaö  ic^  mit  bm  Xobkn  ma^en  foÜc,  unb  vok 
ic^  eö  angreifen  muffe,  um  fie  au5  bem  @(^iff  ju  bringen. 
(Sr  antttjortete  mir,  bie  Seute  be§  ©c^iffeö  feien  n)al)rfc^ein# 
üd)  njegen  irgenb  eine6  ?5veüelö  auf  ba^  9J?eer  »erjaubert;  25 
er  glaube,  ber  ßciuber  nun-be   fid^   löfen,   ivenn    man  fie 
an6  Sanb  bringe;   2)ie3  fbnne   aber  nid)t  gefd;el)en,  alö 
ivenn  man  bie  33retter,  auf  bcmn  fie  liegen,  loSmac^e.    9Jiir 
gel)üre,  von  ©ott   unb   9icc^t6   iregen,  bai   "Sd^iff.  fammt 
allen  ©ütern,  n^eil  id)  eö  g(eid)fam  gefunben  ^ahc ;   bod;  30 
foUe  ic^  Sllleö  fel}r  geljeim  ^aikn  unb   il)m   ün   fleineö 
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(3c[cf;cnf  üon  meinem  Ucbcifdif  machen,  er  vcclk  bafür 
mit  [einen  ©claüen  mit  be()ilfU^  fein,  bie  Siebten  weg* 
jufcf>i[fen.  3d^  üerfprac^  ii)n  vd6{iä)  ju  6eIol)ncn,  unb 
unr  machten  unö  mit  fünf  @ctocn,  bie  mit  (Sägen  unb 
5  Seilen  i'^erfefjen  uvircn,  auf  hcn  SBeg.  Unterivegö  fcnnte 
ber  3^iiitH'rcr  Wuk\)  unfren  glütfiid)en  GinfaÜ,  bie  Segel 
mit  bm  (3pvücf;en  beö  5toranö  ju  unuüinben,  nic^t  genug 
loben.  Gr  [agte,  c3  fei  5)ieö  bvi5  ein3ige  Wättd  geivefen, 
UM  ju  retten. 

10  (So  n)ar  noc^  jiemlic^  früf)  am  ^^age,  alö  ixnr  beim 
@cf;iff  anfamen.  Söir  mad^ten  unö  Sitte  fogleic^  an3  9Berf, 
unb  in  einer  «Stunbe  lagen  fcf;pn  "oier  in  bem  9ia(.t)en. 
(Sinige  ber  (5clayen  mufUcn  fte  an5  Sanb  rubern,  um 
[ic  bort  ju  lievfd;arren.     8ie  ev5äf){ten,  al3  fie  jun'iiffamen, 

15  bie  Siebten  l)aben  i()nen  bie  33tü()e  be5  ©egrabenö  erfpart, 
inbem  fie,  fo  ivie  man  fie  auf  bie  Grbe  gelegt  Ijabc,  in 
«Staub  j^^evfallen  feien.  QBir  ful)ren  fort,  bie  S^obten  abjU; 
fägen,  unb  yor  2lbenb  uviren  alle  an^  Sanb  gebracht.  (5^3 
nvir  enblic^  feiner  mct)r  am   33orb  al3  ber,  ivclc^er   am 

20  9Jiaft  angenagelt  lüar.  Hmfouft  fucl;ten  unr  bcn  9uigel 
auö  bem  ^^olje  ju  jieljen,  feine  ©eiimlt  Bermocf;te  il)n, 
auc^  nur  ein  Jj)aarbreit  ^u  i^errücfen.  Si^  ixni^te  nic^t, 
\va&  anjufangen  u\ir,  man  fonnte  boc^  nicl;t  bcn  3}iaftbaum 
abl)auen,  um  iljn  anö  Sanb  ju  füljven.    2)üd^  auö  biefer 

25  3^erlegenl)cit  f)alf  5Diulei).  Gr  liep  ftf;neU  einen  ©claüen 
anö  Sanb  rubern,  um  einen  Zo)i\  mit  (Srbe  ju  bringen. 
§llö  biefer  l)erbeigcl)olt  Ji\ir,  fpracl;  ber  ß^^iberer  get)eim* 
nipnolle  3Sorte  barübcr  aib^,  unb  frf;üttcte  bk  @rbe  au^ 
baö  ^au)>t  beö  ilobten.     Sogteid)   fit'lug  biefer  bie  -Singen 

30  auf,  l)oltc  tief  Sttl)em,  unb  bie  ^unbc  beö  9tagcl'3  in  feiner 
Stirn  fing  an  su  bluten.    2Öir  sogen  bcn  Diagel  je^t  leicl;t 
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f)erau6,  unb  bcr  2Sevn)unbete  ftct  einem  ber  ©cla^cn  in 
bie  ^rme. 

„Sßcr  f)at  mic^  f)icf)er  gefü[)rt?"  fprai^  er,  nac^bcm  er 
fic^  ein  ivenig  erf)oIt  ju  l)abcn  [c^ien.    93hi(ei)  jcicjte  auf 
mid^,  iinb  ic^  trat  ju  i[)m.    „Sauf  5)ir,  unbcfannter  gremb<  5 
ling,   2)u  l)aft  niic^  »on  langen  dualen  errettet.     Seit 
fünfzig  3al)ren  fc^ifft  mein  Seib  burc^   biefe  2Sogen,  unb 
mein  ©eift  ivar  »erbammt,  fibc  Tuid)t  in  il)n  jurücfju* 
fet)ren.    2lber  jet^t  t)at  mein  ^aupt  bie  (Srbe  berüfjvt,  unb 
ic^  fann  t>er[öl)nt  ju  meinen  95atern  gel)en/'    3cf;  bat  if)n,  10 
un^  boc^  ju  [agen,  ivie  er  ju  biefem  [c^rectlid;en  Biift^^nb 
gefommen  [ei,  unb  er  fprac^:  „^or  fünfzig  3af)ren  ivar 
ic^  ein  mächtiger,  angefcf)ener  5Jtann  unb  itiof)nte  in  2l(gier ; 
bie  ®uc^t  nac^  ©eannn  trieb  mic^,  ein  (Hc(;i{f  au^^utrüften 
unb  (Seeraub  ju  treiben,    ^d)  Ijatk  bie[e'3  @efcl;äft  [c^on  15 
einige  3tit  fortgefü()rt,  t)a  na()m  ic^  einmal  auf  3^^ntc  einen 
!Denvifc^  an   33orb,  ber   umfonft  reifen   itu^Ute.    3c^  unb 
meine  ©efellen  ir»aren  ro[)e  Öeute  unb  ac(;teten  nic^t  auf  bie 
^eiligfeit  beö  SJtanne^,  öielmef)r  trieb  icf;  mein  ©efpott  mit 
if)m.     SKö   er  aber  einft   in   f)ei(igem   (Sifer  mir   meinen  20 
fünbigen  Seben^Ji^anbel  »eriviefen  t)atte,  übermannte   micf) 
9Zac^t3  in  meiner  ßiajüte,  a(g  ic^  mit  meinem  Steuermann 
t)iet  getvunfen  ()atte,  ber  ^m\.     2Sütf)enb  über  ®aö,  u>aö 
mir  ein  2)erir>ifc^  gcfagt  i)atk,  unb  tvaö  ic^  mir  wn  feinem 
Sultan  fiatte  fagen  laffen,  ftürjte  ic^  aufö  SSerbecf  unb  ftiep  25 
i[)m  meinen  2)o(c^  in  bie  33ruft.     ©terbenb  iu'rnntnfcf;te  er 
mi(^  unb  meine  93tannfcf)aft,  nic^t  {kihcn  unb  nicf;t  Üben  ju 
ftmnen,  biö  ivir  unfcr  \!^aupt  auf  bie  (Srbe  legen.     1)a 
1)eriinfc^  ftarb,  unb  mir  ivarfeu  i()n  in  bie  See  unb  i?er# 
laditcn  feine   2)vo[)ungen ;    aber   nocf;   in   berfelben   9tacf;t  30 
erfüllten  fiel;  feine  Sorte.    (&in  3:i)eil  meiner  5:)tannfd)aft 


ö- 
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empörte  [icf)  gegen  mirf;.  5)iit  fürc^tcrUcf;cr  2öu(^  ivurbe 
gcftnttcn,  Mö  meine  2In[)ängei-  untevtagen,  unb  ic^  an  bcn 
^l^iaft  genagelt  imtrt'c.  2Iber  auc^  t>ie  ©m^orer  unterlagen 
if)rcn  Sßunben,  unb  6a(b  umr  mein  Schiff  nur  ein  gropcö 
5  Örab.  Slutt)  mir  tn-acf;en  bie  Singen,  mein  2lt()em  l)ielt  an, 
nnb  iä)  meinte  ju  fterben.  2l6er  c6  tt)ar  nur  eine  (Srftarrung, 
bie  mic^  gcfeffelt  ()iclt;  in  ber  nacf)ften  ^a(i)tf  jur  namlic[)en 
Stunbe,  ba  nnr  bcn  5)er\rifc^  in  bie  (See  geirorfen,  erwachte 
ic&  unb  alle  meine  ©enoffcn,  i^a6  Seben  irar  5urücfgcfel)rt, 

lo  aber  mir  fonnten  nic^tö  t()un  unb  fprec^en,  al6  n^aä  'mix  in 
jener  ^Icidjt  ge[prod;en  unb  gctf)an  l)atten.  (So  fegein  uMr 
feit  fünfzig  3al)ren,  finmen  nii1;t  leben,  nicfct  ftevben;  bcnn 
line  fonnten  u>it  bas?  Sanb  erreichen?  93tit  toller  greube 
fcgclten  mir  alle  'lO^il  mit  i^ollen  (Segeln  in  tm  (Sturm, 

15  liH-il  mir  l)o[ften,  enblicf;  an  einer  i'ilippe  ju  jcrfc^ellcn  unb 
baö  mübc  .i^aupt  auf  bcm  Övunb  beö  ^^Otecrcö  jur  Dhi^e  gu 
legen.  Gö  ift  unö  niift  gelungen  3ct3t  aber  merbe  ic^ 
[terben.  9?oc^  ein  '^Slai  meinen  5}anf,  unbefannter  Dtetter, 
mcnn  ©c^a^e  2)ic^  lol)nen  fiitnnen,  fo  nimm  mein  Schiff, 

20  alö  Scic^cn  metner  !Danf'barfeit." 

5}er  Sapitano  lief  fein  i^au)i^t  finfen,  al5  er  fo  gcfpro* 
c^en  f)atte,  unb  oerfd)ieb.  (Sogleid;  jerficl  er  auc^,  mie  feine 
@efal)rten,  in  Staub.  2öir  fammclten  biefen  in  ein  iiaftd^en 
unb  begruben  il)n  am  ^-lanbc ;  aivi  ber  Stabt  nal)m  ki)  aber 

25  5trbeiter,  bie  mir  mein  6c{)iff  in  guten  3wft^i"b  feilten. 
9^a^bcm  ic^  bie  SBaaren,  bie  ic^  an  33orb  t)atte,  gegen 
?lnbere  mit  gropem  ©cminn  eingctaufi^t  l)atte,  mietl)ete  ic^ 
93^itrofen,  befcl;enfte  meinen  grcunb  9JZule^  reic^lic^  unb 
fc^iffte  mi(^  nad;  meinem  ^aterlanb  ein.    3c^  machte  aber 

30  einen  Kmmeg,  inbem  ic^  an  mUn  Snfeln  unb  öänbern 
lanbcte  unb  meine  äöavucn  5U  2)iarft  brachte.    5)cv  ^rop^et 
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fecjitete  mein  Untcrnef)men.  diad)  brci  9SicrteIiar)vcn  lief 
ic^  noc^  ein  53Zat  fo  reif^,  alö  mi<S)  fcer  fterbenbe  Kapitän 
gemacht  l)atte,  in  Salfora  ein.  53ceine  9Jiitbürger  ivaren 
evftaunt  über  meine  9teic^t[)ümcr  unb  mein  @(ücf  unb 
glaubten  ni(^t  anberö  a(3  id;  i)ah  taQ  2)iamantentf)al  be6  5 
bei-üi)mten  reifenben  Sinbbab  gefunben.  3c^  liep  [ie  bei 
if)rem  ©(auben,  wn  nun  an  aber  mußten  bie  jungen  Seute 
•oon  33a([ora,  irenn  [ie  faum  ad^tjcijn  3ai)re  alt  maren, 
in  bie  2ße(t  i)inauö,  um,  g(cid;  mir,  i()r  Ölücf  ju  ma^en. 
^^  aber  lebte  ruf)ig  unb  im  ^rieben,  unb  aüe  fünf  3af)re  10 
machte  id^  eine  9iei[e  nac^  'äJtccca,  um  bem  .i^crrn  an  f)ci* 
(igcr  (Stätte  für  [einen  (gegen  j^u  banfen,  unb  für  bcn 
^apitano  unb  [eine  ^cnU  ^u  bitten,  ha^  er  [ie  in  [ein 
^arabieö  aufnef)me. 


2)ie  9iei[e  ber  Äaraöane  nvir  t}cn  anbern  Xaa^  of)ne  15 
^inbcrnip  fürber  gegangen,  unb  alö  man  [ic^  im  Säger* 
pla^  erl)oIt  f)atte,  begann   (2e(im,  ber  ?5rembe,  ju  93iulei}, 
bem  3üngften  ber  itaufteute  a([c  ju  [prec^en  : 

„3[)r  [eib  jivar  ber  3üngfte  i^on  unö,  bod)  [cib  3t)v 
immer  [rcil)(i(^  unb  nn^t  für  unö  geit»ip  irgenb  einen  guten  20- 
Sc^nvanf.  ^ifc^ct  iljn  auf,  ba^  er  uuS  erquicfe  na^  ber 
^it^e  beö  Sageö."  „  aßo(  mi)c^te  ic^  (Sud;  ©tnmä  cr^ 
gai)len,  antwortete  9J?u(ci},  ba^  (in^  (gpaf  machen  fönntc, 
bod)  ber  Sugenb  jiemt  Se[cf)eibeni)eit  in  allen  2)ingen; 
barum  muffen  meine  älteren  9UHfegefäl)rten  tcn  SSorrang  25 
l]ahcn.  ^akuto^  ift  immer  fo  eruft  unb  üer[cf)lcffen ;  follte 
er  una  nid;t  er3äE)len,  waö  fein  Seben  fo  ernft  machte? 
SSielleic^t,  ba|i  irir  [einen  Kummer,  it^enn  er  [olcl^en  l)at, 
linbern  fönnen,  bcnn  gerne  bienen  ivir  bem  23ruber,  n,icnn 
er  auc^  anbern  ©laubcnö  ift."  30 

H.  K.  ^ 
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5)er  Shifi^cnifcne  n\ir  ein  gvicrf;lfcf;cr  fiaufmann,  ein 
50iann  in  mittleren  3at)i"en,  fcf)ün  unb  fraftig,  aber  fe{}r 
ernft.  Dh  er  c\kid)  ein  Ungläubiger  (nic^t  -Ilcufelmann) 
war,  [o  liebten  if)n  tod)  [eine  9tei[egefal)rten ;  tenn  er  ()atte 
5  il)ncn  burd;  fein  ganjeö  SSefen  *ild)tung  itnb  S^trauen 
eingeflößt,  ©r  ()atte  übrigenö  nur  eine  i^ani»,  unb  einige 
feiner  @efä()rten  vermutl)eten,  ta^  üielleic^t  biefer  SScrIuft  iijn 
fo  ernft  ftimme. 

3aleufoö  antivortete  auf  bie  jutraulic^e  S^rage  ?3ZuIe^'ö  : 

io„3d)  bin  fe(}r  gecl)rt  burc^  (Suer  3utrauen ;  Äummer  f)rtbe 
ic^  feinen,  nn-nigftenö  feinen,  von  it>el(^em  3[}r,  aud;  mit 
bem  beften  SBilJcn,  mir  l)elfen  fonntet.  2)od;,  ivcil  '^3Jcute^> 
mir  meinen  (Srnft  »orjunu-rfen  fd;eint,  fo  unll  id)  @uc^ 
(Sinigeo  er5al)Ien,   ivaö   mid;    rechtfertigen    foU,   ivcnn    id; 

15  ernfter  bin,  alö  anbere  Seule.  3l)r  fe[)ct,  ba^  id;  meine 
linfe  ^anb  verloren  f^ahe.  Sic  fet)tt  mir  nic^t  'oon  ®e* 
burt  an,  fonbcrn  id;  i)ahc  fic  in  ben  fc^redlidjften  S^agen 
meineö  Sebenö  eingcbü|5t.  Db  id;  bie  (£c^ulb  bai^on  trage, 
ob  id)  Hnred;t  \)ahc,  feit  jenen  Ziagen  ernfter,  alö  c3  meine 

20  Sage  mit  fiel)  bringt,  ju  fein,  möget  3[)r  beurt[)eilen,  tt^enn 
31)r  üernommen  [)abt  bie  (i)efd;id;te  son  bcr  abgeljaue* 
neu  4Öanb." 


5)ic  ©cfc^ic^te  öon  ber  abger)auenen  ^anb. 

3d;  bin  in  (Jonftantinopel  geboren;    mein  93ater  ivar 

25  ein  2)ragoman  bei  ber  *4^fortc  unb  trieb  nebenbei  einen 

Siemlid;  einträglichen  ^anbel  mit   irol}lriec^enben   (^ffenjen 

unb  feibenen  Stoffen,     ©r  gab  mir  eine  gute  (Sräiel)ung, 

inbem  er  mic^  tl)eilö  felbft  unterrichtete,  tl)eilö  i^on  einem 
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unferer  ^riefter  mir  Unterricht  geben  (ie0.  ®r  beflimmte 
mi^  SInfangö,  feinen  ^atcn  einmal  gu  Ü6ernef)men,  ba  ic^ 
aber  größere  ga[}igfeiten  geigte,  a(ö  er  erirartet  ijatk,  be> 
ftimmte  er  mic^  auf  baö  8[nratf)cn  feiner  Sreunbe  jum 
2(rjt,  iveil  ein  2IrU,  irenn  er  etn\io  mefu-  gelernt  f)at,  a(e  5 
bie  geiro[)n(i(^cn  -I'taitti'rfn-cicr,  in  Gonftantinopel  fein  Ölücf 
machen  fann.  (So  famcn  üiefe  ?5vanfen  in  iinfer  ^a\b5, 
iinb  einer  t^a'oon  überrebete  meinen  SSater,  mic^  in  fein 
23atcr(anb,  nac^  ter  Stabt  ^^niriö,  reifen  ju  laffen,  ttjo 
man  folc^e  ©ac^cn  unentgeltlich  unb  am  bcften  lernen  i^ 
fönne.  (Sr  felbft  aber  n^olle  mic^,  irenn  er  jurüdreife, 
umfonft  nütncl}men.  93tein  Q^ater,  ber  in  feiner  3ugenb 
auc^  gereift  irar,  fc^lug  ein,  unb  ber  ?^ran!e  fagte  mir,  {0 
fönne  mi(^  in  brei  5)tünaten  bereit  lialtcn.  3c^  u\ir  au^er 
mir  vor  greube,  frembe  Sänber  ju  fel}en,  unb  fonnte  ben  15 
?lugenbl{c!  nic^t  ernjarten,  )x>o  \x>ix  unö  einfc^iffen  würben. 
5)er  S'^anfe  batte  enblic^  feine  ®e[c^äfte  abgemacf)t  unb 
fic^  jur  Dteife  bereitet ;  am  Q]orabeub  ber  Oieife  fül)rte  mic^ 
mein  2?ater  in  fein  <2c^laffammerlcin.  2)ort  fa^  ic^  fc^ijne 
ßleiber  unb  2Saffen  auf  bem  Sifc^e  liegen.  SÖaö  meine  20 
33licfe  aber  noc^  mebr  anjcg,  irar  ein  großer  «^aufe  @ol# 
be6,  benn  ic^  l)atte  ncc^  nie  fo  öiel  bei  einanber  gefeljen. 

Mein  33ater  umarmte  mi(^  unb  fagte:  „<Siel)e,  mein 
(2ol)n,  ic^  t^ahi  2)ir  Üleiber  ju  ber  Oieife  beforgt.  3ene 
SBaffen  finb  ©ein,  eö  finb  bie  nämlichen,  bie  mir  Sein  25 
©rof^ater  uml)ing,  alö  ic^  in  bie  grembe  au^^jog.  3c^ 
ireip,  2)u  fannft  fie  füljren;  gebraute  fie  aber  nie,  al3 
iiH'nn  2)u  angegriffen  nnrft ;  bann  aber  fc^lage  auc^  tüchtig 
brauf.  9Jiein  SSermögen  ift  ni^t  gropj  fielje,  i<i)  f^abi  eö 
in  brei  S^^eile  get^eitt,  einer  ift  1)c'm,  einer  bat»on  fei  mein  3° 
Unterhalt  unb   9ictE)|}fennig,   ber  britte  aber  fei  mir    ein 

3—2 
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I)cilu3e6  unanfaftOarc6  ®itt,  er  Hcne  5)ir  in  ber  ©titubc 
bcr  9Zot()."  ®o  [prac^  mein  alter  93ater,  unb  5^{)räuen 
()ingcn  if)m  im  2hu3c,  t^icUcicf;t  an6  Stauung,  benn  i(i)  i^ahc 
itjW  nie  iricbcr  gcfcl)en. 

5  2)ie  Dicife  ging  gut  s»cn  Stvittcn;  ivir  mavcn  balb 
im  Sanbe  ber  Sranfcn  angelangt,  unb  fec^ö  ^agreifcn 
i)erna(^  famen  ivir  in  bie  gro§e  6tabt  ^axli.  S^ia  mie* 
ti)cte  mir  mein  franfiftf;cr  gveunb  ein  Bimnicr,  nnb  rieti) 
mir,  mein  ©e(b,  ba§  in  21  Hern  junntaufcnb  2i(}a(er  betrug, 

lo  v>or[ic^tig  anjuiuenben.  Srt)  lebte  brei  Sa^re  in  biefer 
Stabt,  unb  lernte,  ir>aö  ein  tüchtiger  SIrjt  miffen  mu^ ; 
id;  müfjte  aber  lügen,  u^enn  icf;  [agte,  bat?  ic^  Ö^rne  bort 
geivefen  fei,  benn  bie  Sitten  biefeö  93ülfeS  gcfieien  mir 
nicf;t;  and)  ijatk  id)  nur  ivenige  gute  Sreunbe  bort,  biefe 

15  aber  iiHiren  eble  junge  3)iänner. 

2)ie  ©e^nfuc^t  nac^  ber  ^eimat  ivurbe  cnblid^  mächtig 
in  mirj  in  ber  ganjen  3cit  ()atte  ic^  9iid;t6  »cn  meinem 
Später  geiiövt,  unb  ic^  ergrijf  ba()er  eine  günftige  ©elegen* 
l)eit,  nac^  «^aufe  ju  fommen.    (So  ging  namlic^  eine  @e* 

.20  fanbtfc^aft  auö  granfentanb  nadf;  ber  f)o^en  Pforte.  3c^ 
!oerbingte  nüä)  ahi  SBunbarjt  in  ba$  ©efolge  beö  ©efanb* 
tm,  unb  !am  glücflid^  n^ieber  nac^  Stambul.  2)a6  ^au^ 
mcineö  Q^atery  aber  fanb  id)  üerfc^Ioffen,  unb  bie  ^ac()« 
barn  erftauntrn,  alö  [ie  mic^  fai)en,  unb  [agten  mir,  mein 

25  ^J3ater  fei  »or  jnu'i  9J?onaten  geftorben.  3ener  ^^riefter, 
ber  mic^  in  meiner  Sugenb  unterrichtet  fjatte,  bracf;te  mir 
ben  (2rf;lüffe[;  allein  unb  öerlaffen  30g  id)  in  baö  i)eri)bete 
S^an^  ein.  3c^  f^^tib  noc^  Sllleö,  nne  eö  mein  9}ater  »er* 
Kiffen  l)atte,  nur  baö  ®olb,  ta^  er  mir  ju   fjinterlaffen 

30  öerfprad;,  fel)ltc.  2d)  fragte  bcn  ^riefter  barüber,  unb 
biefer  verneigte  fid^  unb  fprac^ :  „  (Suer  23atcr  ift  al6  ein 
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()ei(iger  5J?anrt  geftorben ;  bcnn  er  tjat  fein  ©olt)  fcer  ^lirc^e 
tsermac^t."  2)ie6  luar  imb  blieb  mir  unbegreifiid;  j  io^  mö 
ttjoKte  ic^  machen?  3c^  ^atte  feinen  Saugen  gegen  ben 
^ricfter  unb  nutpte  frei)  [ein,  bap  er  nt($t  au(i)  baö  ^au§ 
nnb  bie  SBaaren  meinet  23atcr3  al3  9Sermd(^tni^  ange[ef)en  5 
f)atte.  2)ie3  njar  ba6  erfte  llnglücf,  baö  mic^  traf.  SSon 
je^t  an  aber  tarn  eö  Schlag  auf  (Schlag.  Wlcin  9^uf  a(ö 
Slrjt  ti^oUte  fic^  gar  nii^t  ausbreiten,  n.un(  {(^  mic^  fc^amte, 
ben  5}tarftfcf)reier  ju  mai^en,  unb  überall  fel)lte  mir  bie 
(Smpfel)lung  mcineö  33aterü,  ber  mic^  bei  ben  9?eic^ften  10 
unb  2}ürnel}mftcn  eingefüf)rt  l^itte,  bie  je^t  ni^t  mef)r  an 
ben  armen  3<^lcufp3  backten.  2luc^  bie  2JBaarcn  meinet 
33ater3  fanben  feinen  Slbgang,  benn  bie  5i^unben  l)atten 
fic^  nac^  feinem  2^cbe  leerlaufen,  unb  neue  befommt 
man  nur  langfam.  21(5  id)  einft  txo]tlo$  über  meine  15 
Sage  nac^ibacbte,  fiel  mir  ein,  ia^  iä)  oft  in  ^raufen 
53iänner  meinet  33olfe6  gefel)en  l)atte,  bie  ba^  Sanb  burc^^ 
jogcn  unb  il}re  Sßaaren  auf  ben  5J?arften  ber  (£täbte  auv^ 
legten;  ic^  erinnerte  mic^,  ba^  man  il)nen  gerne  abfaufte, 
iveit  fie  au6  ber  grembe  famcn,  xuxb  ba'ß  man  bei  [olc^em  20 
^anbel  ba^  ^punbertfac^e  erirerbcn  tbnm.  ©oglcic^  mar 
an^  mein  (Sntfc^lup  gefaxt.  3c^  üerfaufte  mein  oaterlic^eä 
^auö,  gab  einen  Zf^di  be$  gelbften  @elbe3  einem  be^ 
n)af)rten  ?^reunbc  jum  2lufben)at)ren,  öon  bem  übrigen 
aber  faufte  ic^,  maö  man  in  granfen  feiten  f)at,  alö  25 
<Sl)an)l?,  feibene  3tuge,  Salben  unb  Dele,  mietf)ete  einen 
^la^  auf  einem  Schiff,  unb  trat  fo  meine  jn^eite  9ieife 
nac^  i^fiinfenlanb  an.  @6  fehlen,  alö  ob  baö  @lücf,  fobalb 
i(i)  bie  (2ct)lbffer  ber  2)arbanellen  im  Otücfen  ()atte,  mir 
irieber  günftig  genjorben  iväre.  Unfere  %a^xt  \x>ax  furj  30 
unb  glücflic^.    3c^  burcbjog  bie  großen  unb  fleinen  Stabte 
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bcr  ^raufen,  inib  fanb  iiWraU  UnQige  5iaufer  meiner 
3©aarcn.  93icin  Si"cunb  iu  Stamtntl  fanbte  mir  immer 
iricber  fvii'rf;e  3?orvat[)e,  itnb  icf;  unirbe  i^on  ^^a;]  511  2-ag 
irof)l()abcnt'cr.  2(Iö  ic^  entließ  [0  incl  erfpart  I}atte,  baf 
5  ic^  glaubte,  ein  ßvöpereö  llntcvne()meu  Uxigen  ju  fintnen, 
jcg  ic^  mit  meinen  Söaaren  nac^  Italien.  Gtuwo  miiü 
ic^  aber  noc^  gefte[)en,  traö  mir  aitrf;  nic^t  irenig  ©elb  ein* 
bracl;te:  ic^  naf)m  aiui)  meine  ^Iv^ncifunft  ^^u  «-^J')ilfe.  S.'Benn 
id;    in   eine   Stabt   tarn.  Uq^    id)   Hixd)  ^cttci  i?evfünben, 

i3  ba^  ein  griecl;ifcf;er  Slrjt  ba  fei,  ber  [cfjon  SSiele  (jef)ei(t 
()abc;  iinb  iral)rlic^,  mein  93aliam  unb  meine  Slv^neien 
i:jabm  mir  mancf^e  ßcc^ine  cingebrac^^t.  So  u\ir  icf;  enb* 
lic^  na(i)  ber  Stabt  Si^renj  in  3tvüien  gefommen.  3cfe 
naf)m   mir  t)or,  längere  3eit   in   biefer   Stabt  ju  bleiben, 

15  tf)eilö  iveil  fie  mir  [0  uu>l)l  gefiet,  tf)ei(3  and),  ireil  id) 
mic^  üon  ben  Strapazen  meineö  llmtjerjietjenS  cr!)oIen 
ittoKte.  ^d)  mietbete  mir  ein  ©euüUbc  in  bem  Stcibtiner* 
tel  (2t.  Srcce  unb  nic^t  uu'it  baiuMi  ein  paav  fd;öne  ^'mu 
mer,  bie  auf  einen  SUtan  fü(}rten,  in  einem  SJ3ivt[)yi)au6. 

20  3eg(eic^  lie^  ic^  aud;  meine  3i^ttel  um()ertragen,  bie  mid; 
ah$  Slrjt  unb  i(:aufmann  anfünbigtcu.  2d)  l)atte  faum 
mein  ©euu^lbc  eröffnet,  fo  ftromten  auc^  bie  i^aufer  fjerju, 
unb  ob  ic^  gleich  ein  irenig  l)o[)c  ^^reifc  f)attc,  fo  »erfaufte 
id;  boc^  me(}r  alö  Slnbere,  iveil  id;  gefaüig  unb  freunblieb 

25  gegen  meine  ii'unben  irar.  ^d)  I)atte  fd)on  üier  S'age  ixx^ 
gnügt  in  ^(orcnj  reriebt,  al6  id)  cineö  2lbenb3,  ba  id)  \d)cn 
mein  ©en>ölbe  fcf)liepen  unb  nur  bie  9}orrätf)e  in  meinen 
Sa{benbüd;fen,  nac^  meiner  @eiro(}nf)eit,  noc^  ein  9)?al 
muftern  iroIUe,  in  einer  fieinen  Siu1;fe  einen  3cttel  fanb, 

30  ben  id)  mid)  nid)t  erinnerte,  I)ineingetf)an  ,^u  baben.  3d) 
öffnete  bcn  Bettel   unb   fanb   barin   eine  Ginlabung,  biefe 
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'yia(S)tf  punft  sroülf  llf)r,  auf  bcr  33rücfc,  bk  man  Ponte 
vecchio  i'jci^t,  nüc^  einjufinbcn.  3c^  [vinn  lange  barüber 
ixad),  von  cö  wol  [ein  fonntc,  ber  niic^  t)ortl}in  cinlub, 
ba  i(^  aber  feine  Seeie  in  S^orenj  fannte,  backte  ic^,  man 
werbe  mic^  t)iclleic^t  I)eimli(^  5U  irgcnb  einem  Äranfen  5 
fül)ren  wollen,  \va6  [c^on  öfter  ge[cf)ei)en  war.  3c^  bc* 
[c^(c§  alfo,  t)in3Uy3e[}en,  boc^  ^ing  ic^  jur  5Bor[i(i;t  btn 
^abd  um,  ben  mir  einft  mein  33ater  gefc^enft  f)atte. 

21(5  e6  ftarf  gegen  9Jtitternad;t  ging,  marf;te  ic^  mic^ 
auf  ben  SBcg  unb  fam  balb  auf  tcn  Ponte  vecchio.  3rf)  10 
fanb  tk  ©rücfe  üeriaffen  unb  obe,  unb  befc^iop  ju  warten, 
biö  er  erfc^einen  würbe,  ber  mic^  rief  iSv  war  eine  falte 
9?a(^t;  ber  93ionb  [cf;ien  fiell  unb  ic^  [d;aute  f)inab  in 
bieilßellen  bcö  2lrno,  bie  weit()in  im  9}?cnblic^t  fc^immer* 
ten.  9{uf  tm  iiirc^en  ber  Stabt  [c^iug  eö  ie(3t  jwölf  lU}r,  15 
ic^  richtete  mic^  auf,  unb  üor  mir  ftanb  ein  großer  ^JfJann, 
ganj  in  einen  rotf)en  9}?antel  getjüllt,  tc]]cn  cimn  3ipfel 
er  vor  \)a§>  &c\i'i)t  [}ielt. 

3cf;   war  2(nfang3  etwaa  erfc^rocfen,  weil  er  fo  pIo^# 
lic^   »or   mir  ftanb,  fapte   mic^   aber   [ogieicf)   wieber  unb  20 
fprac^:   „  QBenn  3i)r  mic^  l)aht  f)ief)er  bi\kUt,  fo  fagt  an, 
\m^  fte[)t  5U  eurem  Sefef)!?"    2)er   9iotf)mante(  wanUc 
fic^  um   unb  fagte   (angfam :    „^olge!"   S)a   warb  mir'ö 
boc^  etwaö  un()eim(ic^  ju  9}?utf),  mit  biefem  Unbefannten 
aCfein  ju  gcf)en ;  ic^  blieb  fte[)en  unb  fprac^ :  „  '>Rid)t  a(fo,  25 
lieber  S^cxv,  wollet  mir  i^orcrft  fagen,  wo()in ;   auc^  fonnet 
3f)r  mir  Guer  ©efii^t  ein  wenig  geigen,  ba^  ic^  fei)e,  ob 
2i^r  @ute3  mit  mir  i^ortjabt."    2)er  Diot^c  aber  fc^ien  fic^ 
ni(^t  barum  ju  fümmcrn.    „  2Öenn  2)u  nid^t  wiüft,  ^akxu 
fo6,  fo  bleibe!"   antwortete  er  unb  ging  weiter.     3)a  ent?  30 
brannte  mein  3oi:n.    „'iDieinet  3f)r,"  rief  ic^  au^,  „ein 
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9Jiann  wie  ic^  laffe  [ic^  t^on  jcbcm  5tarren  fc^'^pcn,  unb 
ic^  luerbe  in  bicfcr  falten  dlad)t  umfonft  ßcivartet  l)i[bcnV' 
3n  brei  <S:prüncjcn  f)atte  ic^  if)n  erreicht,  :pacfte  if)n  an  fei* 
nem  5}?antcl  unh  [cf;rie  noc^  (auter,  inbem  ic^  bie  anbcre 
5  ^anb  an  ben  Säbel  legte:  aber  ber  93iautcl  blieb  mir  in 
ber  ^anb,  unb  ber  Itnbefannte  voav  um  bie  nad)\tc  Gcfe 
»erfc^ivunben.  ^^Ic'm  ^oxn  legte  [ic^  nac^  unb  nacb,  icf; 
l)atte  bütt)  ben  5J?ante(,  unb  biefer  [oHte  mir  \d)c<n  bcn 
(Sc^Iüffel   3U  biefem  n>unbernrf)en  Stbenteuer  geben.    Scf; 

lo  l)ing  i()n  um  unb  ging  weiter  nac^  ^nufe.  9l(ö  ic^  faum 
no^  ^unbert  (Scf;ritte  bälgen  entfernt  uvir,  ftreifte  Semanb 
bic^t  an  mir  i^orüber  unb  flüfterte  in  fränfifit)er  Sprache: 
„«Rer)met  ßuc^  in  Sic^t,  @raf,  [}eute  9?ac^t  ift  md)t$  ^u 
nuu^en."    @t)e  ic^  mic^  aber   umfef)cn   fonnte,  u>ar   biefer 

15  3emanb  f^on  tsorbei,  unb  id;  fa(}  nur  noc^  einen  (Schatten 
an  ben  Käufern  I)inf(^weben.  2)af  biefer  3unif  ben  'iOumtcf 
unb  ni^t  mic^  «nging,  fa^  ic^  ein,  bocf)  gab  er  mir  fein 
Sic^t  über  bie  ®art;e.  2[m  aubern  ^^torgen  überlegte  id), 
waö  ju  t()un  fei.    '^d)  war  'üon  2lnfang  gefonnen,  ben 

20  93kntel  aufrufen  ^u  laffen,  a(3  f)ätte  ic\)  iijn  gcfunben, 
tod)  ba  fonnte  ber  Unbefannte  i[}n  burc^  einen  !Dvitten 
f)oten  laffen,  unb  ic^  f)ätte  bann  feinen  2luffd;lup  über  bie 
®ad)c  gef)abt.  3c^  befaf),  inbem  id;  fo  nad)bad^te,  ben  Wian-^ 
tel  nä^er.     (Sr  war  "oon  fd;werem  genuefifc^cm   6ammt, 

25  pur)3urrot^,  mit  aftrad;anifc^em  ^e(j  verbrämt  unb  reic^ 
mit  ®o(b  geftidt.  2)er  prad^ti^oUe  $(nb({cf  beö  ^Jtantelö 
brad)te  mic^  auf  einen  ©ebanfen,  ben  ic^  au^^jufüfjren  be* 
fc^Iop.  —  3c^  trug  if)n  in  mein  ©ewolbe  unb  legte  iljn  jum 
SSerfauf  au^,  feljte  aber  auf  i()n  einen  fo  f)of)cn  $rei^,  ba^ 

30  ic^  gewijj  war,  feinen  itaufer  ju  finben.  53iein  ^wtd  babei 
war,  Seben,  ber   nac^   bem  ^i^^elj  fragen  würbe,  fc^arf  inö 


STiige  ju  faffen;  benn  bie  @cfta(t  bcö  llnbcfanntcn,  Me 
[i($  mir,  nac^  33cr(u[t  bcö  9}Zante(0,  n)enn  au(J;  nur  \imp 
tig,  boc^  beftimmt  Qqda,t,  ivollte  tc^  auö  iJaufenben  er* 
fenncn.  (So  fanben  fic^  üicie  5?aiifluftige  ju  km  9}?antcf, 
bcffcn  aitpcrorbcntUc[;e  (S(^uu(}cit  alle  Singen  auf  [ic^  30g,  5 
aber  deiner  glic^  entfernt  bem  Unbefannten,  iieiner  tvotlte 
ben  f)o[)en  ^rciö  öon  5liunf)unbert  St'c^inen  bafür  be^a^Ien. 
SluffaUenb  ivar  mir  babei,  ha^f  n?enn  ic^  Ginen  ober 
i:>cn  Stnbern  fragte,  ob  benn  fonft  fein  folc^cr  9J?ante(  in 
Slorenj  [ei,  Sllte  mit  nein  antu^orteten  nnb  tierfic^ertcn,  10 
eine  fo  foftbare  unb  ge[cf)macfi^oUe  Slrbeit  nie  ge[ef)cn  3U 
ijahm. 

(S$  ttjoHte   f^on  SIbenb  iverben,  ba  fam  enblic^  ein 
junger  ?0?ann,  ber  [c^on  oft  bei  mir  getrefen  wat  unb  au^ 
\:imk  'üid  auf  bcn  93^intel  geboten  t)atte,  tt^arf  einen  S3eu#  15 
tet  3ei^incn   ««f  ben  S^ifc^,  unb  rief:  „Sei  ©Ott!   3ii* 
{eufo6,  ic^    mup    Steinen    9}?ante(  f)aben,  unb  follte  ic^ 
jum  Settier  barüber  tt)crben/'    Sitolcic^  begann  er,  feine 
©olbftüdfe  auf^uja^Ien.    3c^  fam  in  grof e  9^otf) ;  i^  f)attc 
ben  9)iantel  nur  au^ge{)ängt,  um  t^ieücic^t  bie  Sticfe  mei^  20 
neö  llnbefannten  barauf  ju  ^ieljen,  unb  je^,t  fam  ein  jun* 
ger  2;f)or,  um  ben  ungef)euren  ^^reiö  5U  jal)(en.     2)oc^  ivaö 
blieb  mir  übrig?    Sd;  gab  nac^,  benn  eö  t^at  mir  auf  ber 
anbern  Seite  ber  ©ebanfe  n)of)l,  für  mein  nac^tlic^eö  2lben# 
teuer  fo  fc^on  ent[cf)äbigt  ^u  iverben.    5)er  Süngling  ^ing  25 
fic^  ben  53?antel  um  unb   ging;   er  fet)rte   aber  auf  ber 
(S(i)ireHe  lieber  um,  inbem  er  ein  Rapier,  i)a6  am  93ian? 
tel  befeftigt  ivar,  Ioömacf)te,  mir  juii^arf  unb  fagte:  „«^ier, 
3aIeufo^,  f)angt   Gttvciö,   baö  ivol  nicl)t  ju   bem  93iantel 
gef)ort."    ©leic^giltig  nai)m  ic^  bm  3ette(,  aber  fief)e  ta,  30 
bort  ftanb  gefc^rieben :  „  bringe  f)eute  Diac^t,  um  bie  be* 
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unttltc  Stunbc,  bcu  ^?3iantcf  auf  bcn  Ponte  vecchio,  iMcr? 
l)UuDcrt  3tii;tucu  Unarten  2)cüici-."  3rf)  [taub,  ivie  nicbcv* 
ßebonucrt.  So  ()atte  id;  alfo  mein  C^liuf  felbft  «crfcfjcrjt 
unt)  meinen  3wecf  ganjlic^  iievfc()(t!  '3jod^  id)  bcfann 
5  mic^  nic(}t  lan^^c,  raffte  bic  jUHnljunbert  3crf;inen  jafam-. 
men,  [prang  !l)em,  ber  i}Qn  93iantel  gefauft  ()atte,  nad;, 
unb  [prac^:  "9tcf)mt  Gurc  3>-'if;inen  ivieber,  guter  ^reunb, 
unb  (apt  mir  bcn  iOiantel,  id;  fann  i()n  unmöglid;  I)er* 
geben."    5)iefer  ()ie(t  bie  6acl^e  'oon  Slnfang  für  6pafi,  a(§ 

lo  er  aber  mcrfte,  tci^  eö  (?rnft  irar,  geriet!)  er  in  3t>^'n  über 
meine  Sorber ung,  fd)alt  mirf;  einen  Starren,  unb  fo  fam  e^ 
enblirf;  ju  (2c(;lagen.  ©orl;  ict;  umr  [o  glürflic^,  im  «i^anbge* 
meng  il)m  ben  'iDZantcl  ju  entreifen  unb  ir>ol(te  [c^on  mit 
bemfetben   baiu^n   eilen,  al5  bcr  junge   SJJann  bie  -^n^li^ei 

15  P  »C^'^K  ^i^'f  "IIb  mirf)  mit  [iit)  lun-  ©eric^t  50g.  2)er 
9tid;ter  ivar  [e()r  erftaunt  über  bie  Slnflage  unb  fprac^ 
meinem  ©egner  tcn  ?3tantel  ju.  3cf)  aber  bot  bem  3üng* 
ling  jnvinjig,  fündig,  ad;t5ig,  ja  ()unbert  3t-^d;inen  über 
[eine  äiveiluinbert,  mnn  er  mir  icn  5JtanteI  tiefte.    2ßaö 

20  meine  bitten  nid;t  t)ermod;ten,  beunvfte  mein  (5)o(b.  (5r 
nal)m  meine  guten  3cc^inen,  id;  aber  30g  mit  bem  9Juin* 
tel  triumptjirenb  ah  unb  muf;te  mir  gefallen  laffen,  bafj 
man  mi($  in  gaiij  Slcrenj  für  einen  2ßal)n[innigcn  [)ielt. 
3)ü(^  bie  9}ieinung  bcr  Scute  umr  mir  g(eid)giltig,  ic^  ivufte 

25  eö  ja  beffer,  alö  fie,  bai3  ic^  an  bem  JJ')anbeI  noc^  gewann. 

'iÖiit   Ungebulb   eriüartetc   id;   bie   9uid;t.     Um  biefelbe 

3eit,  une  gcftern,  ging  id;,  ben  ^D^antel  unter  bem  SIrm, 

auf  Wn  Ponte  vecchio.     Wit  bem  letzten  @(ocfenfd)(ag 

fam  bie  ©eftalt  auö  bcr  9iad;t  ()erau3  auf  mic^  ^u.    (So 

30  n)ar  uni^erfennbar  ber  93iann  wn  geftern.  "^}aft  2)u  ben 
?3]ante(?"  iinirbe  ic^  gefragt,    „'^a,  S^cxx,"  antu^crtete  ic^, 
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„aber  er  foftcte  mi^  bare  f)unbcrt  Scc^inen."  „3cf;  wci^ 
e0/'  entcje^nete  3cner.  „  (2d)au  auf,  l}ier  [inb  i?icr^un# 
bert."  (Sr  trat  mit  mir  an  baö  breite  ©eUinber  i)er 
33rücfe  unb  ja[)(te  bie  ©olbftiufe  f)in.  23ierf)imbert  ivarcn 
e^ ;  ipräc^tig  büßten  fie  im  93?onb[it)cin,  i[)r  Olanj  erfreute  5 
mein  «^erj,  ac^!  eö  a[)ntc  nic^t,  bap  cö  feine  leiste  grcube 
fein  iverbc.  ^d)  ftecfte  mein  @elb  in  bie  3^afc^c,  unb 
luollte  mir  nun  auc^  im  oüticjcn  Unbcfannten  xcd)t  be* 
trachten;  aber  er  {)attc  eine  Sartre  vor  bem  ©efic^t,  au? 
ber  mic^  bunfle  -Slußen  furcf)tbar  anbli^ten.  „3c^  banfe  10 
(Suc^,  <ij)err,  für  Gure  ®üte/'  fprac^  id)  ju  i[)m,  „ira6 
verlangt  3i)r  jeijt  i^on  mir?  !5)a5  fagc  ici)  Gud;  aber  ^or* 
t)er,  bap  eö  ni(^tö  llnrei^teö  fein  barf."  „Unni)t()ige  Sorge," 
antwortete  er,  inbem  er  tcn  93tantcl  um  bie  (Schultern 
legte;  „id)  bebarf  Gurer  «!*^ilfe  ali  Sfrjt,  bod;  nid;t  für  15 
einen  Sebenben,  fonbcrn  für  einen  S^obtcn." 

„Qöie  fann  ba§  fein?"  rief  id;  'ooU  Senmtnbcrung. 

„3c^   fam   mit  meiner  Sc^nuM'ter  auö  fernen  Sanben/' 
erjaijite  er  unb  ivinfte  mir  jugleic^  if)m  ju  fo(gen;   „ic^ 
n>ol)nte   ()ier   mit  i[)r   bei   einem  Srcunb  meine?   ^P^^^M'^'^-  ~° 
5)ceine   (2d)ivefter   ftarb   gcftern  fd;neü  an  einer  5tranf()eit, 
unb  bie  ä^ern^anbten  iroüen  fie  morgen  begraben.    9?ad) 
einer   alten   6itte   unferer  gamilie  aber  follen  2IUe  in  ber 
©ruft  ber  Q3äter  rul)en;  23iele,  bie  in  frembem  Sanbe  ftar# 
ben,  ruf)en  bennoc^  bort  einbalfamirt.    53?einen  QSerttjanb*  25 
kn  gönne  ic^  nun  i()ren  ilbrper,  meinem  ^ater  aber  mu^ 
ic^  ivenigftenö  ben  i^opf  feiner  Xcd)tix  bringen,  \}annt  er 
fie  no^  ein  ^Jflal  fef)e."    2)iefe  Sitte,  ik  itöpfe  geliebter 
2(nüeri\)anbten  ab^ufd;neiben,  fam  mir  jn^ar  ctroaS  fc^recf* 
lic^  üor,  boc^  magte  ic^  nid;t3  bagegen  einjun^enben,  au?  30 
gurd^t,  ben  Unbefannten  5U    beieibigen.      S'c^  fagte  il)m 
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t'af}cr,  ta^  ic^  mit  bcm  ßinbalfamircn  t)cr  Siebten  Jüof)l 
umgcf)cn  fönnc,  itnb  bat  iljn,  mic^  ju  bcr  SSerftorbencn 
SU  fü[}rcn.  5^oc^  fonnte  icf;  mic^  nid^t  entf)alten,  ju  fra* 
cjcn :  UHinim  bcun  2)ic3  nÜcS  fo  gel)cimriiptioU  unb  in  ber 
5  9cac^t  ßc[c^c()cn  nuiffc?  (Sc  antwortete  mir,  ha^  [eine  35er^ 
UHinbten,  bie  [eine  2tb[irf;t  für  graufam  f)alten,  bei  3^agc 
if)n  ab()a(teu  iinhben ;  [ei  aber  nur  erft  ein  93Ia(  ber  ^op] 
abgenommen,  [o  fönnen  [te  tvenig  iml)x  barüber  [agcn;  er 
()atte  mir  jnmr  tm  ivopf  bringen  fonnen,  aber  ein  na? 

iotürliifc5  ©efiU}l  Ijalte  it)n  ah,  ii}n  [elbft  ab3unel}men. 

30 ir  it^aren  inbe^  biö  an  ein  großes,  prac^t^otleö  ^a\b5 
gefommen.  93iein  ^Begleiter  jeigte  eö  mir,  a(3  ta^  3>^d 
un[erö  nad^tlic^en  (Spajiergang^.  2ßir  gingen  an  bem 
^aupttf)or  bcö  .!^au[e6  t>orbci,  t\:akn  in  eine  f leine  Pforte, 

15  bie  ber  llnbefannte  [org[ä(tig  f)inter  [ic^  jumarf;te,  unb  ftie* 
gen  nun  im  Sin[tcrn  eine  enge  2ÖenbeItre)?pe  {}inan.  Sie 
füf)rte  in  einen  [parlicf)  erleu(^teten  ©ang,  auö  irelc^cm 
tüir  in  ein  3itnmer  gelangten,  ia^  eine  Sampe,  bie  an 
ber  S)ecfc  bcfcftigt  \üar,  er{euct;tete. 

20  3n  biefem  ©emacf;  [taub  ein  Sett,  in  welchem  ber  2eic^=: 
nam  lag.  2)er  Unbefannte  n^anbte  [ein  @e[icbt  ah  unb 
fd^ien  2^1)ränen  t)erbergen  ^u  ttjoKen.  (Sr  beutete  nad^  bem 
95ett,  befal)l  mir,  mein  @c[rf;ä[t  gut  unb  [cf;neU  ju  vcr* 
rillten,  un'O  ging  ivieber  jur  3^l)üre  l)inauö. 

25  3d^  pacfte  meine  93te[[er,  bie  ic^  alö  Slrjt  immer  bei 
mir  [ül)rte,  aii^  unb  näherte  mic^  bem  Sett.  9iur  ber 
Äopf  iinir  »on  ber  Seiche  [ic^tbar,  aber  bie[er  ivax  [0  [c^on, 
i^a^  mid^  unn^infürlic^  ha^  innig[te  9Jtitleiben  ergriff.  Sn 
langen  %k(i}kn  f)ing   ba^  bunfle  ^aar  f)erab,  baö  @c* 

ßo  [ic^t  ivar  bleich,  bie  2(ugcn  ge[c^lof[en.  3c^  machte  ju* 
erft  einen  ©in[cf;nitt  in  bie   J^aut,  nac^  ber  SBei[e  kr 
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2(cr,5te,  mnn  fie  ein  ©lieb   a6[d;nciben.     (£obann   na[)m 
ic^   mein  [c^arfftcö  'IlZeffcr   unb   [c^nitt   mit   einem    S^ö 
bie  5^ef)(e  burc^.     SIbcr    ire(ct)cr    (Sc^rccfen!    2)ie  S^obte 
[^(ug  bie  Slugen  auf,  fc^Iop   [ie  aber  gleich  nnebcr,  unb 
in  einem  tiefen  «Seufjer  fc^ien  [ie  je^t  erft  i^r  2e6en  auy?  5 
jubauc^en.    3iigl*-n>^  \^<^$  n^i^  c'i^  Stra[)l  t)ei^cn  Sluteö 
auö   ber   SBunbe  entgegen,    ^d)  überjeugte  mic^,  i)a^  ic^ 
cv\t  tk  SIrme  getöbtet  f)atte.     2)cnn  baß  fie  tobt  fei,  mar 
fein  Steifet/  i^ci  eö  »on  biefer  ^unbe  feine  Dtettung  gab. 
3^  ftanb  einige  9)iinuten  in  banger  Sef(ommen()eit  über  10 
•Xaö,  tt>aö  gefc^e[)en  trar,    «§atte  ber  9iotC)mante[  mic^  be? 
trogen,   ober   war  bie    Sc^irefter    »ieÜeic^t   nur   fc^cintobt 
geirefen?    Saä  Se^tere  fc^ien  mir  \r>a[)rfc^einU(^er.     5(ber 
i<i)  burfte  bcm  Sruber  ber  33erftorbenen  nic^t  fagen,  \:a^ 
»ielleic^t  ein  ivenigcr  raf^^er  Schnitt  fie  ernu'cft  l)atte,  o[)ne  15 
fie  ju  tobten,  barum  tt)oüte  i(^  t}m  Äopf   r>oüenby    ab* 
löfen,  aber  nod^  ein  d'Rd  ftoEnite  bk  Stcrbcnbc,  ftrecfte  ficb 
in  fc^merjfjafter  ^Bewegung  auu  unb  itaib.    2)a  übermannte 
mic^  ber  (Scf;recfen  unb  i^  ftür3te  fd^aubernb  auy  bem  @c# 
mac^.     Slber  brausen  im  ©ang  irar  eö  finfter;  benn  bie  20 
2ampe   trar  üerlijfc^t,   feine   Spur  von   meinem  Segleiter 
tt?ar  ju  entbecfen,  unb  id)  mui5te  aufy  Ungefa()r  mic^  im 
?^inftern  an  ber    SSanb  fortbeifegcn,  um    an  bie  2öen^ 
bettreppe  ju  gelangen.    Sc^  fanb  fie  enblic^  unb  fam  l)aib 
fallenb,  ^alb  gleitenb  ij'inab.    2Iuc^  unten  mar  fein  3}Zenfc^.  25 
3)ie  Zf)nu  fanb  id)  nur  angelel}nt,  unb  icf;  atfjmete  freier, 
alö  ic^  auf  ber  8trape  mar.    2)enn  in  bem  ^aufe  mar 
mir  gan^  un^eimlid;  gemorben.     SBom  <c(f;rcffen  gcfpornt, 
rannte   ic^   in   meine  23o^nung  unb  begrub  mic^  in  bie 
^elfter  meinet  l*agera,  um  iaß  <2cf)rccflic^e  ju  rergeffen,  30 
t)a^  id)  get[)an  f)atte.     Slber  ber   <Bd)ia\  fto^  mic^,  unc 
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crft  bcr  S)ioi\3cii  crma()ute  mitt)  unctcr,  mic^  j^u  faffcn. 
@ö  iuar  mir  UHil)r[d;cinIic^,  tci\i  bcr  93^-inu,  ber  mic^  ju 
Mcfer  iunTitcf;tcn  2:()at,  linc  [ic  mir  jefet  cr[rf}icn,  vcrfü()rt 
()atte,   mitf;    nirf;t    aiu-jcbcu    Untvttc.      Scf;    ent[c[;(op    mict) 

5  i]lcicl),  in  mein  ©ciuiUbe  an  mein  ©cfrf)aft  311  gc()cn,  unb 
iro  nuH](ici!)  eine  [orglofe  3)tiene  an^uncfjmen.  Slber  acf)! 
ein  neuer  Umftanb,  bcn  icl;  ici}t  crft  bemerfte,  t>crmc{)rtc 
nocf;  meinen  £ummer.  ^?3teinc  Miü}^  unb  mein  @ürte(, 
wie  aucf)  meine  93^ef[er  fei)(ten  mir,  unb  id)  \x\\x  uncjeivip, 

10  06  ki)  \k  im  Sii^n^'»-'  i^t^*^  ©etöbteten  gelaffen  ober  erft 
auf  meiner  %ind)t  verloren  Kitte.  Sciber  fct^ien  ta^  Grfte 
u>a()rfitKnn(id;er,  unb  man  fonnte  mic^  alfo  al3  ?3un-ber 
entberfen. 

3d;  öffnete  jur  geivof)nIic5en  Seit  i"cin  ©euü^Ibc.    SSlc'm 

15  ?^ac^6ar  trat  ju  mir  t}er,  ivic  er  aUc  ^DZorgen  ju  tf)un 
pflegte,  benn  er  ivar  ein  gefprai^iger  ?!}?ann.  „(Si,  tvaö 
fagt  3()r  ju  ber  fd;rerflid;cn  @efd;id;te,"  ()ub  er  an,  „bie 
l)eute  9iad;t  vorgefallen  ift?"  3c^  tl}at,  alö  ob  i^  Tädjt^ 
mi^k.    n^'^^f  fL^Ut*-'t  3f)r  nid;t  unffen,  ivovon   bk  ganjc 

20  Stabt  crfüHt  ift?  9iid;t  iinffen,  bap  bic  fd;5nfte  23Iume 
von  Slorenj,  33ianca,  bie  3^od;ter  beS  ©ouvcr neuro,  in  bie^ 
[er  9kc^t  ermorbet  mirbe?  2tc^!  id)  fal)  fie  geftern  noc^ 
fo  l)eiter  \)md)  bie  Straften  fat)rcn  mit  i()rem  33rautigam, 
benn  I)eute  {)atten  fie  «£")od}3eit  gcbabt."    Sebcö   SBort   be^^ 

25  91ad)barö  iuar  mir  ein  Stid;  in§  <i3er3.  Unb  nne  oft  fel}rtc 
meine  ^O^irter  ivicber,  benn  jcber  meiner  5iunben  erzählte 
mir  bie  (Se[d)id;te,  immer  (Siner  fd}redlid)er  als?  ber  2ln# 
bere,  unb  tod)  fonnte  5ieiner  fo  8d;recflid;eö  fagen,  alö 
td;   felbft   gcfc()en   l)atte.      Um    '»'Jiittag   ungefaf)r   trat   ein 

30  'lOiann  »om  @erid;t  in  mein  ©eivolbe  unb  bat  mic^,  bie 
Seute  ju  entfernen,      „eigner   3«lcufoy,"   fprac^   er,   in* 
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i)cm  er  ble  (Sachen,  bie  icf;  »ermißt,  f)cry 01*50(5,  „(\Q\^brm 
Dicfe  (Backen  Guc^  ju?"  3cf)  bcfaun  mid;,  ob  icf;  [ie  nic^t 
flänjUc^  ablaugnen  follte,  aber  alu  id)  titrc^  bie  ^albgc* 
Öffnete  S[)itve  meinen  SSirtf)  uub  mef)rcrc  33efannte,  tk 
tvol  gegen  mid)  scu^cn  fonnten,  crblicfte,  befcf;lo^  icf;,  bie  5 
Sac^e  nirf;t  noc^  bur^  eine  Süge  jn  öer[d;limmevn,  unb 
befannte  mic^  ju  im  t^orgcjc igten  !l)ingen.  !l)er  ®ericl;tö^ 
mann  bat  mid),  i(}m  ju  folgen,  iinb  füf)rte  mtc^  in  ein 
gropeö  ®ebäube,  ta^  i^  balb  für  ba§  ©efängnip  crfanntc. 
2)ort  ivieö  er  mir,  biö  auf  SSeitcreS,  ein  ©emad;  an.  10 

9}ieine  Sage  ivar  fc^recflid;,  aio  ic^  fo  in  ber  (Sinfam^- 
feit  barüber  nac^bac^te.  2)er  ©ebanfe,  gemorbet  ju  ijahm, 
\imm  aitcf)  of)ne  2BiUen,  fei}rte  immer  uneDer.  5[uc^  fonnte 
i(^  mir  nic^t  iH'r[)e[)(cn,  ba|3  ber  ©(an^  bey  ©olbcy  meine 
6inne  befangen  gel)altcn  ()atte,  fonft  ^atte  ic^  nic^t  fo  15 
blinblingS  in  bie  Saile  ge[)cn  fonnen.  S^v^ei  Stunben  nacf; 
meiner  53erf)aftung  umrbe  ic^  auo  meinem  ©emac^  gcfiU)vt. 
9J?e()rere  treppen  ging  e6  i)inab,  bann  fam  man  in  einen 
großen  Saat.  Um  einen  langen,  ftt)nHav3be(}ängten  Zi\d) 
fa^en  bort  jivolf  §Dtänner,  meiftenö  ©reife.  2tn  bcn  Seiten  20 
beö  Saaleö  jogcn  fic^  23anfe  l)erab,  angcfüHt  mit  im  Sor; 
ne[}mften  »on  Sioren^.  Sluf  tm  ©alerien,  bie  in  ber  ^H)e 
angebracht  tvaren,  ftanben,  bid;t  gebrängt,  bie  SiM'c^auer. 
Sllö  id;  üor  ben  fc^amrien  ^ifcl^  getreten  u\ir,  erI}ob  fic^  ein 
d'Slann  mit  finfterer,  trauriger  53^iene ;  cS  ir>ar  ber  ©ouöer;  25 
neur.  (Sr  fprac^  ju  ben  ^erfammclten,  ta^  er  al§  SSatcr  in 
biefer  <Bad)C  nid;t  richten  fönne,  unb  bap  er  feine  Stelle  für 
bie6  93Ia(  an  im  SleUeften  ber  Senatoren  abtrete.  2)er 
Sieltcfte  ber  Senatoren  ivar  ein  ©rei6  son  n^enigftenö  neunjig 
3al)ren.  (Sr  ftanb  gebürft,  unb  feine  Sd;läfe  tvaxm  mit  30 
bünnem,  iveifjem  ^aar  um()ängt,  aber  feurig  brannten  noc^ 
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feine  Stiißcn,  uiib  feine  Stimme  wax  ftarf  unb  fic^cr.  ©r 
[)ub  an,  mic^  ju  fragen,  ob  ic^  bcn  ^Jiorb  gcftci)c.  3c^  bat 
i[)n  um  ©ci)5c  unb  evjiU)(te  unerfd;vocfen  unb  mit  t)ernef)m# 
lieber  (Stimme,  uniö  ic^  gct()an  Ijattc,  unb  waö  ic^  wu^te. 
5  3c^  bcmcrfte,  bap  bcr  ©ouücrncur  n)äf)rcnb  meiner  ßrjai)* 
hing  balb  bfaf,  balb  rot^  mürbe,  unb  al5  ic^  gefc^(offen,  fuf)r 
er  iinitijenb  auf:  „2ßie,  ©ienber!"  rief  er  mir  ^u,  „fo  witlft 
Su  m\  ^crbreci)en,  u>aö  Su  auö  «C"^abc5ier  begangen,  noc^ 
einem  Sinbern  aufbürben?"    2)cr   Senator  »erivieö  iijm 

10  feine  llntcrbrecf)img,  ba  er  fic^  freinnütg  feineö  Siec^teö 
begeben  ijahc,  and)  fei  cö  gar  nid;t  fo  crn>iefen,  bap  ic^ 
au3  »Habgier  gcfreöelt,  tmn  nac^  feiner  eigenen  Siuöfage  fei 
ja  ber  ©etbbteten  9iic^ti3  gefto()(en  worben.  3a,  er  ging 
noc^  weiter.     Gr  erflarte  bem  ©out^erneur,  t)a^  er  über  ta^ 

15  friU)ere  'iihcn  feiner  S^oc^ter  9U'cbenfrf;aft  geben  muffe.  2)enn 
nur  fo  Unnc  man  fit)iie|jen,  ob  icf;  bie  2ßaf)rl)eit  gcfagt 
\)abc  ober  nid)t.  3iigt*-'irf)  l)oh  er  für  ()eute  baö  ©eric^t 
auf,  um  firf;,  n^ie  er  fagte,  au3  kn  papieren  ber  QSer* 
ftorbenen,  bie  if}m  ber  @ou\3crneur  übergeben  nu'rbe,  diatb 

20  ju  I)o(en.    3c^   ivurbe   ixneber   in   mein   ©efangnip  jurürf? 

•  gefüi)rt,  wo  ic^  einen  traurigen  ^ag  »erlebte,  immer  mit 
bem  i)ei^en  2Bunfc^  befc^äftigt,  bap  man  \)c<i)  irgenb  eine 
S^erbinbung  junfcben  ber  Siebten  unb  bem  Dtotbmantel 
cntberfen  mbcf;te.     ''^cU  ^^offnung  trvit  ui)  tcn  anbcrn  ilag 

25  in  ben  @ericf)t>^faa(.  (So  lagen  mel)rere  33riefe  auf  bem 
Xi\^.  2)er  alte  Senator  fragte  miff;,  ob  fie  meine  ^anb^ 
fc^rift  feien.  3c^  fat)  fie  an  unb  fanb,  bajj  fie  fon  ber.- 
felben  ^anb  fein  müpten,  nne  jene  beibcn  Bettel,  bie  icf) 
evf)alten.      ^d)    aupevtc    ^k$   tcn   Senatoren,   aber  man 

30  fd;ien  nicf;t  barauf  ju  achten  unb  antu^ortete,  ta^  id)  ^cU 
beö  gcfc^rieben  IjalKn  fönne  unb  muffe,  benn  ber  9?amenö* 
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jug  unter  bcn  SSriefen  fei  uuöerfcunkr,  ein  ^.,  ber  2ln* 
fangöbuc^ftabe  meincö  9iameuö.  Sie  23rtcfc  aber  entf)iel# 
ten .  5)ro()ungcn  an  i)ie  23evftorbene  unb  Söarnungcn  »er 
ber  ^cc^jett,  bie  fie  3U  ttoUjicljen  im  35egriff  i^ar. 

2)cr  ©üuüerneur  \d)kn  [ouberbare  Sluffc^lüffe  in  ^'uh  5 
fid^t  auf  meine  ^cvfon  gegeben  ^u  f)abcn.     2)enn  man  be# 
I)anbelte  mid;  an  biefem  S^age  mi|3trauifc^cr  unb  ftrenger. 
3ct)  berief  micf;,  ju  meiner  9{ecf;tfertigung,  auf  meine  ^a^ 
pierc,  bie  [id;  in  meinem  3 immer  finben  muffen,  aber  man 
fagte  mir,  man  ijabc  nac^gefuc^t  unb  nid;t6  gefunben.     80  10 
fc^numb  mir  am  8d)(uffe  biefcö  ©eric^tötagcö  aüe  «^ojfnung, 
unb  a(ö  id;  am  britten  Xag^  lüiebcr  in  bcn  (2aal  gcfübrt 
njurbe,  (aö  man  mir  i)n^  Urt()ei(  »or,  \)a^  ic^,  cine6  t^or# 
fäi^lic^en  ?0]orbe6  überir>iefen,  jum  2^übe  ix'ruvt[)eiU  fei.    2)a# 
^in  alfo  mar  c3  mit  mir  gefommen!   S^erlaffen  »on  SlÜem,  15 
ttjaS  mir  auf  ßrben  nod;  t()euer  wav,  fern  t5on  meiner 
^eimat,  foUtc  id;  un[d;ulbig  in  ber  Slüte  meiner  3al)re 
t)om  Seile  ftcrben ! 

3cl^  faf  am  SIbenb  biefeö  fc^recflic^en  S^ageö,  ber  über 
mein  (2d;ictfal  ent[d;ieben  §attc,  in  meinem  cinfamen  ^a^  20 
fer,  meine  Hoffnungen  iüaren  bai)in,  meine  ©ebanfen  ernft* 
I)aft  auf  ^cn  Zoi  gcvi(^tet,  ba  t(;at  ftc^  bie  Xijüxc  mcineö 
©efängniffeö  auf,  unb  ein  QJiann  trat  herein,   ber  mic^ 
lange  fc^tveigcnb  betrad;tete.    „<Bo  finbe  ic^  2)i(^  iuieber, 
3aleufoö?"  fagte  er.    3cf)  i)atk  ii}n  bei  bem  matten  ©d;cin  25 
meiner  ^ampe  nic^t  erfannt,  aber  ber  5i(ang  feiner  Stimme 
crwecfte  alte  (Erinnerungen  in  mir.     (So  ivar  Saletti;,  einer 
jener  vuenigcn  greunDe,  bie  id;  in  ber  <Stabt  ^ariö  waly 
renb   meiner   Stubien  fannte.     (Sr  fagte,   ia^  er  sufällig 
nac^  Sbrenj  gefommen  fei,  wo  fein  33ater  al6  angefetjener  30 
9)tann  u>oi)ne,  er  l;abe  »on  meiner  @efc^id;te  gel)ört,  unb 
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[ei  gcfommen,  um  miff;  i!Of()  ein  '"^Tiai  ju  fef)cn  unb  wn 
nüv  [clbft  ju  evfvU)ren,  unc  ic^  mic^  [o  [et)r  f)abc  tier[c(;ulben 
founen.  Sc^  cVj^ä[)(te  i[)m  bie  ganje  @efc[;it1;te.  (Si*  [c^ien 
bariiber   fe()i-  vcvnnmbevt  unb  bcfc^nvor  mid)/  Um,  meinem 

5  einzigen  ^reunbe,  Sllleö  ^u  fagen,  um  nicl}t  mit  einer  !^iu]e 
von  I)inncn  ju  ge^en.  3cf;  [c^ivor  if)m  mit  bem  t()eucrften 
(Sib,  baf>  icf;  UHif)r  gefpvccf;cn,  unb  baji  feine  anbevc  «Sc^ulb 
micf)  briiife,  a\&  ba^  iä),  "oon  bem  ©(anje  beö  @oIbe6  ge# 
blenbet,   bviö  lInUH-i()r[rf;ein(i(f)e  ber    (Sv5af)[ung   be^  Uube? 

lofannten  nid;t  cvfannt  Ijahc.  „So  l)a\t  2)u  Bianca  nic|)t 
Ojcfannt?"  [ragte  3ener.  3d;  bctijeuerte  i()m,  [ie  nie  gc[e()eu 
ju  t)abcn.  93a(ettv  er^afjUe  mir  nun,  ta^  ein  tie[e3  @e# 
iHÜmnip  an^  ber  3^f)at  liege,  bn^  ber  ©cuiun-neur  meine 
33erurtf)ciUtng  [e[}u  I)a[tig   betrieben  Ijabc,  unb  e3  [ei  nun 

15  ein  ©erlieft  unter  bie  Scute  gcfommen,  ta^  id)  33ianca  [d;on 
lang[t  gefannt  unb,  au6  Dtac^e  über  i()re  ^eiratt)  mit  einem 
Slnbern,  [ie  crmorbet  Ijahc.  3cf;  bemerfte  i[)m,  ^ci^  2)ie5 
alle-o  ganj  auf  bcn  9iotf)manteI  ^ia[[e,  ta^  id)  aber  [eine 
2;f)ei(na()mc  an  ber  3:i)at  mit  9]ic^tö  beivei[en  fönne.  SSaletti) 

20  umarmte  mic^  Jvcinenb  unb  öcrfprad;  mir,  SlHeö  ju  tt)un, 
um  ivenig[teny  mein  ^chcn  ju  retten.  3cf;  f)atte  ivenig 
^oflfnung,  t)od)  nntjite  icf;,  baf^  Q3alettv  ein  ivei[er  unb  ber 
@e[ci3e  funbigcr  'OJiann  [ei,  unb  i)a\]  er  5((leö  tf)un  liun-be, 
mid;  ju  retten.    3^^''ci  lange  S^age  nwv  id)  in  llngeunpt)eit, 

25  enblic^  er[c^ien  3Sa(ett\}.  „Sc^  bringe  2^ro[t,  ivenn  aud^ 
einen  [d;mer3lid)cn.  2)u  unr[t  ichcn  unb  [ret  [ein,  aber 
mit  3>erlu[t  einer  «öanb."  @erü(}rt  banfte  ic^  meinem 
?5rcunb  [ür  mein  Seben.  @r  [agte  mir,  ba^  ber  ©out^er* 
neur  uncrbittlid;  gen>e[en  [ci,   bie   ^ad)c   nod)    ein  93ial 

3c  unter[ud;en  ju  Ia[[en,  ia^  er  aber  enblid;,  um  nid)t  un? 
gered;t  ju  cr[d;einen,  eingeivinigt  (}abe,  iveun  man  in  tm 
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SSüc^crn  kr  ^^(orentinifc^en  ©efcfjic^^te  einen  af)n(ic^en  %aÜ 
ftnre,  \o  [oüe  meine  Strafe  fic^  nacf)  tcr  Strafe,  tie  bort 
aui^vjefproc^en  fei,  ric[}tcn.  (Sr  unb  fein  2iater  iy-ibm  nun 
Xa^  unb  91ac(;t  in  ben  alten  33üc^ern  gelefcn,  unb  enblic^ 
einen  ganj  bem  meinigen  ä[)nlic^cn  ^ali  gefunben.  ©ort  5 
laute  bie  Strafe:  Gi3  fotl  ibm  bie  linfe  ^anb  abgel)auen, 
feine  ©üter  eingejogni,  er  felbft  auf  eit>ig  öerbannt  werben. 
So  laute  je^t  auc^  meine  Strafe,  unb  i<i)  feile  mic^  jet^t 
bereiten  ju  ber  fc^merj^aften  Stunbe,  bie  meiner  waxtt. 
3c^  iriÜ  (Suc^  nic^t  biefc  fc^redlicf;e  Stunbe  yorö  Slugc  lo 
fül}rcn,  n^o  id)  auf  offenem  ^Iltarft  meine  «§anb  auf  ben 
93locf  legte,  wo  mein  eigenes  33lut  in  weiten  Sogen  mic^ 
überftromte ! 

Sialetti)  nal}m  mic&  in  fein  ^au3  auf,  biu  i(^  genc# 
fen  war,  bann  üerfal)  er  mid;  ebelmütl}ig  mit  Üieifegelb ;  15 
benn  SllleS,  .voa^  ic^  mir  fo  mül}fam  erworben,  war  eine 
33eute  beö  @erid;ty  geworben.  Sd;  reifte  üon  Slt^venj  nac^ 
Sicilien  unb  öon  ha  mit  bem  crften  Schiff,  ba^i  ic^  fanb, 
nac^  (ionftantinopel.  9J?eine  ^^offnung  war  auf  bie  Summe 
gericf)tet,  tit  ic^  meinem  greunb  übergeben  l)atte,  auc^  bat  20 
idi)  il)n,  bei  il)m  wol}nen  ju  burfen ;  aber  wie  erftaunte 
i(^,  al§  biefer  mic^  fragte,  warum  ic^  benn  nid;t  mein  ^auö 
bejiel)e.  (Sr  fagte  mir,  ba^  ein  frember  9)iann  unter  mei* 
nem  Dramen  ein  «§au6  in  bem  £luartier  ber  ©riechen  gc# 
fauft  l}abe,  berfelbe  l)abe  auc^  ben  Siac^barn  gefagt,  bap  25 
ic^  balb  felbft  fommen  werbe.  3c^  ging  fogleic^  mit  mei* 
nem  gveunbe  bal)in  unb  würbe  ^on  allen  meinen  alten 
23efannten  freubig  empfangen.  (Sin  alter  Kaufmann  gab 
mir  einen  ©rief,  tm  ber  53iann,  ber  für  mic^  gefauft 
\)atk,  ()ier  gelaffen  tjabc.  .,3 

3c^  Ia§:  „3alcufcö!  ^wd  ^anbe  fteljen  bereit,  raftloö 
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i;u  fc^affcn,  ta^  Su  nid)t  fiU)(cft  tcn  33crluft  bcr  einen. 
5)as3  «§au5,  Kiö  2)u  fic[)cft,  nnb  2lUc\^  U\v5  barin  ift,  ift 
2)cin,  iinb  alk  3a()re  ivirb  man  2)ir  [o  üiel  reichen, 
bap  2)u  jn  bcn    9{cid;cn    ©cincö    9ßoIf3  gc()oren  wirft. 

5  "löiocjcft  5)it  2cm  lun-ßcbcn,  bcr  iin(3h"uflicl;cr  ift  a(3  !l)u!" 
3^  fonntc  a[)ncn,  ivcr  cö  gefc^ricbcn,  itnb  ber  i^aufmann 
faßte  mir  an\  meine  %vac\c,  cö  fei  ein  9}Zann  gciticfen, 
ben  er  für  einen  ?5ranfcn  gcijaltcn,  er  t)a6c  cimn  xotijcn 
9}tantel  angc[)abt.    3c^  n)ufte  genug,  um  mir  ju  gcfte()en, 

lo  ta^  bcr  Unbcfaunte  bocf;  nicf;t  gan3  lunt  aller  ebicn  @e# 
finnung  entblößt  fein  muffe.  3n  meinem  neuen  «!F)au§ 
fanb  icf;  2iUcö  aufö  Sefte  cingerid;tct,  auc^  ein  Öcwölbe  mit 
SSaarcn,  fd^oner  aU  ic^  fie  je  gc()abt.  3ef)n  3^I)»^e  finb 
fcitbem  v>erftri(^cn ;   mc()r  auö  alter  ®en)o()n()eit,  alö  iveil 

15  id;  eö  not[)ig  ^abe,  fc(3e  ic^  meine  ^anbetöreifen  fort,  bod^ 
f)abe  id;  jcncö  2anb,  wo  id;  fo  nngli'ufiic^  würbe,  nie  mel)r 
gcfc()cn.  Sebco  3ai)r  eri)ielt  id;  fcitbem  taufcnb  ©oIb# 
ftücfe;  aber  wenn  cö  mir  auc^  greube  mac^t,  jenen  Un* 
glüdlic^cn  ebet  ju  wiffen,  fo  fann  er  mir  boc^  bm  £um# 

20  mer  meiner  Seele  nid)t  abfaufcn,  benn  ewig  lebt  in 
mir  bvv3  grauenüüKe  ^ilb  bcr  ermorbeten  33ianca. 


3a(cufo§,  ber  gricd;ifd;e  itaufmann,  l)atk  feine  ®c# 
fd)ic^te  gccnbtgt.  93iit  gropcr  2;()ci(na[)me  f)atten  i[)m  bie 
llebrigcn  jugc()iu-t,  befonbcrö  ber  Si'cmbe  fc^ien  fetjr  ba* 
25  i3on  ergriffen  ju  fein;  er  f)attc  einige  5D^aI  tief  gefeuf^t, 
unb  93hi(e\)  fd}icn  eö  fogar,  ab3  l}ahc  er  ein  9Jla(  Zfjxaf 
ncn  in  hcn  Singen  gcl}abt.  Sic  bcfprad;cn  fic^  noc^  lange 
3cit  über  bie  @cfd;ic^te. 
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„Itnb  ^a$t  3^r  i)en  Itnbcfvinntcn  nic^t,  ber  @ud^  [0 
fc^noti  lim  ein  [0  eblcö  @(icb  (Surcö  Äörpcrö,  bcr  felbft 
(Suer  Scbcn  in  @cfaf)r  kackte?"  fragte  ber  grcmbe. 

„2Ö0I  gab  cö  in  fcü[)ci-er  ßeit  ©tunbcn/'  anttüortcte 
bcr  ©rieche,  „in  benen  mein  S^cx^  \[jn  for  @ott  angeftagt,  5 
t»ap  er  biefcn  Kummer  über  mic^  gebracht  unb  mein  Sebcn 
vergiftet  l)aiK,  aber  i^  fanb  S^roft  in  bem  ©lauben  mei* 
ner  33atcr,  unb  biefer  befief)(t  mir,  meine  ^einbe  ju  lieben; 
aucf;  ift  er  ivol  nocl;  unglücflic^er  alö  id}." 

„3f)r  feib  ein  ebter  9}iann!"    rief  ber  grembe  unb  10 
briicfte  gerüf)rt  bem  ©riechen  bie  ^anb. 

2)er  2(nfü[)rer  ber  Söac^e  unterbrach  fie  aber  in  if)rcm 
©efpräc^.  (Sr  trat  mit  beforgter  ^Diicne  in  baö  3c(t  unb 
bericf;tete,  t^a^  man  fic^  nic^t  ber  Dhibe  übcrtaffen  bürfe, 
bcnn  I)ier  fei  bic  Stelle,  wo  gcivoliniic^  bie  i^ara^^anen  15 
angegriffen  werben,  auc^  glauben  feine  ©atf;en,  in  bcr 
(Sntfernung  mef)rcre  D^eiter  ju  fef}en. 

2)ie  5fauf(cute  n^aren  feE)r  beftür^t  über  biefe  Stac^ric^t; 
Selim,  ber  ?5rembe,  aber  tt)unberte  fid^  über  bie  53eftür# 
jung  unb  meinte,  t)a^  fie  fo  gut  gcfc^ül^t  nniren,  i)a^  fie  20 
einen  Zxu'p'p  räubcrifc^er  Slrabcr  nic^t  ju  fürcf;tcn  brauchen. 

„Sei,  «!^crr!"  entgegnete  if)m  ber  2(nfüf}rer  ber  2Bac^e. 
„31>cnn  cä  nur   fo{cf)e6   ©cfinbel  wäre,  fönnte  man  fid^ 
o()ne  Sorge  jur  9iu[}e   [egcn,  aber  feit  einiger  Seit  jcigt 
fi(^  ber  furchtbare  Orbafan  nneber,  unb   ia  gilt  e§,  auf  25 
feiner  ^lü  ju  fein." 

2)cr  grembe  fragte,  wer  bcnn  bicfcr  Drbafan  fei,  unb 
Slc^mct,   bcr   alte  5taufmann,  antwortete  if)m:  „@6  gelten 
allerlei  Sagen  unter  bem  SSolf  über  biefen   wunberbaren 
^D^ann.     2)ie  (5incn  f)alten  il)n  für  ein  übermenfcf;lic^e6  30 
Sßcfcn,  weil  er  oft   mit   fünf  hl$  fccl;y  3}iannern  jumal 
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einen  ^ampf  bcftcf)t,  Jhibcre  l)aUen  i()n  für  einen  tvipfcrn 
?5ranfen,  fcen  hiö  Uncjlücf  in  biefe  Öc^^cnb  üerfc^lagen 
()abcj  »on  SlUcm  aber  ift  nur  \o  inct  v^cunp,  i?ap  er  ein 
öerru(i;tcr  Siiiuber  unb  2)icb  ift. 
5  „2)a6  fonnt  3l)r  aber  t)oä)  nid;t  6ef)aiiptcn/'  cntgec^* 
ncte  i()m  iqal),  einer  ber  Äaufleute.  „2Benn  er  auc^  ein 
Ouiubcr  ift,  fo  ift  er  boc^  ein  ebler  iOtann,  unb  alö  foU 
c^er  l)at  er  ficf)  an  meinem  ©ruber  beiviefen,  \vk  id) 
(Eüd)  erjäljten   fonnte.     (Sr    l)at    feinen    ganzen    Stamm 

loju  gcorbneten  93Zenfc^en  gemacf;t,  unb  fo  lange  er  bie 
SBüfte  burc};ftrcift,  barf  fein  anberer  (Stamm  eö  iiHtgen, 
fid;  fel)en  ju  laffcn.  2luc[;  raubt  er  nicl;t  wk  Slnbere, 
fonbern  er  er()ebt  nur  ein  ®c^ui3gclb  von  ttn  i^araivmen, 
uiib  UU'r  if)m  biefe5  iüiüig  be3a()(t,   ber  jicl)et   ungefal)rbet 

15  weiter,  benn  JDrbafan  ift  ber  43crr  ber  äßüftc." 

2Üfo  fpracf)en  unter  ficE)  bie  Dteifenben  im  3cftc ;  bie 
SBac^en  aber,  bie  um  bcn  Sagerpla^  aii^ogcftcÜt  uviren,  be* 
gannen  unru[)ig  ju  nun-ben.  (Sin  jicmlicf;  bebeutenber 
4paufe    beUHiffneter    9?eitcr  geigte  ficf)   in   ber   (Entfernung 

20  einer  l)alben  Stunbe ;  fie  frf;ienen  gcrabe  auf  baö  Sager 
jujureiten.  (5iner  ber  93tdnner  wn  ber  Söac^e  ging  bal)er 
in  baö  B^lt,  um  ju  lun-fünben,  bat3  fie  nHil)rftt)einlicI;  an* 
gegriffen  unirbcn.  5)ie  iuuifteutc  berietf)cn  fic^)  unter  ein> 
anber,  uhiö    ju  tljnn  fei,   ob   man   i()nen   entgegen   geben 

25  ober  ben  2lngriff  abwarten  foUe.  2(c^met  unb  bie  jwei 
altern  iiaufteute  wollten  ba$  SetUere,  ber  feurige  5-^tu{e\) 
aber  unb  3'ilcufoö  verlangten  i}aö  (yvftere  unb  riefen  bcn 
?5remben  ju  iljrem  33eiftanb  auf.  2)iefer  50g  rut}ig  ein 
fleineö  blaucö  3^uc^  mit  rot()cn  Sternen  an^i  feinem  ®i\x< 

30  tcl  ()eri-»or,  banb  eö  an  eine  Sanje  unb  bcfa()l  einem  ber 
Selaven,  eö   auf  ba^   3c(t  ju  ftecfen;   er  fel^e  fein  2eben 
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?um  ^^fanb,  fachte  er,  bie  Dtciter  iücrbcn,  iucim  fie  bicfcö 
3eic^en  [c[)n,  vu()ig  vorüber  jier)en.  SJhitet)  glaubte  nlcf)t 
an  bcn  ©vfolg,  ber  <Bdau  aber  fterfte  bie  Sanje  auf  ha^ 
3c(t.  3n3Un[rf;cn  f)attcu  alle,  bie  im  Sager  maren,  ju  ben 
!:ffia[fen  gegriffen  unb  [a[)en  in  gefpannter  (SriDartung  ben  5 
9ieitern  entgegen.  ®oc^  biefe  [cl;ienen  baö  ^dä)cn  auf  bem 
Seite  erblicft  ,5U  f)aben,  [ie  beugten  plöi^Itc^  öon  if)rer 
9tic^tung  auf  taß'  Säger  ah  unb  sogen  in  einem  gropem 
33ogen  auf  ber  (BciU  i)in. 

SSerifunbert  ftanben  einige  Shtgenbticfe   bk  9?ei[enben  10 
unb  fai)en  balb  auf  bk  dldkx,   halb  auf  ben  gremben. 
IDiefer  ftanb  ganj  g(eitt)gi(tig,  ivie  ivenn  9iic^tä  »orgefal* 
len  uxirc,  'oor  bem  3*-'Iie  itnb  blirfte  über  bie  Sbene  {)in. 
(Snblicf;  bracf)  g}ht(ei)  ba^  (2tiafif;wcigcn :  „2öer  bift  2)u, 
ma^tiger  grembling,  rief  er  an^,  „ber    2)u  bie  n^iiben  15 
Sorben   ber  Sffiüfte  burc^  einen  2JSinf  besäfjmeft?"    „3i)r 
fc^lagt  meine  £unft  f^htjcx  an,  al5  [ie  ift,"  antiyortete  ©c* 
lim  ^avuc^.    „3c^  l)(^hc  mic^  mit  biefem  ßcic^cn  üerfeljen, 
alö  ic^  ber  ©efangenfc^aft  entflol);  n)a6  eö  ju  bebeuten  f)at, 
iveip  ic^  felbft  nic^t,  nur   [0  Diel  meip  id^,  baf,  iver  mit  20 
biefem  B^ic^en  reifet,  unter  mäc[;tigem  Sc^ui^e  ftef)t." 

5)ie  Äaufleute  banften  bem  gremben  unb  nannten  if)n 
ii)rcn  (Srretter.  2öirf(ic^  nvir  and)  bie  Slnjaf)!  ber  9?eitcr 
fo  grojj  gctr>efcn,  ba^  woi  bie  Äaraüane  nicl;t  lange  l)atte 
SBiberftanb  Iciften  fonncn.  25 

^}Jtit  lcid)terem  ^er^en  begab  man  ficf;  je!)t  jur  9iuf)c, 
unb  alö  bie  Sonne  ju  finfen  begann  unb  ber  2tbenbn)inb 
über  bie  Sanbebene  l)inftri(^,  bracf;en  fie  auf  unb  gogen 
weiter. 

Slm  nac^ften  S^age  lagerten  fie  ungefäl)r  nur  nod^  eine  30 
üagrcife  üon  bem  2kb3gang  ber  2ßüfte  entfernt    5116  fiel; 
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bic  9teifcnbcn  iülcbcr  in  bcm  grcpcn  3ett  öcrfammcU  Rat- 
ten, na[)in  Scjaf),  bcr  5iaufmann,  baö  2Bort: 

„3c^  f)abc  6-uc^  gcftcm  gcfatjt,  bap  bcr  gcfürc^tcte  Dx< 
bafan  ein  cbicr  93tann  [ci;  erlaubt  mir,  ta^  ic^  c6  (Suc^ 
5  [)cutc  burcf)  bic  ©Vjaijlung  ber  Sc^irffvile  mciucö  33rubcrö 
beUHMfe.  —  '33?cin  SSatcr  war  5?abi  in  SIcara.  Gr  ^atte 
brei  Äinbcr.  3d)  UHir  bcr  ältcftc,  ein  trüber  unb  eine 
(2cf;\r>cftcr  n^arcn  bei  ivcitcm  jünger  alö  id).  2[(3  id) 
jtvan^ig    3a[)rc    alt    nvir,   rief    mid)   ein  ©ruber   meines 

lo  ^Baterö  ju  [ic^.  ©r  feilte  mid;  ptm  (Srben  [einer  ©üter 
ein,  mit  ber  ©ebingung,  ba^  irf;  biö  ju  feinem  Zoh  bei 
i[)m  bleibe.  2lbcr  er  erreicf;te  ein  t)ol)eö  2Uter,  fo  ia^  id) 
erft  öür  jtrei  3af)ren  in  meine  ^eimat  jurücffciirte  unb 
nic^Uö  bason  nntfjte,  ivclc^  fcf)recf(iit)e6  (Sc^idfal  inbe^  mein 

15  S^,ai\^  betroffen,  nn\)  ivie  gütig  -Sülai)  eö  gctrenbet  I)atte." 


Sic  (Errettung  ^yatme'ö. 

93cein  33rubcr  "lÜ^uftapfja  unb  meine  Scf;ireftcr  S^itnie 
UHircn  beinaf)c  in  g(eiLl;em  SKter.  Sener  f)atte  ^iJcfjftcnö 
jnnn  3af)re  yorauö.     ©ie  liebten  einanber  innig  unb  trugen 

20  riercint  2ll(e§  bei,  ivaS  unferm  fiännic^cn  2>ater  bie  Saft  fei^ 
nc6  Sliterö  er(cid;tern  fonnte.  ?(n  gatme'ö  fed;5ei)ntem  @e# 
burtötagc  seranftaltcte  ber  33rubcr  ein  geft.  (5r  liep  alle 
i^re  ©efpielinncn  einlaben,  fente  if)ncn  in  bcm  ©arten 
beö  23aterS   auSgefud;te   Speifcn   \3cr,   unb   ah5   eö   2lbenb 

25  iüurbe,  tub  er  fie  ein,  auf  einer  33arfe,  i)ic  er  gcmieti)et 
unb  feftlic^  gefd;nu"tfft  I}atte,  ein  ivenig  t)inauö  in  bie 
®ee  ju  faf}ren.  ^atme  unb  if}re  ©cfptclinnen  iinüigten 
mit  greuben   ein ;    beim  ber   Slbenb  ivar  fc^ön,  unb  bie 
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<Bta\}t  gett>af)rte  bcfonbcra  Slbcnb^,  yon  bem  ?D?cere  au^ 
betrachtet,  einen  l)errlic^en  SlnbUcf.  Sen  53tabc^en  aber 
gefiel  cö  [0  gut  auf  ter  SSarfe,  t>a^  fie  meinen  Sruber 
bemcgen,  immer  iveiter  in  bie  See  binauyjufabren.  'lühu 
ftap^a  gab  aber  ungern  nacf;,  meii  fic^  cor  einigen  S^agen  5 
ein  ^orfar  l}atte  [e^en  (äffen.  9^ic6t  ireit  üon  ber  Stabt 
jie^t  fic^  ein  2Scrgebirge  in  ta^  '»Oleer.  2:cvt^in  JvoKtcn 
no^  bie  ?3iabc^en,  um  t»cn  ta  bie  (Sonne  in  ba3  ^Ii^eer  fin# 
fen  äu  febcn.  21(3  fie  um  ba3  93ürgebirg  (}erum  ruberten, 
faf)en  fie  in  geringer  Entfernung  eine  Svirfe,  bie  mit  Se#  10 
tvaffncten  befeM  war.  9iic^t3  &uk^  abnenb,  befa^(  mein 
33ruber  tm  Süiberern,  fein  (Schiff  ju  breben  unb  bem  Sanbe 
jujurubern.  SBirfiic^  frf)ien  fi(^  aucf;  feine  33eforgni§  ju  be* 
ftatigen,  benn  jene  93arfe  fam  ber  mcincö  S3rubery  fc^netl 
nact,  über()o(te  fie,  ba  fie  mcbr  Oiuber  batte,  unb  bie(t  fid;  15 
immer  jwifc^en  bem  Sanb  unb  unferer  SSarfe.  2)ie^?Jiäbc^cn 
aber,  a(3  fie  bie  ©efabr  crfvinnten,  in  ber  fie  fc^irebten, 
fprangcn  an\  unb  fcl;rien  unb  flagten;  unifonft  fuc(;te  fie 
'i0Juftap()a  p  berubigen,  umfonft  [teilte  er  i()nen  tior,  ru* 
l}ig  5U  bieiben,  vrei(  fie  burc^  i()r  J5in#  unb  c^errcnnen  bie  20 
23arfe  in  @efa()r  brächten,  um5ufc^(agcn.  (Sy  (}a(f  nicbto, 
unb  ba  fie  fic^  enbiid^  hd  2lnnäberung  beö  anbern  33 oo? 
teö  2l((e  auf  tk  (jintere  Seite  ber  Sarfe  ftürjten,  fc^(ug 
biefe  um.  Snbeffen  aber  batte  man  öom  2anb  aüK>  bie 
S3eivegungen  beS  fremben  53ccte3  beobachtet,  unb  ha  man  25 
fc^on  feit  einiger  3»-'it  Seforgniffe  ivcgen  Sorfaren  begte, 
l)atte  biefcö  33oot  23erbac^t  erregt,  unb  mebrere  Warfen 
ftiepen  t>om  Sanbe,  um  ber  unfrigen  bei5ufte()en.  Slber 
fie  famcn  nur  noc^  ^u  recf;ter  ^dt,  um  i)k  Unterfinfen* 
ben  aufjuneljmen.  3n  ber  SSernnrrung  tt)ar  ta§  feinb*  30 
lic^e  33cot  cntivif^t,  auf  ben  bciben  S3arfen  aber,  irelc^e  bie 
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©crcttctcn  aufi]cncinmcn  I}vittcn,  ivar  man  ungcun^,  ob  2iüe 
gerettet  [eien.  l\^can  iuU)evtc  ficf;  gegenfeiticj,  uni?  ac^!  cö 
fanb  [ic^,  bnf  meine  8c^mefter  unb  eine  if)rer  ©efpielinnen 
fef)(tc;  juoleirf)  entbcrfte  man  ater  einen  ^remben  in  einer  ber 
5  Warfen,  ben  9iiemanb  fannte.  9(uf  Hc  Srof^nnj^en  9)?ufta* 
:pf)a'ö  ßeftanb  er,  ba|3  er  ui  bem  feinblid;en  Schiff,  baö  jtt)ei 
5JJei(en  oftivartö  vor  Süifer  liege,  ge()i.n-e,  unb  ba|3  if)n  [eine 
®efaf)rten  an^  i[)rer  eiligen  %ind)t  im  Stic^  gcI^ifK»  fjabcn, 
inbem  er  im  33egriff  geivefen  [ei,  bie  93cabcf;en  au[fi[c^en  ju 
lo  [)elfen;  auc^  [agte  er  aii:>,  bafj  er  ge[el)en  Ijah,  une  man  ,^uuh 
ber[elben  in  bay  Sc[;ijf  gebogen. 

2)er    Sdnner?   meines   alten    Q^aterö  iivir    grenjcnlc«?, 

aber  auc^   ?Dcu[tapf)a   \i\\x   bb2>  jum    Xob    betrübt;    benn 

nic^t  nur,  baj?  [eine  geliebte  Sd;lvefter  öcrlcrcn  U\nr,  unb 

15  ba§  er  [id;  anflagte,  an  il)rem   llnglürf  [c^nilb   ju  [ein, — 

jene  S^-eunbin  ^atme'i?,  bie   i[)r  llngti'uf   tf)eilte,   n">ar  i^on 

i()ren  Gltorn  ibm  jur  ©attin  5uge[agt   geive[en,   unb   nur 

unferem  23ater  batte  er  cö  nod)  nid;t  ju  ge[teben  genügt, 

nu-il  ibre   Altern   arm   uub  lunt   geringer  Stbfunft  nvircn. 

20  "-Mein  ^Hiter  aber  n\ir  ein  [trenger  'l^tann.    2(1$  [ein  Scbmerj 

[id;  ein  irenig  gelegt  f}atte,  lieij  er  2)tuftapf)a  »or  [id;  fom* 

men,  unb  [prac^  ju  if)m:   „2)cine  3;[)or()eit  \^at  mir  tcn 

2;rc[t  meines   5Uter3   unb   bie  greube   meiner  2[ugcn  ge# 

raubt.     Q)d)  ()in,  id;  i>erbanne  Sid;  auf  eu>ig  lunt  meinem 

25  2lnge[i(^t,  ic^  fütd;e  2)ir  unb  Seinen  9tacf)fcmmen,  unb 

nur  nuntn  S)u  mir  gatme  iineber  bringft,  [cU  2)ein  ^an\^t 

frei  [ein  wn  bem  d^nd)c  beS  initerS/' 

2)ieS  l)atte  mein  armer   33ruber  nid;t  erwartet;  fcbon 

-ocrl^er   ()atte    er    [id;    ent[d;lo[[en   ge(}abt,  [eine   (Stt)ivefter 

30  unb  il)re  greunbin  auf5u[ud;en,  unb  ivollte  [ic^  nur  noc^ 

ben  Segen  beö  33aterö  ba3U    erbitten,    unb   jel^t   [d;icfte 
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er  i[)n  mit  km  %iii^  Oclabcn  in  bie  9ScIt.  2l6er  ()attc 
if)n  jener  Sammer  öort)er  gebeugt,  fo  fta()(te  jcljt  Me  Sülle 
bcö  Unglücfö,  i}a0  er  nict)t  lun-Ment  Ijatte,  feinen  53hit[). 

(Sr  ging  ju  K'm  gefangenen  Seeräuber  unb   befragte 
i()n,  irDl)in  Me  gaf)rt  feiueö   (5d;iffe6   ginge,   nnb  erfuijr,  5 
ba|3  fie  Sc{ayen()anbe[  trieben  unb  gcn)i)i)nliit)  in  Salfora 
großen  53^arft  i:)ielten. 

2l(ö  er  n>ieber  nac^  «-^aufe  fam,  nm  ftc^  jur  Dieifc  an* 
jufcf;iffen,  fcf)ien  fic^  ber  3orn  beö  Spätere  ein  irenig  gelegt 
ju  t)aben,  benn  er  fanbte  il)m  einen  Seutel  mit  @olb  jur  10 
Untcvftittutng  auf  ber  Dteife.  93htftapl)a  aber  nat)m  uu'inenb 
von  ben  (Süern  ßoraiben^,  fo  ()icp  feine  geraubte  Sraut, 
Slbfdneb,    unb  macl)te  fiel)  auf  ben  2Beg  nac^  Salfora. 

53iuftup()a  mact;te  bie  'Junfe  ju  Sanb,  nunl  i^on  unfc* 
rcr  fleinen  (itabt  aib$  nicl)t  gerabe  ein  Scl;iff  nact;  33al*  15 
fova  ging,  ßr  mupte  bal)er  fel)r  ftarfe  S^agreifen  machen, 
um  nicf)t  ju  lange  nac^  hm  Seeräubern  nac^  SSalfora 
ju  fommen.  Soc^  ta  er  ein  gutcS  9io^  unb  fein  ©cpacf 
t)atte,  fonnte  er  l)offen,  biefe  Stabt  am  (Snbe  beö  fect)öten 
^^ageö  ju  erreichen.  2[ber  am  Slbenb  beö  inerten  S^ageö,  20 
als  er  ganj  allein  feinet  SSegcy  ritt,  fielen  il)n  iplol^lict»  brci 
5Jiänner  an.  2)a  er  merftc,  \)a^  fie  gut  bcivaffnet  unb 
ftarf  feien,  unb  bajj  e$  mel)r  auf  fein  ©elb  itnb  fein  Sioij, 
alö  auf  fein  2eben  abgefeljeit  uvir,  fo  rief  er  it)nen  ju, 
ta^  er  fic^  il)nen  ergeben  ivolle.  Sie  fliegen  i)on  if)ren  25 
^ferbcn  ab  unb  banben  il)m  bie  %ü\^c  unter  bcm  23aud; 
feines  ill)iercö  ^ufammen,  il)n  felbft  aber  naljmen  fie  in 
bie  93iitte  unb  trabten,  inbem  einer  ten  Söget  feineö 
^ferbcö  ergriff,  fd;nell  mit  il)m  bason,  ol)ne  jebocf)  ein 
Sßort  ju  fprec^en.  30 

23iuftapl)a  gab  fiel;   einer   bumpfen  33cr3n)ciflung  i)\n; 
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kr  ghtc^  felncö  SSatcrö  fcf;icn  fd^on  jcijt  an  bcm  Ungfücf* 
liefen  in  (Sifünung  jit  9c()cn,  iinb  une  fonnte  er  f)offcn, 
feine  ©c^UH'ftcr  unb  S^^vaibcn  ju  retten,  ivenn  er,  alter 
^IRittel  [leraubt,  nur  fein  ärmlicf)e3  Seben  ju  i()rer  S3e* 
5  freiung  aufwenben  fonnte.  93tuftapf}a  unb  feine  ftummen 
^Begleiter  mochten  ircl  eine  (£tunbe  geritten  fein,  alö  fie 
in  ein  ffeiuey  (Seitent[)at  einbogen.  !Das3  S^(}a(f[)en  u>ar  oon 
()of)en  23aumen  eingcfapt,  ein  nund;er  bunfetgri'mer  D^ifen, 
ein  33a(^,  ber  fcf;neU  burcf;  feine  9)iitte  (jinroüte,  luben  jur 

lo  dhüjc  ein.  SBirflid;  fat)  er  aucf;  fünf5el)n  bi5  juvinjig  3c(te 
bort  aufgefrf;(agen ;  an  tcn  ^^ftinfen  ber  ^dk  umren  iia? 
mcele  unb  fc()one  ^sferbe  angchtnben,  au^  einem  ber  ^dtt 
t)eryor  tonte  bie  luftige  Steife  einer  Sit^er  unb  jiveier  fc^o* 
ncr  5)iännerftimmen.     ^^Jieinem  33ruber  fcf;ien   eö,  aU  oh 

15  Scute,  bie  ein  fo  fvöblicf;e5  2agerplä(3cf;cn  fic^  er\üa()lt 
I)atten,  nicl;ty  Sofeö  gegen  il)n  im  Sinn  f)aben  !önnten, 
unb  er  folgte  aifo  of)ne  ©angigfeit  bcm  3iuf  feiner  güf)* 
rer,  bie,  a(ö  fie  feine  9?anbc  gclöft  ()atten,  itjm  ivinften, 
abjufteigen.    5)tan  füf)rte  i()n  in  ein  Seit,  t>a6  großer  a(6 

20  bie  übrigen  unb  im  Snncrn  (}übfc^,  faft  jierlid)  aufgeputzt 
war.  ^^räd)tige  goibgeftiifte  ^Polfter,  geunrfte  gupteppic^e, 
iibergolbete  Diauc^pfannen  (}ätten  anbcröivo  9teirf;t(}um  unb 
SSoI^Ueben  •oerratf)en,  i}ier  fc^ienen  fie  nur  fitf)ner  dlan{\ 
?htf  einem  ber  ^u^Ifter  fajji  ein  alter,  f (einer  ??iann;   fein 

25  ©efic^t  wax  t)a^lid;,  feine  ^aut  fttnrarjbraun  unb  g(an# 
jenb  unb  ein  unbviger  3itg  ^c>n  tücfifit'er  8cf)fauf}eit  um 
Singen  nnb  'Sliunb  macl;ten  feinen  Slnblicf  \?erl)apt.  Dh 
gleicf)  fid;  biefer  ^IRann  einiget  9lnfel)en  ju  geben  fuc^te,  fo 
merfte  bcd)  93cuftapl)a  balb,  \)a^  nid;t  für  il)n  \)a^  Seit  fo 

30  reid)  gefd)mücft  fei,  nnb  bie  Unterrebung  feiner  ?5ül)rer 
fehlen    feine    Semcvf ung    ju    beftätigcn.     „52o    ift    ber 
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StaxhV  fragten  fic  ben  i^Ieinen.  „Gr  ift  auf  tcr  fici* 
neu  Sacjb,"  antwortete  jener;  „aber  er  ()at  mir  aufgctra^ 
gen,  feine  Stelle  gu  t>crfcl)en."  „5)a$  l)at  er  nic^t  ge* 
fd^eibt  gema(^t/'  entgegnete  einer  fccr  Diäuber,  „bcnn  cö  mup 
fic^  balb  entfc^eiben,  ob  Hcfer  J^unb  fterbcn  oticr  jal)lcn  5 
fotl,  unb  baö  nxnß  bcr  Starfe  bcffer  al3  Su." 

2)er  fleine  93knn  cr{)ob  fic^  im  ©efüi)!  feiner  2öüri?e, 
ftrccfte  fic^  lang  auö,  nm  mit  ba  (Spifje  feiner  .^anb 
baö  Di)x  feinc'3  ©egncrS  ju  crreicf)en,  benn  er  [cbicn  Suft 
ju  f)aben,  fid;  burcf)  einen  Schlag  ju  rächen,  al3  er  aber  10 
faf),  bap  feine  Semübung  fruc^)t(o3  fei,  fing  er  an  ju 
fc^impfen,  unb  UHil)r(icf; !  bie  Slnbcrn  blieben  ibm  nicl;tö 
f(^ulbig,  ba^  bao  3clt  "oon  if)rcm  Streit  erCr51}nte.  2)a 
t()at  fic^  auf  einmal  i}k  Zi)mc  beS  3^'ltco  auf,  unb  l)er;; 
ein  trat  ein  l)ol)er  ftattlicf;er  5}tann,  jung  unb  idjbw  \vk  15 
ein  ^erferprin3 ;  feine  Äleibung  unb  feine  SBaffen  n?aren, 
auf  er  einem  reicf)be  fetzten  Sclc^  unb  einem  glän5enben 
Säbel,  gering  unb  einfad),  aber  fein  crnftey  -Slugc,  fein 
ganzer  2Inftanb  gebot  2(c{)tung,  o^ne  ^urc^t  einjuflo^en. 

„2Öer  ifty,  ber  eö  nvtgt,  in  meinem  Seite  Streit  ju  be»  20 
ginnen!"  rief  er  ben   Grfc^rocfencn  ju.     (Sine  3cit  lang 
l)errf(^te  tiefe  Stille,  enblic^  er5al)lte   einer  öon  5)enen,  bie 
3}^uftapl)a  l)ergebrac^t    Ratten,  n?ie   e3   gegangen  fei.     'Da 
fc!^ien  fid)  i)a§>  ®e[id}t  „be6  Starfen,"  iine  fie  it)n  nann* 
ten,  üor  ^oxn  ju  rotl)en.    „QSann  l)atte   ic^   Dli)  je  an  25. 
meine    Stelle    gefegt,  ^affan?"  fc^rie  er  mit  furd;tbarer 
Stimme  bem  5tlcinen  in.     Siefer  30g  fiit)  vor  %md)t  in 
fic^  felbft  jufammen,  ba^  er   nott)  inel  fleincr  auöfal)  alg 
juöor,  unb  fc^lic^  fid;  ber  3clttl)üre  ju.     6in  l)inlanglid;er 
Stritt  beö   Starfen  mad;te,  ba^  er  in  einem  großen,  fon?  30 
berbaren  Sprung  jur  3clttl)üre  Ijinauö  flog. 
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SKö  bcr  ^[cine  t>cr[cf;it»itnbcit  wax,  füf)rtcn  bie  trci 
?Duinncr  'lOiuftapf).!  vox  bcit  •S^mn  bc3  3«-'(tC'?,  ber  fic^  in.- 
bcp  auf  bic  ^olftcr  ßclccjt  I)atte.  „<i!)icv  [n-ingeu  iinr  5)en, 
\vclcl;cn  S)u  unä  311  fangen  bcfo()(cu  l)a\t."  Sener  blicfte 
5  ben  ©cfangcncn  lange  an  unb  fprac^  fobann:  „33affa  tM?n 
(iutieifa!  2)cin  cigcncö  Öcnnffcn  ivirb  2)ii-  [agcn,  ivaniiu 
2)u  vor  Drbafan  ftc()ft."  2U6  mein  ©ruber  bieg  l)ürte, 
warf  er  [ic^  nieber  )>oi  jenem  unb  antn^ortete:  „D  S^cxxl 
2)u  fd;einft  im  3rrtf}um  ^u  [ein,  id)  bin  ein  armer  Un# 

10  glücflic[;er,  aber  nict;t  ber  23a[fvi,  ben  2)u  fucl;ft!"  2IÜe  im 
Seit  limren  über  biefe  Oiebe  crftaunt.  2)er  ^^err  bei3  ^cU 
k^}  aber  [pracf;:  „@ü  fann  S)ir  ivenig  l)e(fen,  Sirf;  ju  »er# 
ftelien,  beun  i(^  iritt  2)ir  Seute  yorfü[)ren,  bie  2)ic^  n?oi)l 
fennen."    (S'r   befaM  3iiti-'in'a   vorjufiUjren.    S})la\\   brachte 

15  ein  alk&  2öeib  in  ba'3  3*^1^  bao  auf  bie  S'rage,  ob  [ie 
in  meinem  ©ruber  nid)t  ben  SSaffa  öon  ©ulieifa  erfenne, 
antivortete:  „3a  n^cH  Unb  irf;  \d)\v>bxc  ed  beim  Grab 
bc3  ^^^ropf)eten,  cö  ift  ber  ©affa  unb  fein  Shiberer."  „<Bki}it 
5)u,  6rbarmlicf;er !  \vk  ©eine   2ift  ju   SBaffer  getvorben 

2  0  ift?"  begann  jürnenb  ber  Starfe.  „2)u  bift  mir  ju  eicnb, 
alö  iafi  id)  meinen  guten  2)o(c[;  mit  ©einem  23Iut  befu* 
beln  [ollte,  aber  an  tm  ©c^nunf  meinet  Dtoffeö  \mÜ  id) 
5)id)  binben,  morgen  irenn  bie  Sonne  aufgel)t,  unb  burrf; 
bie  SBdIber  mit  'i)ir  jagen,  biö  [ic  fcf)eibet  I}inter  bie  ^pü* 

25  gel  üon  8ulieifa!"  2)a  \a]\t  meinem  armen  ©ruber  ber 
'^Sliiti).  „2)aö  ift  ber  %hid)  meineö  [)arten  Sateri?,  ber  mid; 
,^um  fd;mac^üoUen  Sobe  treibt,"  rief  er  iveincnb,  „unb  auc^ 
2)u  bift  i^erloren,  füfe  (Scf;\Kfter,  auc^  2)u  Sovaibe!"— 
„Seine  Serftellung  I)i(ft  2)ir  nict;ti3,"  fprarf;  einer  ber  Miu 

30  ber,  inbem  er  i[)m  bie  i^iinh  auf  tcn  Dtücfen  banb,  „mac^', 
ia^  5)u  aua  bem  3c(te  fommft,  tcnn  ber  Starfe  beift  [ic^ 
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in  bie  Sippen  itnb  Micft  nad)  feinem  2)oIc^.     SBcnn  2)u 
no(^  eine  Tiadgt  (eben  nnüft,  [o  fomm." 

5I(ö  bie  Diäuber  gevabe  meinen  33ruticr  aib$  bem  Bette 
füfjren  ivottten,  begegneten  fie  brei  anbevn,  bie  einen  @e* 
fviiigenen  t^or  [id;  (}intrieben.     Sie  traten  mit  i(}m  ein.  5 
„J^iev  hingen  \x>ii  ben  53a[fa,  u>ie  2)u  nnS  Oefol)(en  f)aft/' 
[prallen  [ie  unb  fiU)rten  ben  ©efangenen  t^or  i}a^  ^olftet 
be§  (Stavfen.    91(3  ber  ©efangene  bort  f)in  geführt  ivurbe, 
l)atte  mein  23rubei-    @elegen[)eit,  i[)n    jn  6eti-arf)ten,  itnb 
if)m  ^übit  fiel   bie   2(e[)nlid;feit  auf,  bie  biefer  ?J?ann  mit  10 
if)m  ()atte,  nur  \\\\x  er  bunf(er  im  ®c\i({)t  unb  ()atte  einen 
fc^unirjern  23art.     2)er   Starfe   fc[;ien  fef)r  erftaunt  über 
bie  Grfd^einung  bcö  jnunten  ©efangenen:  „SSer  'oon  ßuc^ 
\]t  benn  ber  dlc^kV  fprac^  er,  inbem  er  balb  meinen 
33ruber,  balb  ben  anbercn  dTumn  anfaf).    „SBcnn  !Du  tim  15 
S3affa  »on  Sulieifa  mciuft/'  antwortete  in  ftoijcm  Sion  ber 
(befangene,  „  ber  bin  icf)!"    iTer  Starfe  faf)  ii)n  lange  mit 
feinem  ernftcn,  furcf;tbaren    23iiife    an,  bann    nnnfte    er 
fc^wcigcnb,   ben  Saffa  ivegjufüfjren.    2((ö  bieo    gefi.t)cf)en 
n\ir,  ging  er  auf  meinen  S3ruber  ju,  jerfc^nitt  feine  ''Sanbc  20 
mit  bem  2)olc^  unb  unuftc  i()m,  fid;  ju  i[)m  aufö  ^olfter 
ju  feigen.    „(So  tf)ut  mir  leib,  grcmbling/'  fagte  er,  „bajj 
ic^  2)ic^  für  jeneö  Ungef)euer  [jidt-,  f4)reibe  eö  aber  einer 
fonberbaren  Sügung   beö  «iS^immeiö   ^u,   bie    2)ic^    gcrabe 
in  ber   Stunbe,  ive[cl;e  bem  Untergang  jeneö  Sierruc^ten  25 
gen?eif)t  ii?ar,  in  bie  ^anb^  meiner  trüber  fül)rte."    ^Ticin 
S3ruber  bat  i()n  um  bie  ein,5ige  ©unft,  i()n  gleicf;  iviebcr 
nunter  reifen  ju   laüm,  tt)eil  jeber  Stuffcbub  if)m  »erberb* 
lid;  tuerben  fönne.    iDcr  (Starfe  erfunbigte  fic^  nad;  feinen 
eiligen  @efd;äften,  unb   al6  if)m'  93tuftapl}a  Mc^  erjiU)!!  30 
()atte,  überrebete    i(}n    jener,   biefe   ^u\d)t  in  feinem  3e(t 
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5U  bleiben,  er  wnb  [ein  9iop  iverfcen  fcer  9?uf)c  kbürfcnj 
bcu  fülgeuben  S^ag  aber  ii)ül(e  er  if)m  einen  3Beg  jeigen, 
bcr  i()n  in  anbert[)a(b  Za^cn  nad;  23alfora  bringe.  93tein 
©ruber  [cf;(ug  ein,  ivurbe  trefflic^  beu>irt()et  unb  [d;Iief 
5  [anft  biö  jum  53torgen  in  beni  ßdt  beö  Düiuberö. 

2l(ö  er  aufc3eiivicl;t  iiuir,  [a[)  er  [id;  ganj  allein  im 
Belle,  i^or  bem  33ürl)ang  beö  3cltei3  aber  Ijorte  er  mcl)# 
rerc  Stimmen  jnfammen  fprcc^en,  bie  bem  ^^errn  beö  ^cU 
tcö  nnb   bem   lleinen,  [d;n'>ar3brauncn  Dtann  an3ugel)i)ren 

lo  fd;ienen.  @r  lau[d;te  ein  ivenig  unb  Ijorte  ju  [einem 
Sd;recfen,  taf^  ber  iileine  bringenb  bcn  $lnbern  auffor^ 
berte,  bcn  gremben  ju  tobten,  iveil  er,  iuenn  er  freige* 
lafi'en  anirbe,  [ie  Sllle  »errat[)en  funnte. 

93tuftapl)a  mevfte  gleid;,  t)a\i  ber  5tleine  if)m  gram  [ei, 

15  iveil  er  Ur[ad;e  uvir,  t)a^  er  ge[tern  [0  übel  beljanbelt  ivor# 
ben;  ber  8tarle  [d}ien  [id;  einige  Slugenblide  ju  be[innen. 
„?^ein,"  [prad;  er,  ,,er  ift  mein  ©aftfreunb,  unb  baö  &a\U 
red;t  i[t  mir  l)eilig,  auc^  [ie(}t  er  mir  nid;t  auö,  alö  ob 
er  unö  t>crratl)cn  ivollte." 

20  SUö  er  [0  ge[prüd;en,  [d}lug  er  ben  93orl)ang  jurücf 
unb  trat  ein.  „gricbe  [ei  mit  2)ir,  93iuftvip[)a,"  [prad^ 
er,  „lap  unö  kn  93iorgcntrunf  toften,  unb  rü[te  2)ic^ 
bann  jum  2lufbruc&."  ©r  reid;te  meinem  S3ruber  einen 
S3ed;er  Sorbet,  unb  alö  [ie   getrunfen  t)atten,  jäumten  [ie 

25  bie  ^[erbe  auf,  unb  ivat}rlid;,  mit  leid;terem  «^.per^en,  alö 
er  gefommen  ivar,  [d;u>ang  [ic^  93iu[tapl)a  aufö  ^ferb.  Sie 
Ijatten  balb  bie  3)^[U  im  Siiufen  unb  [erlügen  bann 
einen  breiten  ^fab  ein,  ber  in  bcn  2JBalb  fü[)rte.  2)er 
Starfe  erja[}Ite  meinem  33ruber,  ba^  jener  33a[[a,  bcn  [ie 

30  au\  ber  3agb  gefangen  l)atten,  it)nen  üer[prod;en  l)abe,  [ie 
ungefiUjrbct  in  [einem  ©cbiete    ju    bulben;    t>or    einigen 
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SBüc^en  aber  f)a6e  er  einen  i^rer  tapferften  £0?anner  aufge* 
fangen  unb  nacf;  ben  [(^recfUc^ften  SOZartern  aufhängen  laf* 
[en.  @r  ^abe  il)m  nun  lange  auflauern  laffen,  unt)  f)eutc 
nod^  muffe  er  fterben.  5)Zuftap^a  n)agte  eö  nic^t,  (Stwaö 
dagegen  einjutt^enben,  benn  er  Jvar  frof),  felbft  mit  feiler  5 
^aut  ba^on  gcfommen  ju  fein. 

Qlm  Sluögang  beö  2Balbc3  f)ielt  bcr  (Starfe  fein  ^ferb 
an,  bef^rieb  meinem  33ruber  ben  23eg,  bot  i^m  bie  ^anb 
3um  Slbfc^ieb  unb  fprac^:  „9Jiuftap()a,  2)u  bift  auf  fon* 
berbare  SBeife  ber  ©aftfreunb  beö  SUuberö  Crbafan  ge>  10 
iwrben,  id)  nnU  !Did^  nic^t  aufforbern,  nic^t  ju  t>erratf)en, 
M)a6  2)u  gefei)en  unb  gei)ört  t)aft.  2Du  i)aft  ungerechter 
SBeife  S^obeöangft  auögeftanben,  unb  ic^  hin  2)ir  SSergü* 
tung  fd^ulbig.  Dlimm  biefcn  Solc^  alö  SInbenfen,  unb 
n)cnn  2)u  ^ilfe  brauc^ft,  fo  fenbe  it)n  mir  ju,  unb  id)  wiU  15 
eilen,  2)ir  beijuftef)en.  3)iefen  33eutel  aber  fannft  2)u 
öieÜeic^t  ju  3)ciner  Steife  brau(^en/'  9Jtein  ©ruber  banfte 
it)m  für  feinen  (Sbe(mut£),  er  nai)m  hcn  2)oIc^,  ben  SSeutel 
aber  fc^Iug  er  auö.  5)üc^  Drbafan  brücfte  i§m  noc^  ein 
9Jial  bie  «^anb,  lief  ben  SBeutel  auf  bie  (Srbe  faüen  unb  20 
fprengte  mit  Sturmeöcile  in  bm  2ßalb.  2l(ö  9Jtuftapi)a 
faf),  ta^  er  i§n  boc^  ni:^t  me^r  werbe  eini)oIen  fonnen, 
ftieg  er  ah,  um  hm  Seutel  aufjuf)ebcn,  unb  erfc^raf  über 
t)it  @ri)fe  von  feineö  ©aftfreunbeö  ©ropmutt),  benn  ber 
Seutel  enthielt  eine  5}Jenge  ©olbeö,  @r  banfte  SItlaf)  für  25 
feine  9tettung,  empfaf)!  i^m  ben  cblen  Dtäuber  in  feine 
@nabe  unb  50g  bann  i)eiteren  53cuti)eö  ireiter  auf  feinem 
SBege  nac^  33alfora. 


II.  K. 
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Sejaf)  fc^irieq  unb  faf)  2lcf;mct,  bcu  alten  5?aufmann, 
fuagcnb  an.  „9ccin,  ivcnn  c3  fo  ift,  fprac^  biefer,  [o 
yerbeffere  iä)  gern  mein  Urtf)ei(  r^on  £)rKi[an,  bcnn  waf^r» 
U^,  an  2)cinem  33niber  I)at  er  fd)ön  cjelianbelt." 
5  „(Sr  I)at  9etf)an  nne  ein  karger  ^")3hife(mann/' rief  53cii* 
k\j',  „aber  ic^  I}offe,  2)u  f)aft  2)eine  @efc^i(^te  bamit  nic^t 
ijefc^Ioffen,  bcnn  une  mid;  bebünft,  [inb  trir  Sllle  be^ierii}, 
UH'iter  jn  ijbxm,  une  eö  2)einem  23ruber  ergincj,  unb  ob 
er  %c\tnK,  Seine  (Sc^iveftcr,  unb  tu  f($one  3t>vaibe  be* 
lo  freit  hat." 

„2ßenn  hi)  Guc^  nid;t  bamit  Ivingireile,  erjä[)(e  ic^  gerne 
tüeiter,"  entgegnete  Sejaf),  bcnn  bie  @e[rf)id^te  meineö  33ru# 
Dcr3  ift  aüerbingö  abenteuerlich  unb  minberr>oW." 


5Im  ?}?ittag  beö  fiebenten  Sagcö  nac^  feiner  Slbreifc 
IS  ,50g  93tuftapf)a  in  bie  2;i:)ore  üon  33alfora  ein.  Scbalb  er 
in  einer  Äara^anferei  abgeftiegen  n^ar,  fragte  er,  ivann 
ber  @c(aöenmarft,  ber  aüiä[)rlic^  bicr  gehalten  irerbe, 
anfange.  Slbcr  er  er{)ieU  bie  'Sd;recfenyantu^crt,  bap 
er  jmei  3^age  5U  fpät  fomme.  ^Dian  bebauerte  feine  ^Ber* 
20  fpatung  unb  erja()lte  if)m,  ha^  er  i^icl  t>crIoren  t)ahe, 
benn  no^  an  bem  leisten  S^age  beö  93carfte3  feien  jn?ei 
€c(apinnen  angcfommen,  »on  fo  (}cf)er  Scbonbeit,  ta^  fie 
bie  Slugen  aller  Käufer  auf  fic^  gebogen  ^iitten.  9}ian 
l)atc  fic^  orbentlic^  um  fie  geriffen  unb  gefc^lagen,  unb  fie 
■^S  feien  freilid;  aud;  ju  einem  fo  i)of}en  ^reiö  öerfauft  iror? 
Den,  ha^  ii)n  nur  il}r  je^igcr  J^crr  nid;t  IjaU  fd;euen  fon* 
nen.  (Sx  erfunbigte  fid;  naf)er  nac^  biefen  Seiben,  unb  cö 
blieb  il)m  fein  S^vcifel,  ba^  e6  bie  llnglücflid)en  feien,  bie 
er  fuc^e.     5luc^  erfulir  er,  ta^  ber  9)?ann,  ber  fie   53cibe 


2)ie  5?arat*anc.  6"] 

gefviuft  f)ak,  »ierjig  Stunbcn  t^cn  33vi(fcra  trof)ne  unb 
2;i)iitUs£oö  ()cipe,  ein  öcrnc[)mcr,  reicher,  aber  fc(;on  iilt? 
li^cr  9J?ann,  bcr  früher  iltapuban*^v-i|Ta  bcö  @vopE)crrn 
gemfcn,  jel^t  aber  [ic^  mit  [eiueit  gefammelten  9teicl;t()ü? 
mern  jur  9iu{)e  ßefei3t  ()abe.  5 

9J?uftapf)a  U'»oUte  i^on  Slnfancj  [ic!^  gleich  iüteber  311 
^^ferb  feigen,  um  bem  S()iu(i?5vüö,  ber  faum  einen  %<x<^  3Sor* 
fprung  t)a6en  fcnnte,  nac^jueiicn.  2Ü3  er  aber  bebac^te, 
baß  er  al6  einzelner  50?ann  bem  mächtigen  9ici[enben  bod^ 
9ci(^t5  angaben,  noc^  iiuniiger  [eine  Seute  if)m  abjagen  10 
fonnte,  [ann  er  auf  einen  anbern  $(an,  unb  f)atte  i(}n 
auc^  balb  gefunbcn.  2)ie  9]erUH'c^öhtng  mit  bem  SSaffa 
öon  Sulieifa,  bie  i(}m  beinaE)e  fo  ge[ä()rlic^  gcircrben  ivarc, 
brachte  if)n  auf  \!<:\\  ©ebanfen,  unter  biefem  9iamen  in 
\^K\^  ^auö  beö  Sf)iuIi;5?o3  ju  geben  unb  [0  einen  33erfu^  15 
jur  Diettung  ber  beibcn  unglücflid;en  93Zabd;en  ju  wagen. 
(^■r  miett)ete  baf)er  einige  !l)iener  unb  -^ferbe,  n)obei  if)m 
Crbafanö  @elb  trefflic^  3U  «Statten  fam,  [c^affte  [ic^  unb 
feinen  2)ienern  ^jräc^tige  5^(eiber  (\\\  unb  machte  fic^  auf 
ben  SBeg  nac^  bem  ©cf;Ioffe  2;()iuli'ö.  "^o^^  fünf  3^agen  20 
UHU  er  in  bie  9^ä^e  biefeö  Sc^loffeö  gefcmmcn.  (S3  lag 
in  einer  [dbonen  (Sbene  unb  war  ringö  »on  f)o()cn  9)tauern 
umfcbloffen,  bie  nur  gan?  wenig  "o^w  'tnx  ©ebiuiben  über* 
ragt  würben.  2(13  50hiftapf)a  bort  angcfommen  war, 
\<xxW  er  .^aar  unb  ©art  [c^warj,  [ein  ®e[ic^t  aber  be*  25 
ftric^  er  mit  bem  (Saft  einer  ^^flanje,  bie  i^m  eine  braun* 
lic^e  %<xx\)t  gab,  ganj  wie  [ie  jener  ©a[fa  gel)abt  l)atte. 
(Sr  [c^icfte  f)ierauf  einen  feiner  2Diener  in  \)<x^  (Sc^Iof  unb 
ließ,  im  9?amen  beö  ^oc\\^  Don  SuUeifa,  um  ein  '^<x6:!y 
tager  bitten.  2)er  2)iener  fam  balb  wieber,  unb  mit  if)m  30 
t^ier  fcI;on  gefieibete   ®c(a»en,   bie  ?3?uftap^a'ö  ^ferb  am 

5—2 
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Bügel  nahmen  itnb  in  bcn  ®(^(cpf)of  füf)rtcn.  2)ort  haU 
feil  [ie  if)m  felbft  vom  ^\txii,  unb  iner  2lubere  geleiteten 
if)n  eine  breite  53tarmoitrcppe  l)inauf  ^um  3^()iuli. 

©iefcr,  ein  alter  luftiger  ©cfetle,  empfing  meinen  33ru* 
5  ber  ef)verLnetig  nnb  lie^  il}m  baö  ^cftc,  u\i6  fein  ^o^ 
jubereiten  tonnte,  auffeilen.  9?ac^  5;ifc^  l)racf;te  3)tuftapl)a 
baö  ©efprac^  nac^  unb  nad^  auf  bie  neuen  (S  das  innen, 
unb  2^l)iuli  rüf)mtc  il)re  (icE)onf)eit  unb  beflagte  nur,  ba§ 
fie  immer  fo  traurig   feien,   tod)   er  glaubte,  biefeö  nnirbe 

lo  fiel)  balb  geben.  93cein  trüber  war  fel)r  'oergnügt  über  bie^! 
fen  ©mpfang  unb  legte  fiel)  mit  ben  fcl;onften  ^^offnungen 
äur  9iul}e  nieber. 

(Sr  mocl;te  ungefä(}r  eine  Stunbe  gcf(^lafen  Ijahm,  ba 
UU'cfte  il}n  ber  Schein  einer  2ampe,  bcr  blenbcnb  auf  fein 

/5  Sluge  fiel.  2113  er  fic^  aufrichtete,  glaubte  er  norf;  ju  trau* 
men,  benn  "oor  il)m  ftanb  jener  flcinc,  fct)n\ir5braune  £erl 
an&  Drbafanö  Seit,  eine  2ampe  in  ber  ^>inb,  fein  brei# 
teö  53taul  5U  einem  iinbrigen  2äcl)eln  inn-jogcn.  9)iuftapl)a 
jnnrfte  fid;  in  Un  ?lrm,  jupfte  fid^  an  ber  9iafe,  um  fic^  ju 

20  überjcugcn,  i:<b  er  benn  ivac^e,  aber  bie  (Sifd^einung  blieb 
wk  juiun-.  „iÖa6  iinllft  2)u  an  meinem  S3ctte?"  rief 
53cuftapl)a,  al3  er  fiit»  t>on  feinem  Grftaunen  crl)olt  f)atk. 
„33emül)et  (Sud)  bcrf;  nid;t  fo,  ^^err!"  fprad)  ber  5i leine; 
„ic^    ^nbc    woi    erratl)en,   u>e^nH'gen  3t)r   l)ierl)er  fommt. 

25  3luc^  n>ar  mir  (Suer  ir>ertl)cö  ©efic^t  nod^  erinnerlich,  bod; 
irial)rUc^,  ivenn  ic^  nid)t  tax  ^a\\a  mit  eigner  ^^anb  biittc 
crl)angen  l)elfen,  fo  Ijiittet  3l)r  mic^  öielleii^t  getäufd;t. 
3el3t  aber  bin  ic^  t^a,  um  eine  grage  ju  machen." 

„53or  Sltlem  fage,  une  Su  l}icl)er  fommft,"  entgegnete 

30  il)m  '^3iuftapl)a  l^otl  Söutl),  ta^  er  üerratljen  war.  „!3)a3 
ivill  ic^  ©uc^  VWW  antwortete  Sener;  „ic^  fonnte  mic^ 
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mit  tcm  Starfcn  lüc^t  langer  »ertragen,  tefivcgen  flcf) 
ic^;  aber  2)u,  ^IRuftap^a,  lunrft  eigentlid;  bk  Uvfac^c 
unfcreö  <2trciteö,  itnb  bafür  nuipt  2)u  mir  Steine  Sc^iue* 
ftcr  jur  %xau  geben,  itnb  ic^  toiü  (Sitc^  jur  Stuckt  be* 
l)i(flic^  fein ;  gibft  2)u  fie  nict;t,  fo  ge()e  ic^  ju  meinem  5 
neuen  ^^evrn  unt»  cxiatjk  ü}m  Gtnmö  t»on  t>em  neuen 
5Baffa." 

'iOhiftap()a  war  »or  Scfirecfen  unb  2l?utf)  au^er  fic^; 
jefet,  \x>o  er  [irf;  am  fieberen  3icl  [einer  ®ünl'rf;e  glaubte, 
[oUte  biefer  Glenbe  fommen  nni)  [ie  t^creiteht;  eö  ii>ar  nur  10 
ein  93^ittel,  ba3  [einen  ^^Um  retten  !cnnte,  er  mupte  iia^ 
ffeine  nnget()üm  tobten;  mit  einem  Sprung  ful)r  er  ia^ 
f)cr  axi&  bem  S3ett  auf  ben  steinen  ju,  boc^  bie[er,  ber 
etn\i6  Soic^eö  geat)nt  ^aben  mochte,  lief  bie  Sampe  fallen, 
ta^  [ic  iHT(ö[cf)te,  unb  entfprang  im  5)unfeln,  inbcm  er  15 
morberifi^  um  ^itfe  fc^rie. 

3e^t  lt)ar  guter  9tatf)  tf)cuer;   bie   9}?abc^cn  nutzte  er 
für  tcn  3(ugenblicf  aufgeben  unb  nur  auf  bie  eigene  dicU 
tung  benfen ;  baf)er  ging  er  an  ia^  Senfter,  um  ju  fef)en, 
ob  er  ni(^t   entfpringen    fonnte.     6ö   ivar  eine  jiemlic^e  20 
2!iefe  biö  jum  S3oben,  unb  auf  ber  anbern  Seite  ftanb 
eine  f)o[)e  9}^auer,  bie  ju  iiberfteigcn  n?ar.     <2innenb  ftanb 
er  an  bem  ^enfter,  ba  f)orte  er  »ie(e  Stimmen  fic^  feinem 
3immer  nafiern;   fc^on  umren  fie  an  ber  2;i)üre,  ba  fafte 
er  üerj^reiftung^oöoU  feinen  3)o(c^  unb  feine  il'teiber  unb  25 
fc^wang  fiel;  jum   gcnfter  ^inauö.    5)er   %all  irar  [)art, 
aber  er  fü(}Ite,  baf  er  fein   ©lieb   gebrod^en  ^atte;  brum 
fprang  er  auf  unb  lief  ber  5Jlauer  ju,  bie  ben  .^of  um* 
fc^iop;  fticg,  jum  ©rftaunen  feiner  53erfo(ger,  [)inauf  unb 
befanb  fic^  balb  im  t^reien.    (Sr  flo^,  bi3  er  an  einen  Hei.-  30 
neu  2Ba(b  fam,  wo  er  fic^  erfc^opft  nieberumrf.    ^ier  über- 
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legte  er,  n?aö  ju  tf)un  fei.  Seine  5)3ferbe  unb  feine  2)ic# 
ner  I)atte  er  muffen  im  6ti(^e  laffcn,  aber  fein  ©clb, 
baö  er  in  bem  ©ürtel  trui-j,  I)atte  er  gerettet. 

©ein  erfinberifcf)er  iicpf  jeigte  ii)m  balb  einen  anbern 
5  2Öeg  jur  Dtettung.  Gr  ging  m  bem  SBalb  iiuitcr,  tnö  er 
an  ein  5)c»rf  fam,  wo  er  nm  geringen  ^reiö  ein  ^^sferb 
faufte,  \}<\^  \{)\\  u\  iiurjcm  \\\  eine  Stabt  trug.  2)c»rt 
forfcf)te  er  nac^  einem  Slrjt,  unb  man  empfahl  il)m  einen  al* 
ten,  erfai)rcnen  9)tann.    2)iefen  beU'^og  er  burc^  einige  @olb# 

lo  ftücfe,  bap  er  i^m  eine  Strjnci  mitti}ci(te,  \}k  t'mm  tobt* 
ai)nlic^en  (2(f;(af  f)crKnfüi}rte,  ber  burc^  ein  anbreö  WiU 
tel  augenblicflic^  nneber  gei)obcn  iverben  fonnte.  SKö  er 
im  S3efi^  biefeö  9}iittelö  n^ar,  faufte  er  fio^  einen  langen 
falfc^en  Sart,  einen  fc^UHirjen  3:a(ar  unb  allerlei  ^üc^fen 

15  unb  Äolben,  fo  't^a^  er  füglic^  einen  reifenben  Slrjt  öor? 
ftellen  fonnte,  lub  feine  ©ac^en  auf  einen  (Sfei  unb  reifte 
in  \}ai  iScf)(op  bcö  2'i}iuIi#£oö  jurücf.  (?r  burfte  gcit>i^ 
fein,  bie§  50Iai  nic^t  erfannt  ju  nuTben,  benn  ber  33art 
entftcHte    \[)n    fo,   'ta^  er  fic^  fclbft    faum    mel)r  fannte. 

20  33ci  2;()iuli  angcfommen,  liep  er  fic^  atö  ben  2lrjt  (S()a# 
famanfabubibaba  anmclbcn,  unb,  ivne  er  e6  gebac()t  fiattc, 
gefcf)ai)  eö;  ber  pracl;tt*one  9tamen  cmpfaf)l  i()n  bei  bem 
alten  Starren  ungemein,  fo  'i}i\\^  er  i()n  gleicf;  jur  ^afet 
einUib.      (Fi)afamanfabubibaba    erfcl;ten   tior   3'f}iuli,    unb 

25  alö  fie  fitt  f^^nm  eine  ©tunbe  befprod;cn  ijattcn,  bcfc^iop  ber 
2IItc,  alle  feine  ©darinnen  ber  {5ur  beö  greifen  Slrjte^  ju 
untcriiu-rfen.  ©iefer  fonnte  feine  greube  faum  t>erbergen, 
ba|3  er  jeljt  feine  geliebte  (Sct)UU'ftcr  uncber  feigen  folle,  unb 
folgte  mit  flopfenbem  ^^erjen  Z\:]\u\\,  ber  il}n  ini3  (Serail 

30  fiil)rte.  Sie  n^arcn  in  ein  Bimnicr  gcfommen,  ba^  fcfjon 
auögefi^mücft    ii^ar,    ivorin    ficf;    aber    9ciemanb    bcfanb. 
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„6()ambaba  ober  \vk  2)u  i)d%  liebec  Sli-jt/'  [prac^  Xf)iu[u 
^o§,  „betrachte  einmal  jeneö  2üc^  bort  in  ber  9}kuer, 
bort  ivirb  i^U  meiner  @c(aüinnen  einen  2trm  l)erau^^ 
ftrecfen,  unb  Su  fannft  bann  uuterfuc^en,  ob  ber  $u(g 
franf  ober  gefunb  ift."  9}tuftapf)a  mochte  eiumenben,  tt)aö  5 
er  wollte,  ju  [el)en  befam  er  [ie  nic^t;  boc^  nnüigte  2;i)iitli 
ein,  ta^  er  il)m  alle  'Ü3^al  [agcn  n^olle,  n)ie  fie  fic^  [onft 
flemij^nlic^  befanben.  2;i)iuli  joß  nun  einen  langen  ^cU 
tel  auö  bem  Gürtel,  unb  begann  mit  lauter  Stimme  [eine 
©claüinnen  einjeln  beim  9iamen  ju  rufen,  n)orauf  alle  10 
5)?al  eine  ^anb  auö  ber  5J^auer  fam,  unb  ber  2lrjt  ben 
^ulö  unterfuc^te.  Sec^S  waren  [c^on  abgelefcn  unb  [ammt* 
lid)  für  gefunb  erflürt,  ba  laö  Xijinii  al6  tk  ficbente 
„Satmc"  ab,  unb  eine  fleine  weife  «?>anb  fc^lüpfte  aii^  ber 
^JOtauer.  Sil^crnb  »or  greube  ergriff  '03hiftapl)a  biefe  ^^anb  15 
unb  erflarte  fie  mit  nncf)tigcr  3)tiene  für  bebeutenb  franf. 
2't)iuli  warb  fel}r  bcforgt,  unb  bcfal)l  feinem  weifen  6l)a? 
famanfabubibaba,  fcljnell  eine  Slr^nei  für  fie  ju  bereiten. 
2)ec  Slrjt  ging  f)inauy,  fc^rieb  auf  einen  fleinen  3ettel: 
„^atme!  Sc^  will  Sid^  retten,  wenn  2)u  2) i et;  20 
entfc^liefen  tannft  eine  Slrjnei  ju  nef)men,  tic 
2)ic^  auf  jwei  Silage  tobt  ma^t!  boc^  ic^  befil^e 
ha^  ?0?ittel,  2)ic^  wieber  jum  Seben  ^u  bringen, 
31>illft  2)u,  fo  fage  nur,  biefer  3;ranf  f)ahc  ni^t 
gel)olfen,  unb  eö  wirb  mir  ein  Seiften  fein,  25 
ta^  2)u  einwilligft." 

33alb   fam   er   in   ba^$  3i»it^t'''^   jurücf,  wo  2;i}iuli  fei# 
ner   l)arrte.     Gr   brachte   ein  unfc^äblic^cö   iirdnfleirt  mit, 
füt)lte  ber  fraufen  gatme  noc^  ein  ^^Ui  tm   ^^ul6,  unb 
fc^ob  il)r  jugleic^  \)cn  3ettcl    unter    it)r    Slrmbanb,    tat''  30 
S^rduHein  aber  reid;te  er  il)r  burc^  bic  il^effnung  in  ber 
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3}?aucr.  !i;()iii(i  fc^icn  in  gvppcn  Sorgen  n>cgcn  ^atme 
in  [ein  itni)  fc^ob  Me  Untcrfurf)ung  bcr  llekigen  biö  auf 
eine  gelegenere  3cit  auf.  21(5  er  mit  9}?uftapl)a  ba^  3i'n* 
mer  t-crlaffen  I)atte,  [prac^  er  in  traurigem  $Icn:  „  (?ba* 
5  ^iba^H^,  [age  aufrichtig,  nmö  l)äUft  !Du  t»on  gatme'ö 
i?ranfi)cit?"  (_^f)afamanfalntbibaba  antu^ortcte  mit  einem 
tiefen  ©eufjev:  „2((^  ^")crr!  möge  ber  ^4-^ropf)ct  2)ir  S^roft 
iuT(eii)en,  fie  i)at  ein  fc^leic^enbcö  gieber,  baö  ii)r  \x>o[  tcn 
@arau6  macf;cn  fann."    2)a  entbrannte  ber  3orn  2'(}iuli'ö: 

io„9ßaö  [agft  2)u,  verfluchter  ^unb  üon  einem  2(rjt?  Sie, 
um  bie  ic^  jn^eitaufenD  ©olbftücfe  gab,  foU  mir  fterbcn 
wk  eine  5?ul)?  SBiffe,  n^cnn  S)u  fie  nicf;t  rettcft,  fo  i)au' 
ic^  2)ir  bcn  iip^'tf  abl"  1)a  mcrftc  mein  23rubcr,  baji  er 
einen    bummen    Strcii^    gemacht    ijahe,  unb  gab  2;i)iuU 

15  nneber  Hoffnung.  5(li3  fie  noc^  fo  fprac{;en,  fam  ein  fc^nnir* 
5er  Sclav'C  auö  bem  Seraii,  bem  STrjt  ju  fagen,  ba|^ 
ta^  ^^ränflein  nicf;t  gel)oIfen  \)ahc.  „S3icte  2)etne 
ganje  ^unft  auf,  Cf)afambababclba,  ober  luie  2)u  2)icf> 
fcbrcibft,  ic^  jaf)l'  2)ir  n)aö   2)u  UnÜft,  fc^rte  3;(;)iuli*itj)^, 

20  faft  ()eu(cnb  'ccx  ?ingft,  fo  oieleö  ®o(b  ju  verlieren. 
„3c^  nnll  i[)r  ein  Saftlctn  geben,  baö  fie  t»on  aller  9cot[) 
befreit,"  antn^ortcte  bcr  Sirjt.  „3a!  ja!  gib  if)r  ein  Saft* 
lein,"  fdihtc^jte  bcr  alte  !lf)iult.  5-rof)cn  93httf)ce>  ging 
*i)JiuftapI)a,   feinen  «Scblaftrunf  ju    I)o(cn,  unb  alö  er  ibn 

25  bem  fc^nmrjen  Sclaven  gegeben  unb  gezeigt  f)atte,  n?ie  lud 
man  auf  ein  ?OtaI  ne[)men  miiffe,  ging  er  ^u  Jlbiuli  unb 
fagte,  er  muffe  ncc^  einige  t)eilfame  iiräutcr  am  See  t)o* 
len,  unb  eilte  jum  3;()or  f)inau6.  Sin  tcm  See,  ber  nic^t 
weit  t)on  bem   Sc{;(op  entfernt   mar,  30g   er  feine  falfc^en 

33  5?(ciber  aih^,  unb  n>arf  fie  ins?  ® affer,  ta^  fie  luftig  um? 
[)crfc^n>ammen,   er  fclbft  aber  verbarg  fic^  im  ©eftraurf;, 
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uvirtete  bic  ?Racf)t  ab  unb  fc^Iic^  fi^   bann  in  ben  53c^ 
grabnifpla^  (\xi  bem  (5cf)(of[e  2;f)iuU'6. 

51(6  93hiftap[)a  faum  eine  6tunbe  lang  auö  bem  @^Io^ 
abix)e[enb  fein  mochte,   brachte   man  5;i)iuli  bie  5(Zact)rit^t, 
ba^  \i\\\z   (£clar>in  %^ivi\z  im   Sterben  liege.    (Sr  [c^icfte  5 
binauö  an  ben  See,  um  fc{;nen  ben   Slrjt  3U  f)oIen,  aber 
balb  fef)rten  feine  S3ctcn  allein  jurürf  unb  erjaf)(ten  if)m, 
ba^  ber  arme  Slrjt  inö  SB  affer  gefallen  unb  ertrunfen  fei, 
feinen  fc^^i^arjen  S^alar  fel)e  man  im  ©ee  fc^unmmen,  unb 
bie  unb  ba  gucfe  aud^  fein  ftatt(i(^er  5Bart  <x\\^  \!zx\,  QBeUen  lo 
{)ert>or.    Silo  2;f}iuli  feine  Dtettung  me^r  faf),  öcrtt)ünf(^tc 
er  fi(^  unb  bie  ganje  2ße(t,  raufte  fic^  ben  33art  auö  unb 
rannte  mit  bem  i^opf  gegen  bie  9)iauer.     2iber  alleö  2)ie3 
fonnte  nict)t3  ()elfen,   ^nwxi  gatme    gab    \isx{\^    unter    't^w 
JJ^iinben  ber  übrigen  SÖeiber  ben  ©eift  auf.    2II6  ^^biuii  15 
bie  SfJac^ric^t  i^reö  3^obe6  f)orte,    befa()l  er  fc^neH  einen 
Sarg  ju  machen,  benn  er  fonnte  feinen  Siebten  im  «§>aufe 
leiben,  unb   liep    \i<i\\    ^eic^nam    '\\\    \ioA    33egräbnipf)au6 
tragen.     2)ie  S^rager   brachten   ben   Sarg   bortf)in,  festen 
if)n  fernen  nicber  unb  entfIo()cn,  benn  fie  t)atten  unter  ben  20 
übrigen  Sargen  ftüi)nen  unb  feufjen  ge(}ürt. 

'ü}hiftap()a,  ber  fid;  hinter  \iiv.  Sargen  tserborgen  unb 
üon  bort  au6  bie  Präger  beS  Sargeö  in  bie  S(ucf)t  gc? 
jagt  ^<\\.iz,  fam  t)cr^or  unb  jünbete  fic^  eine  Sampe  an, 
bie  er  ju  biefem  ß^^^erf  mttgebra(l;t  ^atte.  2)ann  jog  er  25 
ein  @(aö  i)erüor,  ba^  bie  erivecfenbe  Slrjnei  ent[)ie(t,  unb 
f)ob  bann  ben  !Decfe(  üon  ?vatme'^  Sarg.  Slber  ivclc^eö 
Cntfe^en  befiel  il)n,  al3  fid^  if)m  beim  Sd^eine  ber  Sampe 
gan3  frembe  3ügc  zeigten!  SBeber  meine  Scf;ircfter,  noc^ 
3oraibe,  fonbcrn  eine  ganj  Slnbere  lag  itt  bem  Sarg,  ©r  30 
brauchte  lange,  um  fi(^  na^  biefem  neuen  Schlag  beö  Sc^irf* 
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fa(3  ju  faffcn;  cnbHcf;  übcru>oß  bocf;  9}^itleib  feinen  ^cvn. 
Gr  öffnete  fein  @(aö  unb  floate  ii)r  bie  2(rjnei  ein.  8ie 
at[)mete,  fie  fc^Iug  bie  Singen  anf  unb  fc^ien  fic^  lange 
ju  befinnen,  lt>o  fie  fei.  Gnblic^  erinnerte  fie  fid;  beö  3Scr# 
5  gcfaUenen,  fie  fianb  an\  auö  bcm  Sarg,  unb  ftürjte  ju 
93tuftap^a'ö  gü^cn.  „2öie  fann  ic^  2)ir  banfen,  gütige? 
SBcfen/'  rief  fie  au?,  „baf  2)u  mic^  au?  meiner  fc^recf* 
liefen  ©efangenfc^aft  befreiteft!"  'iÖtuftapf)a  unterbrach  if)rc 
5)anffagungcn  mit  ber  j^rage:  2Bie  e?  bmn  gcfc^ei)en  fei, 

lo  ba^  fie  unb  nic^t  gatme,  feine  <B<i)ivcfkx,  gerettet  ttJor=^ 
bcn  fei?  3ene  faf)  i(}n  ftaunenb  an.  „3e^t  itjirb  mir 
meine  3vcttung  erft  flar,  bie  mir  t>orf)er  unbegreiflich  ivar," 
anttvortete  fie,  „tt^iffe,  man  I)ic^  micf)  in  jenem  6c^(cffe 
gatme,  unb  mir  ()aft  2)u  2)einen  ßcttcl  unb  ben   9?et* 

15  tung?tranf  gegeben."  53knn  33ruber  forbcrte  bie  ©erettcte 
auf,  ii)m  üon  feiner  ©c^wefter  unb  Soraiben  9?ac^rid^t  ju 
geben,  unb  erfuf)r,  baj^  fie  fic^  23cibe  im  Sc^top  befinben, 
aber  nac^  ber  @ea*>cf)n()cit  21)iuli'ö  anbere  9tamen  beforn* 
men  f)abcn;  fie  f)ci^en  j'el^t  'H^irja  unb  9]urmal)al. 

20  SU?  gatme,  bie  gerettete  (Sclar>in,  fai),  ba^  mein  S3rubcr 
burc^  biefen  gc()(griff  fo  niebergefcfjiagen  fei,  fpracf;  fie  i[}iu 
93cut()  ein  unb  öerfpra(^  ii}m  ein  ^33tittcl  ju  fagen,  une  er 
jene  beiben  9}cäbcf)cn  bennocf^  retten  Unnc.  Slufgcnu^fft 
burc^    biefen    ©ebanfen,    frf;opfte    '}3tuftapf)a   )>on    ^}ceuem 

25  Hoffnung ;  er  hat  fie,  biefe?  SJiittel  il}m  ju  nennen,  unb 
fie  fprac^ : 

„3ct;  bin  juvir  erft  feit  fünf  'Neonaten  bie  Sclavin 
^[)iuli'?,  boc^  ()abe  id)  gleid;  yom  Slnfang  auf  Otettung 
gefonnen,   aber  für   mid;   aÜein   irar  fie   ju  fc^iver.     3n 

30  bem  innern  ^^of  be?  Sc^Icffc?  ivirft  2}u  einen  33runnen 
bcmerft  ijabcn,  ber  au?  jef)n  9iö[}ren  Saffer   fpcit;    biefcr 
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Srunncn  fiel  mir  auf.  3c^  erinnerte  mic^,  in  bem  ^aufe 
meinei^  33atcrö  einen  ä[)nUc^en  gefeiten  ju  I)aben,  bcffen 
SBaffer  burc^  eine  gcrauiuicje  SSaffcrlcitung  {)erbeiftr5mt ; 
um  nun  ju  erfal^rcn,  ob  Mefer  S3runnen  auc^  fo  gebaut 
fei,  riUjmte  id)  eincö  S^agcö  »or  2;i;)iuli  feine  ^rac^t,  unb  5 
fragte  nac^  feinem  ^aumeifter.  „„3c^  felbft  i)ahc  i^n 
gebaut/'"  antivcrtete  er,  „„unb  5)a6,  n?aö  2)u  ^ier  fiet)ft, 
ift  noc^  baö  ©cringfte :  aber  baö  SBaffcr  baju  fommt  irenig* 
ften^  taufcnb  Schritte  n^cit  r^cn  einem  Sad;  f)er  unb  gc{)t 
burc^  eine  gewölbte  SSafferleitung,  bie  ivenigftenö  mann6l)oc^  10 
ift;  unb  alleö  2)ic3  l)abc  i^  felbft  angegeben.""  2116  ic^ 
2)ie6  ge()ort  tjattc,  nnutfrf)te  ic^  mir  oft,  nur  auf  einen 
Slugenblicf  bie  Starfe  cinci3  'lücanncö  ju  l)aben,  um  einen 
Stein  an  t>er  ©eite  beö  ©runnenö  auöl)eben  ju  fönnen, 
bann  fonnte  i(^  fliel)cn,  ir'o()in  ic^  iroUte.  2)ie  2Öaffcr*  15 
leitung  nun  nnlt  i^  Sir  jeigen;  burc^  fie  fannft  Su 
9iac^tö  in  ba6  Sct)loß  gelangen  unb  3ene  befreien.  SIber  2)u 
mußt  u^enigftenö  noc6  5irei  'Iicanncr  bei  )£)ix  f)aben,  um  tk 
v5clat>en,  bie  ba&  8erail  bei  9iact)t  bcnvidjen,  ju  überivältigen." 

©0  fprac^  fie ;   mein  23ruber  9}tuftapf)a  aber,  obgleich  20 
fc^on  jn^ei  ^JRai  in  feinen  »Hoffnungen  getaufc^t,  fa^te  noc^ 
ein  Wtai  93iutl),  unb  l}offte  mit  SlKaliö  S^lifc  i^m  ^^^lan  ber 
(Sclaüin  auö5ufü[)rcn.     (Sr  üerfprac^   il)r,  für   il)r  iveitcrci^ 
?^-ortfümmen  in  il)re  ^cimat  ju  forgen,  nu-nn  fie  i()m  bc* 
l)itflic^   fein  itjollte,  in'ö   Schloß  ju   gelangen.     Slber   ein  25 
©ebanfe  machte  il)m  noc^  ©orge,  namlic^  ber,  u*>ül)er  er 
jtt)ei  ober  brei  treue  @el)ilfen  bcfommen  fönnte.     5)a   fiel 
i^m  DrbafanS  2)olc^  ein,  unb  ha^  S^erfprcc^en,  ta^  ii)m 
jener  gegeben  l)atte,  i^m,  njo  er  feiner   bebürfe,  gu  ^ilfc 
ju  eilen,  unb  er  machte  fic^  bal)cr  mit  ^atme  aui  bem  30 
33egräbni^  au],  um  ben  Diäuber  aufjufurf;cn. 
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3n  bcr  mimlir^cn  Stabt,  ivo  er  [ic^  jum  2lr,5tc  um^ 
gcwanbclt  l}attc,  fauftc  er  um  [ein  lel^teö  ©elb  ein  9io^ 
unb  miet[)ete  S^itme  bei  einer  armen  S^au  in  ber  S^cr? 
ftabt   ein.     (Sr  [eU^fi   alu-r   eilte   bem   ©etnrgc  %\\,  ivo   er 

5  Orbafan  jum  erften  ^^3^at  getroffen  ()attc,  unb  gelangte 
in  brei  Sagen  ba[)in.  (5r  fanb  \)\A\i  »vieber  jene  3c(te 
unb  trat  muHn()offt  t?or  Drbafan,  ber  if)n  freunblic^  bc^ 
unUfcmmnete.  ©r  erjäf){tc  if)m  feine  mipUtngencn  33er.' 
[uc^e,  ivobei  fic^   ber  ernft[)aftc   Drbafan  nirf)t  entf)a(ten 

lo  fonnte,  I)ie  unb  ba  ein  tt?enig  ju  lachen,  befonberö  tt)enn 
er  fiet)  ben  5Ir3t  (J()afamanfatnibibaba  backte,  lieber  bie 
Q3errätf)crei  beö  i^tetnen  aber  ivar  er  unttf)cnb ;  er  [^nnir, 
i[)n  mit  eigener  ^anb  auf5uf)angen,  ivo  er  i()n  finbe.  53^ei# 
nem  35ruber  aber  t^crfprac^  er,  fog(cid^  jur  ^ilfe  bereit  ju 

15  fein,  nuntn  er  firf;  i^crf)cr  t>pn  ber  Dteife  geftarft  \)(x\i<:\\  iviirbe. 
\'i}?uftapl}a  blieb  bal)er  biefe  9iac^^t  ivieber  in  Drbafan^ 
Seit,  mit  bem  erften  ^^rüln-otl)  aber  brachen  fie  <\\\\,  unb 
Drbafan  nal}m  brei  feiner  tapferften  iWäuner,  trol)l  be* 
ritten  unb  bcuviffnet,  mit  fiel).     Sie  ritten   ftarf  ju   unb 

20  famen  nac^  snui  üagen  in  bie  fleine  Stabt,  n>o  9)tuftapl}a 
bie  gerettete  gatme  jurüifgelaffen  l)atte.  3ion  ba  QM-i^ 
reiften  fie  mit  biefer  iveiter  biö  ju  bem  fleincn  Sßalb,  üon 
tvo  <x\\?}  man  \!ix^  (Srf;lop  2;i)iuli'ö  in  geringer  Entfernung 
fel)en  fcnnte;   bort  lagerten  fie  fic^,  um  bie  SZaci^t  abju* 

25  n\irten.  (Sobalb  eö  bunfel  nnirbe,  fc^lic^en  fie  fic^,  t>on 
gatme  gefübrt,  <x\\  ben  33ac[;,  n^o  bie  Sßafferleitung  anfing, 
unb  fanben  biefe  balb.  2)ort  liefen  fie  ^oXxüi  unb  einen 
5^iener  mit  \:i\\  Dtoffen  jurücf  unb  fcl)ifften  fic^  an,  l}inab* 
jufteigen ;  el)e  fie  aber  l}inabftiegen,  nneberl)olte  il)nen  S^itme 

30  nod;  ein  5Dlal  Sllleö  genau,  nämlic^ :  \:<\.^  fie  burc^  ben 
33runnen  in  ^aw  innern  (Sc^lopl)of  fämen,  bort  feien  recl;td 


unb  (infö  in  ber  (Scfe  juun  3;^üime,  in  ter  fcc^Stcn  2:()üic, 
oom  3:'()uvme  red^tö  gercd;net,  beftn^cn  [ic^  %<\i\\\z  unb  3o- 
raibe,  beuvid^t  von  jn^ei  fc^waräen  ScUwen.  9Kit  2öaffcn 
unb  33rccl;cifcn  it^of)!  »cr[e()en,  fticgcn  9}tufta^l)a,  Drbafan 
unb  jwei  anbeve  93cänncr  l)inab  in  bie  ^ffiaffcvleitung ;  fic  5 
fanfcn  pxxt  biö  an  ben  ©ürtel  inö  'iffiaffer,  aber  nic^tö 
bcfto  weniger  gingen  [ie  rüftig  t^ovwärt^.  9iac^  einer  f)albcn 
©tunbe  famen  fie  an  ben  Brunnen  [elbft  unb  festen  fo^ 
gleich  ibre  Srec^eifen  an.  S:ie  9Jiauer  umr  bicf  unb  feft, 
aber  \ii\\  vereinten  itraftcn  ber  vier  5}ianner  fonnte  [ie  nid;t  10 
lange  iviberfteljen,  balb  ()attcn  [ie  eine  Deffnung  ciugc* 
brod^en,  grof  genug,  um  bequem  burc^[c{)lüp[en  ju  fünnen. 
Drba[an  [cf)lüp[te  ^uerft  burc^  unb  ()alf  ben  2[nbern  narf). 
21(6  [ie  aüe  im  S^<:i\  u>aren,  betrachteten  [ie  bie  Seite  beö 
(Sc^{o[[eö,  bie  vor  if)nen  lag,  um  W  be[c^riebene  2;[)üre  15 
ju  er[or[c^en.  2lbcr  [ie  ivaren  nict)t  einig,  uulc^e  e6  [ei, 
benn  alö  [ie  von  bem  recf)ten  2;()urm  jum  linfen  saf)Iten, 
[anbcn  [ie  eine  %S)\\\z,  bie  zugemauert  ivar,  unb  ivu^ten 
nun  nic^t,  ob  ?5atme  bie[e  übcr[prungen  ober  mitgcjä^it 
{)<x\it.  5lber  Drba[an  be[ann  [ic^  nicf;t  lange:  „53Zein  guteä  20 
Sc^ivert  ivirb  mir  jebe  %\)\xxz  ijffnen,"  rief  er  auö,  ging 
auf  bie  [ecböte  3;i)üre  ju,  unb  bie  SInbern  folgten  i()m.  Sie 
ttffneten  bie  2;i)üre  unb  fanbcn  [ec^ö  [c^uuirje  Sciaven 
auf  bem  23oben  liegenb  unb  [d)Iafenb  ,•  [ie  ivoüten  [d;on 
wieber  Iei[e  [ic^  jurücfjiel)en,  iveil  [ie  [af)cn,  ^i^^  [ie  bie  25 
rechte  3;i)üre  verfel)lt  t)atten,  a(ö  eine  ©eftait  in  ber  (Scfe 
[ic^  au[rid;tcte  unb  mit  ivc[}lbefannter  Stimme  um  ^ilfe 
rief.  G^3  u>ar  ber  steine  auö  Drbafanö  Sager.  SIber 
ct)e  noc^  bie  Scbivarjen  rec^t  ivupten,  ivie  ii)nen  gc[t:^a^, 
ftürjte  Drba[an  auf  ben  kleinen  ju,  vip  [einen  ©ürtel  3° 
cutjwei,  verftopfte  i^m  ben  SJiunb  unb  banb  it)m  bie  ^^änbe 
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auf  kn  JKiicfcn ;  bann  n\inbte  er  fic&  an  bie  Sclat^cn, 
rvo'von  fc^cn  einicje  wn  ^Dcnftap()a  itub  bcit  ju^ei  Slnbern 
[}aIO  gclnmbcn  ivarcn,  unb  ^alf  fie  »oUcnbö  übcrivattigen. 
?Oian  fctUe  ben  Scla^cn  bcn  '2)o(c^  auf  bie  33ruft,  unb 
5  fragte  [ic,  \x>o  9turmal)a[  unb  Ww^a  uvircn,  unb  [ie  gcftanben, 
baf  [ie  im  ©cma^  nebenan  feien.  53iuftapf)a  ftürjte  in  baö 
(^emac^  unb  fanb  ^atme  unb  3oraibcn,  bie  ber  Sarm  ermedt 
l)aüc.  ®cl;ncU  rafften  biefe  i()ren  <Bd)nmä  unb  i{)re  i^Ieibcr 
jufammen  unb  folgten  9Jiufta:p[)a;  bie  bcibcn  Diäuber  fc^Iugen 

lo  inbep  Dibafan  öor,  ju  plünbcrn,  urnö  man  fanbe,  boc^  biefer 
»erbot  eö  i(}nen  unb  fprac^:  „9)tan  foKe  nic^t  »on  Drbafan 
[agen  fonnen,  bap  er  '^hx^t^  in  bie  -l^aufer  fteige,  um  @o(b 
5U  ftcf)len."    93tuftapf)a  unb  bie  ©cretteten  fd;(üpften  fc^nell   ' 
in  bie  SBaffericitung,   ivoI)in  i()ncn   Drbafan  foglcic^  ju         _ 

15  folgen  t>erfprac^.    SlIö  jene  in  bie  SBafferleitung  ()inab  ge*        I 
ftiegcn  iüaven,  nal}men  Drbafan  unb  einer  ber  OJauber  ben        1 
kleinen  unb  fü[)rten  if)n  l}inau3  in  bcn  ^^of  •  bort  banben        * 
fie  i()m  eine  feibene  Scf;nur,  bie  fie  bcp[)alb  mitgenommen 
l)atten,  um  bm  ^a\&  unb  i)ingen  if)n  an  ber  f)öcf;ftcn  Spitze 

20  bcö  33runnen3  ani  9tac^bcm  fie  fo  bcn  3icrratf)  bcö  (Slcnben 
beftraft  I)attcn,  ftiegcn  fie  felbft  auc^  (jinab  in  hk  9Baffer# 
Icitung  unb  folgten  9?htftapl}a.  93iit  5;f)rancn  banften  bie 
33cibcn  i()rcm  cbclmüt()igcn  Üicttcr  Drbafan;  to^  biefer 
trieb  fie  cilcnbö  jur  g(ucf;t  an,  bcnn  eö  ivar  fcf)r  n\if)rfd;cin== 

25  U(^,  ta^  fie  2;()iuIi^5i'oö  nac^  allen  (Seiten  üerfotgcn  lief. 
93iit  tiefer  9iül)rung  trennten  fic^  am  anbern  Xac\  93tuftapf)a 
unb  feine  ©erctteten  t>on  Drbafan ;  n\if)v(ic^ !  fie  ivcrbcn  il)n 
nie  öcrgcffen.  ^atme  aber,  bie  befreite  @c(at>in,  ging  üer# 
fleibct  nac^  SSalfora,  xim  fi^  bort  in  i^re  .^eimat  cin^u* 

30  fc^iffcn. 

%iä)  einer  fur3en  unb  tjergnügten    9?eife    famen   bie 
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•DJfeinigen  in  bie  ^cimat.  9}?cincn  alten  Später  tobtcte 
beinahe  Me  greube  bc6  SSiebcrfeCjenö ;  ben  anbcrn  Xai} 
naii)  if)rer  Slnfunft  »eranftaltcte  er  ein  grc^eö  geft,  an 
welchem  bie  gan^e  Stabt  3^^ci(  naf)m.  9Sor  einer  großen 
^^erfammtung  t>on  33ertt)anbtcn  unb  greunben  mupte  mein  5 
^^ruber  feine  ©efc^ic^te  erjafjlcn,  nnb  einftimmig  priefen  fie 
if)n  unb  icn  eblen  9?äu6cr. 

2tlö  aber  mein  ©ruber  gefc^foffen  f)atte,  ftanb  mein 
35ater  auf  unb  führte  ß^^^'^iibcn  ii)m  ^u.  „'Bo  lofe  ic^ 
benn/'  fprac^  er  mit  feierüc^er  (Stimme,  „ben  Siuc^  von  lo 
2)eincm  Raupte;  nimm  2)iefe  t)in,  aI6  bie  SeIo{)nung, 
bic  2)u  2)ir  burc^  Seinen  raftlofen  (Sifer  erfampft  ^aft; 
nimm  meinen  i\iterltc^en  Segen,  unb  möge  e^  nie  unferer 
Stabt  an  93Zannern  fel)(cn,  bie  an  brübcrlic^cr  Siebe,  an 
illugijeit  unb  (Sifer  Sir  g(eicf)cn."  15 


2)ie  £araöane  f)atte  bao  (iiibe  ber  S3üfte  crveiitjt,  unb 
frof)U(^  begrüßten  bie  -iKeifenben  bie  grünen  93tatten  unb 
ik  bic^tbelaubten  S3aume,  beren  lieblii^en  Sinblicf  fie  üiele 
3^age  entbet)rt  Ratten.  3n  einem  fc^onen  X^ak  lag  eine 
5tarat»anferei,  ik  fie  fic^  jum  S^ac^tlager  n)a[)(tcn,  unb  20 
obgleich  fie  n)enig  S5equemli(^feit  unb  (Srfrifc^ung  barbot, 
[0  tt)ar  boc^  bie  ganje  ©cfeüfc^aft  Weiterer  unb  jutrau* 
lieber  alö  je;  benn  ber  ©ebanfe,  ben  @efaf)ren  unb  33e# 
fc^n)erli(^feiten,  bie  eine  Steife  burc^  tk  aSüfte  mit  ftc^ 
bringt,  entronnen  ju  fein,  I)atte  alte  «^er^en  geöffnet  unb  25 
Die  @emütf)er  ju  Sc^erj  unb  i^urjttjeil  geftimmt.  93Zu(e^, 
ber  junge  luftige  i^aufmann  tankte  einen  fomifc^en  Xaiv^ 
unb  fang  Sieber  baju,  bie  felbft  bem  ernften  ©ried^en  ß,v^ 
Ieufo6  ein  Säckeln  enttocften.    2iber  nic^t  genug,  ba^  er 
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[eine  @cfa[)itcn  buvc^  Zan^  unt>  (Spiel  ertjeitert  ijatk,  er 
gab  ifjncn  aud)  uoc^  t>ie  @e[(^icf)te  jum  53eften,  bie  er  if)neu 
»erfproc^en  l)atte,  unb  f)ub,  alö  er  öon  [einen  2uft[pvün9cn 
[ic^  erf}cU  i)attc,  aI[o  ju  er5af)Ien  an : 


5  2)ie  @e[c^ic[;te  t»on  bem  Heinen  üDlucf. 

3n  9iicea,  meiner  lieben  35ateiftabt,  irof)nte  ein  9}?ann, 
bcn  man  ben  fleinen  93cucf  ^iep.  3d^  fann  m[r  if)n,  ob 
id)  gleich  bamalö  noc^  [e()r  jung  war,  norf)  rec^t  \voi)l  benfen, 
be[cnberö  weil  ic^  einmal  öon  meinem  33ater  wegen  [einer 

iol)alb  tobt  geprügelt  würbe.  T)er  fleine  93Uicf  namlic^  war 
[djon  ein  alter  @e[elle,  alö  ic^  il)n  fannte,  boc^  war  er  nur 
brei  bis  üier  6ctyul)  l)0(^;  babei  l)atte  er  eine  [onberbare 
@e[talt,  benn  [ein  2eib,  [o  flein  iint)  jierlic^  er  war,  mu^tc 
einen  Ä'opf  tragen,  siel  größer  unb  bicfcr  alö  ber  Stop\ 

15  anberer  Seute;  er  wot)nte  ganj  allein  in  einem  grofen 
i^an^  unb  forf;te  [ic^  [ogar  [elbft,  auc^  l)ätte  man  in  ber 
Stabt  iucl)t  gewußt,  ob  er  lebe  ober  ge[torben  [ei,  benn 
er  ging  alle  incr  9Bocf;en  nur  ein  93tal  auö,  wenn  nic^t 
um  bie  9)iittagv?[tunbe  ein  macbtiger  2)ampf  auö  bem  «§au[e 

20  au[gc[ticgcn  wiire ;  bod)  [al)  man  il}n  oft  Slbenbö  auf  [einem 
2)acl)c  auf#  unb  abgcl)en,  'oon  ber  Strafe  auö  glaubte 
man  aber,  nur  [ein  großer  £opf  allein  laufe  auf  bem 
2)ac{)e  uml)cr.  3(^  unb  meine  ivameraben  waren  bbfe 
33uben,  bie  Sebermann  gerne  netften  unb  beladeten,  bal)er 

25  war  eö  unö  aücnuil  ein  Se[ttag,  wenn  ber  fleine  53Zucf 
auCu^ing;  wir  yer[ammelten  uuö  an  bem  beftimmten  3^age 
vor  [einem  ^^auö  unb  warteten,  biö  er  ^crauö  fam;  wenn 
bann  bie  ^Ijüre  aufging,  iin^  juerft  ber  gro^e  5?opf  mit 
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bem  noc^  größeren  Durban  Ijerauagucfte,  iiu'nn  bann  baö 
übrige  ßorpcrlcin  nachfolgte,  angetf)an  mit  einem  abge* 
[(^abten  93Mntelein,  mikn  Seinfleibern  unb  einem  breiten 
©ürtcl,  an  welchem  ein  langer  ©otc^  f)ing,  [o  lang,  ba^ 
man  nid^t  iintfte,  ob  SSilnä  an  bcm  2)olc[;,  ober  ber  ^olc^  5 
an  93htcf  ftaf,  n?cnn  er  [0  {)crauötrat,  ba  ertonte  bie  2uft 
öon  unfcrem  Sveubcngefcfjrci,  ivir  ivarfen  unfere  SJtü^en 
in  bie  «^öf)e  unb  tanjten  \m  toll  um  i[)n  f)er.  5)er  ftcine 
5)iucf  aber  grüßte  unö  mit  crnftf)aftem  Äopfnicfcn  unb  ging 
mit  (angfamen  Schritten  hk  «Strafe  ij'mah,  \>ahd  fc^Iürfte  er  10 
mit  ben  ?5üpcn,  benn  er  l)atte  grofe,  uunte  Pantoffeln  an, 
ivie  ic^  fie  fonft  nie  gc[c()en.  2Bir  Änabcn  liefen  hinter 
il)m  §er  unb  fd^rten  immer:  „i^leiner  3)iudf,  f (einer  9}tucf !" 
SIu(^  Ratten  unr  ein  luftigeö  SSevölcin,  ta^  mx,  \[)m  ju 
(Jf)ren,  i)k  unb  ba  fangen;  eö  l)iep :  15 

„Äteincr  Stucf,  Heiner  SKiicf, 
aSo^nfl  in  einem  grcpcn  is^tuB, 
@e^fi  nur  all'  »ier  SBodJjen  auS, 
aStfi  ein  träger,  Heiner  3rocrg, 

$afl  ein  J^ö^iflcin  hjtc  ein  SScrj  20 

©djau  5^id;  einmal  um  unb  gucf, 
Sauf  unb  fang  unS,  !lcincr  2}Zurf." 

So  f)atten  wiv  fc^on  oft  unfre  iturjnunl  getrieben,  unb 
ju  meiner  Sc^anbe  mup  id)  eö  geftcf)en,  i^  trieb'6  am 
ärgften,  benn  ic^  jupfte  il)n  oft  am  93Zäntelein,  unb  einmal  25 
trat  ic^  i^m  auc^  t>on  i)'mttn  auf  bie  grofen  Pantoffeln, 
ta^  er  l)infiel.  2)ie6  fam  mir  nun  l)5d^ft  läc^erlic^  üor, 
aber  baö  J^ad^cn  »erging  mir,  al^3  ic^  ben  fleinen  "SRud 
auf  meineä  SSaterö  i^aii^  gugel)en  faf).  @r  ging  richtig 
f)inein  unb  blieb  einige  Seit  bort.  Sc^  öerftecfte  mi(^  an  30 
ber  ^auötl)üre  unb  fal)  ben  SJiuif  nneber  l)erauöfommen, 
öon  meinem  SSater  begleitet,  ber   il}n  ehrerbietig   an  bct 
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^anb  ^iclt  mxb  an  i}cr  2^[)üre  unter  t>ic(cn  SSürflingen 
fid)  »on  i()m  verabfi^leticte.  9!3?ir  nmr  gar  nic^t  n.icl)l  ju 
9)iut^,  ic^  blieb  t'a()er  lange  in  meinem  93crftecf;  enMi($ 
aber  trieb  mid^  ter  «junger,  tm  ic^  arger  fürchtete  aU 
5  '2cf)(age,  f)eraui^  itnb  bemütfjig  iinb  mit  gefenftem  ^opf 
trat  ic^  »or  meinen  3>ater.  „5)u  f)aft,  nne  ic^  f)orc,  ben 
guten  93hicf  gefc^impft?"  fprad^  er  in  fef)r  ernftcm  Xom. 
„3c^  iria  2)ir  bie  ©efc^nc^te  biefeö  5)hicf  er5äf)(en,  unb 
2)u  \vk]t  i[}n  gen^ip  nic^t  me[)r  außtac^en ;  t>or*  unb  nacO()er 

lo  aber  befommft  2)u  ta^  @en?üf)nli($e."  2)a3  @en?i>f)nli($e 
aber  umren  fünfunbjnmn^^ig  ^iebe,  bie  er  nur  aUju  richtig 
auf5U5a[)(en  pflegte.  6r  na()m  ba()er  [ein  langet  'ijNfeifenj 
rof)r,  [d^raubte  bie  Sernfteinmunbfpilje  ab  unb  bearbeitete 
mic^  ärger  alö  |e  juyor. 

15  2(15  bie  fünfunbituan^ig  t^oll  iraren,  befa()l  er  mir,  aui^ 
jumerfen,  unb  crjaljUe  mir  "oon  bem  f  (einen  9}?ucf : 

2) er  23ater  be5  f (einen  Wnid,  ber  eigentiic^  ?|}iufra() 
fjix^t,  wax  ein  angc[e()ener,  aber  armer  53cann,  ^ier  in 
5(icea.     Gr  lebte  beina()e  [0  einfieblerifc^  alö  jel3t  [ein  (5ottn. 

20  2)iefen  fonntc  er  nirf;t  iro()(  (ciben,  wdi  er  [ic^  [einer  S^t^erg; 
geftait  [d^imtc,  unb  (iep  i()n  ba()er  auc^  in  Unun[[enl)eit 
au[n)ac^[en.  2)er  fieinc  ^Mnd  ivar  ncc^  in  [einem  [ecb^efjnten 
3at)r  ein  hiftigeö  5finb,  unb  ber  Später,  ein  ernfter  ^Dtann, 
tabette  ii)n  immer,  ba^  er,  ber  hi)on  langft  bie  5tinber[ct)ut)e 

25  jertreten  f)aben  [oüte,  nocb  [0  bumm  unb  läppiHt»  [ci. 

5)er  2Üte  aber  t()at  einmal  einen  böfen  %aU,  an  melc^em 
er  auc^  ftarb  unb  tm  fieincn  93iucf  arm  unb  unwiffenb 
jurücfUef.  2)ie  I}arten  ^crn>anbten,  bencn  ber  93erftorbene 
me()r  [c^utbig  war,  alö  er  be5a()Ien  fcnnte,  |agten  ben  armen 

30  5?(einen  au^  bem  ^auk  unb  rietben  i{}m,  in  bie  3Be(t  ^inaua 
ju  ge()en  unb  [ein  &iüd  ju  [uc^cn.     2)er  fleine  9)iucf  anti= 
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lüortete,  er  fei  fc^on  reifefertig,  hat  fic^  aber  nur  nod^  tcn 
Slnjug  feineö  QSaterö  au0,  unt>  tiefer  mirbe  if)m  auc^  be# 
ttjiUicjt.  Sein  SSater  \x\ix  ein  groper  ftavtcr  9)?ann  gcivefen, 
baf)er  ^aften  bie  i^Ieiber  ni(^t.  9JiucE  aber  «)Upte  balö 
9?at^ ;  er  fc^nitt  ab,  ivaö  311  lang  ivar,  unb  50g  bann  fcie  5 
Äleiber  an.  @r  fc^icn  aber  üergeffen  ju  ()aben,  bap  er  auc^ 
in  ber  SBeite  bason  f(^neiben  mü|fe,  ba^er  fein  fonberbarer 
Slnjug,  \vk  er  no(^.  ^cute  ju  fcf)en  ift ;  ber  grope  Sl^urban, 
ber  breite  ©ürtel,  bie  iüciten  «i^ofen,  t)a^  blaue  9)Zänte(ein, 
alleö  2)ie0  finb  ©rbftücfe  feineö  SSaterS,  bie  er  feitbem  ge-  10 
tragen;  ben  langen  2)amaöcenerboIc^  feine6  93aterö  aber 
ftedfte  er  in  bcn  ©ürtel,  ergriff  ein  Stocflein  unb  wanberte 
^um  Xi)or:  ()inau3. 

grüi)lic^  UHinbcrte  er  ben  ganzen  S^ag,  bcnn  er  it>ar 
ja  ausgesogen,  um  fein  ©lüif  su  fuc^cn;   wenn  er  einen  15 
6($erben  auf  ber  (Srbe  int  Scnnenfc^cin  glanjen  faf),  fo 
ftecfte  er  if)n  gcivip  ju  fic^,  im  ©lauben,  ia^  er  fic^  in 
ben  fc^önften  2)iamant  i?ertt?anbe(n  n?erbc;   fa^  er  in  ber 
^cxm  bie  Kuppel  einer  93?ofc^ce  tt?ie  geuer  ftraf)(en,  faf) 
er  einen  See  nne  einen  6piegc(  blinfen,  fo  eilte  er  üoü  20 
Sreube  barauf  ju;    benn  er  bacf)te  in  einem  S^^ubcrlanb 
angcfcmmcn  ju  fein.     Slber  ac^!     Scne  Sirugbilber  t»er# 
fc^wanben  in  ber  9'?af)e,  unb  nur  alljubalb  erinnerte  ii)n 
feine  ?Otübigfeit  unb  fein  'oox  «junger  fnurrenber  93?agen, 
ta^  er  noif)  im  2anbe  ber  Sterblichen  fic^  befinbe.     (£0  25 
tt)ar  er  jroei  2^age  gereift,  unter  «junger  unb  Kummer, 
unb  üer,^n)eife(te,  fein  ©lud  ju  finben;    bie  %xü^tc  beö 
Selbeö  ivaren  feine  einzige  9lal)rung,  bie  tjaxk  (Srbe  fein 
0iac^t(agcr.     2(m  9Jiorgen  beö  britten  2iageö  erblicfte  er 
t)on  einer  Sln^ij^e  eine  grope  (Stabt.    ^eÜ  leuchtete  ber  30 
.^albmonb  auf  if)ren  Rinnen,  bunte  gat)nen  fd^immerten 
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auf  ben  2)acf;crn  unb  fd^icncn  bcn  ffcincu  50cucf  511  ficf) 
tjcrutnnnfcn.  Ucbcrrafc^t  ftaub  er  ftide  unb  ktrac^tete 
bie  Stabt  unb  öicßcnb.  „%\  bovt  ivivb  5^{ein*9}?ucf  [ein 
©lücf  finbcn/'  [prac^  er  ,ui  [irf\  unb  inac()fc  tro^  feiner 
5  9)cübii]fcit  einen  Suftfprung,  „bort  ober  nirc^enb^."  @r 
rviffte  ade  feine  itrafte  jufammen  unb  fcl;ritt  auf  bie  Stabt 
ju.  Slber  obgleich  fie  cjanji  natjc  fd){en,  fonnte  er  fie  boc^  erft 
gegen  SOtittag  erreichen,  bcnn  feine  fleinen  ©lieber  ücrfagten 
i(}m  beinat)e  ganjlic^  if)vcn  5)ienft,  unb  er  nuifuc  fid)  oft  in 

10  ben  ©chatten  einer  ^nilme  fetuni,  um  au^-iuvuf)cn.  fe'nblid^ 
wax  er  an  bcm  Zl)ü\:  angelangt.  6r  legte  fein  ^Xltantelein 
jurec^t,  banb  t)cn  S^urlmn  fcf)öner  um,  jog  ben  ©ürtel  nec^ 
breiter  an  unb  fteifte  ben  fangen  !DoIc^  fcbiefer;  bann  iviff^te 
er  ben  Staub  i^on  bcn  (5(^uf)en,  ergriff  fein  Stöcflein  unb 

15  ging  mutf)ig  ^um  Xi)üx  ifindn. 

Gr  \\\ix  fc^on  einige  ©trafen  burc^nmnbert,  aber 
nirgenbö  öffnete  fic^  i()m  eine  2i)üre,  nirgcnbö  rief  man, 
wie  er  fic^  ^orgeftetlt  f)atte:  „5^(ciner  Waid,  fomm  f)erein, 
ip  unb  trinf  unb  laf  5)eine  güp(ein  au'?ruf}cn." 

20  (Sr  fc^aute  gcrabe  an<^  uneber  red[)t  fe[)nfürf;tig  an  einem 
gro|3en  fcf;onen  i^an^i  f)inauf,  ta  öffnete  \i(i)  ein  (5^enfter, 
eine  alte  ^rau  fc[;aute  tjcrauö  unb  rief  mit  fingenber 
(Stimme : 

25  ®cfcci)t  tft  l-cr  a?rci, 

iTcn  Z'xfd)  (icj?  irfi  tcrfcn; 
JTnim  lapt  ei  (Sud;  fdjmccttn; 
3f;r  9^ad;tarn  l^crkt, 
©ctod^t  tft  tcr  «rci." 

30  S)ie  3:;()üre  beö  ^aufeö  ijffnete  ficf),  unb  ??cucf  fal)  öiele 
^unbe  unb  ^at^m  l}incingef)cn.  (Sr  ftanb  einige  2lugen# 
blicfe  im  3wcifel,  ob  er  ber  (Jinlabung  folgen  foUe,  enblic^ 


3)ie  5waraöane.  85 

aber  faftc  er  fic^  ein  ^erj  unb  ging  in  ba^  ^au6.  SSor 
if)m  ()cr  gingen  ein  $aar  junge  5?ät3(ein,  unb  er  bc^ 
[c^top,  i^ncn  ju  folgen,  iveil  [ie  »icUeic^t  bie  £üc^e  fccffer 
njüpten  a(ö  er. 

2110  93tucf  bie  2;re))pe  ()inaufgcftiegen  vtJar,  begegnete  5 
er    jener    alten    grau,    bie    jum    genfter    ()erauöge[c^aut 
l)atte.     ©ie  [afi  ii)n  mürrifc^  an  unb  fragte  na(^  feinem 
33egc[)r.    „1)u  ()aft  ja  Scbermann  ju  ^Deinem  23rei  ein* 
gclabcn,"  antivortcte   ber  f leine  93iuif,  „unb   \m[   i<i)  fo 
gar    l)ungrig    bin,   bin    ic^    auc^  gefommen."    2)ie  Sllte  10 
Iacf)te  unb  fprac^ :    „2Bü{)er  fommft  5)u  benn,  wunber=: 
lieber  ©efell?    2)ie  ganje  6tabt  iveip,  ba^  id)  für  9?iemanb 
to<i)c,  alö  für  meine  lieben  i?a(3cn,  unb  l)ie  unb  ba  labe 
icf)  \[)ncn  ©efellfcbaft  aiii  ber   9ca(^barf(^aft  ein,  nne  3)u 
fiel)cft."    2^ er  f leine  93iucf  erjälilte  ber  alten  grau,  wie  eö  15 
il)m  nac^  feineö  Q3ater5  Xob  fo  l)art  ergangen  fei,  unb  bat 
fie,  ibn    ()eute  mit  il)ren  5iat3cn  fpeifen  ju   laffen.    2)ic 
grau,  irclcf;er  bie  treut}er3ige  (Sr3af)lung  beö  Äleinen  n.tot)l 
gefiel,  erlaubte  it)m,  it}r  ÖJaft  ju  fein,  unb  gab  i()m  rcii^* 
lic^  ju  effen  unb  ju  trinfen.    2llö  er  gefattigt  unb  ge*  20 
ftarft  war,  betrad)tete  it}n  bie  grau  lange  unb  fagte  bann: 
„kleiner  i)3htcf,  bleibe  bei  mir  in  meinem  !l)ienfte,  2)u  f)aft 
geringe  93tül)e  unb  follft  gut    ge[)alten    fein.''    2)er  fleine 
l>Jcucf,   bem    ber    i^'al^enbrei    gefcbmeeft   l)atte,   tt)illigte   ein 
unb  unirbe  alfo  ber  23ebiente  ber  grau  2Il)a»5i.     (Sr  t)atte  25 
einen    leicbten,    aber    fonberbaren    !l)ienft.      grau    2Il)aB3i 
^atte  namlict)  (,\vd  ßater  unb  öier  Stai^cn,  biefen  mupte 
ber  fleine  ''^Taid  alle  l\)iorgen  ijcn  ^el^  fämmen  unb  mit 
foftUd;en  6alben  einreiben;  tt^enn  tk  grau  ausging,  mu^te 
er  auf  bie  ^t\^cn  2lc(;tung  geben,  tt)enn  fie  a^en,  mu^te  er  30 
il)nen  bie  Sc^üffcln  »erlegen,  unb  Ticidpi  mupte  er  fie  auf 
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feibene  ^t^clfter  legen  unb  fie  mit  [ammteneit  SDedfen  mljüU 
Ich.  ^u(i)  ivarcn  nod^  einige  ffeine  ^unbe  im  ^au6,  bie 
er  bcbtcnen  mufte,  bod^  nnivbcn  mit  bicfcn  nic[;t  [o  t^iele 
Umftänbe  gemacht,  n?ie  mit  tcn  i^al^cn,  n'>clcf)e  %xau  5lt)aOii 

5  nne  i{)re  eigenen  5tiuber  ^ielt.  UebrigenS  füi)rte  5)tucf  ein 
fo  einfamcö  Scben,  ivic  in  [eincö  9]aterö  6^au^,  benn  aiu 
ftv  ber  grau  [af)  er  bcn  ganjen  Xao^  nur  ^unbe  unb 
^a^en.  Gine  3cit(ang  ging  eö  bcm  fieinen  9}?ucf  ganj 
gut,  er  f)atte  immer  ^u  effen  unb  uu'nig  ju  arbeiten,  unb 

lobic  alte  %xan  [d^ien  re($t  jufriebcn  mit  if)m  ju  [ein;  aber 
nac^  unb  nac^  n)urben  bie  Äat^cn  unartig:  n^enn  bie  2l(te 
ausgegangen  war,  [prangen  [ie  nne  be[e[[en  in  ben  3 im* 
mern  umi)er,  it)ar[en  SlÜeö  burcf)einanber  unb  ^erbrac^en 
manc^eö  \(i)bm  ©e[c^irr,  ba§  if)nen  im  Söcge  [tanb.     2ßcnn 

15  [ie  aber  bie  ^van  bie  ^^reppe  t)erauffommen  l}i)rten,  »er* 
frcd^en  [ie  [ic^  auf  i^re  ^>olfter  unb  arbeiten  i^r  mit  ben 
(Sc^wan^en  entgegen,  nne  nu^nn  Tiiditß  gc[cf)ef)en  nxire.  5)ie 
grau  2U)at>ji  gcrietf)  bann  in  3(>nt,  ivcnn  [ie  i()re  3iniiucv 
[0  üeriDÜftet  [ai),   unb  [c^ob  Siüeö  auf  9)hirf,   er  motzte 

20  [eine  Un[c[)ulb  betf)euern,  nne  er  n^cKte,  [ie  glaubte  if)ren 
iiaisen,  bie  [0  un[c|)u(big  aui?[af)en,  mei)r  al6  i()vem  2)iener. 

2)er  fieine  9)iucf  nvir  [e[)r  traurig,  ba^  er  alfo  aud^ 
f)ier  [ein  ©lücf  nid^t  gefunben  [)abc,  unb  be[c^(o^  bei  [icf), 
tcn   2)ienft   ber   g-rau   ^}U)a\^i  ju   öerla[fen.    2)a  er  aber 

?5  auf  [einer  erften  9iei[e  erfai)rcn  \^atk,  nne  [c^(ed)t  man  ol)ne 
@elb  lebt,  [0  be[rf)(o^  er,  ben  Sofjn,  bcn  ii}m  [eine  ©ebie* 
terin  immer  iH'r[proc^en,  aber  nie  gegeben  ^atte,  \i^ 
auf  irgenb  eine  2lrt  ju  i^er[d;affen.  (So  befanb  [ic^  in 
bem   «^au[e   ber   %xan  2lt)ay5i   ein  3i'nmer,   t)a6  immer 

30  i)er[c^(ef[en  tt>ar,  unb  ^c\]cn  Snnereö  er  nie  ge[e()en  f:)attc. 
2)oc^  Ijatte  er  bie  grau  oft  barin  rumoren  get}ort,  unb 
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er  l)atte  oft  für  fein  Sekn  gern  genni^t,  U\i0  fie  bort 
rerftecft  tjabt.  21(3  er  nun  an  fein  Üteifegclb  backte,  fiel 
if)m  ein,  bap  bort  tk  Sc^a^e  ber  ^rau  ücrftecft  fein  fönn* 
tcn.  2l5er  immer  njar  bie  Ztjüxt  fcft  i^crf^loffen,  unb  er 
fonnte  ba!)er  ben  Sc^a^en  nie  K'ifommen.  5 

(Sineö  93^orgenö,  alö  bie  ^rau  2If)a^3i  ausgegangen 
u\ar,  ju^.-'fte  i{)n  eineS  ber  ^üubleiu,  ivelc^eö  i^on  ber  grau 
immer  fe^r  ftiefmütterlii^  be^anbelt  njurbe,  bcffen  @unft 
er  fic6  aber  burc^  aüerlei  Siebeöbienfte  in  I)of)em  @rabe 
ertrorben  t)atte,  an  feinen  iveiten  33einf(eibern  unb  ge#  10 
berbete  fic^  babei,  ivie  irenn  Ttuä  itjm  folgen  foKte.  9)^ucf, 
welcher  gerne  mit  bem  .f)ünbd^en  fpielte,  folgte  if}m,  unb 
ficf)e  ba,  ba^  ^ünbc^cn  führte  i[)n  in  bie  (Sc^iaffammer 
ber  ?^rau  2tf)avji  unb  vor  dnc  ffeine  2;[)üre,  bie  er  nie  ju* 
t>or  bort  bemerft  f)atte.  5)ie  Zfjuxc  nuir  ^aib  offen.  2)a6  15 
^^ünblein  ging  I)inein,  unb  SJiucf  folgte  if)m,  unb  freu* 
big  u\ir  er  überrafc^t,  ah5  er  faf»,  ta^  er  fic^  in  bem  @e# 
mac^  bcfinbe,  baS  fc^on  lange  \}a^  ^kl  feiner  9Bünfc^e 
iuar.  Gr  fpä^te  überall  uml)er,  ob  er  fein  @elb  finben 
fonnte,  fanb  aber  nichts.  9htr  alte  5^leiber  unb  lüunber*  20 
lic^  geformte  ©efc^irre  ftanben  um[)cr.  (Sineö  biefer  @e# 
fc^irre  jog  feine  befonbere  Slufmerffamfeit  auf  fic^.  Gö  wav 
•von  £rv}ftall,  unb  fc^iJne  giguren  u\iren  barauf  au5gcfc^nit# 
kn.  (Sr  ^ob  eö  auf  unb  brel)te  eS  nac^  allen  Seiten.  Slber, 
0,  Sc^rerfen!  (ix  ^atte  nic^t  bemerft,  ia^  e5  einen  2)ecfel  25 
batte,  ber  nur  leicht  barauf  ^ingefe^t  UHir.  Ser  2)ecfel 
fiel  l)erab  unb  jerbrad^  in  taufenb  Stücfe. 

Sänge    ftanb    ber    fleine    Wluä  »or  <S(^recfen  lebloö. 
3e^t  tt?ar  fein  Sc^icffal  entfc^ieben,  je^t  mu^te  er  entflie* 
kn,  fonft  fdjlug  il)n  bie  Sllte  tobt,    ©oglcic^  ivar  auc^  30 
feine  Dicife  bef^loffen,  unb  nur  noc^  ein  2}cal  wollte  er 
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fic^  iimfc^aiten,  oB  er  nic^tö  öon  ben  ^abfeligfciten  bcr  %xan 
9[[)at»5i  ju  feinem  9}?av[d)  brauchen  fönnte.  2)a  fielen  {f)m 
ein  ^^aar  nuic^itic^e  gvo^e  ^^antcffeln  inö  Sluge,  fie  \\\v 
ren  jttjar  ni^t  fc^on,  aber  feine  eigenen  fcnnten  feine  9?eife 

5  mef)r  mitinacf)cn,  auc^  jogcn  ibn  jene  ivi\]cn  if)rev  ®ro^c 
an,  t>cnn  [)atte  er  biefe  am  %n^,  fo  nutzten  itiin  i)offent# 
lic^  alle  Scute  anfef)en,  baf  er  bie  £inbevf(^nf)e  vertreten 
f)abe.  6r  jcg  alfo  fc^neü  feine  S^offelein  auö  iinb  fuf)r 
in  bie  großen  hinein.    (Bin  (Spajierftocf(ein  mit  einem  fc^on 

lo  gcfc^nittencn  Si.nr>cnfo))f  fd^icn  il)m  auc^  I)ier  atljumüpig  in 
ber  (Scfe  ju  fte()en,  er  naljm  c6  alfo  mit  unb  eilte  jum 
3immcr  l)inauö.  Schnell  ging  er  jcl^t  auf  feine  £ammcr, 
^og  fein  9Jcäntelein  an,  feilte  ben  väterlichen  Snrban  auf, 
ftecfte  ben  'Dolc^  in  tm  ©ürtel  unb   lief,  fo  fctmeK  alö 

IS  il)n  feine  ^üpe  trugen,  jum  .^auö  unb  jur  (Stabt  l)inauö. 
33ür  ber  ©tabt  lief  er,  iUbi  Slngft  vor  ber  2l(ten,  immer 
trteiter  fort,  biö  er  vor  9}tübigfeit  ()cinal)e  niitt  mel)r 
fonnte.  So  fc^nell  nvir  er  in  feinem  Seben  nict;t  gcgan? 
gen,  \a  cö  fcl;ien  il)m,   atö  fönne  er  gar  nic^t  aufboren 

20  JU  rennen,  benn  eine  unficl;tbare  ©civalt  fd;ien  il)n  fortju^ 
reiben.  Gnblic^  bemcrfte  er,  bci^  eö  mit  \)cn  ^Hintoffeln 
eine  eigene  33eumnbtnip  Ijaben  muffe,  benn  biefe  fc^offen 
immer  fort  unb  fül)rten  i(}n  mit  fiel;.  (Sr  verfuc^te  auf  al* 
lerlei  2Öeife  ftill  ju  ftel)en,  aber  cö  ivollte  nid^t  gelingen;  ba 

25  rief  er  in  ber  t)öct;ften  9iot[),  wie  man  ben  *^^ferben  ^uxuH, 
fic^  felbft  JU :  „  Dl)— 0^,  l)alt,  ol) ! "  2)a  l)ietten  bie  ^an* 
toffetn ;  unb  9)iucf  n>arf  fic^  crfct)öpft  auf  bie  @rbe  nieber. 

2)ic  ^4>antoffeIn  freuten  i(}n  ungemein.     (So  t)atte  er 
fic^  benn  boc^  burc^  feine  2)ienfte  ©twaö  erivorben,  ba6 

30  i^m  in  ber  SÖelt,  auf  feinem  2öeg,  i^iv:^  ©lücf  ju  fucf;en, 
fortl)elfen  fonnte,    Gr  fcl;lief  tro^  feiner  greube  vor  (Sr? 
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fd^üpfung  ein,  t>enn  baö  5?or:perIcin  bed  f leinen  ''Sind,  baö 
einen  [0  fc^njeren  5?opf  ju  tragen  f}attc,  fonnte  nicf)t  öiel 
ait6f)aUen.  3m  S^raum  erfc^icn  if)m  Ktö  ^ünMcin,  n?el^ 
c^eö  i§m  im  ^au[e  ber  %xau  2U)aS3i  gu  fcen  Pantoffeln 
üerf)oIfen  f)atte,  unb  [prac^  ju  i^m :  „  Sieber  9)htcf,  !Du  5 
t^erftef)[t  ben  Ocbrauc^  ber  *4>antoffe(n  nc^  nic^t  rec^t: 
n)iffe,  ivenn  Xu  Xic^  in  i[)nen  brei  93ial  auf  bem  Slbfa^ 
berum  brebft,  fo  fannft  Xu  binfticgen,  ivof)in  Xu  nur 
nnüft,  unb  mit  bem  Stocflcin  fannft  Xu  Scf^al^e  finben; 
benn  wo  @clb  »ergraben  ift,  ba  irirb  eö  brei  5}Ia(  auf  10 
bie  ©rbe  fc^tagen,  bei  Silber  ^\vd  9)^a(."  So  träumte 
ber  ficine  ^Diucf.  SUo  er  aber  aufavic^te,  backte  er  über 
ben  nninberbaren  S^raum  nac^,  unb  bef^(o^,  atöbalb  einen 
Sßerfucb  5U  macbcn.  (Sr  50g  tk  Pantoffeln  an,  ^ob  einen 
?5u^  auf,  unb  begann  fic^  auf  bem  2(bfa(3  um^ubreben.  15 
3Öer  eö  aber  jema(^3  »crfuc^t  fiat,  in  einem  ungc[)eüer 
n^eiten  ^^antoffet  biefeö  iluuftftiicf  brei  93ca(  fiinter  ein^ 
anber  ju  machen,  ber  iinrb  fic^  nidjt  nntnbern,  n.\nnt  e3 
bem  fleinen  ^Dtucf  nid}t  g^idd)  glücfte,  befonberö  ivcnn 
man  bebenft,  ba^  ibn  fein  fc^ircrcr  £opf  balo  auf  biefe  20 
balb  auf  jene  Seite  binüberjog. 

Xer  arme  iuicinc  fiel  einige  dJlai  tüchtig  anj  bie  5f?a^e, 
boc^  lief  er  fi(^  nicl)t  abfc^recfen,  ben  33erfuc^  ^u  nneber* 
^olen,  unb  cnblic^  glücfte  e5.  SSie  ein  3iab  fubr  er  auf 
feinem  2lbfal3  l)erum,  n^iinfc^te  fic^  in  bie  nacbfte  gro^c  25 
Stabt,  unb  —  bie  Pantoffeln  rubcrten  binauf  in  bie 
Süfte,  liefen  mit  SEinbeceile  burc^  bie  2I>olfen,  unb  el)c 
fic&  ber  fleine  '*}])hicf  noc^  befinnen  fonnte,  irie  il)m  gcfc^al), 
befanb  er  fic^  fc^on  auf  einem  großen  5)?arftpla§,  iüo 
öiele  SBuben  aufgefc^lagen  ivaren,  unb  unjablige  3}Jen?  30 
fc^en  gefc^aftig   ^in  unb   l}cr   liefen.    (5r  ging  unter  hn 
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Seilten  ()in  iinb  {)cr,  l)ie(t  c6  aber  für  ratf)[amcr,  fic^  in 
eine  cinfamcre  Strafe  ju  beigeben,  fccnn  auf  bem  93tarft 
trat  i()m  balb  ($iner  auf  Me  ^^antoffeln,  baf  er  beü 
naf)c  umfiel,  balb  ftie^  er  mit  feinem  UHntt)inau6ftel)en* 
5  ben  1)o{d),  Ginen  ober  bcn  Slnbern  an,  bap  er  mit  53iül)e 
ben  ©dalägen  entging. 

2)er  fleine  ''Mmi  bcbac^te  nun  eruftlicf;,  n^aö  er  njol 
anfangen  fonnte,  um  fic^  ein  Stürf  @elb  iU  ferbienen. 
Gr  l)atte  juxir  ein  Stablein,  baö  if)m  üerborgene  Sc^ci^e 

lo  anzeigte,  aber  wo  foUte  er  gleid^  einen  ^la^  ftnben,  lüo 
®olb  über  Silber  »ergraben  n>are?  Sluc^  t)ätte  er  fic^  jiir 
Sfiotf)  für  ®elb  fe()en  laffen  tonnen,  aber  baju  njar  er  bocf; 
,?u  ftolj.  Gnblic^  fiel  il)m  bie  (Sd/uelligfeit  feiner  %ü^c  ein. 
3SicUeid;t,  backte  er,  fonncn  mir  meine  ^^nintoffeln  llntert)alt 

15  gen)ai)ren,  unb  er  befrf)lop,  fic^  alö  £cf)nelllaufer  ju  t^er* 
bingcn.  Sa  er  aber  l)offen  burftc,  i)a^  ber  Äönig  biefer 
(Etabt  folc^e  Sienfte  am  bcften  be5al)le,  fo  erfragte  er  ben 
^aUift.  Unter  bcm  2;i)or  beö  ^alafteö  ftanb  eine  2Öad;e,  bie 
if)n  fragte,  wa5  er  l)ier  ju  fuc^cn  l)abe?    5luf  feine  9lnt* 

20  tt)ort,  ta^  er  einen  2)ienft  fuc^e,  ivieö  man  il}n  jum  2luf* 
fel)er  ber  (Sclatien.  !I)iefem  trug  er  fein  Slnliegen  üor  unb 
bat  il)n,  iljm  einen  2)ienft  unter  ben  fönigUcl;cn  33oten  ju 
beforgcn.  5)cr  2luf[e[)er  mafj  il)n  mit  feinen  Singen  vom 
iiopf  biö  ju  ben  Süjjen,  unb  fprac^:  „9Bie,  mit  2)einen 

25  ^üplein,  bie  faum  fo  lang  alö  eine  Spanne  finb,  unllft 
2)u  foniglic^er  Sc^nclUaufer  nun-ben?  ^^ebe  '3)i(i)  n)cg,  ic^ 
bin  nic{)t  ba^u  ba,  mit  jebem  9iarrcn  ivurjtreil  ju  machen." 
2)er  fleine  9}?ucf  tierfifl)crte  il)n  aber,  bap  eö  iijm  wlU 
tommen  ßrnft  fei  mit  feinem  Eintrag,  unb  ba^  er  cö  mit 

30  bem  Sd^ncllften  auf  eine  2öette  antommen  laffen  ioollte. 
CDem  2luffel)er  fam  bie  Sac&e  gar  lacf;erli^  vor.    ßr  befahl 
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iijm,  fid^  bis  auf  kn  2l6enb  ju  einem  2Bett(auf  bereit 
au  f)aUen,  füf)rte    i^n    in    Mc    5^itc^e,  unb   [ovgte  bafür, 
t)a^  if)m  geJ)orig   Speife  unb  2^ranf  gerei(^t  n)urbe.     @r 
felbft  aber   begab  [ic^  junt  Äonig  unb  crjafjUe  if)m  »om 
fieinen  9}?enfc^en  unb  feinem  2(nerb{eten.    2)er  i^önig  luar  5 
ein  luftiger  .g)err,  baf)er  gefiel  c6  i^m  ivo^I,  baf  ber  9luf* 
fe^er  ber  Sciaüen  ben  flcinen  93hicf  ju  einem  Spap  be* 
galten  ^abe.     Sr  befat)(    i()m,    auf   einer    grcfjen    Sßiefe 
f)inter  bem  ®c^(op  3(nfta(ten  ju  treffen,  ba^  baö  SSettlau^; 
fen  mit  33equemUc^feit  öon  feinem  ganzen  »i^cfftaat  fonnte  10 
gefef)en  ieerben,  unb  befal)[  i[)m  ncc^mal^,  grope  Sorgfalt  - 
für    bm    S^ViXQ    ju    ^aben.    5)er  ÄiJnig  crjafjlte  feinen 
^rinjen  unb  ^rinjeffinnen,  it?a6  fie  biefen  Slbenb  für  ein 
(Sc^aufpiel  ^aben  nuirben.     5)iefe  erja(){ten  c6  ivieber  if)ren 
!Dienern,  unb  a(ö  ber  Slbenb  f)eranfam,  it>ar  man  in  gc#  15 
fpanitter  ©riüartung,  unb  Siileö  nmö  güpe  t)atte,  ftromte 
l)inauö  auf  bie  2ßiefe,  ivo   Oerüfte  aufgefct)(agcn  iwaren, 
um  bm  grcpfpvec^erifctjen  ^von(\  laufen  ju  fcl)en. 

21(6  ber  £ijnig  unb  feine  'Bbijm  unb  S^bc^ter  auf  bem 
©erüft  ^(a^  genommen  Ratten,  trat  ber  fleine  9}cucf  ()er?  20 
auö  auf  bie  SBiefe  unb  machte  ttor  bcn  f)o()cn  .i^errfc^aften 
eine  überaus  jierlic^e  QSerbeugung.    (&in  aügemeineö  ^reu* 
bengefc^rei  ertönte,  a(5  man  t>m  kleinen  anfic^tig  würbe,- 
eine  folc^e  ?5igur  l}atte  man  bort  nod;  nie  gefef)en.     S)aö 
i^brperlein  mit  bem   mächtigen  £opf,  ba^  3)iäntelein  unb  25 
bie  itteiten  S3cinf(eiber,  ber  lange  !5)o(d?  in  bem   breiten 
©ürtel,  bie  flcinen  güplein  in  bcn  wcikn  ^^antoffeln — 
nein!  e6  ipar  ju  broUig  anjufef)cn,   al3  ba^  man  nic^t 
l)ätte  laut  tacken  foUen.    2)er  fleine  9Jiucf  liep  fic^  aber 
burc^  ba6  @elacl;ter  nii^t  irre  machen.    (Sr  ftetlte  fic^  ftolj,  30 
auf  fein  «Stöcflein  geftü^t,  ^in  unb  erwartete  feinen  @eg* 
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ner.  2)er  ^uffcl)er  t»er  6c(at»en  tjaik,  nac^  SJJudfö  cige^; 
nem  SBunfc^e,  beii  bcftcn  Saufer  auögcfuc^t.  !l)iefcr  trat 
nun  ^erau6,  ftcUte  fic!^  neben  ben  iileincn  unb  93eibc  f)arr^ 
ten  auf  baö  3ctcf;en.    5)a  minfte  ^rin^effin  Slmarja,  ivie 

5  cö  aui?c3cmacl;t  ivar,  mit  i[)rem  ©c^leier,  unb  nne  iwd 
^^feile,  auf  baffelbe  3ict  abgefc^offen,  ftogen  bie  bciben 
2ßett(äufcr  über  bie  3Biefe  l)in. 

Son  Stnfang  I)atte  ^Diucfö  ®egncr  einen  bebeutenben 
SSorfprung,  aber  biefer  jagte  i(}m  auf  [einem  ^antoffeifuf)r# 

lo  werf  nad^,  t)o(te  i()n  ein,  überfing  if)n,  unb  ftanb  langft 
am  3it(e,  alö  jener  noc^,  nac^  Suft  [it)na))penb,  baf)er 
lief.  33eri\)unberung  unb  Staunen  feffelten  einige  Slu* 
genblicfe  bie  Sufi^iiwer,  a(3  aber  ber  Äönig  jucrft  in  bie 
^^anbe  flatfc^tc,  ba  jaucf^jte  bie  93cenge,  unb  2lüe  riefen: 

iS^v^^oä;  lebe  ber  fleine  Wind,  ber  Sieger  im  SBettlauf!" 

93tan  t)atte  inbe^  t)cn  Heinen  Whid  I)erbeigebrad^t ;  er 

ivarf  [ic^  t>or  bem  i^bnig  nieber  unb  [prac^ :  „  ©rof  miid)* 

tigfter  ßbnig,  icf;  ^abe  2)ir  ()ier  nur  eine  fleine  ^robe 

meiner    5Junft    gegeben,   ivoHe    nun    geftatten,    ta^    man 

20  mir  eine  StcÜe  unter  Seinen  i^aufern  gebe."  2)er  Äö? 
nig  aber  antwortete  i()m:  „9Zein,  !Du  fotift  mein  2eib# 
laufer  unb  immer  um  meine  ^^nnfon  [ein,  lieber  93htcf, 
|al)rlicf;  [ollft  5)u  l}unbert  ©olbftücfe  erl)alten  alö  £cl)n, 
unb  au  ber  2;a[el  meiner  erften  'I)iener  [ollft  5)u  [pei[en/' 

25  So  glaubte  benn  ^33cucf,  enblid;  baö  ©lücf  gefunben 
ju  l)aben,  t)aß  er  [0  lange  [uct;te,  unb  war  frül)li(^  unb 
wo[)(gemutl)  in  [einem  ^erjen.  Slucl;  erfreute  er  [ic^  ber 
be[onberen  ©nabe  beö  Äönig^,  benn  bie[er  gebraud^te  il)n 
ju  [einen  [d^niellftcn  unb    get)eimften    Senbungen,  bie  er 

30  bann  mit  ber  größten  ©enauigfeit  unb  mit  unbegreiflicher 
Schnelle  beforgte. 


5^ie  i?arat?anc.  93 

2I6er  Me  übrigen  Ticner  bcö  .<iünnq6  tt>aren  ibm  gar 
ttic^t  jugetf)an,  mii  fic  [ic^  ungern  Ourc^  einen  St^^vcxq, 
t»er  5Ric^tä  ^erftanb,  a(6  [c^netl  ju  laufen,  in  ber  ©unft 
if)rcö  .^errn  jurücfge[e^t  faf)en.  Sie  i^eranftaltetcn  ta^er 
manche  93er[c^nHn-ung  gegen  i()n,  um  i(}n  ju  ftürjcn,  aber  5 
alle  [erlügen  fef)(  an  tem  gropen  S^it^'^iwen,  Kaö  tcx  Ro* 
nig  in  feinen  get)eimen  Cberteiblaufer  (benn  ju  tiefer 
SBürbe  f)atte  er  cö  in  fo  furjcr  ßt-^it  gebracf)t)  fel3te. 

^33tucf,  tcm  Mefe  Beilegungen  gegen  iE)n  nicbt  entgin* 
gen,  fann  nic^t  auf  Dtac^e,  fcaju  ^atte  er  ein  ju  gute6  10 
«Öerjs,  nein,  auf  ^?3tittc(  backte  er,  fic6  bei  feinen  ?5einben 
notf)>vent'ig  unb  beliebt  ju  machen.  Xa  fiel  if)m  fein  8täb# 
lein,  baö  er  in  feinein  ©liicf  au^er  Steigt  gelaffen  f)atte, 
ein;  wenn  er  Scbaöe  finbe,  backte  er,  iverben  ibm  bie  ^er# 
ren  fc^on  geneigter  iüerben.  Gr  fjatk  fc^cn  oft  gc()ört,  bvif  15 
ber  23ater  ti^  je^igen  Äonigö  üiefe  feiner  «Sc^ä^e  »ergra# 
bcn  l)abe,  alä  ber  ^einb  fein  Sanb  überfaUcn:  man  fagte 
auc^,  er  fei  barüber  geftorben,  of}ne  t)a^  er  fein  @e(}eim# 
nip  f)aht  feinem  Sof)n  mittf)ei(en  fonnen.  93on  nun  an 
na^m  SSlud  immer  fein  (itöcflein  mit,  in  ber  «öcffnung,  20 
einmal  an  einem  Drt  vorüber  ju  gef)cn,  n.'to  ba5  Öielb  beö 
alten  £i)nigö  »ergraben  fei.  (Sineö  Slbenbö  fül)rte  iE)n 
ber  3^i]aU  in  einen  entlegenen  S^beil  be6  Si^lo^garten^, 
ben  er  n^enig  befu($te,  unb  :pl5(3lic^  füblte  er  ba^  (gtocf^ 
lein  in  feiner  Jpanb  surfen,  unb  brei  9)?al  fcf;htg  e3  gegen  25 
ben  33oben.  ?]un  nnipte  er  fc^on,  traö  i}k§  ju  bebeuten 
§atte.  (Si  50g  bal)er  feinen  2)ol($  Ijerau^,  machte  ^d^m 
in  bie  umftel)enben  Säume  unb  fc^lic^  fic^  uneber  in  ta^ 
(£c^lo^:  bort  »erfc^affte  er  fic^  einen  Spaten  unb  war* 
lete  bie  'Raci)t  3U  feinem  Unternehmen  ab.  30 

2)a$  (Sc^al^graben  felbft  macl;te  übrigen^  bem  fleinen 
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dTiud  mcf)r  311  [c^affcn,  a{6  er  geglaubt  f)atte.  (Seine 
Slrme  waun  gar  ^u  frf^nvicf),  [ein  Spaten  aber  gro^  unb 
[c^ircr;  unb  er  mochte  it»ol  [c^on  jiüei  Stunben  gearbeitet 
[)aben,  ef)e  er  ein  paar  %u^  tief  gegraben  l)atte.  (Snblic^ 
5  fticp  er  auf  etumö  ^arte^,  ba^  ane  ßifen  flang.  (Sr  grub 
je^t  emfiger,  unb  balb  f)atk  er  einen  grofen  eifernen  5)ecfel 
ju  2:agc  geförbcrt;  er  ftieg  felbft  in  bie  @rube  ^inab, 
um  nac^julpa[)en,  iraö  luol  bcr  !Decfct  fönnte  hctcät  l)aben, 
unb  fanb  rict;tig  einen  gropen  Zop]  mit  ©olbftücfen  ange# 

10  fütlt.  Siber  [eine  [c^ivai^en  i^räftc  reichten  nic^t  t)in,  ben 
S^opf  3U  Ijchcn,  ba{)er  ftecfte  er  in  [eine  Seinficiber  unb 
[einen  ©ürtel,  [0  inel  er  ju  tragen  üermoc^te,  unb  and) 
[ein  9}iäntelein  füllte  er  bamit,  bebedfte  baö  Uebrige  lineber 
[orgfaltig,  unb   lub   bai3   tjerau^^^genommene   ©olb   auf  ben 

15  9iütfen.  Slber  UH"if)rIic^,  ircnn  er  bie  Pantoffeln  nic^t  an 
tcn  Süßen  ge!)abt  ()atte,  er  n\ire  nic^t  i^om  ^lecf  gefommen, 
[0  jcg  if)n  bie  ^a\t  beö  ©clbeö  nieber.  2)oc^  unbemerft 
fam  er  auf  [ein  3i»«mcr  unb  t)erit)at)rte  bort  [ein  ©olb  unter 
ben  ^solftcrn  [eineö  Sopf)a'ö. 

20  2II0  ber  fieine  Wmd  \id)  im  33e[i^  [0  fielen  ©olbeö  [af), 
glaubte  er,  ba^  ©latt  tverbe  [ic^  je^t  wenben,  unb  er  ttjerbe 
[ic^  unter  feinen  Seinben  am  «i^ofe  inelc  ©onncr  unb  tvarme 
2(nl)ängcr  ertverbcn.  Slber  [c^on  baran  fonnte  man  cr# 
fennen,  bafj  ber  gute  9)hicf  feine  gar  ju  [org[aItigc  (Srjie^ung 

25  geno[[en  f)abcn  mufite,  \on\t  ()attc  er  [ic!^  woi  md)t  einbilben 
fönnen,  burc^  ©olb  ivat)re  greunbe  ju  geirinnen.  Üld)\ 
ta^  er  bamalö  [eine  Pantoffeln  gefc^miert  unb  [ic^  mit 
[einem  Ü)iänte(ein  voll  ©olb  aibi  bem  (Staub  gemacht 
t)ätte ! 

30  2)aö  ©olb,  ba^  ber  fleine  93Jucf  t)on  j'el^t  an  mit  üoUen 
^änben  auötf)eilte,  erivecfte  ben  SRcib  ber  übrigen  ^of* 
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bcbientcn.  5)cr  £üc^enmeifter  2lf)u(i  [acjtc:  „Gr  ift  ein 
galfc^mün^cr/'  2)er  (2clavcnauf[c^cr  2l(^mct  faqtc :  „(Sr 
^at'ö  t)em  5?ünlg  abgefc^tua^t."  Slrc^aj  bcr  Sc^al^mciftcr 
aber,  [ein  argfter  geinb,  t)er  [elbft  ^ie  iinb  ta  einen  ©viff 
in  beö  iionijjö  Äaffe  tf)un  mcd}te,  [agte  (^erabeju:  „(Sr  f)at'ß  5 
gefto^ten."  Um  nun  i(}rer  (5a^e  gewif  ju  [ein,  oerabret»etcn 
[ie  [ic^,  «nb  ber  Dbevmunbfc^ent  £ord;it3  [teilte  [ic^  eineö 
S^ageö  rec^t  traurig  unb  nicberge[c^Iagen  »or  ben  -2(ugen  bcö 
Äünigö.  (Sr  machte  [eine  traurigen  ©eberben  [o  auffaüenb, 
ba^  itjü  bcr  5^i)nig  [ragte,  \va6  i()m  [ei)(e.  „2lc^I"  antwortete  lo 
er,  „ic^  bin  traurig,  i)a^  id)  bie  ©nabe  nieineö  ^crrn 
verloren  f)abc."  „9Ba5  [abei[t  5)u,  greunb  ^orc^uj?"  ent# 
gegnete  if)m  ber  5^iJnig.  „"Seit  n>ann  f)atte  ic^  bie  Sonne 
meiner  ©nabe  nic^t  über  2)ic^  leuchten  Ia[[en?"  '2)er  Ober* 
munb[(^enf  antwortete  i[)m,  ba^  er  ja  tm  gefjeimen  Dber?  15 
Ieib(au[er  mit  ©olb  belabe,  [einen  armen  treuen  5)ienern 
aber  nicf)tö  gebe. 

2)er  ii^onig  war  [ef)r  er[taunt  über  bic[e  9^ac^rii^t,  licjj 
[ic^  bie  @oIbauöt{)ei(ungen  beö  fieinen  Waid  ersaijlen,  unb 
bie  93er[(^worenen  brachten  i[)m   leii^t  ben  93erbac^t  bei,  20 
ba0  9Jtucf  au[  irgenb  eine  2{rt  i)iVi  ©e(b  auö  ber  (B<i)a^f 
fammer  ge[to{)(en  f^aht     6ef)r  lieb  war  bie[e  Söenbung 
ber  <Baii)c  bem  (2c!^al^mei[tcr,  ber  of)nef)in  nic^t  gern^  9iec^= 
nung  ablegte.    2)er  Äonig  gab  baf)er  bm  33e[e[)(,  t)cim* 
Itc^  an^  alle  Schritte  beö  fleinen  SiJluä  2l(^t  ju  geben,  um  25 
il)n  wo  möglich  au[  bcr  St)at  ju  ertappen.    Stlö  nun  in 
ber  Dlac^t,  bie   auf   biefen   Unglücfötag  folgte,   bcr  fleine 
Wind,  ta  er  burc^  [eine  greigebigfeit  [eine  5?a[[c  [ef)r  er* 
[c^opft  [al),  tm  Spaten  na^m  unb  in  Wn  Sd^lo^garten 
[c^li^,  um  bort  r»on  [einem  gef)eimen  ©c^a^e  neuen  a^or*  30 
ratl)  3U  {)olen,  [olgten  il)m  öon  SScitem  bie  23acl?en,  wn 
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tcm  5?üc^enmcifter  2[f)uU  itnb  Slrc^aj,  bcm  ©c^a^meifter, 
angcfüljvt,  unb  in  bcm  Sliu^cnblicf,  ia  er  baö  @olb  aiiö 
fcem  S^opf  iit  fein  9Jtäntclcin  legen  woHtc,  fielen  fie  übet 
i^n  §er,  banben  if)n  itnb  füf)rten  il)n  foglcic^  üor  t>en 
5  Äonig.  2)ie[er,  ben  ü[)ne[)in  bie  Unterbved^ung  feineS 
(Sc^lafeö  niürrifc^  gemad^t  f)atte,  empfing  feinen  armen 
gef)cimcn  Dbericibtäufer  fcf)r  nngnabig,  nnb  [teilte  fogteic^ 
taö  23cil)L''r  über  il)n  an.  ?Oian  l)atte  ben  Xop^  ücllenbö 
ai\^  ber  (Srbe  gegraben,  unb  mit  bem  Spaten  nnb  mit 

lobem  ^JRäntelein  »oll  ©olb  t^ov  bie  ^ü^e  beö  5?onig6  gefegt. 
2)er  (Sc^a^meiftcr  [agte  au^,  ba^  er  mit  feinen  Sßac^en  ben 
9}?ucf  überrafcl)t  t)abc,  nne  er  biefcn  S^opf  mit  ®olb  gerabe  in 
bie  ©rbe  gegraben  l)abe. 

2)cr  £onig  befragte  f)ieranf  ben  Slngeflagten,   ob  eö 

15  iral)r  fei,  unb  ir>ol)er  er  ija^  @?lb,  baö  er  »ergraben,  be# 
fommcn  l)abe? 

2)er  fleine  ^SJtucf,  im  @efül)le  feiner  Itnfc^ulb,  fagte  au6, 
ba^  er  biefen  S^opf  im  ©arten  entbecft  l)abe,  ba^  er  i^n  f)aht 
nic^t  ein#,  fonbern  ausgraben  lüollen. 

20  2llle  Slnuu'fenben  ladeten  laut  über  biefe  ©ntfc^ulbigung, 
ber  5iünig  aber,  auf'ö  «^öc^fte  erjürnt  über  bie  vermeintliche 
grec^l)eit  be§  i^leinen,  rief  an^ :  „SBie,  (Jlenber !  2)u  n?iUft 
!l)eincn  iiönig  fo  bumm  unb  fd;änbli(^  belügen,  nact;bem  2)u 
i^n  befto^lcn  ^aft?    (Sc^al^meifter  Slrc^aj !    3c^  forbere  2)ic^ 

25  auf,  5U  fagen,  ob  S)u  biefe  ©umme  ©olbeö  für  tk  nämlid^e 
crfennft,  bie  in  meinem  ©c^al^e  fcl)lt?" 

2)er  ©c^al^meifter  aber  antwortete,  er  fei  feiner  (5acl;e 
ganj  gemi^,  fo  viel  unb  noc^  mel)r  fel)le  feit  einiger  3t'it  in 
bcm  föniglicf)en  ®d^atv  unb  er  fintnte  dnm  ©ib  barauf 

30  ablegen,  ia^  2)ie3  ba§  @cftof)lene  fei. 

2)a  befahl  ber  5?önig,  bm  fleinen  SJiucf  in  enge  5?etten 
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ju  fegen  imb  m  ben  S^^urm  ju  führen,  bem  ©c^a^meifter 
aber  übergab  er  baö  ©olb,  um  c6  ivieber  in  bm  <B<i)ai^  3U 
tragen.  SSergnügt  über  ben  glüd (ic^en  Stuägang  ber  <Ba(S)c 
50g  biefer  ah  unb  ^ai^ik  ^n  ^aufe  bie  blinfenben  ©olbftücfe; 
aber  baö  \^at  biefer  [c^(ec^te  ''JUann  niemalö  angezeigt,  ha^  5 
unten  in  bem  Xop^  ein  3cttel  lag,  ber  [agte:  „5)er  geinb 
l)at  mein  Sanb  überfc^wcmmt,  baf)er  verberge  iä)  f)ier  einen 
3;f)ci(  meiner  ©c^ii^e ;  iver  eö  auc^  finben  mag,  ben  treffe  ber 
%hid)  [cincö  Äonigö,  ivenn  er  eö  nic^t  [ogleic^  meinem  Sof)ne 
ausliefert.  —  ^onig  «Sabi."  10 

®cr  ftcine  9}Jucf  ftcllte  in  feinem  Werfer  traurige  33e# 
trac^tungcn  an;  er  ivupte,  ba^  auf  2)iebftai)t  an  fonig^ 
Ii(^en  ©ac^cn  ber  Zo\)  gefeilt  ifar;  unb  boc^  mochte  er 
baö  @ef)eimnif  mit  bem  (Stäbchen  bem  Könige  nic^t  »er* 
ratfien,  iueil  er  mit  9tec^t  fürchtete,  biefeö  unb  feiner  $an*  15 
toffeln  beraubt  ju  ftjerben.  8eine  Pantoffeln  fonnten  i^m 
leibcr  auc^  feine  i^i(fe  bringen,  benn  ba  er  in  engen  ^cU 
kn  an  bk  Sßlamx  gefc^Ioffcn  ivar,  fonnte  er,  fo  fef)r  et 
fi(^  quälte,  fid^  nic^t  auf  bem  Slbfa^  umbrel)en.  Sllö  i§m 
aber  am  anbern  S^age  fein  Xob  angefünbigt  ivurbe,  ba  20 
gebac^te  er  boc^,  eö  fei  beffer,  of)ne  ba^  3<^wberftäbc^en  3U 
leben,  al6  mit  i^m  p  fterben,  lief  ben  Äönig  um  ge# 
f)eimeö  ©ebor  bitten  unb  entbecfte  i^m  ba^  ®cf)eimnif. 
5)er  5vönig  map  öon  Slnfang  feinem  ©eftänbnip  feinen 
©lauben  bei;  aber  ber  fieine  93?ucf  üerfprac^  eine  ^robe,  25 
njenn  if:)m  ber  Äonig  jugcftünbe,  ba^  er  nic^t  getöbtet 
n?erben  foKe.  ®cr  5iönig  gab  i[)m  fein  SSort  barauf  unb 
lief,  »on  53^U(f  ungefei)en,  einiget  @o(b  in  bie  (grbe  gra* 
ben,  unb  befaßt  biefcm,  mit  feinem  Stäbc[;en  ju  fu(i;en. 
3n  wenigen  Slugenblicfen  ^atte  er  e§  gefunben,  benn  ba^  3° 
(^tabc^en  fc^lug  beutUc^  brei  93kl  auf  bie  ©vbe.  5)a  merfte 
H.  K.  7 
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t>er  i?unig,  ba^  if)n  [ein  ©cf;a^meifter  betrogen  Ijatk, 
unb  fanbtc  if)m,  tt)ie  eö  im  93iorgcn(anbe  gc6rauc^li(^ 
ift,  eine  [eibene  ©c^nur,  bamit  er  fic^  [elbft  erbropte. 
3uin  fleinen  9)?U(f  aber  fprac^  er:  „3c^  l)ah  2)ir  jwar 
5  3)cin  Sebcn  ücvfproc^en,  aber  eö  [c^eiut  mir,  alö  ob  S)u 
nic^t  nur  aUcin  biefcö  ©e^eimnifi  mit  bem  (Stäbchen  befi^eft  ,- 
barum  bleibft  2)u  in  ciuiger  ©cfangenfd^aft,  irenn  2)u 
nicf)t  gcftcl)ft,  ivaö  für  eine  SScivanbtniß  eö  mit  2)einem 
(Sc^nelliaufen  f)atte."    2)er  Üeine  dJlnd,  bem  bie  einjige 

lo  9?ac^t  im  2^I)urm  ade  Suft  ju  längerer  ©cfangenfc^aft  be* 
nommen  fjatte,  bcfannte,  ta^  feine  ganje  5?unft  in  ben 
Pantoffeln  liege,  boc^  Iel)rte  er  kn  iiönig  nic^t  ia^  ©e* 
l)cimni^  iion  bem  breima(igcn  llmbref)cn  auf  bem  Slbfa^. 
2)er  5tönig  [c^lüpfte  [elbft  in  bie  Pantoffeln,  um  bie  $robe 

15  3U  mad^en,  unb  jagte  tt)ie  unfinnig  im  ©arten  umf)er;  oft 
ivoKte  er  anf)a(ten,  aber  er  n)u^te  ni($t,  nne  man  bie  $an# 
toffeln  3um  Stct)en  brai^te,  unb  ber  ficine  Wiuä,  ber  biefe 
fleine  Dtac^e  fic^  nic^t  öerfagen  fonnte,  licp  if)n  laufen,  biö 
er  oI)nmac^tig  nicberfiet. 

20  2Uö  ber  5iüuig  ivicber  jur  SBefinnung  jurücfgefe^rt  ivar, 
n?ar  er  [c^rccfUc^  aufgebrac[;t  über  bcn  fleinen  9Jiucf,  ber 
i()n  fo  ganj  aujjer  Slt[)em  t)atte  laufen  laffen.  „3c^  l)abc 
2)ir  mein  Sßort  gegeben,  2)ir  Srei()eit  unb  Seben  ju  fc^en# 
fen,  aber  inner()alb  juuHf  Stunben  mu^t  2)u  mein  Sanb 

25  nerlaffcn,  fonft  laffe  ic^  5)ic^  auffnüpfen."    2)ie  Pantoffeln 

unb  baö  Stiibc^en  aber  lie^  er  in  feine  ©c^aljfammer  legen. 

(2o  arm  alö  je  ivanberte  ber  fleine  93tutf  jum  Sanb 

l)inauö,  [eine  2;i)orl)cit  »erivünfc^enb,  bie  il}m  üorgefpiegelt 

l}atte,  er  fönne  eine  bebeutenbe    DtoHe  am  ^ofe  fpielen. 

30  ®aö  Sanb,  auö  bem  er  gejagt  würbe,  i»ar  ^um  ©lücf 
nicbt  grop,  bat)er  n?ar  er  fci^on  nac^  ac^t  Stunben  auf  ber 
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©uenjc,  obgleich  if)m  baö  @ef)en,  ba  er  an  feine  lieben 
Pantoffeln  gen)o{)nt  ivar,  fe()r  fauev  anfam. 

21(6  er  über  Me  ©renje  toax,  v»erlie^  er  Me  gett)üf)nlic^c 
Strafe,  um  bie  Mc^tefte  (Sinöbe  ber  2SaIber  aufjufuc^en 
unb   bort  nur  fic^  ju  (eben,  benn  er  wax  allen  93Zenf(f;en  5 
gram.    3n  einem  tif^kn  SBalbe  traf  er  auf  einen  $(a§, 
ber  if)m  ju  bem  (Sntfc^Ui^,  bcn  er  gefaxt  ^^atk,  ganj  taug* 
lic^  fc^icn.    @in  ffarer  'Sßadj,  üon  grofjcn  fc^attigen  gei=: 
genbaumcn  umgeben,  ein  lucic^er  Stafen  luben  i§n  ein,  ^ier 
ir»arf  er  fic^  niebcr,  mit  bem  ®ntf^(uf,  feine  Speife  mel)r  10 
3U  fic^  ju  nef)mcn,  fonbern  l)ier  bm  Xob  ju  envartcn.    Ueber 
traurigen  3::obeöbetra^tungen  fc^lief  er  ein;   al5  er  aber 
it)ieber  aufwachte  unb  ber  «junger  if)n  ju  quaicn  anfing, 
htta<i)k  er  boc^,  ia^  ber  ^ungcrtob  eine  gefiU)rlid;e  ©ac^e 
fei,  unb  fai)  fic^  um,  ob  er  nirgenbö  etumö  5U  effen  be*  15 
fommen  fönnte. 

^uöftUc^e  reife  ^^eigen  I)ingen  an  bem  Saume,  unter 
njelcbem  er  gefc^iafen  I)atte;  er  fticg  Ijinauf,  um  \id)  einige 
ju  )3flürfen,  ließ  eö  fid;  trcf^lic^  fd^mccfen  unb  ging  bann 
I)inunter  an  icn  23ac^,  um  feinen  2)urft  ju  lofc^cn.  Slber  20 
njie  grop  wax  fein  (Sc^recfen,  al6  if)m  baö  SBaffer  feinen 
^opf  mit  jtt)ei  gewaltigen  Dl)ren  unb  einer  birfcn  langen 
S'lafe  gefd;mürft  jeigte!  SSeftürjt  griff  er  mit  hn  Rauben 
nad)  kn  D^xm,  unb  it)irflic^,  fie  ivarcn  über  eine  l)albc 
eae  lang.  ^5 

„3c^  üerbicne  (5felöol)ren ! "  rief  er  an^X  „Senn  i^ 
f)aU  mein  @lücf  n)ie  ein  @fel  mit  güpen  getreten." — 
Gr  wanberte  unter  ben  S3aumen  uml)er,  unb  alö  er  tuie* 
ber  «junger  fül)lte,  mufte  er  noc^  einmal  ju  bcn  Seigen 
feine  Sup^u^t  nel)men,  benn  fonft  fanb  er  nic£;tö  ©pbareS  3^ 
an  ben  S3aumen.    Sllö  il}m    über    ber   ^mikn   Portion 
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feigen  cinftcf,  ob  n>oI  [eine  Dljxcn  nid;t  unter  feinem 
grojjen  üuvOan  ^^(a(3  (jätten,  bamit  er  boc^  nic^t  gar  ju 
Kid^crlic^  auöfe[)e,  fü()(te  er,  ta^  feine  Df)ren  oerfc^n)un# 
^en  feien.  (Sr  lief  gieicf;  an  ben  Sacf;  jurücf,  um  fid^  t>a* 
5  »on  SU  überjeuy^cn,  unb  irirflic^,  cö  ivar  fo,  feine  £)f)ren 
()atten  i()re  »crige  ©eftaU,  feine  lange  unförm(id;e  5lafe 
()atte  er  nid;!  nic()r.  Sei^t  merfte  er  aber,  tt)ic  bicö  gefom# 
men  ivar;  i'ion  bcm  erftcn  geigenbaum  t)atte  er  bie  lange 
S'Jafe  unb  £)f)ren  befommen,  ber  jaieite  t)atte  i^n   gc()ei[t; 

lo  fvcubig  evfannte  cv,  ba^  fein  gütigeö  @efcf)icf  i[)m  ncd;  ein 
50?al  bie  Wittd  in  bie  ^*^anb  gebe,  glücfücf;  ju  fein.  @r 
ipflücftc  bal)er  von  jebem  S3aum  fo  "oid  er  tragen  fonnte, 
unb  ging  in  ba^i  2anb  jurürf,  ba^  er  t?ür  iiurjem  yeriaffen 
t)atte.    2) ort  machte  er  fici^  in  bem  erften  Stabtc^en  burc^ 

15  anbere  i^lciber  ganj  unfenntlic^  unb  ging  bann  lueiter  auf 
bie  ^tatt  ju,  bie  jener  ilohig  ben)of)nte,  unb  fam  aucE) 
balb  bort  an. 

Gö  ivar   gerabe  ju  einer  SafjreS^cit,  wo  reife  ^rüc^tc 
noc^  Siemlid;  feiten  it^aren;  ber  fleine  ?Ohicf  fe^te  fic^  bal)er 

20  unter  baö  Zijox  beö  ^nilaftc?,  benn  if)m  wax  yon  früherer 
3cit  f)er  n>of)t  befannt,  bafi  I)icr  folcl;e  (£cUcnf)citen  "oon 
tiem  5^üc[;enmeifter  für  bie  föniglic^e  S^afet  eingekauft  n?ur# 
ben.  ?Üturf  f)atte  noc^  nic^t  lange  gefeffen,  alö  er  im 
^iic^cnmcifter  über  im  .^of  l)erüber[rf;reiten  faf).     ISr  mu* 

25  fterte  bie  SBaaren  ber  ^erfäufer,  bie  fic^  am  Xljcxc  beö 
^alaftcö  eingefunben  batten;  enblic^  fiel  fein  Surf  an^  auf 
^Xtucfö  5forbc^en.  „511)!  ein  [eltener  33iiTen,"  fagte  er,  „ber 
3l)ro  3)tajeftat  getvip  be()agen  ivirb:  n.>aö  unllft  S)u  für 
tm  gan^^en  £orb?"    2)er  fleine  Wind  beftimmte  einen  ma# 

30  ^igen  ^reiö,  unb  fie  waren  balb  beö  «^anbelö  einig.  S)er 
5vüc^cnmeifter  übergab  ben  5?orb  einem  (Sclat»en  unb  ging 
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ireiter;  ter  fleine  93?ucf  ma^k  fic^  einftiiu'ifen  au3  bcm 
©taub,  iücU  cc  befürchtete,  tucnn  fic^  Da5  Unglücf  an 
ten  Äüpfen  bea  ^ofcö  jeige,  möchte  man  i^n  a(6  SScr* 
faufer  auffuc^cn  unb  beftuafcu. 

5)er  ^lonig   ivar  über  2;i[c§  fe^r  Reiter  gcftimmt  u\\\^  5 
fngte  [einem  Äüc^cnmeifter  dn  Wal  über  ba^  anbcre  Sob* 
fprüc^e  Irenen  [einer  guten  ^üc^e  unb  ber  (iorgfatt,  mit 
ber  er  immer  \:a^  Seltenfte  für  i^n  auSfiutte;   ber  5?ü* 
c^enmeifter  aber,  lüelifcr  \wi)[  nntpte,  ivelc^en  Secferbiffen 
er  noc^  im  »^intergrunb  t^aU,  fc^munjelte  gar  freunblic^  10 
unb  liep  nur  einjefnc  2Sorte  faden:  „(Sß  ift  noc^  nic^t 
alter    2;age    2tbenD/'    ober:    „Gnte   gut,   Slüeö   gut,"  [0 
ba^  bk  ^rinjeffinnen  [e^r  neugierig  ivurben, '  tt)aa  er  Vt)oI 
ncc^  bringen  mcrbe.    ^il^  er   aber  bk  [c^onen  einfaben* 
ben  geigen  auffeilen  ließ,  ta  cntfloi)  ein  aügemeineö  2(f)!  15 
bem  SJ^unbe  ber  2(n4rc[enben.    „QSie  reif,  ttjic  appetit(icf)!" 
rief  ber  Äbuig.    „5lücf;enmeifter,  Xu  bift  ein  ganjer  Äerl 
unb   i)erbienft  unfere  ganj  bcfonbere  Önabe!"     2I(fo  [pre* 
c^enb  ti)eilte  ber   5£önig,  ber   mit   [odten   Secferbif[en  fc[)r 
[parfam  3U  [ein  pflegte,  mit  eigner  6^anD  i)k  geigen  an  [ci*  20 
ner   3:afe(  auä.    Seber  -^rinj   unb  jeCe  ^^rinjeffin  befam 
jirei,  tjk  ^ofbamen  unb    bie  SSe^iere  unb  Sigaa  eine,  bie 
übrigen   [teilte   er  ^or   [ic^   l)in   unb   begann  mit  großem 
33c£)agen  [ie  ju  öer[rf;(ingen. 

„Slber  lieber  @ott,  ivie  \id)]t  5)u  [0  nninberlic^  aui?,  25 
Sßater,"  rief  auf  einmal  bk  ^^rinjeffin  2lmarja.  SlÜe  iaf)m 
ben  Ätniig  er[taunt  an,  ungebeure  0()ren  Ijingen  i^m  am 
£opf,  eine  lange  9ia[e  30g  [ic^  über  [ein  ^inn  l)erunter; 
auc^  fic^  [elbft  betrvic^teten  [ie  unter  einanber  mit  ^taiu 
nen  unD  (ic^recfen,  Sllle  ivaren  me^r  ober  minber  mit  bem  3° 
[onberbaren  i?opfpu^  gefc^mücft. 
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93tan  benfe  fid;  tcn  (2cf;rccfcn  t>cö  ^pfc3!  9Jt an  [it)lcf tc 
[cßtcic^  nac^  aHcu  5lcvjtcn  tcr  Stabt,  [te  famcn  f)aufen# 
inci[e,  öcrorbnctcn  Rillen  iinb  ?Oct,vturcn,  aber  bie  OI)ren 
unb  bie  9^afcn  blieben.    9}ian  operirtc  einen  ber  ^rin3en, 

5  aber  bie  Dfjvcn  mid;fcn  nac^. 

93cucf  i)atk  bie  ganje  ©efc^icl^tc  in  [einem  SSeri^eif,  m^ 
tjin  er  fic!^  surücfgejogen  ^attc,  gel)ürt  unb  erfanntc,  ba^ 
c5  iei^t  Seit  [ei,  ju  ^anbeln.  Gr  f)atte  [ic^  [c^on  tior()cr 
von  bem  aiiö  bcn  Sciflcn  gcloftcn  ©elb  einen  Slnjiig  ver* 

lo  [cf;afft,  ber  i[)n  alö  ©elc[)rten  barftellen  fonntc;  ein  langer 
33art  von  3i»-'iicnf)aaren  vollenbetc  bie  2'äufc^ung.  Wit 
einem  ©acfc^en  voll  ?5eigcn  ivanberte  er  in  bcn  ^l^alaft 
beö  Äönig^  itnb  bot  alS  [rcmber  2[r3t  [eine  «^ilfc  an. 
93Ian  ivar  von  3[nfang  [cf)r  ungläubig,  afö  aber  ber  fleine 

i5?0hicf  eine  ?5eige  einem  ber  -^^rinjen  ju  c[fen  gab  unb 
D[)ren  unb  9?a[e  baburc^  in  bcn  alten  3n[tanb  jurücf* 
bracf;tc,  ba  ivoUte  -SlKeS  von  bem  [rcmbcn  Slrjtc  gef)ei(t  [ein. 
Slber  ber  5wonig  nal)m  iljn  [cl)ivcigenb  bei  ber  J^anb  unb 
füf)rtc  i[)n   in  [ein   ©ernac^;   bort  [^lo^   er  eine  Xf)mc 

20  auf,  Hc  in  bie  Sc^aljfammer  füf)vte,  unb  ivintte  dTind, 
i[)m  ju  folgen,  „«^ier  [inb  meine  (3cf;ai3e,"  [prac^  ber  £6* 
nig,  „n)äl}(e  T>ir,  ivaö  eS  aud^  [ei,  eö  [oU  2)ir  gcivafjrt 
iverben,  ivcnn  2)u  mic^  von  bic[em  [cf;mact;voncn  Uebet 
be[rci[t."    5)a5   ivar  [üfje  ^Ilcufif  in    be§    fteinen    muä^5 

25  Dfjrcn;  er  I)atte  gieid;  beim  (^'intritt  [eine  ^Hintoffeht  auf 
bem  S3obcn  ftel)en  [cf)en,  gtcicf;  baneben  lag  and)  [ein 
(itäbcf)cn.  Gr  ging  nun  um[)er  in  bem  (Saalf  ivie  n>enn 
er  bie  8ct)ä^c  be6  5ionigö  bcuntnbcrn  ivollte;  faum  aber 
uvir    er    an    [eine    ^^antoffeln   gefommen,   [0   [diU'ipftc   er 

30  cilcnbö  t)inein,  ergriff  [ein  (Stäbchen,  rip  [einen  fal[cf)en 
iBart  Ijcxah,  unb  jeigtc  bem  erftaunten  iionig   ta^  woljU 
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befanntc  ©cfic^t  feincö  t»erftofenen  9}iucf3.  „S^reulcfer  Ätv 
nig,"  [prad^  er,  „ber  2)u  treue  2)ienfte  mit  Unbanf  lo^nft, 
nimm  alö  trofjlöerbiente  Strafe  Me  93ZipgeftaIt,  bie  2)u 
tragft.  "Die  Df)ren  la^  ic^  !l)ir  jurücf,  bamit  [ie  Sic^  tag* 
lid^  erinnern  an  ben  ficinen  9Jiucf."  21(ü  er  fo  gefpro^en  5 
f)atte,  bref)te  er  fic^  fd^nell  auf  bem  2l6fa^  fjerum,  ivünfc^te 
fic^  itjeit  ^inivcg,  unb  ef»e  noc^  ber  Äönig  um  ^i(fe  rufen 
fonnte,  it)ar  ber  fkine  93^ucf  entflogen.  Seitbem  Ie6t  ber 
ficine  9J?ucf  ^ier  in  grcfem  3So§Iftanb,  aber  einfam,  benn 
er  t>erarf;tet  bie  ^Jicnfc^en.  @r  x]t  burc^  Grfaf)rung  ein  10 
JKifer  ^D^ann  getrorben,  lüelc^er,  irenn  auc^  [ein  2(eufe? 
res  etivaö  Stuffadenbeö  i)ahcn  mag,  2)eine  S3eit?unberung 
mefjr  alö  !I)einen  Spott  »crbient. — 

So  erjaf)[te  mir  mein  33ater.  3c^  k3cugte  ibm  meine 
dient  über  mein  ro^eS  Setragen  gegen  ben  guten  fieinen  15 
^?Jfann,  unb  mein  9Sater  fc^enfte  mir  t^k  anbere  -^alfte  ber 
Strafe,  hk  er  mir  jugebai^t  f}atk.  3«^  erja^Ite  meinen 
^amcraben  bie  n?unberbaren  Sc^icffale  beö  steinen,  unb 
Wir  genvmnen  i^n  fo  lieb,  ba^  if)n  deiner  mef)r  [c^impfte. 
3m  @egentf)eif,  it?ir  ehrten  if)n,  fo  lange  er  lebte,  unb  20 
f!jahm  unö  oor  if)m  immer  fo  tief  a(o  üor  5?abi  unb 
ÜÄufti  gebüdt. 


2)ie  9?eifenben  befc^Ioffen  einen  9?afttag  in  biefcr  5?a? 
raüanferei  ju  machen,  um  fic^  unb  bie  Xt)kxt  jur  treite* 
ren  9teife  ju  ftarfen.  2)ic  geftrige  gro^Iic^feit  ging  auc^  25 
auf  biefen  S^ag  über,  unb  fie  ergo^ten  fic^  mit  allerlei 
Spielen.  3flac^  bem  (5ffen  aber  riefen  fie  bem  fünften 
Kaufmann,  SIU  Sija^,  ^u,  auc^  feine  Sc^ulbigfeit  gleic^  tm 
llebrigen  ju  t§un,  unb  eine  ©efc^ic^te  ju  erjablen.     ©t 
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antivortctc,  fein  ^chm  [ci  ju  arm  an  auffaHenben  S3cge« 
ben()citcn,  alö  bap  er  if)neit  ctu\iö  bayon  mitt()ci(en  mochte, 
i)af)er  iroKe  er  i()neu  ettvviö  Slnbercö  erjäljlen,  immlic^: 
2)aö  9}tärc^en  ihmu  fal[c[;cn  ^riujen. 


5  2)a3  SJiarf^cn  vom  fatfc^en  !)3rin3en. 

(5ö  tvar  einmal  ein  e{}r[amer  (Sc^neibergefctle,  9^a^ 
mcnö  SaKifan,  ber  M  einem  gcfc^icften  9}?eifter  in  SUef* 
fanbria  [ein  ^anbircrf  lernte,  ''Man  fonnte  nic^t  fagen, 
bap  Sabafan  ungcfc^icft  mit  ber  9?abel  njar,  im  ©egent^eif, 

lo  er  fonnte  re($t  feine  SIrbeit  machen.  2Iuc^  t(}at  man  if}m 
Unreit)t,  wenn  man  i()n  gerabejn  faul  fc^att,  Slbcr  ganj 
ricf)tig  ivar  eö  boc^  nicf;t  mit  bem  ©cfeUen,  benn  er  fonnte 
oft  ftunbenlang  in  (Sinem  fort  nal)en,  bap  if)m  bie  SRaid 
in  ber  ^anb  g(ül)enb  nwb  unb  ber  ^aben  rauchte;   ba 

15  gab  eö  il)m  bann  ein  ®tiuf,  tt)ie  feinem  Slnbern.  (Sin 
anber  'Mai  aber,  unb  bieö  gefc^af)  leiber  öfterä,  fap  er 
in  tiefen  ©ebanfen,  fat)  mit  ftarrcn  Stugen  »or  fic^  ^in 
unb  {)atte  babei  in  ®e[ic{;t  unb  SBcfen  etmaö  fo  (Sigeneö, 
ta^  fein  9J?cifter  unb  bie  übrigen  ©efeüen  öon  biefem  3«* 

20  ftanbe  nie  anberö  fprac^en  alö:  „Öabafan  ijat  ivicber  fein 
yornef)meö  ©efic^t." 

Slm  Si'eitag  aber,  n^cnn  anbere  icutc  üom  @cM 
rul)ig  nacf)  .^auö  an  i()rc  Strbeit  gingen,  trat  Sabafan  in 
einem  fd;onen  i^Ieib,  baö  er  fic^  mit  vieler  5D*iüf)e  jufam* 

25  mengefpart  f)atte,  auö  ber  9}?of(^ee,  ging  langfamen  unb 
ftoljen  (gc^ritteö  burc^  bie  ^(a^e  unb  (Strafen  ber  ©tabt, 
unb  n)enn  i^m  einer  feiner  £ameraben  ein  „Si'icbe  fei 
mit  2)ir/'  ober  „SQSie  ge^t  c?,  greunb  Sabafan?"   bot,  fo 
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unnfte  er  grtabig  mit  fcer  ^anb  ober  nidfte,  ivenn  e6  l)cc^ 
fam,  t»ornef)m  mit  bem  5fopf.  Qöenn  bann  fein  9Jieifter 
im  (Sipa^  3U  if)m  [agte:  „2ln  !Dir  ift  ein  ^vin^  »ertoren 
gegangen,  Sabafan/'  fo  freute  er  fic^  barüber  unb  antivortete : 
„^aU  3()r  baS  auc^  bemerft?"  ober:  „3c^  ^abe  eö  fc^on  5 
lang'  gebac^t!" 

©0  trieb  eö  ber  ef)rfame  «Sc^neibergefeKe  Sabafan  fc^on 
eine  geraume  ^dt,  fein  9Jieifter  aber  bulbcte  feine  9larrf)eit, 
)x>cH  er  fonft  ein  guter  ?Üienfc^  unb  gefc^icftcr  Sivbciter  ir»ar. 
Slber  eineö  S^ageö  fc^icfte   Selim,  ber  ©ruber   beö  ^BuU  10 
tan6,  ber  gerabe  burc^  Slkffanbria  reifte,  ein  ^eftfteib  ju 
bem  93Zeifter,  um  Ginigeö  baran  tteränbcrn  ju  laffen,  unb 
ber  9}Zeifter  gab  e6  Sabafan,  n^eii  biefer  ik  feinfte  Slrbeit 
machte.    2lfd  2lbenbö  ber  531eifter  unb  bie  ©efeUen  fic^ 
t)tnivegbcgeben  f)atten,  um  nac^   bcö  2;agc6  2aft  fic^  ju  15 
erf)o(en,  trieb  eine  unu>iberftcl)(ic^e  (Sc[)nfuc^t  2abvifan  )x>kf 
ber  in  bie  QBerfftatte  juriicf,  wo  ta^  Älcib  bca  faiferli($en 
S3ruber3  [}ing.    (Sr  ftanb   lange  finncnb  bartor,  halb  bcn 
@(anj  ber  <2ticferei,  balb  bie  f^illernben  färben  be6  (2am* 
meto  unb  ber  ®eibe  an  bem    5t(eibe    beivunbernb.      (Sr  20 
fonnte  nid;t  anberS,  er  mu^te  e6  anjiefjen,  unb  fief)e  ba, 
eö  ipafte  if}m  fo  trefflic^,  n)ie  Jvenn  eö  für  i^n  gemacht 
it)orben.    „©in  ic^  nic^t  fo  gut  ein  ^rinj  alö   ßiner?" 
fragte  er  ficf;,  inbem  er  im  3ii^'"er  auf==  unb   abfc^ritt. 
„^at  nic^t  ber  9J?eifter  felbft  fc^on  gefagt,  ba^  iä)  jum  25 
-^rinjen  geboren  fei?"    Wit  ben  Kleibern  fc^ien  ber  @e# 
felie   eine  ganj  föniglic^e  ©efinnung  ange5ogcn  ju  f)aben; 
er  fonnte  ficf;  nic^t  anberö  benfen,  al5  er  fei  ein  unbe? 
fannter  ilönig6fof}n,  unb  alö  folc^er  befc^top  er  in  bie  SBelt 
ju  reifen  unb  einen  Drt  ju  üerlaffen,  wo  bie  Scute  hi^^  3=> 
^er  fo  tt)ori^t  gen^efen  waren,  unter  ber  «^üUe  feinet  nie* 
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tcxn  (Stanbcö  nic^t  feine  angcborne  Stürbe  511  crfennen. 
S)aö  )3rac^töottc  i^leib  fc(;ien  iijm  "oon  einer  gütigen  ?5cc 
gci'd[;icftj  er  ()ütetc  [ic^  bai)er  ii^of)(,  ein  [0  tf)eurc6  ©efd^enf 
511  yerfd;ma(}en,  ftccfte  [eine  geringe  93aar[d;aft  ju  [i(t)  unt> 
5  UHinberte,  begünftigt  »on  bcm  5)unfel  bcr  Suid^t,  au6  2Ue[* 
[anbria'ö  Xijoxm. 

!l)er  neue  ^rinj  erregte  überall  auf  feiner  2Banber# 
fc^aft  SSeriininberung,  benn  baS'  :pracf)tyül{c  5iteib  unb  fein 
ernfteö,  majeftatifd)eö  SÖefen  tt>ol(te  gar  ni(^t  ipaffen  für 

10  einen  ^^u^gangcr.  9Benn  man  iljn  barüber  befragte,  pflegte 
er  mit  gel)cimni|3t)ol(cr  93tiene  ju  antirorten,  ba^  taß  feine 
eigenen  llrfac^en  l)ahc.  51(3  er  aber  merfte,  ta^  er  fid; 
burc^  feine  ^ufjuxinberungen  läc^crlic^  mac^e,  faufte  er  um 
geringen  $ret6  ein  a(te6  9icf,  it)eld;eö  fef)r  für  if}n  paftc, 

15  ba  eö  i^n  mit  feiner  gefegten  9?ut)e  unb  Sanftmut^  nie 
in  9SerIegen()eit  brachte,  fi(^  al6  gefc^idten  D^eitcr  jeigen  ^u 
muffen,  tüaö  gar  nic^t  feine  'Badjc  nuar. 

(Sineö  ^^ageö,  atö  er  Schritt  üor  «Schritt  auf  feinem 
^Jcurixi,  fo  Ijattc  er  fein  9iop  genannt,  feine  (Strafe  jog, 

20  fc^Icp  fic^  ein  Oteiter  an  it)n  an  unb  bat  if)n  in  feiner 
©efeÜfd^aft  reiten  ju  bürfen,  tt)eil  \t)m  ber  2Öeg  »iet  fürjer 
lüerbe  im  ©cfpräd^  mit  einem  SInbern.  2)er  Oteiter  tt>ar 
ein  frH)Iic^er,  junger  9JZann,  \<i)bn  unb  angenefjm  im  Um* 
gang.      @r   f)atte  mit  Sabafan  balb  ein  ©efpräc^  ange> 

25  !nüpft  über  irc[)cr  unb  nicl)in,  unb  eö  traf  fic^,  ba$  auc^ 
er,  iüic  ber  Sc^neibergefelle,  rf)ne  $Ian  in  bie  2öelt  f)inau6# 
50g.  (Sr  fagte,  er  I)eif5e  Dmar,  fei  ber  S'lep  (Stfi  S3e^3, 
be6  ungtüdlic^cn  33affaö  lunt  51-airc,  unb  reife  nun  um^er, 
um  einen  Stuf  trag,  ben  i()m  fein  Df)eim  auf  bem  ©terbe? 

30  bette  ert()cilt  f)ahc,  auöjurid)ten.  Sabafan  liep  ftd^  nic^t 
fo  offenfjerjig  über  feine  5>erf)ä(tniffe  auö,  er  gab  if)m  ju 
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verfterjen,  ^ap  er  von  ^of}er  2l6!unft  [ci  unt)  su  feinem  3Scr* 
gnügen  reife. 

2)ie  betben  jungen  .^^erren  fanben  ©cfaflen  an  ein* 
anbcr  wnb  ^ü(\m  fürber.  2lm  jn^citen  S^age  il)rer  gemein* 
fc^aftUc^en  Dteife  fragte  Sabafan  feinen  @cfiU)rten  Dmar  5 
nac^  ben  -Sluftragen,  bie  er  ju  bcforgen  ^ahc,  itnb  erfuhr  ju 
feinem  Grftaunen  ^o(gcnbcö:  „(Slfi  ^q,  ber  S3affa  öon 
5iairo,  ^atte  bm  Dmar  feit  feiner  früf)en  5iinb[)eit  erlogen, 
unb  biefer  f)atte  feine  Gitern  nie  gcfannt.  SUö  nun  (Slfi 
S3e9  t)on  feinen  Seinben  überfaEen  irorben  irar  unb  nad^  10 
brei  ung(ücf(id;en  (Sc^Iac^ten,  tobtlic^  »eriininbet,  fliegen 
mu^te,  entbecfte  er  feinem  3L^g^in3/  t'^ip  er  nii^t  fein  9ieffe 
fei,  fonbern  ber  (Bof)n  eine§  mächtigen  ^errf^erC^  ttjeld^er 
aibi  Sur^t  l^or  bcn  ^ropfjc^eiungcn  feiner  Sternbeuter 
tm  jungen  -5]>rin3cn  üon  feinem  ^cfe  entfernt  l)abe,  mit  15 
bem  (S(^n)ur,  if)n  erft  an  feinem  jireiunbj^vanstgften  @e* 
burtötage  it-ieber  fef)cn  ju  uu^Kcn.  (S(ft  23ci)  l^ahc  i[)m  ben 
Flamen  feineö  33atcvö  nid;t  genannt,  fonbern  ii)m  aufö 
33eftimmtefte  aufgetragen,  am  vierten  ^^age  beö  fommen* 
ben  9J?onat0  Otamaban,  an  ivelc^em  ^'age  er  ^tt^eiunbju^an*  20 
jig  3at)re  ait  iuerbe,  fid^  an  ber  berüi)mten  Säule  (^WBcf 
rujat),  »ier  ^^agreifen  oftlic^  'ooix  2l(effanbria,  cinsuftnben; 
bort  folle  er  ben  SJJännern,  bie  an  ber  Saute  ftetjen  njer* 
ben,  einen  2)oIc^,  ben  er  it)m  gab,  überreichen  mit  tcn 
©orten:  „„^^icr  bin  ic^,  ben  3f)r  fu($ct!""  ivenn  fie  25 
antlvorten:  „„©elobt  fei  ber  ^ropf)ct,  ber  2)ic^  er()ie(t/"' 
fo  foUe  er  iijnen  folgen,  fie  n^erben  iijn  ju  feinem  3]ater 
füE)ren." 

2)er  @c[;neibergefeile  Sabafan  luar  fel)r  erftaunt  über 
biefe  9}^ittf)ei(ung,  er  betradfjtete  t^on  jeftt  an  i)cn  ^rinjen  30 
Dmar  mit    neibifc^en    Singen,  erzürnt   barüber,   ba^    ia^ 
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6c^icffal  Iciicm,  ob^jlcic^  et  fd;pji  für  ben  Steffen  eincö 
mächtigen  33affa  galt,  nod;  Me  SBürbe  cinc5  gürftcnfo()nö 
öcrlic[)cn,  ii)m  aücr,  t)cn  eö  mit  Willem,  ivaö  einem  ^rin* 
,?en  nüt()t()ut,  aiiögcrüftct,  g(cid;[am  jum  ^oi)n  eine  bunfle 
5  ©ctntvt  unb  einen  gcuio()nlic^cn  Sebcnöiveg  vcr(ief)en  t)a6e. 
(St  [teilte  Sßcrgteicfeungen  3tinfc[;en  [i^  itnb  bem  ^itinjen 
an.  (St  mupte  \i(i)  gcfte()cn,  eö  fei  |enet  ein  9)tann  V)on  fef)r 
öDtt[)ei(i)aftet  @efic^t^6i(bung ;  fc^öne  Icbf)afte  Slugen,  eine 
fiU)ngc6ogene   9?afe,  ein    fanfteö,  jutiorfommenbeö   S3enef)# 

10  mcn,  fur^  alle  Sb'ovjüge  bcö  Sienfeten,  bie  Scmanb  empfel)* 
Icn  fonnen,  umren  jenem  eigen.  Slbct  fo  üiele  Sor^üge 
et  auc^  an  feinem  SSegleitet  fanb,  fo  gcftanb  et  fic^  boc^, 
baf?  ein  Sabafan  hcm  fürftlic^cn  ^atet  ivol  noc^  lüiüfom? 
menet  fein  bütfte,  alö  bet  iintf(icl;e  ^rin3. 

15  2)iefe  33ettac^tnngen  »erfolgten  Sabafan  bcn  ganzen 
3^ag,  mit  il)nen  fi^lief  er  im  näci)ftcn  9tac^tlager  dn :  aber 
a(ö  et  9}Zotgenö  anficac^te  unb  fein  S3(iff  auf  bm  neben 
i()m  fc^lafenben  Dmar  fiel,  ta  fo  tul}ig  fc^lafen  unb 
t»on  feinem  geiviffen  ©liufe  träumen  fonnte,  ba  etJMC^te 

20  in  il}m  btx  (Sebanfe,  fic^  burcf;  2ift  ober  @en)alt  ju  er# 
ftreben,  U>aö  i[)m  \^a&  ungünftige  ©c^icffal  i^erfagt  Ijatte; 
bcv  2)olcf),  baö  (Srfennungö^e leiten  beö  I)eimfe^renben  ^rin* 
3en,  ftaf  in  bem  (Sürtel  beö  Sd^lafenben ;  leife  50g  et  il)n 
l)cr»cr,  um  i[)n  in  bie  53ruft  beö  (Sigentijümerö  ju  flogen. 

25  2)oct)  luu-  bem  ©ebanfen  beö  9}Zütbeö  entfet^te  fid;  bie  frieb^ 
fettige  ©cele  beö  (^efellcn,  et  begnügte  fic^,  bcn  ©ol^  ju 
fic^  5U  fterfen,  baö  fd;nenete  ^sfetb  beö  ^^tinjcn  füt  fic^ 
aufjaumen  ju  laffen,  nnb  el)e  Omar  aufn)ad;te  unb  fic^ 
allet  feinet  Hoffnungen  beraubt  fal),  Ijatte  fein   treulofer 

30  ®efäl)rte  fcfion  einen  y^crfprung  loon  mel)reren  SJ^eilen. 

(So  \vax   gctabe  bet  ctfte  Xa^  beö  ^eiligen  93?onatö 


Xit  iwaraüane.  109 

9?amabatt,  an  it^elc^cm  Sabafan  hn  diauh  an  bem  ^rin# 
jcn  bcßan^^cn  ()atte,  unb  er  §atte  aI[o  noc^  "oia  S^age, 
um  ju  ber  <Bank  (S(#Seru|af),  tDcIc^e  i^m  n)ol)l  befannt 
voax,  ju  gelangen.  Dbgteic^  bie  ©egenb,  woxln  \id)  biefe 
Sau(e  befanb,  f)üc^fteng  nod^  jirci  S^agrcifen  entfernt  [ein  5 
fonnte,  [0  beeilte  er  [ic^  bod^,  ^injufommen,  tt)eil  er  immer 
fürchtete,  'om  bem  Jt»af)ren  ^rinjen  eingef)ott  ju  werben. 

2lm  Gnbe  beö  jJveiten  5^age3  erbücfte  Sabafan  bie 
Säule  G(jSeruja().  6ie  ftanb  auf  einer  fleinen  2lnf)of)e 
in  einer  weiten  (Sbene  unb  fonnte  auf  jwei  bis  brei  ®tun==  10 
bcn  ge[ef)cn  werben.  SabafanS  .^erj  :pcc^te  lauter  bei 
biefem  Stnblicf;  obgleich  er  bie  legten  jwei  S^age  tjinburd^ 
Seit  genug  gc[)abt,  über  bie  DtoUe,  t^k  er  ju  [pielen  Ijatte, 
nacf;5ubcnfen,  [0  machte  i[)n  bocf;  i'a^  bofe  ©eunffen  üwaS' 
ängftlicfc,  aber  ber  Oebaufe,  ia^  er  jum  -^^vin5cn  geboren  15 
[ei,  ftärfte  i[)n  wiebcr,  [0  ia^  er  getröfteter  [einem  ßicie 
entgegen  ging. 

^ie  ©cgcnb  um  bie  Säule  aWBcxulai)  war  unbewohnt 
unb  c\:c^  unb  ber  neue  ^rin^  wäre  wegen  [eineö  Unter* 
l)a(tey  ctwaö  in  Scv[egenf)eit  gefommen,  wenn  er  [ic^  nicf;t  20 
auf  me()rere  Slage  üerfci^en  l)atk.  Gr  lagerte  [ic^  a([o  ne# 
ben  [einem  ^fcrbe  unter  einigen  ^almen  unb  erwartete 
bort  [ein  fernere^  8c^icf[a(. 

@egen  bie  9Jtitte  beö  anberen  S'ageS  [af)  er  einen  gros- 
sen 3ug  ^t^u  ^ferben  unb  £amee(en  über  bie  (Sbene  25 
f)er  auf  bie  «Säule  Gl#Seru]al)  jufommcn.  2)er  3ug  l)ielt 
am  Siipe  beS  «C^iigelS,  auf  welchem  bie  Säule  ftanb,  man 
[c^lug  :pradl;t>?ol(e  Seite  auf,  unb  ba^  @an?e  fat)  au6 
ir>ie  ber  Dteifejug  cine6  reichen  SSaffa  ober  Scbeif.  2a# 
ba!an  abnete,  h\^  bie  öielen  Seute,  welche  er  faf),  [ic^  30 
[einefwcgen  l}icl)er  bemüht  l)atten,  unb   ^ätte   it}n€n  gerne 
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fc^on  fjcutc  if)rcn  fünftigen  ©cbietcr  ße^eigt,  aber  er  mä* 
f  ic3te  feine  SSccjicrbe,  alö  W^^^  aufzutreten,  ba  ia  to^  kr 
nac^fte  ?Ocorgen  feine  füf)nften  Söünfc^c  i^oUfommen  befrie* 
bigen  mupte. 

5  2)ie  9}?orßenfonnc  ivedEte  kn  üOerglücf tiefen  ©d^neiber 
5U  bem  ivic^tigften  Slugcnblicfe  feineö  fiebenö,  ttjelc^er  i^n 
auö  einem  nietrigen  Soofe  an  bie  6eite  eineS  fürftlic^en 
S^atevü  erf)cbcn  foUte;  ^wat  fiel  i(}m,  alö  er  fein  ^ferb  auf* 
jaumtc,  um  ju  ber  «Säule  t)injureitcn,  u^ol  auc^  ba^  Un* 

lo  red^tmäf^ige  feineö  (Scl;rittcö  ein,  jivar  fü[}rten  i[)m  feine 
©ebanfen  bcn  (2cf;merj  beö  in  feinen  fc^iinen  Hoffnungen 
betrogenen  gürftenfoljneö  öor,  aber  ber  SSürfel  \x\\x  gc# 
n^orfen,  er  fonnte  ni(t)t  mel)r  ungef(^el)en  macf;en,  n^aö 
gefc^ei)en  lx>ar,  unb  feine   ©igenliebe  ftüftcrte  ifjm  5U,  ta^ 

15  er  ftattlic^  genug  augfet)e,  um  bem  mäcl;tigften  5uönig  fic^ 
a(ö  ©of)n  t^orjuftellcn ;  ermut[)igt  burci^  biefen  ©ebanfcn 
fc^wang  er  fi^  auf  fein  9io|3,  na()m  alte  feine  ilapferfeit 
jufammen,  um  eö  in  einen  orbenttic^cn  ©atopp  ju  brin* 
gen,  itnb  in  iveniger  alö   einer  33icrtelftunbe  war  er  am 

20  gu^e  bcö  «^^ügetö  angelangt.  (Sr  ftieg  ah  »on  feinem 
^ferb  unb  banb  eö  an  eine  ©taube,  beren  mef)rere  an 
bem  «.^ügcl  n)ucl;fen,  ()icrauf  jog  er  ben  2)oI(i;  beö  $rinjen 
Dmar  {)ert>or  unb  ftieg  ben  «i^ügel  l)inan.  2lm  ?$up  ber 
@au(e  ftanbcn  fec^ö  93iänner  um  einen  ©reiö  üon  f)of)em, 

25  finiiglic^em  2lnfc[)en;  ein  prad;tt)otIer  5waftan  üon  ©olbftoff, 
mit  einem  lüeijjen  6ac^emirfi)airi  umgürtet,  ber  wei^e,  mit 
blit3enben  (Sbelfteinen  gcfc^mücfte  S^urban  be3eicr;neten  j^n 
alö  einen  9)Zann  üon  9ieic^tl)um  unb  2Sürbe. 

Stuf  iijn  ging  Sabafan  ju,  neigte  fic^  tief  öor  iE)m  unb 

30  fprac^,  inbem  er  if)m  \)m  5)olcl;  barreid;te:  „«§icr  bin 
ic^,  im  S()r  fucr;ct." 
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„®doU  [et  ber  ^rop^et,  fcer  2)ic^  erhielt/'  antnjortete 
t)et  ©reiö  mit  greubent^rdnen ;  „umarme  2)einen  alten 
U^ater,  mein  fleliebter  ©o§it  Omar!"  2)er  gute  ©c^ncibcr 
tüar  fe^r  gerührt  burc^  biefe  feierllcl;en  SQSorte  unb  [auf 
mit  einem  ©emifc^  üon  gceube  unb  ®c^am  in  i)k  Slrme  5 
fceö  alten  Surften. 

SIber  nur  einen  Slugenblicf  foKte  er  ungetrübt  bk 
Sßonne  [eineö  neuen  ©tanbeö  geniepen;  alä  er  fic^  an^ 
ben  SIrmen  beS  fürftlic^en  ©reifet  aufrichtete,  fal)  er  einen 
Steiler  über  bk  ebene  §cr  auf  ben  .^ügel  jueilen.  2)er  10 
Steiler  unb  fein  Stop  geiT)al)rten  einen  fonberbaren  2ln* 
blirf;  m  dio^  fehlen  au^3  ßigenfinn  ober  9Jtübigfeit  ni($t 
ooriüartö  ju  ivotleu;  in  einem  ftolpcrnben  ©ang,  ber  lt)e# 
ber  6c^ritt  noc^  2:rab  luar,  jog  eö  baljer;  ber  Steiler  aber 
trieb  eö  mit  ^imbcn  unb  güfen  5U  fd^neüerem  Saufe  an.  15 
9tur  ju  balb  erfannle  iabahm  fein  Sto^  93turüa  unb  ben 
ächten  ^xin^cn  Dmar;  aber  ber  bofe  ©eift  ber  Süge  ivar 
einmal  in  i^n  gefal)ren  unb  er  befc^lop,  ivie  ei3  aucf;  fom* 
men  mi)ge,  mit  eiferner  ©tirne  feine  angemaßten  Steckte 
3U  bel)aiH)len.  20 

©c^on  auö  ber  ?^erne  ^atle  man  bm  Steiler  i»infen 
gefe^en,  je^t  luar  er  tro(3  bem  fcl;lcf^lcn  Zxah  beö  Stoffeö 
9Jturüa  am  ?^ufe  be6  ^ügctö  angefommen,  ivarf  fic^  mn 
^ferb  unb  ftür^te  bm  ^ügel  l)inan.  „^^allet  ein/'  rief 
er,  „mv  3^r  auc^  fein  moget,  ^aM  ein,  unb  laffet  Qu^  25 
nic^t  üon  bm  fc^änbtic^ften  Selrüger  täufcf;en;  ic^  §eipe 
Dmar,  unb  tmi  Sterblicher  ivage  eö,  meinen  Stamen  ju 
mißbrauchen!" 

2tuf  ben  ©efic^tern  ber  Umfte^enben  malte  fic^  tiefet 
©rftaunen  über  biefe  2öenbung  ber  ©ingej  befonberö  fehlen  30 
ber  ©reiö  fe^r  betroffen,  inbem  er  balb  bm  dimn,  halb 
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^cn  Srnbern  fragcnb  nnfa^.  Sabafan  aber  fprad^  mit  mü^* 
[am  ciTungencr  dlu^c:  „©näbigftcr  ^crr  unb  93atcr,  la^t 
(Sud)  nid^t  irre  mad^cn  htrd^  biefen  9)icn[c[;en  ba.  @ö  ift, 
füüiel  id)  ircip,  ein  ii\i()n[inutgcr  ©d^ncibergcfeüe  auö  2l(e[# 
S  [anbria,  Sabafan  ßcf)ei{3cn,  bcr  me[)r  unfcr  9Jiitleib  alö 
unfern  So»^"  'cerbicnt." 

S3t§  ^ur  D^aferei  aber  h-acf}ten  tiefe  2öorte  ben  ^rin# 
gen.  (Sc^äiimenb  »or  QButf)  n^oHtc  er  auf  2abafan  ein* 
bringen,  aber  bie  Umfte[)enben  uvarfen  fic^  bajiinfd)eu  uiib 

lo  t)ielteu  if)n  feft,  unb  ber  Surft  fpracf;:  „2Baf)r()afti9,  mein 

lieber  ©ol)n,   ber  arme  9}tenfd)  ift  verrücft;   man    binbe 

iljn    unb    fe^e    ii)n  auf  einen  unferer  S)romebare;  'okU 

ldd)t,  ba^  \v>ix  bem  llngh'icf liefen  4pi(fe  fc^affen  fbnnen." 

2)ie  ^ntf)  beö  ^rinjen  f)atte  fid;  cjelegt,  iveinenb  rief 

15  er  bem  dürften  ju:  „?0?ein  «^»erj  fagt  mir,  ba^  3f)r  mein 
3Sater  feib,  bei  bem  Slnbenfen  meiner  9Jiutter  befc^ttjore  id) 
(Sud^,  I)brt  mic^  an!" 

„(Si,  ©Ott  beuHif)re  un*?/'  antirortete  biefcr.  „®r  fangt 
fd;on  ivieber  an,  irre  ju  reben;  nne  boc^  ber  9Jlenf(^  auf 

20  fc  totte  ©ebvinfen  fommen  fann!"  Samit  ergriff  er  Sa? 
bafanS  5lrm  unb  liep  ficf;  »on  it)m  ben  «^ügel  f)inunter 
geleiten.  ®ie  fetzten  firf;  beibe  auf  fcbönc,  mit  reichen  2)e(fen 
be[)angte  ^sferbe,  unb  ritten  an  ber  ©pi^e  beö  3«gcö  über 
bie   (Sbene   t)in.    2)em  ungh"uf(ic[;en  ^rin3en  aber  feffelte 

25  man  bie  ^anh  unb  banb  if)n  auf  einen  ©romebar  feft, 
unb  ^nuH  Dieiter  umren  if)m  immer  jur  Seite,  bie  ein  ivac^* 
[ameö  Siuge  auf  jebe  feiner  33en>cgungen  Ratten. 

5)cr  fürftlic^e  ©reiö  n\ar  Saaub,  ber  (Sultan  ber 
S[öed;abiten.     (Sx  fjatk  lange  c^ne   5?inber  gelebt,  enblicf; 

30  nnirbe  if)m  ein  ^^rinj  geboren,  nac^  bem  er  fid^  fo  lange 
gcfei)nt  tjatte.    Slber  bie  ©ternbeuter,  welche  er  um  baö 
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(Scf)icffal  be6  iittaben  befragte,  tf)atcn  ben  Sluofpvuc^: 
„!l)aß  er  6i3  in6  jn)eiunb5trtanjic5fte  3a£)r  in  @efal)r  ftefje, 
t»on  einem  ^einbe  öerDrangt  511  iverben."  S^cpmegen,  um 
rccf)t  fieser  ju  ge^en,  f^atte  ber  (£u(tan  ben  ^rinjen  feü 
nem  alten  erprobten  ^reunbe  (vlfu'^ev)  jum  Gr^ieben  gege-  5 
bcn  unb  juununbjwanjig  fc^merjlic^e  3a(}re  auf  feinen  2ln* 
blicf  gefjarrt. 

5)iefe6  batk  ber  3ii(tan  feinem  i\n-meintlicf)en  »Sofjne 
er5äf}(t  unb  fic^  if)m  au|3erorbentlic[)  aufrieben  mit  feiner 
(^eftalt  unb  feinem  rt>ürbertoÜen  Sener)men  gezeigt.  lo 

21(6  fie  in  ba6  Sanb  be3  Su(tan6  famen,  unirben  fie 
überall  tfon  tcn  (Sinirc(}nern  mit  5i'cnbenge[d;rei  empfan* 
gen;  benn  baö  ©erüc^t  i'^on  ber  Sinfunft  beS  ^^rin^'n 
fjatte  fic^  une  ein  Lauffeuer  burc^  aüe  -Htabte  unb  !£orfer 
»erbreitet.  Sluf  tcn  Strafen,  burc^  mid)c  fie  jogen,  iva^  15 
ren  S3ogen  »on  35(umen  unb  ßuungen  errietet,  glanjenbe 
3;eppid;e  »cn  al(en  färben  fcfcmücften  bie  «Öaufer,  unb 
t^a^'  ^clf  prieo  taut  @ctt  unb  feinen  •^^rop()cten,  ber  ibnen 
einen  fo  fcbonen  ^rinjen  gcfanbt  i)aU.  Slüeö  S^ieö  erfüüte 
Da6  ftoUe  S^ix\  be6  Scbneibero  mit  SSonne;  befto  ungdicf.-  20 
lieber  nutzte  fic^  aber  ber  acf)te  Cmar  fül}len,  ber,  noc^  im* 
nicr  gefeffelt,  in  ftiüer  S^erjweifümg  bem  3uge  folgte.  9^ie# 
manb  flimmerte  fic^  um  ibn  hd  bem  allgemeinen  '^ubcl, 
ber  boc^  i^m  galt.  S)eu  9Zamen  Cmar  riefen  taufenb 
unb  iDiebcr  taufenb  Stimmen,  aber  il}n,  ber  biefen  9?amen  25 
mit  9?ec6t  trug,  if)n  beachtete  kleiner;  boc^ftenö  fragte 
(Siner  ober  ber  Slnbere,  tt?en  man  benn  fo  feft  gebunben 
mit  fortfüljre,  unb  fc^rerflic^  tonte  in  i^a^2>  Di)x  beö  ^rin* 
jcn  t}k  2lntn)ort  feiner  Segleiter:  eö  fei  ein  roal)nfinniger 
Sc^neiber.  30 

2)er  3«9  ivar  enblic^  in  bie  ^auptftabt  beö  Sultanö 
H.  K.  8 
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öefommcn,  n?o  Sdlcö  nocf;  glan^cnbcr  ju  if)rem  Gm^fang 
bereitet  ivar,  alö  in  hcn  übrigen  Statten.  2)ie  ©ultanin, 
eine  ältliche,  eljrivürMge  %xan,  entartete  [ie  mit  ifjrem  ganjen 
^offtaat  in  bem  ^n-ad;tvotIften  Saale  beö   (£rf;lof[eö.    2)er 

5  33oben  Mcfeö  ©aaleö  war  mit  einem  nnge(}euren  Seppid^ 
bebecft,  bie  Söänbe  n^arcn  mit  Ijeliblauem  Zn(i)  gefd)mücft, 
ia^  in  golbenen  duaftcn  unb  8c[;miren  an  gropen  [ilbernen 
^^afen  (}ing. 

©ö  wax  fd;on  bunfei,  alö  ber  3ug   anlangte,  baf)er 

lo  waren  im  Saale  üieie  fugelrunbe,  farbige  Sampen  an* 
gejünbet,  welche  bie  9ui(^t  jum  Züq  eriieüten.  2im  flaiv 
ften  unb  üiclfarbigften  ftral)Ucn  [ie  aber  im  «^intergrunb 
bcö  Saale^^,  \x>o  bie  Sultanin  auf  einem  ^f)rone  \afh  2)cr 
3;t)ron   ftanb    an]   r»ier    Stufen    unb  war  üon    lauterem 

15  ©olbe  unb  mit  gropen  2lmetl)\}fteu  aufgelegt.  Sie  »ier 
vornel}mften  (Smire  l)ielten  einen  Salbacf;in  »cn  rotljer 
Selbe  über  bem  ^paupte  ber  Sultanin,  unb  ber  Sctieif 
von  ?0?ebina  fäd;clte  il}r  mit  einer  2Binbfucl;tel  i^on  ^\aiu 
febern  £iif)lung  ju. 

20  So  erwartete  bie  Sultanin  il}ren  ®emal)l  unb  il)ren 
Sol)n;  aucf;  [ie  l)atte  i()n  [eit  [einer  ®eburt  nic^t  mel)r 
gcfet)en,  aber  bebeutfame  träume  I)atten  il)r  t)cn  (Srfel)n# 
ten  gezeigt,  ba^  [ie  il)n  an^  2iau[enben  crfennen  wollte. 
3e^t    t)örte    man    bai    @erau[cl;    be5    ual)cnben    3iigc^, 

25  trompeten  unb  S^rommeln  mi[cf;ten  fic^  in  ta^  Sitjaud;* 
jcn  ber  ^^lenge,  ber  .i5uf[cl;lag  ber  9{o[[e  tinite  im  ^of 
beö  ^alafteö,  nat)er  unb  nal)er  räufelten  bie  dritte  ber 
Ä'ommenben,  bie  S^^üren  beö  Saaleö  flogen  auf,  unb 
burc^    bie    9?eil)en    ber    nieberfallenben    2)iener    eilte    ber 

30  Sultan,  an  ber  S^awh  [einc'3  Soljncö,  vor  tcn  Zl)xon  ber 
3Jiutter.  . 
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„^kx,"  fprac^  er,  „Oringe  ic^  2:iv  Sen,  nac^  ttjelc^em 
S)u  2)ic^  [0  lange  ge[ef)nt." 

2)ie  ©uttanin  aber  fiel  i^m  in  tie  D^cbe.  „^a^^  i]t  mein 
(£of)n  nid^t!"  rief  [ie  au^3.  „5)aö  finb  nic^t  Me  ßücje,  ^ie 
mir  t»er  ^rc^^ct  im  JIraume  gcjeigt  f)at!"  5 

©erabe,  aiö  if)r  hr  (Sultan  i[}rcn  SIberglaubcn  ¥er# 
tt>ci[en  wollte,  fpvang  Me  2l)üre  bc3  Saaleö  auf,  -^^rinj 
£)mar  [türmte  herein,  verfolgt  öon  feinen  2ö  achtern,  knen 
er  fic^  mit  Slnftrengung  aller  feiner  iJraft  entriffen  \)atk; 
er  tt?arf  ficj)  at^emlcS  i^cr  bem  S'lirone  nieber:  „«^ier  irtill  10 
ic^  fterben,  lap  mic^  toMcn,  graufamer  Q^aterj  benn  tiefe 
Sc^mac^  bulte  ic^  ni(^t  langer!"  2lllc5  xoax  beftürjt  über 
biefe  Sieben,  man  brangte  fic^  um  ben  Unglücf liefen  ^er, 
unb  fc^on  irollten  i^n  bie  l)er6eicilenben  SSac^en  ergreifen 
unb  il)m  tt)ieber  feine  23anbe  anlegen,  aU  bie  (Sultanin,  15 
bie  in  fprac^lofem  (Srftaunen  SDiefeS  alle6  mit  angefeE)en 
^atte,  oon  bem  2;f)rone  auffprang.  „«öaltet  ein!"  rief  fie. 
„5)iefer  unb  fein  Slnberer  ift  ber  Otec^te,  2)iefer  ift\^,  ben 
meine  Slugen  nie  gefeiten  unb  ben  mein  ^erj  boc^  gcfannt 
t}atV'  20 

2)ie  2l>ac^ter  Ratten  unn?itlfürlic^  'üon  Dmar  abgelaf* 
fen,  aber  ber  (Sultan,  entflammt  üon  tvütl)enbem  3orn,  • 
rief  il}nen  ju,  ben  2Sal)nfinnigen  ju  binben.  „3c^  f}att 
l}ier  ju  entfc^eiben,"  fprad;  er  mit  gebietenber  Stimme; 
„unb  l)ier  richtet  man  nic^t  nai^  ben  S^raumen  ber  SÖeiber,  25 
fonbcrn  nai^  geunffen,  iintrügttc^en  Stiegen;  2)iefer  ^ier 
(iubem  er  auf  Sabafan  scigte)  ift  mein  <Sol)n,  benn  er 
t^at  mir  baS  aßa^rjeic^en  meineö  greunbeö  (Slft,  hm  2)olc^, 
gebrad^t." 

„@eftof)len  l)at  er  ilin,"  fc^rte   Omar,  „mein  arglofea  3^ 
53ertrauen  ^at  er  3um  SSerratl)  mipbrauc^t!"    2)er  (Sultan 

8—2 
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aber  ijbxk  iiicf;t  auf  Me  Stimme  [eincö  Sof)neS,  tcnn  er 
irar  in  al(cn  Siuijcn  gciro[)nt,  cißcufinnig  nur  feinem 
Urtf)ei(  ju  foK3»-'n;  t)a[)cr  liep  er  ^cn  unglücfUc^cn  Dmar 
mit  ©eivaU  auß  t>em  Saale  fcl;Icppen :  (Sr  felbft  aber  begab 
5  fic^  mit  Sabafan  in  fein  ©emact;,  wU  3ButI)  über  bie 
Sultanin,  feine  @ema(}(in,  mit  ber  er  bcci)  feit  fünfun^# 
jUHinjig  3af)ren  im  Svieben  gelebt  battc. 

Sie  SuUanin  aber  ir»ar  'ooU  iiummer  über  Hefe  93egc* 
benl)eiten;    fie    luar   ^ollfommen  überzeugt,   bajj  ein   Se- 

iD  trüger  fic^  teö  <f)er3en0  beö  Sultanö  bemac(itigt  fjattc,  benn 
jenen  Ung(ücflicf;en  ()atten  if)r  fo  inele  bebeutfame  S^raume 
alö  if)ren  Scf)n  ge^jcigt. 

SKö  fic^  if)r  Sd^merj  ein  UU'nig  gelegt  f)atte,  fann  f.e 
auf  9)tittef,  um  i()ren  ®ema()(  "oon  feinem  Unrecl;t  ju  über* 

iSjeugen.  @3  iinir  bieö  aUerbingö  fd;unerig,  benn  3encr, 
ber  fic^  für  if)ren  <Bol}n  an^ab,  tjattc  ba^  Grfennung^?? 
(^eic^en,  ben  2)ofc^,  überreid;t,  unb  f)atte  auc^,  ivie  fie  erfuf)r, 
fo  öiel  'oon  Dmarö  frü[)erem  Seben  von  biefem  felbft  fic^ 
crja()(en  laffen,  ta^  er  feine  9?oUe,  ot}nc    ic^  ju  tierrat()en, 

20  fpielte. 

Sie  berief  bie  ?Dtanncr  ju  fid;,  bie  bcn  Sultan  ju  ber 
Saule  (Sl^Seruja^  begleitet  Ijatten,  um  fic^  ?ll(e6  genau 
erjar)(en  ju  laffcn,  unb  I}ie(t  bann  mit  i(}ren  lunlrauteften 
Sciaüinnen   Siatb.     Sie  UHil)(ten  unb  yerUHufen  bieö  unb 

25  jene6  93iittet;  enblic^  fprac^  93?eled;falaf),  eine  alte,  flUvgc 
!Ifd;erfeffin :  „Senn  id)  red;t  gel)5rt  l)ahc,  i'^ercfjrte  @ebie* 
terin,  fo  nannte  ber  llebcrbringer  beö  5)old;e3  Sen,  welchen 
2)u  für  Seinen  Sof)n  l)altft,  Sabafan,  einen  i^eririrrten 
Sd;neiber?"    „3a,  fo  ift  ei?,"  antwortete   bie   Sultanin; 

30  „aber  wa^  u>illft  Su  bamit?" 

„3Sa6  meint  3l)r,"  fu()r  jene  fort,  „ivenn  biefer  Betrüger 


Gurcm  6üf)rt  feinen  eigenen  Flamen  aufcicf)cftct  f)attc?  — 
iint)  wenn  bieö  ift,  fo  gibt  c3  ein  tjerrlic^eö  5i}iitte(,  ben 
S3etvügcr  ju  fangen,  taS  id;  @udf;  ganj  im  ®ef}cim  fagcn 
it)iÜ."  2)ie  ©ultanin  bot  ii)xcx  Sclaüin  t)a6  Df)r,  iinb 
tiefe  f(üfterte  if)r  einen  9tatf)  ju,  ber  i()r  ju  be()agen  fet)icn,  5 
benn  fie  \d)idk  fic^  an,  fogteicf;  ^um  Sultan  311  gc[)en. 

1)k  »Suttanin  ivar  eine  finge  ^^rau,  ivel($e  mi  bie 
fif;iiH'icf;cn  Seiten  beö  SuItanS  fannte  nnt)  fie  ju  benutzen 
inn-ftanb.  <8ie  frf;ien  baffer  i^m  nacl;geben  unb  ben  <Bof)n 
ancrfennen  ju  irollen  unb  bat  fid;  nur  eine  33cbingung  auö;  10 
ber  Sultan,  bem  fein  Slufbvaufen  gegen  feine  %xau  leib 
tf)at,  geftanb  bie  Sebingung  ju,  unb  fie  fprac^:  „3c^  motzte 
gerne  ben  33eiben  eine  ^robe  it)rer  ®efc^id(id;feit  auferlegen ; 
eine  5fnbere  untrbe  fie  ^iellci($t  reiten,  fed)ten,  unb  Speere 
lüerfen  tafl'en,  aber  biV5  finb  Sad;cn,  bie  ein  3eber  fann;  15 
nein,  ic^  \x>\ü  if)nen  ^t)X)a^  geben,  W03U  Sc^arffinn  gef)ört. 
(56  foll  namlic^  3eber  t^on  it)nen  einen  Ä\iftan  unb  ein  ^aar 
33einf(eiber  i?crfertigen,  unb  ia  wollen  tt)ir  einmal  fef)en,  wer 
bie  fc^önften  mad;t." 

2)er  Sultan  (ad;te  unb  fprac^:  „®i,  ia  ^aft  5)u  ja  20 
ctwaö  red)t  itlugeö  auögefonnen.    S)Jlcin  So[)n  follte   mit 
^Deinem  n)a()nfinnigen  Sd;neiber  wetteifern,  wer  icn  hftm 
5uiftan  mad;t?    9?ein,  ba§  ift  m^t^." 

2)ie  Sultanin  aber  berief  fic^  barauf,  ija^  er  if)r  bie 
Sebingung  jum  vorauö  sugefagt  l)aU,  unb  ber  Sultan,  25 
welcf)cr  ein  3)tann  »on  Sßort  war,  gab  enblic^  nac§,  ob# 
gteid;  er  fd;wur,  wenn  ber  waf)nfinnige  Sd)neiber  feinen 
5?aftan  aud;  nod;  fo  fd^ön  mac^e,  tonne  er  ifjn  boc^  nic^t 
für  feinen  Sofin  ernennen. 

®cr  Sultan  ging  felbft  ju  feinem  So^n  unb  hat  i^n,  30 
fic^  in  bie  ©rillen  feiner  3}iutter  ju  fi-^^icfen,  \)k  nun  einmal 
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tutvi^auö  einen  iiaftan  von  feiner  ^anb  i^u  fcf)en  u>ün[(^e. 
2)em  guten  Sabafan  Udjk  baö  S^cxi,  vor  greube;  n^enn  eö 
nur  an  5)em  fe[)U,  backte  er  bei  \ki),  ta  [oU  bie  grau 
Sultanin  balb  «^i^eube  an  mir  erleben. 


:> 


3}?an  fjatte  jivei  3i«inHT  eingcricf)tet,  eineö  für  tcn  ^rin* 
Jen,  i)ai  anbere  für  ben  Sdjneiber;  bc»rt  füllten  fie  il)re 
iiunft  erproben,  uub  man  {)atte  jebem  nur  ein  l)inläng# 
Iirf;e6  <BtM  Seibenjeuß,  (£rf;cere,  Diabel  unb  %abcn  ge# 
geben. 

lo  2)er  Sultan  wax  fel)r  begierig,  ii\v3  für  ein  Sing  t»on 
i^aftan  tt?ol  fein  (Scl)n  ju  3^age  förbern  iverbe;  aber  an^ 
ber  Sultanin  podjtc  unrul)ig  baö  ^perj,  ob  if)re  2ift  \vo\ 
gelingen  iverbe,  ober  nic^t.  SJ^an  ^atte  bm  Seiben  jn^ei 
S^age  ju  iE)rem  @efd;äft  au6gefcl)t;   am  britten  S'ag   lic{3 

T5  ber  Sultan  feine  @cmal)lin  rufen  unb,  alö  fie  crfttienen 
ivar,  f(^i(fte  er  in  jene  jU'^et  3ii"i"cv,  «ni  bie  beiben  Äaftane 
unb  il)re  SSerfertiger  l)olen  ju  laffen.  5^riumpl}irenb  trat 
Sabafan  ein  unb  breitete  feinen  £aftan  iu>r  ben  erftaunten 
33licfen  beö  Sultanö  au3.     „Siel/  l)er,  Spater,"  fpracl^  cr^ 

20  „fiel)'  f)er,  »eretjrte  9}tutter,  ob  bieö  nic^t  ein  ?Otcifterftücf  üon 
einem  ßaftan  ift?  5}a  laj}  icl;  eö  mit  bem  gefrf;icfteften 
^offd;neibcr  auf  eine  äBettc  anfommcn,  ob  er  einen  folc^cn 
l)erauöbringt." 

2)ie    Sultanin    Kuf;clte  unb  ivanbte  fic^  ju  Dmar: 

25  „Unb  it»aö  l)aft  2)u  l)eraut\3ebracl;t,  mein  Sobu?"  Un# 
unllig  tt)arf  biefer  tm  Seibenftoff  unb  bie  Sc^eere  auf 
ben  33oben.  ,,'^^an  I)at  mic^  gclel)rt,  ein  9io^  ju  bänbi# 
gen  unb  einen  Säbel  ju  fff;unngen,  unb  meine  Sanjc 
trifft   auf  fect;jig   ©äuge   il)r  3itl— aber   bie   5?ünfte  ber 

30  9iabel  finb  mir  fremb,  fie  UHircn  auc^  univürbig  für  einen 
Ung  ©ift  53ev^,  beö  '^el)crrfcl;erö  'oon  iimo." 
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„O  bu  achter  (So^n  meinet  «!^errn/'  rief  bie  Sutta* 
mn.  „SIc^!  baf  i^  5^ic^  umarmen,  2)ic^  Scf)n  nennen 
bürfte!  9]er5eif)et,  mein  ®ema^I  unb  ©ebieter,"  fprac^  [ie 
bann,  intern  fie  [tc^  jum  Sultan  uumbte,  „ba^  \<i)  biefe 
2ift  gegen  Guc^  gebraucht  f;abe.  (2cf)et  3f)r  je^t  noc^  nicf)t  5 
ein,  tücr  ^rinj  unb  tt>er  Sc^neiber  ift?  ?5ürrt)abr,  ber 
^a]tan  ift  foftlicfe,  ben  Guer  >^err  (Boim  gemacht  f)at,  unb 
ic^  mocf;te  i^n  gern  fragen,  bei  ire(($em  S^^eifter  er  gelernt 
r}abc?" 

Xa  Sultan  fap  in  tiefen  ©ebanfen,  mi^trauifc^  balb  10 
feine  Srau,  balb  Sabafan  anfc^auenb,  ber  umfonft  fein 
(Srrot^en  unb  feine  Scftürjung,  ba^  er  fic^  fo  bumm  »erra* 
t^en  f^ak,  in  befampfen  fucbte.  „2(uc^  biefer  33etrei3  ge# 
nügt  nic^t,"  fprac^  er.  „2Iber  ic^  \mi%  Siltal)  fei  eö  ge# 
banft,  ein  SJiittel,  3U  erfahren,  ob  i(i)  betregen  bin,  ober  15 
nic^t." 

@r  6cfaf)[,  fein  fc^nellfteö  ^sferb  t'orjufü^ren,  fc^wang 
fid^  auf  unb  ritt  in  einen  2Ba(b,  ber  nid^t  vreit  pon 
ber  Stabt  begann.  2)crt  n^cl}nte,  nac^  einer  alten  Sage, 
eine  gütige  %^c,  SIboIjaibe  ge^ei^en,  welche  oft  fc^on  bm  20 
Königen  feinet  Stammet  in  ber  Stunbe  ber  9?ot^  mit 
i£)rem  Diat^  beigeftanben  irar;  bortfitn  eilte  ber  Sultan. 

3n  ber  93^itte  beö  3Salbe^  avir  ein  freier  ^la^,  »on 
f)o(}en  Gebern  umgeben.    2)ort  trol)nte  nac^  ber  Sage  bk 
gce,  unb  feiten  betrat  ein  Sterblicher  biefen  $(a§;  benn  25 
eine    gctiMffe    Sc^eu    bat^or    fjatte    fic^  aib5  alten  3eiten 
üom  ^ater  auf  btn  So^n  »ererbt. 

2t(ä    ber    Sultan  bort  angefommen  n?ar,   ftieg  er  ah, 
banb  fein  ^ferb  an  einen  Saum,  fteUte  fic^  in  bk  9J?itte 
beö  ^la^cg  unb  fprac^mit   (auter   Stimme:  „SBenn  eö  30 
ival)r  ift,  ba^  2)u  meinen  33atern  gütigen  3iat^  ert^eilteft 
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in  ber  Stuiibe  t>cr  DZotfi,  fo  ücrfc^mäf)e  nid)t  bic  33ittc 
i[)rcS  (SnfcfiS  unb  ratf)c  mir,  ivo  mcu[cl;li(.t)cr  33cvftanb  ju 
furj|ict)tlg  ift." 

6i-  Ijuttc  fvutm  bie  legten  2Sovte  gcfproc^en,  alö  fitt) 
5  eine  ber  ß^cbevn  öffnete,  unb  eine  i^crfcMciertc  %mu.  in 
(flngcn  wei'^en  ©civanbcrn  (jcrücrtrat.  „3cf;  n?eip,  nnirum 
2)u  ju  mir  fommft,  Sultan  (£aaub,  S)cin  SBiÜe  ift  rcb* 
lic^,  barum  foH  5)ir  aurf)  meine  ^<5i(fe  iverben.  Siimm  biefe 
?,\vd  Siiftdjm.    £ap  jene  Seiben,  ivcdfc  2)eine  (2ü()ne  [ein 

i3n>oI(en,  nHi()[cn.  3rf;  iveip,  bvip  2)er,  n)e(cf)cr  ber  Siechte 
ift,  baö  rccf)te  ni'i)t  i^cvfe(}len  nnrb."  (So  [prac^  bie 
-^erfc^Ieierte  unb  reichte  i(}m  ^uun  Heine  iiiftc^en  v»on  Q:U 
fenbein,  reic^  mit  ®olb  unb  ^serien  iun-.;iert ;  auf  bem 
!l)ecfe(,  ive(d;en   ber  Sultan  lun-ßebcu'?  ju  offnen  t^erfuit'te, 

15  ftanben  Snfc^riften  t»on  cingefel^ten  diamanten. 

2)er  Sultan  k'fann  [id;,  ah$  er  nac^  -^")aufe  ritt,  f}in 
imb  f)er,  nniö  n^ol  in  bcn  £iftcf;en  fein  fönnte,  ivelc^e  er 
mit  aller  93cii()e  nictt  ju  ert>ffnen  »ermod^te.  Shtc^  bie 
5luffctrift  g^ah  Um  fein  i^ic^t  in  ber  Sac^e,  benn  auf  bem 

2o  einen  ftanb:  @f)re  unb  9hif)m,  auf  bem  anbern:  ©lürf 
unb  9ieid^tf)um.  2)er  Sultan  backte  bei  fic^,  ta  ivürbe 
auc^  ii)m  bie  2ßaf)I  frf^irer  uun-ben  unter  biefen  bciben  2)in* 
gen,  bie  gleich  an^iefjenb,  gleirf;  locfenb  feien. 

21(6   er   in  feinen  ^nilaft  juri'ufgefommen  U\ir,  lie*^  er 

25  bie    Sultanin    rufen    unb    fai]te  il)r  ben  2lui?fpruc^  ber 

gee,  unb  eine  ivunberbare  «iT^offnung  erfüllte  fie,  ba^  3e* 

ner,  ju   bem    il^r  ^^erj   [ie   l)in5og,   ba6   5?ift(^en  nniljlen 

nu"irbe,  UHlcl)e3  feine  föniglic^c  2lbfunft  beiveifen  foUte. 

33or    bem  Sijrone   beö   Sultanö  unirben  jivei  Xiid)^ 

30  aufgcftellt;  auf  fie  fetzte  ber  Sultan  mit  eigener  ^anb  bic 
beiben  Äiftct)en,  beftieg  bann  ben  2;i)ron  unb  unnfte  einem 
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feiner  «Sctoen,  bie  Pforte  ka  ©aalcö  jii  offnen.  (Sine 
cjlänjcnbe  Sßerfammlung  öon  33a[fa6  unb  Gmivcn  beö 
3ieic^e3,  bie  ber  ©ultan  berufen  J)atte,  ftromte  burc^  bic 
geöffnete  Pforte.  6ie  liefen  [ic^  auf  ^racI;töoIIen  ^elftem 
nieber,  n^elc^e  bie  SBanbe  entlang  aufgeftcHt  nmren.  5 

2113  fie  fic^  alle  niebergelaffen  Ratten,  ivinfte  ber  Stif 
nig  jum  streiten  ??tal,  unb  Sabafan  unirbe  f)cvbe{gefü()rt. 
SSRit  ftol^em  ect;vitte  ging  er  burc^  bcn  Saal,  ivarf  [ic^ 
t»or  bem  Zi)xom  nieber  unb  fprad^:  „2Baö  beftef}(t  mein 
^err  unb  5Satcr?"  10 

2jer  Sultan  erf)o6  fic^  an\  feinem  2;f)ron  unb  fprac^: 
„9J?ein  (Sof)n!  eö  finb  S^eifel  an  ber  5lec^tl)eit  S)einer  2tn* 
fprüc^e  auf  biefen  9iamen  evfjoben  ivorbcn;  cinc6  jener  Äift# 
c^en  cnt[)ä(t  bie  33cftatigung  Seiner  ächten  ©cburt;  Waljk-j 
ic^  gnjeifle  nii^t,  2)u  unrft  i)a§>  re^te  ivaf)(en!"  15 

Sabafan  ert)üb  fid;  unb  trat  »or  bie  Äiftcf;en;  er  er# 
n)og  lange,  aviö  er  ivabien  fotlte,  enblic^  \V^a<^  er:  „33er# 
e[)rter  2}ater!  'tvai  fann  eö  ^ü()ere3  geben,  al3  baö  ®(ücf, 
2)ein  @oJ)n  ju  fein,  wa§  (Sblereö,  a(3  ben  0{eic^t[)um  2)ei* 
ner  @nabe?  Sc^  n^äfjte  ba6  £iftc[;en,  i)a§  bie  Sluffc^rift:  20 
©lücf  unb  9iei(^tf)um  seigt." 

„3i5ir  Jverben  nac^f)er  erfaf)ren,  ob  2)u  rec^t  gen?äf)It 
I)aft,  einftweiien  fcl^e  2:i(^  bort  auf  \)av  ^elfter  ^um  93affa 
i)on  93U'bina,"  fagte  ber  Sultan  unb  tDinfte  feinen  Sclaöen. 

Dinar  würbe  f)erbeigefüf)rt;  fein  SSIiif  mar  büfter,  feine  25 
SJiiene  traurig,  unb  fein  Slnbücf  erregte  aHgcmeine  2;f)eil* 
na(}me    unter    tcn   Slnwefenben.    (Sr  nnirf  fic^  t^or  bem 
2;t)rone  nieber  unb  fragte  nac^  bem  9SiUen  beö  Suttanö. 

5)er  Sultan  beutete  ibm  an,  bap  er  einc6  ber  Äiftd^en 
5U  \i\\t)kn  l)abc;  er  \tanb  auf  unb  trat  »or  tm  Xi](i).       30 

Gr  laö  aufmerffam  beibe  Snfc^riften  unb  fpra^:  „"Die 
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legten  Xa(\c  Ijahcn  micf;  (\cMp,  \vk  iinfic^cr  baö  ®Iücf, 
ivie  üergänglic^  bcx  9teicf)t()um  ift;  fie  Ijahen  mic^  aber 
and)  9e(ef)rl-,  bnf  ein  uiijerftörbarcö  ®nt  in  bcr  33ruft  beö 
Siapfcrn  ivofjnt,  bie  (5f)re,  itnb   ba^   ber  teud^tcnbe  Stern 

5  beö  9?uf)mc6  nic^t  mit  bem  ©U'icf  juglcic^  ücrgef)t.  Unb 
[oUte  i<i)  einer  i^rone  cntfagen,  ber  SÖürfel  liegt,  dtjxt 
unb  9tuljm,  ic^  ixxif)^  eud^!"— 

6r  [el^te  [eine  «^panb  auf  baö  iviftcf;en,  baö  er  eriüa()lt 
f)atte;  aber  ber  ©ultan  befa()l  i()m  innejuf)alten,  er  unnfte 

loSabafan,  gkic^falB  t*or  [einen  S^ifc^  ju  treten,  unb  aud; 
bie[er  legte  [eine  «^anb  auf  [ein  ßiftc^en. 

2)er  Sultan  aber  liep  [i(^  ein  33ecfen  mit  2Baf[er  öon 
bem  t)ei(igen  Srunnen  Semjem  in  5!J?ecca  bringen,  mi\(i) 
[eine  ^anbe  jum  ®ebct,  n)anbte  [ein  ©e[ic()t  nacf)  Dften, 

15  warf  [ic^  nieber  unb  betete:  „@ott  meiner  SSäter!  2)er 
2)u  [eit  3al)rf)unberten  un[ern  Stamm  rein  unb  umm 
fa([cf;t  beu>af)rteft,  gib  nic^t  ju,  bap  ein  Unun'irbiger  ben 
9iamen  ber  SIbaffibcn  [c^anbe,  [ei  mit  2)einem  Scfcu^c 
meinem  äd^ten  Sof)ne  nat)e  in  biefer  Stunbe  ber  Prüfung." 

2  3  3)er  Sultan  crf)ob  [icl^  unb  bcfticg  [einen  2^f)ron  lt)ie# 
ber;  allgemeine  Gnvartung  feffelte  bk  Slnn^efenben,  man 
ivagte  faum  ju  att}men,  man  l)atte  ein  9}tauöc^en  über  ben 
Saat  gel)en  ijmn  fonnen,  [0  [tili  unb  gefpannt  waren 
Sllte;   bie  .!^inter[ten   macl;ten   lange  ^[')a([e,  um  über  bie 

25  33 orbern  nac^  ben  5^i[tc^en  [e[)en  ju  fönnen.    3etu  [prad^ 

ber  Sultan:  „Deffnet  bie  !tiftd)cn,"  unb  bie[e,  bie  üorl)er 

feine  ©ewalt  ju  offnen  v»crmoct;te,  fpuangen  üon  [elb[t  auf. 

3n   bem  5vi[tcl;en,  ha^  Omar   gewaf)lt  f)atte,  lag  auf 

einem  [ammtnen  fii[[en  eine  fleine  golbene  ^rone  unb  ein 

joScepter;  in  Sabafanö  5?iftc^en  —  eine  grope  9?abel  unb 
ein  wenig  3wirn.    2)er  Sultan  befaljl  ben  33eiben,  i^rc 
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5lift(^en  üor  if)n  ju  bringen.  Gr  naf)m  ba6  iurcnc^en  öon 
bem  Äiffcn  in  [eine  J^anb,  unb  nnmbcrbar  irar  c3  an* 
jufef)en,  iuie  er  eö  nal)m,  würbe  eö  größer  unb  größer, 
biö  eö  bie  ©rijpe  einer  reiften  Ärone  erreicf;t  ijatk.  (Sr 
fe^te  bie  ^rone  feinem  ^Boljn  Omar,  ber  t?or  i{)m  tniete,  5 
auf  ta^  ^<xii)it,  füpte  i()n  auf  bie  6tirn  unb  f)iep  i^n 
^u  feiner  dtc<i)kn  fid^  nieberfelu-n.  3^1  Sabafan  aber  njanbtc 
er  fi(^  unb  fpracf) :  „  (Jö  ift  ein  aiteö  (Sprü(^tt)ort :  1)ex 
Sc^ufter  bleibe  bei  feinem  Seiften!  (So  fc(;eint,  alö  foüteft 
2)u  bei  ber  9labe(  bleiben,  ^wav  l)aft  !Du  meine  ©nabe  10 
nic^t  üerbient,  aber  eö  fjat  3emanb  für  Ü^ic^  gebeten,  bem 
irf)  f)eute  9Zic^tö  ab[c(;[agcn  fann;  bvum  fc^enfe  ic^  2)ir 
!Dein  armfeligeö  ^lihm,  aber  mnn  ic^  2)ir  guten  9tat^eö 
bin,  fo  beeile  2)i^,  bap   2)u  au§  meinem   Sanb  fommft." 

Sefc^amt,  »eruiertet,  irie   er  war,  i-^crmoc^te   ber  arme  15 
Sc^ncibergefelle  9lic^t5  ju  erunbern;  er  warf  fi(^  ^or  bem 
iPrin^en  nieber,  unb  2if)ränen  brangen   {f)m  auö  bcn  Siu^ 
gen.    „i^onnt  3t)t  mir  »ergeben,  ^^rinj?"  fagte  er. 

/►Streue  gegen  ben  greunb,  Oropmutf)  gegen  im  ?^einb, 
ift  beö  SIbafftben  (Stolj,"  antwortete  ber  ^rinj,  inbem  20 
er  i^n  auff)ob;  „gef)e  t)in  in  ^rieben."  „O  2)u  mein  äc^* 
ter  (Sof)n!"  rief  gerüf)rt  ber  a(te  Sultan  unb  fan'f  an 
bie  Sruft  beö  «Scbneö;  bie  (Smire  unb  33affaö  unb  alle 
©ropen  beö  Dieic^eö  ftanben  auf  üon  i^ren  (Bit}m  unb 
riefen:  ^eil  bem  neuen  Äünigöfof)n,  unb  unter  bem  all*  25 
gemeinen  3ubel  fd;(ic^  fic^  Sabafan,  fein  Äiftc^en  unter  bem 
2lrm,  au6  bem  ^Baal. 

er  ging  tjinunter  in  bie  (Stalle  bc6  Sultanö,  jaumtc 
fein  9top  9}?uroa  auf  unb   ritt  jum  3:f)ore  §inau6,  SKef* 
fanbria  ^u.    Sein  ganjeö  ^^rinjenleben  fam  if)m  wie   ein  30 
2:raum  t^or,  unb  nur  ta^  prachtvolle  £iftc&en,  reic^  mit 
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perlen  imb   5)iamantcn  gcfc^mücft,  erinnerte  if)tt,  ha^  er 
bo(^  nic^t  geträumt  I)abe. 

2l(ö  er  cnbltc^  ivicber  nac^  Slfeffanbria  iain,  ritt  er 
ror  ttaö  .^aitö  [cincö  alten  93teiftcr0,  ftieg  ai\  Kmb  [ein 
5  'Kupfein  au  l?ic  2i)iirc  uub  trat  in  Mc  Söerfftatt.  2)er 
9Jicifter,  ber  i(}n  nic^t  gleic^  fanutc,  mad)k  ein  gropeö 
SÖefeu  uub  fragte,  n>a5  i[}m  ju  !3)ieuft  ftelje;  alö  er  aber 
tcn  @aft  naf}er  an[a[)  uub  [einen  alten  Sabafan  crfannte, 
rief  er  [eine  ©efeüen  uub  2e[)rUuge  f)crbei,  unb  alle  ftürjten 

lo  [ic^  ivie  nuitljenb  auf  i}cn  armen  Sabafan,  ber  feincö 
[olcI;en  (5mpfaug3  gcnnirtig  ivar,  ftiepen  unb  [cf;lugen  il)n 
mit  33ügelei[en  unb  (Jltcnmap,  ftacf;en  il)n  mit  9Zabeln 
unb  juncften  if)n  mit  [cf;arfen  Sc^eeren,  biö  er  erfct;öpft 
auf  einen  ^J^aufen  alter  5lleiber  nieber[anf. 

15  2Üs?  er  nun  [0  t}a  tag,  l}ielt  if)m  ber  ?Otcifter  eine  (Straf* 
rebe  über  t}a$  geftol)lcue  itleib;  vergebenö  »er[icf;ertc  Sa? 
bafan,  bap  er  nur  bepwcgcn  unebergcfommen  [ei,  um  il)m 
SlUeö  in  cr[ei3cn,  tiergebenö  bot  er  il)m  ben  breifac^en 
S(^abener[at3;  ber  9J?eifter  unb  [eine  ®e[ellen  fielen  jpieü 

20  ber  über  il)n  f)er,  [cf)luöen  il)n  ireiblic^  unb  u>arfen  if)n 
^ur  Sl)ürc  l}inau'?;  seri"ct;lagen  unb  jerfel3t  ftieg  er  auf  ta^ 
Siop  -Oturüa  unb  ritt  in  eine  £arai'»an[erei.  2)ort  legte  er 
[ein  mübe^\  jeifitlagencö  ^aupt  nieber  unb  [teilte  33e* 
trac^tungcn  an  über  bie  Seiben  ber  Grbe,  über  ta^  [0  oft 

25  ycrfannte  3Serbienft  unb  über  bie  ^'Jic^tigfeit  unb  glü^tig» 

feit  aller  ©üter.     Gr  fcf;lief  mit  bem  Gnt[(.t)lup  ein,  aller 

©röj^e  ju  entfagen  unb  ein   el)r[amer  ^Bürger  ju  n)erben. 

Unb  tax  anbern  Xaa^  gereute  if)n  [ein  ßnt[c^lup  nid^t; 

benn  bie  [cl^in^eren  ^anbe  beö  9}iei[terö  unb  [einer  ©e[el# 

30  len  [cbienen  alle  ^ol)eit  auö  il)m  Ijerauögeprügelt  ju  l)aben. 
(Sr  verfaufte  um  einen  l;ol}cn  *^^rciö  [ein  i^iftc^en  an 


* 
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einen  3mretcnf)vinMcr,  fvUifte  fic^  ein  .g)ciu6  iinb  richtete 
iidi)  dm  SBevfftatt  ju  feinem  ©enterbe  ein.  2Ii6  er  SlÜeä 
gut  eingcricfitet  unt)  au^  einen  Sc^ilb  mit  ber  Sluffc^rift: 
„8a6afan,  ÄIeiberma(tcr"  i^or  [ein  genfter  cie()angt 
I)atte,  fe^tc  er  \i^  unb  begann  mit  jener  9tabel  itnb  bem  5 
3n?irn,  bie  er  in  bem  Äiftc^en  gefunben,  hn  Diccf  ju  ftidfen, 
mi6)m  i[)m  fein  93ceifter  [0  grau[am  jerfelpt  I}atte.  Gr 
n)urbe  »on  [einem  @e[d;äft  abgerufen,  unb  aiv  er  fid^ 
iricber  an  bie  Slrbeit  [eften  ivoüte,  uu'Ic^  [onberbarer  2ln? 
blicf  bot  [ic^  if)m  bar!  2^ie  9tabel  na[)te  emfig  fort,  c()ne  10 
»on  Semanb  gcfüi)rt  ju  luerben,  fie  machte  feine,  sierlic^e 
Stid^e,  n)ie  fie  felbft  Sabafan  in  feinen  funftreic^ften  2iu# 
genblirfen  nic^t  gemad^t  t)atte! 

2öaf)rnc^,  aucf;  ba3  gcringfte  @efc6enf  einer  gütigen  ^ee 
ift   nü^Iid;   unb  t>on  großem  SÖertf)!     9ioc^  einen  anbern  15 
SBert^  t)atte   aber   bieö   ©efc^enf;  nämlic^,  ba6  Stücfdbcn 
SttJirn  ging  nie  au'^,  bie   9?abet   motzte   fo   fleißig   fein, 
a(6  fie  troUte. 

Sabafan  befam  t^iete  5Lunben  unb  irar  balb  ber  be# 
rüf)mtefte  (S($neiber  nu'it  unb  breit;  er  fc^nitt  bie  Oeivan*  20 
ber  p  unb  macbte  icn  crften  Stic^  mit  ber  9tabel  baran,  unb 
flugS  arbeitete  biefe  Leiter,  o[)ne  Unterlaß,  hi^  ta^  @e* 
n?anb  fertig  war.  93ceifter  Sabafan  batte  halb  bie  ganje 
6tabt  p  iCunben,  benn  er  arbeitete  fc^ön  unb  auperorbent* 
[\^  billig,  unb  nur  über  (Sineö  fd)ütteiten  bie  ^tnU  t?on  25 
Stieffanbria  bm  5topf,  nämlic^ :  ba^  er  ganj  ot)ne  ©efeÜen 
unb  bei  »erfc^toffenen  3;^()üren  arbeite. 

(5o  mar  ber  Spruc^  beö  5t:iftrf)enö,  @(ücf  unb  9teic^* 
t^um    »er()eifenb,   in    Erfüllung    gegangen;    Olücf    unb 
iReic^tf)um  begleiteten,  irenn  auc^   in  befc^eibenem  9}?a^e,  3° 
bie    «Schritte    beö    guten    Sc^neiber^,   unb   ivenn  er  von 
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tcm  9iuf)m  bcö  jungen  Sultan^  Dmar,  bcr  in  2l(fcr 
9Jiunbe  lebte,  l)ovte,  wenn  er  {jbxtc,  ba^  biefcr  S^apfere  ber 
(Stclj  iinb  He  Siebe  [eineö  Sclfeö  unb  ber  Sc^rccfen 
[einer  ^einbe  fei,  ba   backte   ber  cljemalige  ^rinj  bei  fic^ : 

5  „  fö>3  ift  borf)  beffer,  bajj  icf;  ein  (ScJ)neiber  geblieben  bin, 
benn  um  bie  ß1)re  unb  hcn  9iul)m  ift  c5  eine  gar  ge* 
fa[)r(id;e  Sac^c."  So  lebte  Sabafan,  jufrieben  mit  fic^,  ge< 
achtet  ston  feinen  9Jtitbürgern,  unb  ir»enn  bie  9?abcl  in* 
bef  nic^t  i[)re  itraft   verloren,  fo  nat)t   fie   nod^  je^t  mit 

lo  bem  eungen  ^mxn  ber  gütigen  ^ee  Slboljaibe. 


'?}tit  (Sonnenuntergang  bracf;  bie  ^i'arayane  auf  unb 
gelangte  balb  uac^  23irfet  el  «f)ab,  ober  tm  ^ifgrimöbrum 
neu,  üon  ivo  cö  nur  uoc^  brei  <Stunben  Söegeö  nac^  i?airo 
u>ar.    Man  I)atte  um   biefc  ßcit  bie  5?arai\ine  erivartet, 

15  unb  balb  f)atten  bie  5tauf(eute  bie  ^rcube,  if)re  ^reunbe 
a\[^  ßairo  it)uen  entgegenfommen  ju  fef)en.  Sic  jogen 
in  bie  Stabt  burc^  baö  2:t}or  ^ebel  %aid),  benn  cö  n^irb 
für  eine  glücf(irf;c  35orbebeutung  gef)alten,  ii>cnn  man  »on 
9}lecca    fommt,   burc^    biefeö    Sijor    ein3ii3ie[)en,  n?eil    ber 

20  ^ropf)et  ^inburcf;  gegangen  ift. 

2luf  bem  93^arft  lu-rabfc^icbeten  fic^  bie  iMer  türüfc^en 
iJaufleute  üon  bem  grembcn  unb  bem  grie(f)if^cn  iiauf:; 
mann  3^^^'^"f>^ö'  ^^^  9)^W^  "^it  if)ren  greunben  nad^ 
^auö.    3^ileiifü§   aber  jeigtc  bem  gvemben  eine  gute  iva# 

25  raixanferei  unb  lub  ii)n  ein,  mit  il)m  baö  93tittag'?mat)l 
3U  neljmen.  2)er  %xm\}c  fagtc  ju  unb  üerfpra^,  n?enn 
er  nur  wxfjcx  fid;  umgefieibet  Ijahc,  ju  erfc^eincn. 

2)er  ©rieche  t)attc  alte  -SInftalten  getroffen,  ben  ^remben, 
m\^m  er   auf  ber  Dieife  Iiebgen>onnen  f)atte,  gut  ^u  be* 
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n){rtf)en,  itnb  aU  tie  (Spcifen  imb  ©ctranfe  in  gef)origcr 
Drbnuncj  aufgeftellt  ivarcn,  feilte  er  [icf;,  [einen  @aft  ju 
erwarten. 

Sangfam  unb  [c^ivcrcn  Sc^rittcö  ^orte  er  i[)n  ben 
@ang,  ber  ju  [einem  ©enmd;  [ü[)vtc,  i)crait[fümmcn.  6r  5 
crf)oO  [ic^,  um  if)m  [reunblic^  entcjegcnjugctjcn  unb  ii}n 
an  ber  (Schwelle  ju  bennüfornmen ;  aber  üoll  (5nt[e^en 
fuf)r  er  jurücf,  aii  er  bie  Xijüxc  i)frncte,  bcnn  jener  [d;red^ 
lic^e  9iüti)mantel  trat  ii)m  entgegen ;  er  ivarf  noc^  einen 
33licf  an^  if)n,  e3  wax  feine  2;au[d)ung;  bic[elbe  I)ci)e,  gc?  10 
bietenbe  ®e[talt,  bie  Sav^e,  auö  it)elc^er  if}n  bie  bunfeln 
Slugcn  anblitzten,  ber  rotije  93^antc(  mit  ber  golbenen 
Sticferei  war  if)m  nur  all]U  n)oi;l  befannt  auö  hn  [c^recf* 
lic^[ten  ®tunben  [cincö  Sebenö. 

aöiberftreitenbe  ®cfiU}te  wogten  in  3^^^tufo3  33ru[t;i5 
er  tjattc  [id;  mit  bie[em  SSilb  [einer  Erinnerung  täng[t 
auöge[ijbnt  unb  ii)m  »ergeben,  unb  bod^  ri^  [ein  Stnblicf 
aüe  [eine  SÖunben  Wieber  auf;  aüe  jene  qualücKen  ®tun# 
ben  ber  S^obe^angft,  jener  @ram,  ber  bie  S3lüte  [eineö  2e# 
benö  vergiftete,  jogen  im  Slug  eineö  Siugenbticfö  an  [ei#  20 
ner  (Seele  »orüber. 

„2öaö  wiüft  5)u,  6c^recfli^cr?"  rief  ber  ©ried^e  auö, 
aU  bie  Grfc^cinung  noc^.  immer  regungöloö  auf  ber 
Schwelle  ftanb.  „2Beic[;e  \d)mll  öon  l)innen,  ia^  id)  Sir 
nic^t  fluche!"  25 

„3aleufo6!"  [prai^  eine  befannte  Stimme  unter  ber 
Saröe  t)er»or.  „3aieufcö!  So  empfimgft  2)u  2)einen 
©aftfreunb?"  2)er  Sprec^enbe  nai}m  bie  Saröe  ah,  [c^Iug 
ben  5!)iantel  ^urücf;  e5  War  Selim  Sarucf;,  ber  S^embe. 

Slber  3ateufüö  [cf;ien  noc^  nic^t  beru()igt ;  ii)m  graute  3° 
»or  bem  ?$remben;  bcnn  nur  ju  beutlic^  t)atte  er  in  il)m 
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tax  llukfanntcn  vom  ^^ontc  üecc^io  erfannt;  nkr  tk 
alte  (ycw0f)iU)cit  t)cr  @aftfrcunb[cf;aft  [tcqte;  er  irinftc 
f^wcigcnb  h^m  ^rembcn,  fid^  ju  if)m  auö  ''Malji  ju  fe^en. 
„3cf;  ciTat()c  2)cine  ©cbanfcn/'  naf}m  2)iefcr  ba6  SBort, 
5  afö  [ie  [ic^  gcfct^^t  Ijatkn ;  „  Steine  Shtc^cn  fef)cn  fragenb 
auf  nilc^;— ic^  l)atte  [cf^ivctgcn  unb  mic^  ©einen  ©liefen 
nie  mcr)r  jeigen  fönnen,  aber  i^  hin  5)ir  Oiec^enfc^aft 
[fl;ulbig,  unb  barum  \i\\c\k  id)  c6  auc^,  auf  bic  @efa()r 
l)in,  ba^  ©u  mir  f(urf;teft,  i^or  2)ir  in  meiner  alten  ©eftalt 

lo  ju  erfc^eincn.  2)u  fagteft  einft  ju  mir:  5) er  ©laube  mei# 
ner  33äter  befief)It  mir  if)n  ju  lieben,  au(^  ift 
er  ivol  unglücflid^H'r  alö  ic^;  c\{auhi  biefeö,  mein 
Sreunb,  unb  I)öre  meine  Dtei^tfertigung." 

„3ci^  mufj    iveit  au^f)o(en,   um  mic^   '2k  ganj  ver* 

15  ftanblicl)  ju  macl;cn.  3c^  bin  in  3l(eranbrien  v»on  rf;rift^ 
Iid;en  (S(tern  geboren.  Wdii  33ater,  ber  jüngere  ©c^n 
ctneö  alten  berüf)mten  fran^ofifcf^cn  ^<5aui\\\  nmr  GonfuI 
feiueö  Sanbeö  in  Sltevanbrien.  3cf;  unirbe  t^on  meinem 
geinten  3a()r  an  in  ?^ranfreic^    bei   einem  23ruber  mei? 

20  ner  93iutter  erlogen  unb  lun-liep  erft  einige  3af)ve  na* 
bem  Slucibruc^  ber  Dieyohition  mein  33atcrlanb,  um  mit 
meinem  Df)eim,  ber  in  bem  Öanbe  [einer  2(t)nen  nic^t 
mef)r  ficf;er  ivar,  über  bem  '^Dieeve  bei  meinen  (SItcrn  eine 
3uf(ud;t  5U  [udien.    3}cll  ^pcffuung,  bie   diiü)c   unb  ben 

25  ^rieben,  tzn  unö  ia^  empörte  9Solf  ber  ^^ran^ofen  mU 
riffen,  im  elterlichen  ^an\c  irieber  ju  finben,  tanbeten 
unr.  2Iber,  ac^!  ic^  fanb  nicf;t  Sltleö  in  meineö  9}ater^ 
^aufe,  n)ie  eö  [ein  foUte;  tk  äuferen  «Stürme  ber  benjcg.- 
kn  3<-'it  ivaren  suhu*  ncc^   uict?t  biö  f)ief)er  gelangt,  befto 

30  uncriivirteter  f)atte  baö  Unglücf  mein  ^auö  im  innerften 
^^erjcn  I)cimge[uc^t.    9}tein  23ruber,  ein  junger  ^offnung^^ 
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voücr  SDiann,  erfter  (Secretar  meineö  SSatcrö,  f)atte  fic^  crft 
feit  fiurjcm  mit  einem  jungen  ?3iäbc^en,  kr  S^od^ter  cincö 
fiorentinifd^en  (Sbelmannö,  kr  in  iinferer  9Zac^barfc[;aft 
n>o()nte,  üerl)civatf)et ;  ^mi  ilage  üor  nnfcrer  Slnfunft  war 
bicfe  (tuf  einmal  t»cr[c^iüunkn,  ol)ne  fcap  lieber  unfere  5 
Samilie  nod^  if)r  25ater  bie  gcringfte  (2pur  »on  i^r  auf* 
finben  fonntcn.  9)ian  glaubte  cnblic^,  fic  l)abe  fic^  auf 
einem  Spaziergang  ju  weit  gcivagt  unb  [ei  in  Sfiauber* 
iHinbe  gefallen.  33einal}e  troftli(^er  wäre  biefer  ©cbanfe  für 
meinen  armen  33ruber  gewcfen,  alö  bk  2Bal)rf)cit,  bie  unö  10 
nur  3U  balb  funb  iinirbe.  2)ie  S^reulofe  l)atte  fic^  mit 
einem  jungen  SZcapoIitancr,  ben  fie  im  «J^aufe  iljreö 
SSaterö  fennen  gelernt  l)atte,  einge[rf;ifft.  93icin  S3ruber, 
aufö  äuperfte  empört  über  biefcn  ®cl;ritt,  bot  2llle3 
auf,  bie  (Sc^ulbige  jur  ©träfe  3U  jiefien;  bcct;  tiergebenö;  15 
feine  S[5erfuc^e,  bie  in  SRcapd  unb  Slovenj  2luffel)en  erregt 
Ratten,  bleuten  nur  baju,  fein  unb  unfer  2lller  Unglücf 
5U  »oUenben.  2)cr  florentinifc^e  (Sbelmann  reifte  in  fein 
33aterlanb  jurücf,  jwar  mit  bem  SSorgeben,  meinem  33ru* 
ber  9icci)t  ju  t»erfc^affen,  ber  Xf^at  nad^  aber,  um  unö  ju  20 
öerberbcn.  (Jr  fc^lug  in  Slorcnj  alle  jene  llntcrfuc^ungen, 
welche  mein  33ruber  angefnüpft  l)atte,  nicber  unb  wu^te 
feinen  (Sinflup,  ben  er  auf  alle  2lrt  fic^  ücrfc^afft  i)atk, 
fo  gut  ju  benutzen,  bap  mein  23ater  unb  mein  SSruber  il)rcr 
Otegierung  üerbac^tig  gemacht,  buri^  bie  fcf;änbiicf;ften  93?it*  25 
tel  gefangen,  na<i)  grantreid^  geführt,  nn\)  bort  t>om  33eil 
beö  ^enferö  gelobtet  würben.  9J?eine  arme  ?Ohitter  öer# 
fiel  in  SBa^nfinn,  unb  erft  nac^  ^djn  langen  ?Dtonaten 
erlofte  fie  ber  Xob  »on  i^rem  fc^recflic^en  3itftanb,  ber 
aber  in  tcn  legten  S^agen  ^u  t>ollem  Haren  SScwuptfcin  30 
geworben  war.    <So  ftanb  ic^  ic^t  ganj  allein  in  ber  2ßelt, 
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ahcx  nur  ein  ©cbanfe  bcfrf^äfticjte  meine  6ce(e,  nur  ein 
(^cbanfe  lictj  mirf;  meine  S^rauev  lun-cjeffen,  ci^  wwx  jene 
mäcf^ticje  giamme,  bte  meine  ^>Jhttter  in  i(}rer  leljteu 
(itunbe  in  mir  ancjefac^t  ^attc." 
5  „3n  ten  (ctUen  Stunben  lüar,  nne  irf;  2)ir  faßte,  i()r 
Scmiptfein  jurücfi^efebrt ;  [ie  liep  mic^  rufen  unb  fprac^ 
mit  Diu(}c  von  unferem  (2c{;icffal  unb  if)rem  (?nbe.  2)ann 
ober  lie^  fie  2lße  axi^  bem  3ii"i"cr  gcf)en,  richtete  fic^  mit 
feicrlicf;er    ^Xliicnc    »on    i(}rem    ärmlif^en    Sai^er  auf  unb 

lo  faßte,  ic^  fonne  mir  i(}rcn  (2cßen  eruu'rben,  vocnn  icf;  i(}r 
fc[)n>ore,  i$t)x\v5  auö^ufü ()rcn,  ba3  fie  mir  auftragen  irürbe. 
(ärgriffen  luni  ben  2B orten  ber  fterbenben  ^DhUter  gelobte 
i^  mit  einem  (?ibe,  ^u  t()un,  ivaö  fie  mir  fagen  ivcrbe.  Sie 
brarf;  nun  in  33eruninfc(}ungen  gegen  ben  gforentiner  unb 

15  feine  3;od)ter  an^,  unb  legte  mir  mit  hcn  für4itcrlicl;fteu 
2)roi:}ungcn  il)rcö  5'i»rf'ci^  am,  mein  ungh'icflic^eö  ^au6 
an  i()m  ju  rärf;en.  8ie  \taxb  in  meinen  Slrmcn.  3ener 
(^ebanfc  ber  9iarf;e  I)atte  fc^on  lange  in  meiner  Seele  ge* 
fct)lummcrt;  je^t  eritjac^te  er  mit  aller  ^3Jcact;t.    3c^  fam^ 

20  melte  kn  Dieft  meincö  üaterlic(;eu  SJermögcnö  unb  fc^u>ur  mir, 

Slüeö  an  meine  dlad)c  ju  fe^en,  ober  felbft  mit  unterjugeljen." 

„53alb  wax  id)  in  Sli^venj,  n^o  id)  mid)  fo  geheim  alä 

möglid;  aufl)ielt;  mein  ^^lan  irar  um  »iel  erfc[;rt)ert  wor* 

ben  burrf;  bie  Sage,  in  iveUt)cr  \id)  meine  geinbe  befanben. 

25  2)er  alte  Slofcntincr  ivax  ©ouücrneur  gctvorben  unb 
I)atte  fo  alle  93tittcl  in  ber  ^anb,  fobalb  er  ta^  ©crimjfte 
al)ncte,  mic^  ju  »erberben,  (fin  ^u\aU  tani  mir  ju  ^ilfe. 
(Sineö  Slbenbö  faf)  ic^  einen  5)tenfcf;en  in  befannter  Sisree 
burc^  bie  Strafen  gel)en ;  fein  unfirf;erer  @ang,  fein  ftnfte== 

30  rer  33licf  unb  baö  halblaut  l)erauögeftopene  Santo  sacra- 
mento  unb  Malcdctto  diavolo  licp  mic^  tcn  alten  ^ietro, 
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einen  2)icncr  tcy  glorentinerö,  bm  id;  [c^on  in  Slleran* 
t)ria  gcfannt  §atte,  evfennen.  3c^  lüar  nic^t  im  Snjcifet, 
&ap  er  über  feinen  ^errn  in  3orn  gerati:)en  fei,  unb  be* 
fc^lop  feine  Stimmung  ju  benüljen.  (gr  fcf;ien  fetjr  über^ 
raffet,  mic^  I)ier  ju  fef)en,  flagte  mir  fein  Seiben,  ba^  er  5 
feinem  ^^errn,  feit  er  ©ouyerneur  geuun-ben,  Tiid)tv  mef)r 
red)t  machen  fonne,  unb  mein  ©olb,  unterftül3t  i^on  feinem 
3orn,  brachte  i[}n  balb  auf  meine  Seite.  2)aö  (5cf;rt.ne* 
rigfte  lüar  jel^t  befeitigtj  ic^  t)atte  einen  dJlann  in  mei* 
ncm  ©olbe,  ber  mir  ju  feber  ©tunbe  bk  Xljüxc  meinee^  10 
^dnbc^  öffnete,  unb  nun  reifte  mein  9tacf)eplan  immer 
fc^netter  f)eran.  2)a3  geben  bc6  alten  ?^(orentincro  fc^ien 
mir  ein  ju  geringe^  ©eivic^t  bem  Untergang  meines  .^au# 
feö  gegenüber  ju  ()aben.  Sein  Siebfteö  mupte  er  gemor? 
M  feljen,  unb  bicö  mar  33ianfa,  feine  3^ücf)ter.  ^attc  ja  15 
fie  fo  f^anblic^  an  meinem  53ruber  gefre»e(t,  war:  ja  fie 
boc^  bie  ^aupturfac^e  unfereö  Unglücfö.  @ar  erttjünfc^t 
fam  fogar  meinem  rac^ebürftenbcn  ^erjen  ik  9?acf;ri(^t, 
baf  gerabe  in  biefer  3cit  Sianfa  jum  jn^eiten  9J?al  fid; 
oermäf)(en  n^oKte ;  eö  irar  befcl;(cffen,  fie  mupte  fterben.  20 
Slber  mir  felbft  graute  üor  ber  Xi)at,  unb  auc^  ^ictro 
traute  icf;  ^u  n>enig  5?raft  ju;  barum  fpii^ten  tt)ir  umCjer 
nad;  einem  9}iann,  ber  ba^  ®efit)äft  vollbringen  fbnnte. 
Unter  ben  gtorentinern  n^agte  ic^  feinen  3U  bingen,  benn 
gegen  ben  ©ouüerneur  würbe  feiner  etnjaö  ©ol^eö  un.-  25 
ternommen  fjaben.  S)a  fiel  ^ietro  ber  ^^lan  ein,  ben  iä) 
nad)i)ex  au6gefü[)rt  ^ahe,  jugleitt)  fcf^iug  er  2)ic&  aU  grem* 
ben  unb  Slrjt  aiö  ben  2;auglic^ften  »or.  5)en  SSerlauf  ber 
(Sac^e  iveipt  5)u.  9hir  an  2)einer  übergrojjen  3Sorfic^t 
unb  @()rlic^fcit  fc^ien  mein  Unternc[;mcn  ju  fc^eitern.  30 
2)a^er  ber  ^n\aU  mit  bem  ?^ante(." 

9—2 
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„5]3ictro  öffnete  iinö  t>aö  ^fortc&cn  an  tiem  %\U\\t  M 
©cuvcrncur?,  cv  K\tk  iuv5  aud)  ebenfo  f)cimlic^  wkbtx 
^inau^y]elcitet,  wenn  \\m  nic^t  t}uv^  beit  fc^rccfüc^cn  2ln# 
blicf,  t)er  fic^  iinö  burc^  bic  2;()ürfpalte  Kirbot,  erf^recft, 
5  entflofjen  ivaren.  23on  (Sc^recfcn  iinb  9?cue  gejagt,  war 
ic^  über  jircifjunbert  Schritte  fortgerannt,  bi'3  ic^  auf  ben 
©tufen  einer  Äird^e  niebcrfanf.  ©ort  erft  fammelte  ic;^  mic^ 
vrleber,  itnb  mein  erfter  ©ebanfe  irarft  2)u  unb  !Dein 
fc^recflic^eö  Sc^icffal,  ivcnn  man  Xi^  in  bcm  ^^aitfe  fanbe." 

1°      n'^^  fd;Ii^   an   tcn   ^alaft,  aber  n^ebcr  i^on  ^ietro 

noc^  "oon  2)ir  fonnte  ic^  eine  Spur  cntbecfen;  tn^^  $fört< 

^en  aber  u\ir  offen,  fo  fonnte  ic^  iüenivgften^  f)offcn,  ta^ 

2)u  bie  ®e(egenf)eit  jur  ^lud^t  benü^t  l)ahm  Bnnteft." 

„  21(0  aber  ber  2'ag  anbrad;,  liep  mic^  bie  SIngft  t>or 

15  ber  (Sntbecfung  unb  ein  unabireiöbareö  ©efüf)!  »on  D^eue 
nic^t  mef)r  in  tm  SJJauern  »on  Siorenj.  3c^  eilte  nad^ 
diom.  Slber  benfe  3)ir  meine  33eftür3ung,  ah$  man  bort 
nad^  einigen  2^agen  überall  biefe  ®e[c^id[;te  cr3af)(te,  mit 
bem  ^Beifat'i,  man  f)abe  \:^m  iDtorber,  einen  griec^ii'cf;en  Slrjt, 

20  gefangen.  3c^  fe()rte  in  banger  33cforgnip  nac^  S^otenj 
jurücf;  fc^icn  mir  meine  Dtac^e  [d^on  üor[)er  ju  ftarf, 
fo  öerfluc^te  icf)  [ie  jel^t,  benn  fie  ir>ar  mir  burd^  2)ein 
geben  all^u  tfjcuer  crfauft.  3c^  fam  an  bemfelben  ü^age 
an,  ber  2)ic^  ber  ^^anb  beraubte.    3c^  fc^iveige  i^cn  2)em, 

25  ivaö  iit)  fül}(te,  als  ic^  5)iit)  ba5  Sd^affot  bcftcigen  unb 
[0  I)elbenmütf)ig  leiben  fal).  Slber  bamalö,  alö  2)ein  S3lut 
in  «Strumen  auffpril^te,  wav  ber  (Sntfi^lup  feft  in  mir, 
!Dir  !Deine  übrigen  Sebenötage  ju  üerfüpen.  SSviö  iveiter 
gcfd;cl)en    ift,  weift    2)u,   nur    bva3    bleibt    mir    noc^  gu 

30  fagen  übrig,  warum  icl;  biefe  9?eife  mit  ®ir  mad^te." 

„2Ü0  eine  fc^ivere  5^aft  brürfte  mic^  ber  ©ebanfe,  ba^ 
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2)11  mir  nod^  immer  nic^t  »ergeben  fjaUft;  taxnm  tnU 
f^top  i^  mic^,  »iele  %aa,c  mit  2)ir  ju  leben,  unb  2)ir 
entließ  9U^^cn[c^aft  abzulegen  t>on  2)em,  Jvaö  ic^  2)ir 
get^an." 

®c^n?eigenb  f)atte  ber  ©rieche  feinen  ®vift  angehört ;  mit  5 
fanftem  33 lief  bot  er  if)m,  a(3  er  geenbet  f)atte,  feine 
Steckte.  „3c^  iru^te  irol,  ba^  S)u  itnglücf lieber  fein  müp 
teft  alö  icf),  bcnn  jene  graufame  Sfjat  ivirb,  ivie  eine  bunfle 
9BoIfc,  cnng  2)cine  3^age  »erfinftern ;  ic^  i^ergebe  2)ir  t>on 
^cx^m.  2lbcr  erlaube  mir  nod^  eine  ?5rage :  tvie  fommfi  10 
2)u  unter  biefer  ©eftalt  in  hk  Sßüfte?  SBaö  ftngft  2)u 
an,  nac^bem  2)u  in  Gouftantincpel  mir  ta^  ^au^  ge* 
fauft  i^aUcftV' 

„3c^  ging  naä)  Slleranbria  ^urücf/'  antwortete  ber 
(Gefragte;  „«^ap  gegen  alle  'Dienfd}en  tobte  in  meiner  S3ruft;  15 
brennenber  ^ap  befonberö  gegen  jene  ^Rationen,  bie  man 
bie  gebilbetcn  nennt,  ©laube  mir,  unter  meinen  !Öiüö* 
lemiten  ivar  mir  iüo^Ier!  Staum  itar  ic^  einige  9}?onate 
in  Clleranbria,  at6  jene  Sanbung  meiner  Sanböteute  er^- 
folgte."  20 

,/3c^  faf)  in  if)nen  nur  bie  genfer  meineö  SSaterö  unb 
meinet  33ruber6;  barum  fammelte  ic^  einige  gleic^ge* 
fmnte  junge  2eute  meiner  S3efanntfc^aft  unb  fc^lof  mid^ 
jenen  tapfern  S^camelucfcn  an,  bie  fo  oft  ber  Sc^recfen  beö 
franjü[ifd;en  -^cereö  nntrbcn.  21(0  ber  ^elbjug  beenbigt  25 
war,  fonnte  id^  mic^  nici;^t  entfc^Iie^en,  ju  bcn  fünften 
be6  ^riebenä  jurücf,jufcf)ren.  3d^  lebte  mit  einer  fleinen 
2lnja()l  glcid^benfenber  greunbe  ein  unftcteö,  flü^tigeö,  bem 
itampf  unb  ber  Sagb  gewei^teö  itbm;  i<S)  lebe  jufrie* 
ben  unter  biefen  beuten,  bie  mic^  wie  if)ren  ?5ürften  ef)ren,  30 
benn  wenn  meine  Slfiaten  auc^  nic^t  fo  gebilbet  finb,  wk 
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Gare  ©urcpacr,  fo  [inb  fie  bocf;  ircit  entfernt   von  SIeib 
unt»  SSerlcumbung,  t»on  Sclbftfuc^t  unb  (S^rgeij." 

3aIeufoö  banfte  bcm  ^reniben  für  feine  Ö)?itt()e{(ung, 
nkr  er  barg  if)m  nic^t,  bap  er  e6  für  feinen  6tanb,  für 
5  feine  23i(bung  angcnicffener  fänbe,  tvenn  er  in  c^riftlic^en, 
in  euvcpaif4)en  Sänbern  leben  unb  unrfcn  un"irbe.  (Sr  fapte 
feine  ^anb  unb  hat  if)n,  mit  i(}m  ju  sieben,  bei  i()m  gu 
leben  nnb  ju  fterben. 

(Mern[)rt   fal)   i[)n   ber   ©aftfrennb   an.      „5)arau5  er^ 

lo  fenne  ic^,"  fagte  er,  „\>a^  2)u  mir  ganj  ix-rgcben  t)aft, 
ia^  1)11  mi(^  liebft.  9umm  meinen  innigftcn  Sanf  ba# 
für."  @r  fprang  auf  unb  ftanb  in  feiner  ganjcn  @vo^e 
öor  bem  ©riccfjen,  bcm  lun-  bem  friegerifcl;en  Slnftanb, 
ben  bunfeln   blil^cnben  -Singen,  ber  tiefen  getjeimnipvoUen 

15  Stimme  feineö  ©aftcö  beina()e  graute.  „Sein  Q]ürff^(ag 
ift  fcf)on/'  fprac^  jener  iveiter,  „er  mochte  für  jeben  Slnbern 
locfenb  fein,  i^  —  fann  i(}n  nicf)t  benü^en.  (cd;on  fte()t 
mein  9top  gefältelt,  f(i;on  eramvten  mic^  meine  2Dicner; 
lebe  ivül}t,  Safcufcö!" 

20  2)ie  Si^eunbe,  bie  ^a^  Sd;irffal  fo  nntntcrbar  sufam* 
mengefüf)rt,  umarmten  ficf;  jum  5lbfct;icb.  „llnb  wie  nenne 
ic^  1)ic^?  2öie  l)eip  mein  ©aftfrennb,  ber  auf  eixng  in  m(U 
nem  ©ebäc^tnip  leben  unrb?"  fragte  ber  ®ricc(;e. 

2)er  S'vembe  faf)   il)n  lange  an,  brücfte   i[)m  nod^  ein 

25  ?iJiat  bie  .^anb  nnb  fprac^:  „93ian  nennt  mid;  ben  ^crrn 
ber  Süftej  ic^  bin  ber  Diauber  Crbafan." 
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Page  i. 

Line  i.  (^3  503  eine  Äarnsaiie :  an  example  of  a  very  common  use  of 
tt.  The  sentence  is  made  to  begin  with  eä  as  if  it  were  the  subject,  the 
verb  is  the  second  word  and  is  followed  (not  necessarily  immediately)  by 
the  real  er  logical  subject.  Verb  and  real  subject  agree  in  number; 
e.g.  t9  50J  ctnmat  eine  Jtataaanc,  ti  jogen  einmal  Äauftcute  lurci>  tie  ffiüjle. 
In  some  cases  this  construction  is  intended  to  emphasize  the  verb,  e.g. 
eä  fconnern  kie  ^ö^cn,  eä  jittcrt  kcr  Steg  ( IVi/A.  Teil) ;  but  very  often  it  is 
employed  without  any  special  reason. 

ib.  50g,  'was  travelling.'  Sief'en,  v.  trans.  =  ' to  pull,'  'to  draw';  ter 
3ug,  'the  pulling,'  'drawing,'  'the  draught'  in  drinking  (and  smoking, 
'the  whiff');  ein  2lt^emjug,  'a  breath.'  3ic^en,  v.  intr.  =  'to  move  along,' 
'proceed,'  'travel,'  e.g.  Ite  33ögel  jiel^en  nad;  <Süten,  'the  birds  travel 
towards  the  south';  tie  SBctfen  (clouds)  äter;cn;  ©oltaten  gleiten  gegen  ken 
geinb,  'soldiers  march  against  the  enemy';  ter  3ug,  the  act  of  moving 
along,  e.g.  'the  expedition,'  and  also,  the  objects  moving  along,  'the 
procession';  bcr  (5ifen6a^n»3ug,  'the  railway-train.' — Impers.  c3  jicft, 
'there  is  a  draught';  ein  Suftjug,  'a  draught'  (of  air).  Comp,  draught 
fr.  to  draw,  train  fr.  Lat.  trahere. 

ib.  ÜBüfie,  f.  '  waste' ;  but  the  two  words  are  not  directly  connected ; 
äBü|le  is  a  Teutonic  word,  waste  fr.  Lat.  vastus. 

3.     G6cne,  f.  'an  even  place,'  'a  piain.' 

ib.     nidjtä  atä,  or  nicf)tä  njic,  'nothing  but.' 

5.  fSieüä)tn,  tinkling  hollow  balls  containing  loose  pieces  of  metal, 
used  instead  of  bells,  Fr.  grtlots. 

6.  »or^er.  This  prefix  consists  of  the  prep.  oor  and  the  adv.  ^er ; 
fcie  SBoltc  ging  «or  ber  .ß.  ^cr,  or,  bie  SB.  ging  bcr  Ä.  tjcrf/cr.  Comp,  note, 
page  I,  line  9. 
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7.  Siiftjuä,  m.  see  page  i,  line  2. 

ib.  Menbcn,  'to  dazzle,'  lit.  'to  blind,'  a  factitive  (or  causativc)  fr. 
adj.  btinb.  Causatives  are  often  derived  fr.  other  verbs  by  change  of 
radical  vowel,  like  to  raise  fr.  to  rise,  to  feil  fr.  to  fall;  see  page  i,  line 
12. 

8.  ©ciuant,  n.  from  >inntcn,  wh.at  is  wound  round  the  body,  'a 
garment.' 

9.  ccn...]^cr  auf...5U.  An  adv.  is  often  added  to  a  prep.  to  define 
the  motion  indicated  by  the  prep.,  e.  g.  »on  fccr  Statt  ficr,  from  the  town 
towards  the  Speaker  or  person  mentioned  ;  am  S(up  Mn,  along  the  river 
and  close  to  it ;  vuir  i^m  fjcr,  moving  along  before  him. 

11.  S'tjcrtcdc,  f.  tiger-skin  used  as  a  SEccfe,  'cover,'  'housing.' 

12.  3iicmcnrccrt,  n.  all  the  Straps  of  the  harness.  Similar  collectives 
are:  .^otjiDcvt  'woodwork,'  £tvaud;aicv£  'shrubs';  Gölhe  {Schatzgräber) 
has,  Änoc!;cnaKrt  'bones.' 

ib.  l^angcn  is  irreg. :  rnnj  ijcfianjcu;  the  causative  l^ilnijcn,  'to  cause  to 
hang,'  is  reg.  But  in  common  language  the  two  verbs  are  frequently 
mixed  up  together. 

14.  Slnjug,  m. ;  Jflcitcr  anjtcf^tn,  'to  put  on  (lit.  to  pull  on)  clothes.' 
Slnjuä,  all  the  clothes  together,  'apparel.' 

ib.  cntfpvcd;cn;  cnt  [ant,  ävTi)  means  orig.  'against';  'to  speak  over 
against,'  '  to  answer,'  'to  correspond.' 

15.  Sipp,  n.  and  'horse'  are  the  same  vvord;  O.  II.  G.  /iros,  A.-S. 
/lors. 

18.  ®riff,  m. '  hilt,'  by  which  the  sword  is  grasped ;  greifen  '  to  gripe.' 

19.  fcteS  refers  to  the  whole  preceding  sentence,  er  I)atte...gctn"icft. 

20.  l^erijer,  'forth  from,'  (;era&,  'down  from' ;  e.  g.  tcr  SDicnt  tritt  I;intcr 
fccn  SBolfen  Ijcnicr,  '  the  moon  appears  from  behind  the  clouds.'  The 
noun  need  not  be  expressed,  as  er  trat  ^crvcr,  'he  stepped  forward';  tcr 
Siegen  flvcmt  ihmii  -^imnul  f;crat',  or  simply  ftrcnit  \)cxab,  '  the  rain  is 
Streaming  down. ' 

33.  auf  fünfjig  Scf;ritte,  '  at  a  distance,  wilhin  a  distance  of  fifty 
paces.' 

ib.  9?rrtra(i,  m. ;  scr4ratcii,  '  to  ride  (lit.  to  trot)  in  advance';  'the 
van-guard.' 
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2.  anfangen,  '  to  reach,'  '  arrive  at';  langen,  'to  Stretch  in  order  to 
reach.' 

3.  ungercörpulic^,  '  unusual';  comp.  E.  to  be  wont. 
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5.  Ucterfatt,  m.  '  sudden  attack ' ;  3cm.  üfcerfalten,  '  to  fall  upon  some- 
body  suddenly.' 

ib.  cnt3cgen  =  again,  the  orig.  form  of  against,  A.-S.  ongean  ;  in 
Compound  verbs,  'in  the  direction  of,'  'towards' ;  cntgcgcnget^en,  'togo 
towards  somebody,'  '  to  go  to  meet  him';  cntgcgcnfc^cn,  'to  look  out 
for.'     So  entgcgenftra^Ien,  'to  beam,  sliine  towards,  upon  somebody.' 

7.  em^jfangett  is  here  the  past  part. 

8.  ein  SDiann  recrle,  subjunctive  of  indirect  Statement.  As  a  rule  the 
tense  is  the  same  which  it  would  be  if  the  Statement  were  direct.  Thus 
here,  @tau6t  3f)r:  ein  ÜJiann  n3irt,  etc.  But  see  note  page  6,  line  11. 
The  subj.  of  indirect  Statement  occurs  after  verbs  like :  to  say,  to  impart, 
to  confess,  to  know,  to  believe,  to  wish,  to  hope,  to  fear,  etc. 

ib.     auffdjrcingen,  '  to  swing  up,'  i.e.  to  Shoulder. 
10.     ritt  an  ten  Svemtcn  ^eran,  'rode  up  to  the  stranger ' ;  'closeup 
to' ;  auf  btn  Sr.  ju  would  mean,  'rode  towards  him.' 

12.  gehören;  the  connection  between  'to  hear'  and  'to  obey'  is 
obvious;  the  idea  of  gelberen  is,  'to  listen  to,'  'follow  the  voice,'  '  own 
as  master,'  'belong.' 

13.  fontern  and  af er.  'But' after  a  positive  sentence  is  a6cr.  After 
a  negation  fonbcrn  is  used  to  express  Opposition,  aber,  to  express 
limitation.  E.  g.  eä  t|l  l^eutc  nidjt  warnt  fontern  falt;  c3  regnet  nic^t 
fonbern  ti  fdjneit,  rain  and  snow  being  considered  as  opposed  to  each 
other;  ti  regnet  nicf)t,  aber  ti  fd)ncit  would  mean:  rain  and  snow  are 
both  opposed  to  fine  weather,  aber  merely  defines  the  bad  weather  by 
limitation. 

ib.    me'^rere,  a  comparative  of  the  compar.  mc^r.     Comp.  E.  lesser. 

14.  •§eimat(^),  f.  >§eim,  A.-S.  häm,  E.  home;  so,  öic^c,  A.-S.  äc, 
E.  oak;  @etfi,  A.-S.  gast,  E.  ghost,  and  many  others. 

15.  aÜcrtct,  indecl.  'all  sorts  of;  (et  is  not  G.  but  Romance:  Icy 
the  manner,  from  Lat.  lex,  law  (Grimm). 

16.  fo  fül^rt  mid(;;  fo  means  here,  'then,'  'in  that  case.* 

17.  gcfd^cl^cn,  'to  happen';  here,  'this  cannot  be  done  at  present.' 

19.  eine  äsiertelflunte;  divisions  of  time  are  very  commonly  used 
in  G.  to  express  distances;  a  walk  or  ride  of  a  quarter  of  an  hour. 

20.  tagern,  '  to  encamp';  fid;  l.  '  to  lie  down.' 

22.  n)i((faf)rcn  =  fahren  nac^  tem  2ßi((en,  'to  move,  do  according  to 
the  will'  (of  somebody).  But  the  origin  is  forgotten,  hence  the  addition : 
(Siirem  SBunfdje. 

24.     in  grofcn  3ügen  iaud)cn,  see  note  on  jcg,  page  1,  line  2. 

26.     aug  tem  Srcmtcn  madjcn  foUtc,  'what  to  make  of,'  etc. 
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27.  gerabcju;  ju  is  here  adv.=  'on,'  as  in  the  populär  expression: 
9«^  JU»  *go  on';  therefore  gcrafceju,  'straight  on,' figuratively  'openly,' 
'bluntly,'  'without  reserve.' 

28.  fo  fünftlicf)  aud),  'however  skilfully.'  After  this  fo...au4i  the 
main  sentence  is  generally  not  inverted.  If  inversion  takes  place,  boc^i 
is  generally  added,  e.g.  fo  fel^r  icf;  ifjn  aucf)  tat,  «joHtc  er  kcdj  nid;t  fommen. 

29.  auf  taä,  as  if  tlie  foUowing  phrases:  3^r  rau^t  etc.,  and  ©uet 
JRapp  etc,  were  Single  substantives ;  'the  (words):  you  are  smoking, 
etc.' 

30.  Stapp,  m.  (connected  with  JJiabe,  raven),  'a  black  horse.' 
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3.  eine  SBa^e  auSflellen,  'to  set  a  sentinel,'  'to  place  a  watch  out,' 
i.e.  evidently  outside  the  place  to  be  guarded. 

ib.    Ratten,  here  'to  halt,'  'to  stop.' 

5.  tetaken  is  not  inflected  because  it  is  really  the  predicate  of  a 
relat.  clause :  iceldbe  tictalcn  timren. 

7.  Äaufleute,  pl.  of  JJaufmann.  Thus,  ©ccmiinn,  Sanfcmann,  ®piel» 
mann,  etc.,  pl.  ©ceteutc,  etc.  But  the  pl.  of  (Staatsmann  is  ©taats» 
niänncr. 

ib.  (Bi  n.'aren  ÜJJflnncr ;  the  verb  agrees  with  the  noun  as  in  the 
case  mentioned  page  i,  line  2.  But  here  the  noun  is  really  the  pre- 
dicate. Thus,  e8  ifl  mein  SSatcr,  'it  is  my  father,'  ti  finb  meine  fflruter, 
'they  are  my  brothers.'     5}tc«,  jene«,  hjetcJ)c«  are  used  in  the  same  way. 

8.  gefegt;  'sedate' expresses  the  same  idea. 

10.  eine  Slnja^l  Äamecte ;  words  denoting  quantity,  number,  etc. 
in  general,  like  those  denoting  a  definite  quantity,  etc.  take  the  foUowing 
noun  without  sign  of  genitive.  Thus,  3)ieni3e,  3>aiji.,  <3tüi,  etc.;  $funb, 
5Wcitc,  efte,  etc.     ©ine  glafc[)e  SBein,  eine  ettc  ©eite. 

12.     ein  3ett  auffd^tagen,  'to  pitch  a  tent.' 

16.  fte  fat;en  fie  fi(jcn,  'they  saw  them  sitting';  i^  ^örtc  i^n  tommen, 
'I  heard  him  coming.'  But  in  E.  the  infin.  is  used  when  the  main  idea 
is  not  the  person  of  the  object,  but  his  action  or  condition:  'I  heard 
him  play,'  '1  saw  him  jump.' 

iS.  ©eträn!,  n.  collective  of  bcr  STront;  both  mean  'beverage,'  but 
©etrdnf  has  a  more  general  meaning  and  is  of  more  common  use  than 
2rant. 

19.     jurufen,  c.  dat.  'to  call  out  to.' 

21.  l^eifen,  A.-S.  hätan,  'to  be  called';  lost  in  E.  except  in  Imi- 
tation of  an  old  style,  like  Byron's  '  Childe  Harold  was  he  hight.' 
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«i.     tirt  au8  SSagtab,  'am  a  native  of  B.' 

23.  »er  tr«i  üagcn,  'three  days  ago.' 

ib.  l^eimlid),  '  belonging  to  one's  home';  then,  'concealed  from 
other  people,'  'secret.' 

24.  ©efangcnfc^aft,  fc^aft  expressing  a  condition ;  '  imprisonment.' 
ib.     ließ  nnc!)  Itörcn,  the  infin.  has  an  active  meaning,  '  let  me  hear,' 

'allowed  me  to  hear.'     The  acc.   mid)  depends  on  üep  and  not  on  the 
infin.     Comp,  note  on  page  7,  line  7. 

27.  ©cfcüfdjaft,  fc^aft  expressing  connectiqn  and  forming  a  col- 
lective;  'companionship,'  'Company.' 

28.  fo  S^r  tommt ;  fo,  inst,  of  wenn  is  not  used  novv. 

30.     ba8  aBort  nehmen,  'to  begin  to  speali,' /;v«t/r(?  la parole. 
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7.  inbcm,  conj.  may  be  rendered  in  E.  by  the  pres.  part.  (with  er 
without  'in,'  'whilst')  when  it  denotes  an  accompanying  action  or  a 
reason,  or  by  the  prep.  'by'  with  the  pres.  part.  when  it  denotes  instru- 
mentality,  like  wenn,  comp,  page  29,  line  27. 

ib.  fi(äuüd),  lief)  has  her^  the  meaning  of  the  affix  -ish  in  E.  So, 
röt^tic^,  grünlicf),  etc. 

ib.  »oc  fid)  ^inbUcfen,  '  blew  them  away  before  them';  but  the 
meaning  is  not  intended  to  be  so  very  distinct;  rather,  'blew  them  into 
the  air.' 

8.  »crjpgcn,  »erfcfjroef ten ;  »er  denotes  here  carrying  on  an  action 
totheend,  'completely,'  'away';  «erjie^en,  'to  muve  away  completely'; 
»erf(^toc'6en,  'to  vanish  by  floating  away.' 

9.  in  tie  Suft;  notice  the  acc.  'into  the  air.'  \Ve  might  say,  in 
fcet  £uft  »erfdtjwetten,  'vanished  in  the  air.' 

10.  ®o  fi^cn  TOtt  feit  bret  JEagen,  'so  we  have  been  sitting  for  three 
days.'  The  G.  present  is  used  to  express  an  action  or  a  State  which 
began  some  time  ago  and  is  still  continuing.  In  E.  the  perfect  is  used 
in  such  cases.  @r  ifl  feit  trei  Sauren  tobt,  '  he  has  been  dead  these 
three  years.'  In  the  same  way  the  G.  imperfect  is  used  for  E.  plu- 
perfect. 

12.  bie  3cit  »ertrei&en,  'to  while  away  the  time'  (lit.  'to  drive, 
chase  away'). 

14.  tui^t.  Modern  E.  has  lost  this  verb  except  the  inf.  '  to  wit,' 
A.-S.  wilan,  'To  weet,'  ind.  'I  wot,'  is  common  in  old  writers, 
Chaucer,  Spenser,  etc. 

ib.     gar  nicfjts,  '  nothing  at  all.' 
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15.  bn?...ijcrtrci6e,  subjunct.  'of  such  a  natura  that....'  In  Lat. 
and  French  the  subjunct.  is  used  with  the  same  force  after  a  relat. 

16.  fortraurfjcn,  '  to  go  on  smoking';  so  forttcfcn,  fcrtfdjreibcn,  fort« 
fprcd;en,  'to  go  on  rcading,  writing,  speaking.'  But  fort  may  also 
mean  'away'  in  the  sense  of  '  hence-';  füttlaufcn,  '  to  run  away,'  fovtijer;cii, 
'to  go  away.' 

18.  ijorfcf'taäcit  'to  lay  down  before  some  one,' proJ>oncre,  '  to  pro- 
pose.'     Noun:    tcr  35oi'fcI;laij. 

ib.  \ä)  meine...,  may  be  'I  mean  this:  onc  of  us  might...,'  or  'I 
think  one  of  us  might,'  etc. 

20.  fci;cn  tie  3ctt  »crtrcitcn;  we  may  here  trans.  frficn  'no  doubl,' 
'  I  should  think.' 

27.  ticpen...in  t^ve  QJlittc  fi^cn,  'made  him  sit  down  in  the  midst  of 
thcm.'     <2i§cn  is  here  used  in  the  sense  of  fid;  fe^cn,  'to  seat  one's  seif.' 

•28.  fcfiEiitcn,  'to  pour  out';  SBcin  in  ein  ©lag  fc|ienfen,  2I?ein  einfdjcnfen, 
'  to  pour  wine  into  a  glass,'  '  to  pour  out  wine.'  But  also  ein  @(a3 
cinfc^cntcn,  '  to  pour  out  a  glass' ;  so  ein  ®taä  »cKfcfjenfen, '  to  fill  a  glass.' 

30.  Junten,  'to  kindle.'  The  verb  'to  tind'  is  lost  in  mod.  E.;  the 
only  remnant  is  'tinder,'  G.  Suntcr.  G.  j  (also  f,  p)  commonly  corre- 
spond  to  E.  t\  3eit,  'tide,'  beffer,  'better,'  ta-J,  'that'  (part  of  Grimm's 
Gesetz  der  Lautversehiebiing,  or  '  law  of  progression  of  mutes "). 
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8.  fa^  au§  ;  auSfe^cn,  '  to  have  an  appearance,'  '  to  look.' 
ib.     re^t,  like  the  E.  'right'  =  ' very';  'right  jolly.' 

ib.  I;citer,  'serene,'  'clear';  ter  Jl''immct  i|t  Reiter,  'the  sky  is  clear'; 
then  applied  to  temper,  character. 

9.  I;ic  unt  ta,  'now  and  then.' 

10.  cinf^'entcn,  see  note  on  fd;enfcn,  page  4,  line  28. 

\i,  fc^metfen ;  comp.  E.  *to  smack'  — 'to  taste.'  Sä  fc^mc^t  mir, 
'  I  enjoy,  relish  it.' 

ib.     Semantem  (etnja?)  anfef^cn,  '  to  teil  by  one's  looks.' 

13.  cä  »rar  i[;m  Xüvi^l;  eö  ift  mir  moM,  'I  feel  happy,  comfortable'; 
\^  bin  »ro'^t,  *  I  am  well,  in  good  health.' 

ib.  um  tiefe  ®tunbe,  '  about  this  time,'  the  Lat.  circa.  Thus  um 
SBei^na^tcn,  'about  Christmas.'  But  um  is  likewise  used  in  fixing  the 
time  precisely,  idj  trcrte  um  fce^ä  llf;r  fcmmcn,  'I  shall  come  at  six 
o'clock.' 

14.  ba,  properly  adv.  of  place,  '  thcrc,'  but  often  used  as  an  adv.  of 
time,  like  tann,  'then.' 
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15.  au^  is  here  not  'also'  but  only  strengthens  the  preccding 
bepaegen.     Comp,  page  55,  line  23. 

16.  oKc  iiagc,  'every  day';  'all  day'  would  be  ten  ganjen  iTag. 

17.  nai^tenfüc^ ;  we  may  hcre  take  the  affix  lic^  (E.  -ly)  in  its  orig. 
meaning:  glcic^,  like.  SRaditcnfen,  '  to  ponder,'  na^itcnfUc^^'like  one 
who  ponders,'  '  thoughtful.' 

i8.  t^at  tie  Spfeife  ou3  iem  SWunte,  '  took  the  pipe  out  of  bis  moutli. ' 
Comp,  the  use  of '  to  do'  in  to  do  on,  off  (don,  doff ). 

19.  ein  ®efic{)t  ma^en,  merely  'to  look,'  '  to  put  on  a  face.'  '  To 
make  faces '  is  (Sofioter  madjen  or  f^neifcen. 

21.  fd^Iug  feine  9lrme;  fcfjtagen  in  this  phrase  does  not  imply  the 
idea  of  striking ;  tie  3lrmc,  tie  SScine  üljer  ctuantcr  fd^Iagcn  simply  means 
'  to  cross  the  arms,  legs.' 

24.  ein  .ßrämer,  ler  l^at,  *a  pedlar,  he  has,  that  one  has';  very 
common  in  colloquial  language.  If  ter  were  relative  the  order,  of 
course,  would  be :  ter  fo  fc^enc  ©ac^cn  ftat. 

25.  ü6erflüffig  =  ükrpiepcnt,  'overflowing,' 'superfluous.'  Comp,  the 
E.  phrase,  *  flush  of  money.' 

27.  gern  (gerne). ..l^ättc,  '  would  have  liked  to';  the  subjunct.  pluperf. 
nsed  inst,  of  2nd  condit.,  gemadit  ]^a6cn  toüctc.  So  subjunct.  pret.  inst. 
of  ist  condit.,  i^  äfe  gern  etroag,  or  td[)  njürtc  (nu'c^itc)  gern  etreal  cffcn, 
•  I  should  like  to  eat  something.' 

28.  f(^ttarj,  the  E.  'swarth,'  's'.varthy.' 
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I.  ]§inuntcr,  l^cranf;  'he  sent  the  slave  down,  away  from  him  (t;in), 
to  fetch  the  pedlar  up,  to  him,  towards  him  (fjcr).' 

5.  al(cr^ani  =  atterlei,  'of  all  kinds.'  -^anb  is  here  used  in  a  general 
way  to  separate  and  enumerate  things.  Comp.  E.  'on  the  one  band..., 
on  the  other.' 

7.  mui^erten  Sitte?  turdj,  from  bürdjmuficrn  ;  we  might  also  say,  turc^» 
mutierten  SltlcS ;  then  the  inf.  would  be  iurdimüfiern. 

ib.     faufcn,  comp.  E.  chapman;  the  A.-S.  verb  is  a'<?/a:«,  'tobuy.' 

10.  guma^en  (accent  on  ju),  'to  shut,'  aufniaitcn,  'to  open' — a  box, 
a  door,  a  window,  etc. 

II.  fragte,  06. ..feien;  comp,  note  on  page  2,  line  8.  The  direct 
question  would  be:  (£inb  l^iec  auc()  nodf),  etc.;  hence  the  subjunct.  pres. 
in  the  dep.  sent.  But  this  rule  is  not  ahvays  observed,  and  especially 
in  familiär  conversation  the  subjunct.  pret  and  pluperf.  are  very 
commonly  used  inst,  of  the  subjunct.  pres.  and  perf. ;  e.g.  er  fagte  et 
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^ättc  mic^  n\ä)t  gcfc^cn,  inst,  of  er  I;a['c  mi^  nic^t  gefe^en.    A  few  irregularities 
of  this  sort  occur  in  the  following  stories. 

13.  fonbcrtmr ;  fcntcrti  is  '  to  separate,'  comp.  E.  asunder,  sundry; 
tiar  connected  with  'tobear,'  O.ll.G.  peran,  'to  cany,'  ®cnlcr6ar  = 
having  something  to  separate  it  from  otherpersons  or  things,  *  peculiar,' 
'  Strange.' 

15.  betommen  is  5U  ctiuaä  fommen,  'to  come  to,  to  reach,  obtain 
something';  A.-S.  becunian.  The  idea  of  the  E.  verb  'to  become'  is 
'  to  come  to,'  '  to  pass  from  one  condition  to  another,'  '  to  grow.' 

16.  auf  ter  Strafe,  or  in  ker  ®tr. ;  the  difference  is  a  very  slight  one; 
auf  fcct  ®tr.  rather  means  'on  the  pavement,'  in  bcr  ®tc.  'in  the  street' 
as  a  Space  distinguished  from  the  houses.  So  we  say,  auf  or  in  tei 
©trape  f^ajiren  gctjcn. 

17.  entf;attcn  =  in  fidj  Ijattcn,  continerc,  'to  contain.' 

18.  um  (einen)  geringen  SJSrei?,  or  für  einen  ger.  Sßr.,  or  ju  einem  ger.  5pr. 
ib.     JU  ©ienjl  fier;en,  '  to  be  at  one's  service.'    2Baä  Pef^t  5U  £iicn(i 

(or  JU  ©ienjlen)?     '  What  can  I  do  for  you  ?' 

ib.     küd),  '  still,'  i.e.  as  it  is,  or,  even  if  I  were  to  keep  them. 

19.  anfangen,  '  to  begin,'  '  to  set  about.'  S«l)  tt>ci§  nic^t  wie  t(^  e« 
anfangen  feil,  'I  don't  know  how  to  set  about  it.'  But  often  it  is  simply 
used  for  mad;en,  tl)un ;  so  here. 

20.  irenn  aucf),  generally  separated,  'evenif.'  The  position  of  the 
subject  is  mostly  arbitrary  and  depends  a  good  deal  on  euphony.  We 
should  not  say,  njenn  auc|>  man,  trenn  aucJ)  er ;  but  we  may  say,  tocnn  au^ 
tie  Seute,  or  njenn  bie  Seute  auc{).... 

24.  cntjiffern,  'to  decipher,'  dcchiffrer,  something  written  in  secret 
characters  or  ciphers. 

26.     ker  wrftc^t,  see  page  5,  line  24. 

29.  l^erfieigct)clt,  more  expressive  than  the  simple  geholt,  'he  was 
brought  to  the  spot.' 

31.  guc£  einmal,  'just  look.'  This  use  of  einmal  or  mat  is  very 
common  in  familiär  langiiage.  ©agcn  ®ie  mal,  'just  teil  me'  (some- 
times  =  'I  say');  beuten  <Sic  maf,  'just  fancy.' 

Page  7. 

2.  !annfl  !Du  e8  ni^it,  *if  you  can't';  e8  could  not  well  be  omitted 
in  G.;  in  fact  it  takes  the  place  of  all  that  has  been  omitted,  e.  g. 
ic^  »crfu^te  kie  ©^rift  ä"  I^f"^"/  "^''^  ''^*)  f'Jnnte  ti  nic^t,  'but  I  could 
not.' 
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4.     umfonfl,  'for  nothing,'  'for  no  reason,'  'to  no  purpose.' 

6.  ^itö^lic^.  5)3  (0^  is  an  imitation  of  the  sound  (onomatopoeia)  of 
a  falling  body  striking  the  ground  or  the  water.  Sßlö^Iid^  therefore 
would  mean  *like  a  crack,'  hence,  'suddenly.'  Comp.  Fr.  crac!  to 
express  the  suddenness  of  an  event. 

7.  '\6)  taff'  m.\ä)  Rängen,  'I'll  be  hung.'  Here  the  G.  act.  inf.  has 
to  be  transl.  by  an  E.  pass.  inf. ;  the  acc.  mici;  does  not  depend  on  taffen 
but  on  l^änijcn  laffen. 

8.  to<xi  brin  fielet,  'what  is  written  in  it,'  'what  it  says,  means.' 
Ö8  fie^t  ^cutc  in  ter  3«itung,  *it  is  in  to-day's  paper.' 

10.  ü)tenfcf>,  bcr  2)u;  the  rel.  pronoun  referring  to  a  pars.  pron.  either 
expressed  or  implied  is  geneially  foUowed  by  the  same  pers.  pron., 
tdj)  bcr  xä;),  3)u  ber  ®u,  hjtr  bie  mir,  etc. 

12.  bcr  fann;  bcr  is  superfluous,  as  iocr  means  'he  who.' 

13.  »crhjanbctn;  iuanteln,  intr.  is  'to  wander,'  'pass  from  one  place 
to  another';  as  a  Irans.,  'to  make  something  pass  from  one  condition 
into  another,  to  change  it';  Bcrnjanbetn,  'to  change  completely  so  as  to 
convert  it  into  something  eise.' 

15.  gen  Oj^cn;  gen  =  gegen  is  now  only  used  in  expressions  like  the 
present  (gen  3torbcn,  etc.),  and  in  gen  .§immet,  'to  heaven,'  'towards 
heaven. ' 

16.  l^ütc  !Di(^,  baf  Du  ntd^t  tad5)efl;  the  idea  is,  take  care  of  yourself 
so  that  you  do  not  laugh,  lest  you  should  laugh.  But  we  should  say: 
I;ütc  !t>tci)  ju  lachen,  or  better:  f;utc  !Eicf)  baoor,  ju  larficn,  'guard  against, 
beware  of  laughing.'     Comp,  the  Fr.  prencz  gardc  de  tomber. 

19.     alfo,  more  expressive  tlian  fo. 

21.     iRtcmanb  may  be  declined,  dat.  SRicmanbcrn  ;  so  Semanb. 

23.  baä  \ji\%'  td{)  gut  eintaufen,  'I  call  that  a  good  bargain.'  gut 
einlaufen  assumes  the  character  of  a  noun,  einen  guten  J^auf. 

24.  fic^  freuen  auf  etmag,  lit.  'to  rejoice  with  respect  to  something 
that  is  to  happen  or  something  we  tfre  going  to  see,  to  have,  etc.';  'to 
anticipate  pleasure  from,'  'to  look  forward  to.'  [The  usual  reading  of 
this  passage,  njie  freue  id)  mic^,  V\i  ic^  ein  ü^ier  bin,  can  hardly  be  justified.] 

25.  morgen  frü^  fommfi  £)u;  present  used  inst,  of  future;  moie 
common  in  G.  than  in  E. 

36.     ouf«  Selb;  we  may  say  in'ä  gelb,  see  page  6,  line  16. 

Page  8. 

2.  om  anbern  ^Korgen,  'on  the  following  morning.' 

3.  Srül^flücC,  lit.  'an  early  raorsel,'  'breakfast.' 

H.  K.  10 
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4.  ttic  er  fcefo^rcn  (^atte);  in  a  dependent  clause  Ihe  auxiliary  ^a6en 
or  fein  of  a  Compound  tense  may  be  omitted,  provided  it  would  be  the 
last  Word  of  the  clause.  Thus,  er  fagte,  ba§  er  i^n  gefeiten  (^abe) ;  but, 
er  fagte,  er  'ijcAt  i^n  gcfe^en. 

7.  fic^  auf  ken  2Beg  maAcn,  'to  set  out,'  lit.  'to  get  one's  seif  on 
the  way.' 

10.  Jtunflflücf,  n.  'a  piece,  work  of  art'  (seldom  used  in  this  sense); 
'a  trick,'  'clever  performance.' 

ib.  ^srobircn,  Lat.  probare,  has  become  quite  a  G.  word,  but  like 
all  verbs  derived  from  other  languages  and  ending  in  ircn,  it  does  not 
take  the  prefix  ge  in  the  past  part. 

11.  »»eitcr  ^inau3,  'further  away  (^in)  and  out  (outside  the  gardens).' 

12.  namcntUd)  has  two  meanings :  'by  name' and 'especially.' 

13.  SBefen,  n.  'being'  i.e.  'the  creature'  as  well  as  'the  nature' 
(character).     Comp,  page  34,  line  5. 

15.  fciKigen,  'to  consider  tiüig,  i.e.  cheap,  fair';  hence,  'to  approve 
of.' 

16.  kern  'Znä)  ju,  'towards  the  pond';  nac^  kern  %.,  'to  the  pond'; 
an  ken  %.,  'to  the  edge  of  the  pond.' 

17.  ernfi^aft ;  the  suffix  l^aft,  connected  with  l^aften,  'to  cling,' 
denotes  possession  (having,  füll  of)  and  quality.  @rnfif;aft  =  mit  Srnjl, 
'  serious.' 

18.  tioi  fi(^  l^tn  ffat^j^ernb,  'chattering  to  himself.'  Thus,  tor  fic^ 
^in  murmeln  (murmur),  fingen,  fprccf)en,  etc. 

•22.     Sangfüf  (er,  perhaps  after  the  analogy  of  ®egenfüf  ler,  'antipode.' 

ib.  ein  ©efpräd)  führen,  'to  carry  on  a  conversation.'  So  einen  Jtrieg 
(war),  einen  jproceil  (law-suit)  fül;rcn. 

27.  geneigt... gefagt;  the  past  part.  is  often  used  elliptically  inst,  of 
the  imperative :  c3  muf  geneigt,  gefagt  hjcrfccn.  But  our  passage  has 
hardly  the  füll  force  of  an  imperative  ;  it  rather  means  what  the  words 
mentally  supplied  indicate :  '  we  shall  have  to  bow,  to  say.' 

29.  ni^t  geladjt,  here  the  idea  of  the  imperative  is  more  distinct. 
It  may  mean  'don't  laugh,'  or  'we  must  not  laugh.' 

Page  9. 

I.  ftc^  jur  ©rte  laffcn,  'to  descend  towards  the  ground';  ftc^  auf 
ter  ©.  niebcrlaffen,  'to  alight,  settle  on  the  ground.' 

1.  eine  $rifc  ncfjmen,  '  to  take  a  pinch.'  *|3rife  (from  Fr.  prendre), 
what  is  taken,  pinch,  what  is  pinched  between  the  fingers. 
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3.  tot  ftc,  i.e.  bie  2)ofc,  a  badly  constructed  sentence,  because 
grammatically  ftc  refers  to  jprife. 

7.  unförmü^,  'without  shape';  tlien,  'without  the  proper  shape,' 
'badly  shaped,'  '  clumsy.' 

ib.  kte  2lrmc  mürben  ju  glügctit,  *were  changed  into  wings';  we 
might  say  bic  2t.  würben  Stügct,  'became  wings.' 

8.  fu^r  aua,  etc.,  'rushed  out  of;  fahren  has  in  some  phrases  the 
sense  of  'to  move  rapidly,'  'to  rush,'  'to  start. '    Comp,  page  48,  line  6. 

13.  fo  @tmac!,  'such  a  thing';  after  the  analogy  of  fo  ©c^öneS,  fo 
(Sto^cä,  'such  a  beautiful,  such  a  great  thing.' 

15.  untertl^änig ;  llntcrtl;an  (fr.  unter  and  tf}un),  lit.  subditus,  *sub- 
ject';  hence  the  adj. :  as  becoming  a  subject,  'submissive.' 

16.  ttienn  i^  cä  magen  barf,  miiijtt  icf),  etc.;  ii,  sc.  cS  ju  fagen,  'if  I 
may  make  bold  to  say  so,  I  should,  etc.' 

18.  benn  <xU;  benn  in  the  sense  of  'than'  after  a  comparative,  is 
seldom  used  in  familiär  language,  except  when  followed  by  atS=  'as.' 

20.  @türcijifc()  tonnen,  ©ine  ©pradje  iüiffen,  '  to  know  a  language,' 
fonncn,  to  be  able  to  speak  it. 

22.  )3U§te  fic^  feine  Süpe;  possession  is  here  expressed  twice,  by  fid) 
and  feine.     Not  uncommon. 

23.  ä"'^'^^*'  't^o  the  right  condition,'  'into  proper  shape.'  Comp. 
E.  aright  {a  is  M.  E.  a«,  A.-S.  <?«  =  in),  '  in  the  right  manner.' 

25.  öernel^mcn,  'to  take  in  by  a  sense,'  espec.  by  the  ear,  or  by  the 
mind.     Comp.  Lat.  acciperc,  percipere,  E.  to  perceive. 

29.  ©djönen  !I)an!,  the  common  expression  for  '  many  thanks.' 

30.  ein  SSicrtetc^en  @ibeci)g;  no  sign  of  gen.     See  page  3,  1.  10. 

31.  ffrofd)fdjenfe(t)4ein,  the  final  I  of  words  ending  in  et  is  cut  off 
when  they  take  the  dimin.  termin.  tcin  ;  ©ntelein. 

Page  10. 
r.     ^afce  leinen   Slpjjcttt ;    the   pers.    pron.    is   occasionally  omitted, 
e,.g.  ^ate   nun,  acf),  ^P^itofcl^l^ic,  etc.    {Faust).     Examples  of  the  same 
kind  occur  in  Shakespeare. 

2.  vuegcn  etmaä  2lnberem ;  ircgcn  ought  to  be  used  with  the  gen.  but 
in  some  parts  of  Germany  the  dat.  is  commonly  used.  In  our  passage 
the  dat.  is  excusable,  because  the  gen.  3lnbereä  would  be  like  the  acc. 

3.  tc()  fott  tanjen,  'I  have  to  dance,'  'I  have  been  ordered  to 
dance';  \&j  mup  tanjen,  'I  have  to  dance,'  the  character  of  the  necessity 
being  left  undefined. 

ib.     unb  ba  tcitt  icfi,  '  so  I  will.' 

10 — 2 
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7.  fa^en  t^c  naüj,  'followed  her  with  their  eyes,'  'watched  her,' 
from  infin.  nadjfel^cn.  'To  look  after,'  in  the  sense  of  'to  take  care  of,' 
is  fe^en  nad)  c.  dat.;  naä)  einem  Äinbe  fe^cn,  'to  take  care  of  a  child.' 

10.  galten,  'to  restrain';  unauf^altfam,  'not  to  be  restrained.' 

11.  \\ä)  erholen  (comp,  überladen,  patje  57,  Hne  15),  'to  get  one's  seif 
again,'  *to  become  one's  seif  again,'  'to  recover,'  applied  to  a  bodily 
condition. 

12.  ficf)  faffen,  '  to  recover  mentally,'  '  to  recover  self-possession.' 

ib.     tai  mar  einmal  ein  ®pa^,  we  may  transl.  'that  was  indeed  a  joke.' 

13.  ber  nicf)t  ju  beja^lcn  ifl,  'not  to  be  paid.'     See  page  21,  line  28. 

14.  ©djate  is  often  used  like  an  interjection  :  'what  a  pityl'  ©c^abe 
is  properly  a  noun,  but  in  the  phrase  cS  ifi  fdjakc  it  has  assumed  quite 
the  character  of  an  adj. 

^S-  fi't'  5«6eii  terfcfjeudjen  (äffen.  The  verbs  of  mood  :  ttjoKen,  fetten 
etc.  and  also  fe^en,  licren,  laffcn,  l^eipcn,  l^elfen,  form  their  Compound 
tenses  with  the  infin.  instead  of  the  past  part.  whenever  they  govem 
another  infin.,  »erfrfjcudjen  (äffen  instead  of  gctaffen ;  their  auxiliary  in  a 
dependent  sentence  precedes  both  infinitives ;  thus  in  our  passage 
instead  of  fid;  «evfdjeuc^en  getaffen  Isafen. 

17.     einfaKen,  'to  occur';  comp.  \jx\..  incidit  in  mentem. 

19.     feine  Stngfl  kegnjcgen,  'his  anxiety  on  that  account.' 

ib.  55o^,  a  populär  interjection.  There  is  no  sense  in  the  con- 
nection  of  %t%  with  HJecca,  etc.     So  *pe^  taufenb  ! 

21.     iefinnc  3)id)  ko(|)  auf,  'do  try  to  remember.' 

25.  in  ßtnem  fort;  we  may  supply  some  noun  after  einem,  e.g.  in 
einem  3uge ;  in  einer  ®trede  fort  likewise  occurs ;  in  one  (uninterrupted) 
act  onward,  '  continuously,'  'continually.' 

28.     fü  oft  ou^,  See  page  2,  line  28. 

Tage  ir. 

2.  «3anbe(n  and  mantcrn  are  connected  by  belng  derived  from  the 
same  word  minben,  comp.  E.  to  wend.  But  lüanbern  means  'to  travel 
on  foot,'  h)onbe(n,  'to  walk  leisurely.' 

ib.  »erjauBert;  jaubern,  'to  practise  the  magic  art':  »erjaubern,  'to 
cliange  by  magic  art.'  Thus,  »crftciben,  'to  change  a  person's  appear- 
ance  by  dressing,'  'to  disguise.'  Producing  a  wrong  effect  may  be 
owing  to  an  error;  thus,  »crtennen,  'to  misunderstand,' ucrf4)reiben,  »et' 
Iffen,  »erfpred()en,  etc.  'to  make  a  mistake  in  writing,  reading,  speaking, 
etc.'     See  page  11,  line  12,  on  another  meaning  of  the  prefi.\  cer. 
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3.  (Srciifc,  n.  means  orig.  'stränge  land,'  O.  H.  G.  alilanti,  'another 
land';  then,  'banishment,'  and  finally,  'misery.' 

5.  fonnten  fie  nidfjt,  sc.  tcmmcn,  ge^cn.  The  verbs  of  mood  are  very 
commonly  used  elliptically,  a  verb  of  motion  being  understood  ;  e.g. 
ic^  !ann  vXiji  l^inctn,  'I  cannot  get  in';  er  tDcüte  ni^Jt  fcrt,  'he  would  not 
goaway.'    Comp.  Ji^ing- Lear :  he  will  I  know  not  whither. 

id.  ftc^  ju  crfennen  ge6cn,  'to  make  one's  seif  known';  'to  give 
one's  seif  to  be  known' ;  comp,  the  use  of  taffen  with  infin.  act. 

11.  fümmerlid),  'miserably.'  Äummer,  m.  is  the  obsolete  E. 
cumber  (from  French  encombre,  co7)ibk),  'trouble,'  'embarrassment' ; 
orig.  'a  heap,'  '  heap  of  rubbish,'  in  which  sense  the  word  is  still  used. 

12.  »erfpcifen;  fpeifcn,  'to  eat,' »erfp.  'to  eat  up.'  Thus  6rennen  and 
loctSrennen,  btü^en  and  i)cr6(üf<cn,  etc. 

13.  übrigen?,  here,  'however.' 

14.  Sec!er6iffen,  m.  ein  lecfcrer  SSiffen,  'a  dainty  bit,'  'titbit,'  Iticx 
from  tecfcn,  'to  lick.' 

ib.     terterbcn,    'to   spoil'   (trans.)    and    'to   be   spoiled '  is   strong: 

»eriarb,  »ertorben,  but  »ertcrbt  is  used  as  adj.  and  also  sometimes  as 

past  part.  of  the  trans.  verb,  er  ]§at  i^n  »erberbt,  er  tjl  »erterbt  (corrupted). 

17.     »ergeben,  '  to  go  forward,'  'to  go  on,'  'to  happen.' 

20.     5Patafl,  m.  fr.  the  Palatine,  one  of  the  seven  hüls  of  Rome,  on 

which  the  Emperor  Augustus  had  his  residence,  hence  called  Palatiuni. 

22.  Slufjug,  see  page  i,  line  2;  ik  rvcid)i  aufjte^en,  'those  who  are 
moving  on  to  or  along  the  scene ' ;  comp,  the  E.  phrase,  '  to  draw  up 
troops.'  Stuf^ug  also  means  the  'drawing  up'  of  the  curtain  in  a  theatre 
and  the  'act'  of  a  play. 

23.  ©cfiartac^.  M.H.G.  scharlachen,  a  woollenclothof  scarletcolour, 
then  the  colour  itself ;  populär  accommodation  of  fdjartat  (Lat.  scarla- 
titm,  from  a  Turkish  word),  as  if  the  word  was  composed  of  ftijar — 
feieren,  '  to  shear,'  and  Sacljen  (now  Sa!en),  'a  cloth,'  'a  cloth  of  shorn 
wool.'  Other  examples  of  such  popiilar  corruptions  and  accommoda- 
tions  are  Slrmbrufl,  'a  crossbow,'  from  arbalista ;  Sic^^orn  fr.  Norse 
ikorni,  or  even  from  Fr.  eairetnl ;  thus  in  E.  Jerusalem  artichoke  fr. 
Ital.  girasole,  sparrowgrass  for  asparagus,  etc. 

24.  umgeben,  comp.  Lat.  circumdatus. 

ib.     ^M>  a3agtati  =  taä  ^albe  33.     So  ganj  for  taä  ganjc. 

25.  Jictt,  'hail!'  A.-S. //a^/,  'health.'  The  adj.  ^eit  is  A.-S.  -5a/, 
O.E.  hole,  E.  wkole ;  feilen,  'to  eure.'     -^eitanb,  'Saviour.' 

28.  a^ncn,  '  to  have  a  foreboding,'  '  to  guess' ;  we  may  say :  t(^  al^ne 
etioaä,  and  mir  a^nt  etrcaä. 
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29.     üobfeink  =  tJcinb  6t«  jum  Zatt,  'deadly  enemy.' 

Page  12. 

4.  »icHeic^t;  in  M.II.G.  vil  as  adv.  had  the  meaning  fe^t,  'very,' 
like  the  It.  tnolto  ;  '  veiy  easily, '  then  '  perhaps.' 

il>.     ©tätte,  the  E.  stead.     "Fly  this  fearful  stead"  (Spenser). 

6.  @cgcnt,  fr.  gegen:  *what  lies  over  against,^  opposite  sc.  the 
observer. 

7.  c8  gc^t  ntc^t,  'it  cannot  be  done,'  ccia  ne  va  pas ;  comp.  E.  it 
is  no  go.  @g  toottte  nidjjt  gut  gc^cn,  'they  could  not  get  on,'  'could  not 
manage  very  well.' 

9.  d(J)jen,  '  to  cry  ad)  l'  then,  '  to  groan.' 

ib.  ein  )^aar  «atunten.  5Paar,  n.  'couple';  the  adjectival  ein  ^^aar 
(with  a  small )?),  not  necessarily  two,  but  'a  few.' 

10.  id)  l^altc  c8  nic^t  auS,  '  I  cannot  stand  it,  bear  it.' 

11.  auc^  tfl  c«..., 'besides  it  is....' 

13.  @e^ör,  n.  'the  sense  of  hearing';  then  hearing= 'audience': 
3emanlem  ®e^cv  gckn,  'to  lend  an  ear.' 

14.  £)6tac^,  n.  ob=:ckn,  'above,' and  2)a^,  'roof;  'a  roof,'  'shelter 
over  one's  head.' 

16.  ehemals  ;  c^e  is  here  a  prep.  like  E.  ere,  as  such  no  longer  used 
except  in  a  few  Compounds,  ef^etcm,  'before  that  (orthis)  time,'  e{;cgcfJcrn, 
'  the  day  before  yesterday,'  c^cmaIg  =  BcrmaIg,  'formerly.' 

17.  ©c^tcp,  n.  'Castle,'  'stronghold,'  and  Sdjlof,  'lock,'  both  fr. 
fdjiicpen  f<^tcf  gef^Ioffen,  'to  close,'  '  to  lock.'  The  same  idea  in  Äfcficv, 
'cloister,'  Lat.  claiistriivi,  fr.  claudere,  '  to  close.* 

18.  ©emad),  n.  means  orig.  '  rest,'  'ease,'  'comfort';  then  theroom 
in  which  one  may  enjoy  comfort;  finally,  any  room.  There  is  an  adv. 
gcmad),  'gently,'  and  an  adj.  gcmädjtid),  '  comfortable,'  '  leisurely.' 

ib.     erhalten,  '  to  receive'  and  '  to  preserve.' 

21.  titieb  flehen;  ftciten  takes  ftcl)fn,  filmen  and  liegen  in  the  inf. ; 
in  E.  the  pres.  part.  is  required,  '  to  remain  standing.' 

25.  mir  ifl  unfieimlid;  ju  Sliut^e,  'I  feel  uneasy';  unfjetmlic^  =  not  as 
one  would  feel  at  home  (-^iieim),  'uncomfortable' ;  3.1tut^  has  its  orig. 
meaning,  '  mood,'  'Sensation,'  'feehng.'  \Ve  have  to  supply  before 
this  phrase  something  like :    I  should  not  hesitate  to  confess,  I  feel,  etc. 

26.  neben  is  here  an  adv.,  'close  to  this  place.' 

ib.  tS  r;at  gefcufjt,  '  somebody  sighed,'  '  I  heard  a  sigh.'  Comp,  note 
to  page  47,  line  18. 
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28.  »einen,  comp.  E.  to  whine. 

ib.  ta8  anjugel^cren  fcf)ien,  '  which  seemed  to  belong  to,'  i.e.  '  seemed 
to  proceed  from.' 

29.  »cü  ©rreartung,  we  may  almost  say,  Stands  for  the  adj.  ericar» 
tun3«Bott,  '  füll  of  expectation.'     See  note  on  »cü,  page  23,  line  18. 

31.  jle^cntti^,  an  adj.  fonned  fr.  pres.  part.  fle^enb  ;  lief;  has  its  orig. 
meaning:  gtcid^,  '  like';  'imploringly';  thus:  tinHidf),  'childlike.' 

Tage  13. 

1.  »crgeBcn« ;  the  final  ä  is  the  8  of  the  genitive  added  to  an  adj.  to 
formanadv.;  the  adj.  »ergeben,  'vain,'  'useless,'  is  now  seldom  used. 
Thus  :  tinf«,  'on  the  left,'  redfjt«,  'on  the  right,'  etc. 

2.  bcm...etn  ta^ifere«  -^crs  fcijlug,  inst,  of  teffcn  ■.'?cr5...tai?fcr  fcijfug;  the 
construction  of  the  so-called  dat.  of  interest  applied  to  a  relat.  sent. 
See  page  13,  line  11. 

5.     angelehnt,  'ajar.' 

7.  ü6crrafd)t ;  rafc^,  '  swift,'  comp.  E.  rash ;  an  old  verb  rafdjen, 
*  to  hasten,'  is  only  preserved  in  the  Compound  üBerrafdjcn,  '  to  surprise.' 

8.  Bcrfatten,  '  ruined.'  Comp.  E.  to  decay,  fr.  Lat.  de  and  cadere. 
On  »er,  see  page  11,  line  12. 

ir.  tl^r  auä  ten  3Iugcn  =  auS  i^ren  3lugen ;  the  dat.  of  the  person  is 
used  inst,  of  the  poss.  pron.,  e.g.  id()  fefee  mir  ben  >§ut  auf,  '  I  put  on  my 
hat,'  t^m  fdjtug  tag  -Öerj,  '  his  heart  beat.' 

13.  ausftcpen,  einen  Seufjcr,  ein  ©cfcjjret,  denotes  a  violent  and  sudden 
utterance. 

14.  ein  ®efcf)rci  erbeten  (' to  lift  up'),  like  the  E.  to  raise  a  shout ; 
comp,  the  Biblical:  'to  lift  up  the  voice.' 

19.     teerte  fcmmen,  see  page  2,  line  8. 

23.  ©teltung ;  the  ending  ung  is  the  same  as  'ing'  in  E.  verbal 
nouns,  e.g.  meaning  ÜTicinung,  ending  Snfcung.  All  nouns  in  ung  are 
fem. 

24.  Üieineu  SBorten  nad),  or  gemvif,  'according  to';  these  prep.  may 
precede  or  foUow  after  the  noun. 

27.  -Öütflcfigfeit  (or  -^ilf — );  the  suffix  feit  is  added  to  an  adj.  in  ig 
derived  fr.  another  adj .  §ü(f4c3,  '  help-less ' ;  feit  and  not  l^cit  is  always 
used  after  ig  and  lid^.     Such  nouns  are  fem. 

29.  ^u6  an ;  the  form  ^06  is  now  more  common ;  ^e6cn  is  the  E. 
to  heave=  'to  lift' ;  anheben,  '  to  grasp  in  order  to  lift' ;  hence,  '  to  make 
a  beginning.' 
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29.  bereit«  =  'already,'  fr.  the  same  root.  On  tlie  final  «,  see  page 
13,  line  I. 

Page  14. 

2.    »ottragen,  '  to  carry  before,'  '  to  place  or  lay  before,'  '  to  explain.' 
8.     eines  S;age8,  gen.  of  time.     Thus,  üJiorgenä,   Slbentä,  S'iadjte,  keJ 

äßinterä,  tcä  ©ommcr«. 

ib.     Begel^ren ;  fr.   the  same   root :    ®ier,  O.  H.  G.  girida,    SSegicrle, 

gierig,  'greedy';  also:    gern,  'willingly.' 

10.  bie  !Irc^)ie  l^inunter  ;  l^in  expresses  motion  away  from  the  person 
speaking  or  acting,  unter  indicates  the  direction — 'down  stairs.'  Thus, 
liinauf,  l^inüter,  etc.  These  adverbs  have  almost  the  force  of  preposi- 
tions  and  are  preceded  by  the  neun  in  the  acc. 

11.  njupte  5U  fdjieidjen,  '  knew  hovv  to  creep,'  '  managed  to  creep.' 
13.     ju  fici;   nehmen... ®)3eifc,  Grfrifc|)ungen,   etc.,    'to  take  food,   re- 

freshments,'  etc. 

ib.  beibringen,  '  to  bring  near,'  '  to  apply,'  '  to  administer,'  \vith  the 
idea  of '  by  force  or  cunning.' 

19.  »eradjten;  page  11,  line  1,  examples  were  given  of  »er  having 
the  force  of  E.  'mis.'  In  »eracfjten  the  meaning  of  »er  is  still  stronger, 
it  reverses  the  idea  of  the  simple  verb;  ad;ten,  'to  esteem,'  »eractjtcn, 
'  to  despise.' 

ib.  h'\i  an ;  bi^  '  tili '  is  used  by  itself  before  certain  adverbs  of  time 
and  Space,  bis  I;eute,  biä  morgen,  big  je^t,  \>\i  ^ierf}er,  etc.,  and  in  a  few 
phrases  like  big  trci  lU;r,  biä  Dfiern,  etc.;  tiefer  3ug  gebt  big  *parig,  'this 
train  goes  as  far  as  P.'  But  it  generally  requires  another  prep.  an,  auf, 
JU,  nadf),  etc.     It  is  also  conj.  =  'until.' 

23.  »erliefen,  '  to  elapse,'  lit.  'to  flow  by  completely';  like  »er» 
brennen,  'to  burn  away' ;  »erfaßen,  'to  fall  to  pieces,'  'to  decay.' 

ib.  einfam,  '  loncsome '  is  the  same  word,  lone  = '  alone, '  being  '  all- 
one';  G.  att»cin. 

24.  ©inftebter,  'hermit,'  fr.  ein  in  the  sense  of  aKein  and  fietetn,  'to 
settle';  'hermit'  (fr.  ?prifji.o$,  'lonely')  expr.  the  same  idea. 

ib.  ©emäuer,  collective  of  ffliauer,  'wall.'  Thus  SBerg,  'mountain,' 
(Gebirge,  'ränge  of  mountains';  Söclfc,  '  cloud,'  ®en;ölfe,  'mass  of 
clouds';  geter,  'fcather,'  ©eficter,  'plumage,'  etc.  All  such  col- 
lectives  are  neuter. 

25.  ©reuet  or  ö'räuef,  m.  and  n.,  '  something  that  causes  ©vauen, 
shudder';  comp.  E.  grewsome. 
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27.  am  SJ^age,  or  6et  3;.,  or  bc3  S^ageä,  'by  day,'  'in  the  day-time.' 
But  am  %.  may  also  mean  'on  the  day,'  e.g.  am  Sage  bcr  ©c^tac^t,  *on 
the  day  of  battle.'     'By  night'  would  be  in  fccr  S'iadjt,  6ci  3^1.,  or  S'lacijtl. 

Page  15. 

4.  toar  »erfun!en ;  verbs  expressing  motion  or  change  of  condition 
are  conjug.  with  fein,  e.g.  ic^i  fcin  gefommen,  angelangt,  gefallen ;  er  roar  ge= 
wad[)fen,  eingefdjtafen,  geftcrfcen. 

5.  Pattfintcrt,  '  to  occur,'  'to  take  place';  but  also  'to  exist,'  as 
here. 

8.  ti  ifl  mir  cinfl  Jjrcpfiejcit  mortcn,  '  it  was  once  prophesied  to  me. ' 
This  example  illustrates  the  use  of  the  perfect  in  G.  to  State  a  fact  as 
having  occurred  in  the  past,  without  reference  to  other  contemporaneous 
facts,  but  extending  in  its  effect  or  bearing  to  the  present  time. 

II.  td[)  toüfte  »icUeictjt,  'perhaps  I  might  know,'  'I  could  teil'; 
supply  the  idea,  'if  you  were  to  ask  me.'  The  conditional  in  such 
phrases  expresses  a  certain  hesitation,  e.g.  ic^  h)üf  te  nic^t  »aä  man  tf;un 
fünnte. 

14.     atte  Slicnate,  see  note  on  äffe  üage,  page  5,  line  16. 

16.  Pflegen;  there  are  two  forms  of  the  verb;  as  a  weak  verb  it 
means  'to  take  care,'  'to  tend '  (einen  Jlvanten  }jfl.,  'to  nurse  a  sick 
person'),  and  'to  be  accustomed '  (er  ^Jpegte  ju  fagen,  'he  used  to  say'); 
as  a  strong  verb:  'to  be  devoted,'  'to  administer,'  '  to  attend  to';  et 
))fIog  feineg  31mteg,  'he  attended  to  his  office' ;  fie  ^rflogen  SKatf}^,  '  they  took 
counsel.'  But  the  distinction  is  not  carefully  observed ;  pflegte  is  often 
used  for  pftog,  but  not  vice  versa. 

10.    fag'  an,  '  speak  1 '  '  teil  me ! ' 

23.  ne^mt  cS  nic^jt  ungütig,  more  commonly  nic^t  ii6et,  'do  not  take  it 
amiss.' 

25.     ti  ifi  mir  jcbe  red)t  =  iebe  ift  mir  rec^t,  see  page  r,  line  2. 

28.  bie  J^anb  rei(J)cn,  here  '  to  marry,'  '  to  offer  his  band.' 

29.  2lntrag,  m.  'offer'  (ol>-/erre,  an4ragen). 

30.  h>inten,  comp.  E.  to  wink ;  but  the  G.  word  means  'to  make  a 
sign  by  any  motion,'  'to  beckon.' 

!Page  16. 

2.  >5anbcl,  m.  'bargain,'  'business,'  'affair.'  3^  ^ait  einen  guten  §. 
gemalt,  '  a  good  bargain ' ;  >§.  treiben,  '  to  carry  on  business  ' ;  ein  gefaxt» 
lidjier  •§.,  '  a  dangerous  business,  affair.' 
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2.  3^r  fijnntet  fie  f(^cn  nel;mcn;  \ve  may  here  transl.  f4>cn  '  well,'  'very 
^vell.' 

3.  <So  ?    *  Indeed  ?'     The  idea  is  :  meint  3^r  fo  ? 

6.     ii}tt,  sc.  al«  t^,  'it  is  easier,  more  natural,  for  you  tlian  for  me.' 

8.  ®a3  ifl  c«  cticn,  '  that's  just  it.' 

10.  6inc  J?a§c  im  ®ad  faufcn ;  proverbial,  '  to  buy  a  pig  in  a  poke.' 

11.  cinanfccr  gcgenfcitig,  the  second  word  ('mutually')  is  superfluous. 

13.  n^  cntf(^ücpcn  is  the  E.  'to  conclude,'  in  the  sense  of  'to  de- 
termine.' 

15.  l^dttcn  fcmmen  fünnen,  see  page  10,  line  15. 

16.  h)a^rfc()einIidE),  xoai  "ma^x  5U  fein  fcJjeint,  verisimilis,  'probable.' 

19.  fte  gingen  l^in,  '  they  went  along.' 

20.  fira^tte  entgegen,  see  page  2,  line  5. 

28.  Befe^en,  a  good  example  of  the  force  of  prefix  f  e.  ©pcifen  auf  bcn 
üifc^  fc^cn,  '  to  place  food  on  the  table';  and  ben  Sifc^  mit  @j5eifen  be» 
fegen. 

ib.  30g  fid()  ein  ©c^il^a ;  jie^en  means  here  '  to  extend.'  Thus,  ein 
®etiirge  jiel^t  ftdj  fcurd)  fcaS  2anb ;  hence  ©ebirg^jug,  '  a  chain,  ränge  of 
mountains.' 

31.     Slckiifi^cv^ter  ncten  i^m  fap,  '  neighbour.' 

Page  17. 

4.  aufgefcn — eine  5lrtcit,  ein  JRät^fel,  etc.,  '  to  impose  a  task,'  'give  a 
riddle,'  etc. 

9.  au^er  fidf),  'beside  one's  seif;  comp.  Fr.  hors  de  soi-tnhne. 

14.  an  wni  get^an ;  an  im«,  'with  regard  to  us';  comp,  the  E.  'to 
act  well,  badly  by  somebody.' 

15.  hjcnten,  irr.  and  reg.;  we  may  say  er  ttcnbcte  or  wanttc  ftc^. 

17.  leintet... l^erauf,  'from  behind...' ;  see  page  i,  line  20. 

iS.  im  5Jtu;  SJtu^^SJiun,  lit.  'now,'  'the  present  moment,'  then 
'  a  moment.'     Popularly  nu  is  gener.  used  inst,  of  nun. 

19.  Tagen  einanter  in  ten  3lrmen;  comp,  note  page  13,  line  11. 

20.  tefcfjreibcn  ;  comp.  E.  describe. 

24.  fie  njar  ii,  'it  was  she';  thus  er  ifl  c?,  nnr  ftnb  e?,  i6r  fcib  ti,  etc. 

25.  entjiirfen  conveys  very  much  the  same  idea  as  ^iureipen.  Both 
güdcn  (or  jucfcn)  and  reipcn  denote  a  rapid  motion.  (Jr  \^  entjürft,  ^in» 
gcriffen,  'he  is  carried  away'  (by  admiration,  joy,  etc.),  'he  is  en- 
chanted.' 

ib.  ii  fei  fein  gröptcg  @(ücf,  baf  er. ..fei;  subjunct.  in  oratio  obliqtia,  a 
case  of  indirect  Statement,  see  page  2,  line  8. 
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7.  um  fo  mc^r,  'so  much  the  more,'  inst,  of  um  fo  »iel  me^r,  lit. 
'  more  by  so  much, ' 

ib.  entfcrennen ;  ent  denotes  here  the  beginning  of  an  action;  Brennen 
is  the  same  word  as  E.  'to  bum,'  A.-S.  bcernan,  byman.  Spenser  has 
an  infin.  brenne. 

8.  gefangen  nehmen,  *to  take  prisoner';  so  gefangen  fe§en,  ftc^»  gef. 
■  ge6en  ('  to  render  one's  seif  prisoner').   Notice  that  the  past  part.  is  here 

a  sort  of  prefix  of  a  comp,  verb,  and  occupies  the  same  position  in  a 
sent.  as  a  real  prefix,  e.g.  er  na^m  ten  SKann  gefangen ;  ter  2)iann,  ten  man 
gef.  na^m. 

II.     fcettjol^nen  ;  tc^  topl^ne  in  einem  -Saufe ;  i^  temcf^ne  ein  Jjauä. 

17.     Ääfig  or  Jläfie^t,  m.  and  n.  '  cage.' 

22.  ba  fpra^en  fie  kann  oft;  ta...tann,  not  'there  then,' rather  pleo- 
nastic  for  'then.' 

ib.  Sttcnteuer,  n.  fr.  Fr.  aventtire,  but  like  other  foreign  words  as- 
similated  to  G.  words  Stbenb  and  tfieuer,  with  which  it  is  in  no  way  con- 
nected.    Comp,  note  on  Sc^arlae^  page  11,  line  23. 

23.  fic^  ^cra6Iafi'en,  lit.  '  to  let  one's  seif  down,'  '  to  condescend.' 

24.  auf  unb  a6  jieigen,  here  '  to  stalk  up  and  down.' 

28.  Srau  Äalifln  ;  it  is  common  in  G.  to  address  or  speak  of  ladies 
by  the  title  (with  the  fem.  termin.  in)  of  their  husbands,  5rau  3)cctorin, 
Jprofejforin,  ^Diajcrin.     Comp.  E.  Lady  Mayoress. 

Page  19. 
8.     eine  StrccJe,  'a  Stretch,'  'distance.' 
ib.    jurücf  legen,  '  to  lay,  put  behind, '  '  to  pass  over. ' 
13.     erquiden;  comp.  E.   'to  quicken '  =  'to  invigorate,'  'the  quick 

and  the  dead. ' 

17.     hsert^,  '  worth,'  'worthy,'  'dear';   often  used  in  beginning  a 

letter,  (mein)  rcertl^er  -öerr...,  less  familiär  than  licBer  S^txx. 

ib.     ©aftfrcunb,  'he  who  enjoys  the  rights  of  hospitality,'  the  Lat. 

hospes. 

21.     cinmüt^ig;    OJiut^  in  the  sense  of   'mood,'   'mind';    'of  one 

mind,*  '  unanimous '  {tiniis,  animus). 

27.  fei  e?  nun...cter  aucf);  nun  and  auc^  can  hardly  be  transl.  in  E., 
nor  are  they  necessary  in  G. ;  they  make  the  distinction  expressed  by 
der  less  precise;  we  might  say  'either...or  perhaps,'  etc. 

28.  baS  topt  aufjuweifen  ^at ;  too(,  here  '  probably.' 


156  NOTES. 

Page  20. 

I.  tine  3eit  fang,  'for  a  time';  so  jioci  Tage  lang,  'for  two  days';  mein 
Sc6cn  lang,  'during  all  my  life.'     Comp.  E.  'all  day  long.' 

10.  SBalfora ;  town  on  the  Shat-el-Arab,  the  united  Euphrates  and 
Tigris. 

12.  nicfit  gern  «ngen,  '  do  not  like  to  risk.' 

13.  fd;lic})t  unb  rc^^t,  er  f^tedjt  unb  re^t ;  fcbtic^t  and  ^ä^Uäji  mean  here 
'simply.' 

14.  an  bic  •§anb  ge'^cn;  the  idea  may  be  'to  be  always  ready  to  put 
into  one's  band  what  he  requires,'  'to  assist  him.'  Comp.  E.  '  to  lend 
a  helping  hand,'  not  exactly  the  same  idea. 

18.  naci)f;er,  the  same  as  I;ernad). 

19.  einlaufen;  ein  ®d)iff  läuft  ein,  'enters  into  port';  eine  JRacjjtit^t, 
ein  !8rief  läuft  ein,  '  news,  a  letter  comes  in,  arrives.' 

20.  mitgc6en,  '  to  give  to  somebody  to  take  with,'  sc.  '  him.' 

22.  llnfatt,  m. ;  lln  mostly  expresses  negation  (as  in  Ungtürf) ;  in  a 
few  Compounds  it  implies  something  bad  or  wrong,  like  E.  'mis'; 
Unfall,  'niishap';  Unt^at,  '  misdeed.' 

ib.  feugen  is  the  factitive  of  Siegen  6cg  getcgcn ;  biegen  madjen,  '  to 
bend '  (trans.). 

■23.     aug3iel^en,  intrans.  'to  set  out';  see  note  on  jicfjen,  page  i,  line  2. 

27.  einfcijiffcn,  'to  embark,'  e.g,  SCBaaren,  Scltaten,  'goods,'  'soldiers'; 
ft(^  e.,  'to  take  ship.'  So  au^fctjiffen,  'to  disembark,'  but  this  verb  is  not 
used  as  a  refl. 

28.  \\A)  ciiuiiictticM,  '  to  take  lodgings,'  here  'to  take  a  berth.' 

Page  21. 

1.  nac^  Snbicn  teftimmt,  i.e.  nacf;  3.  ju  fegcln  (to  sail)  Iic|limmt,  'destined 
for  India.' 

2.  ©träfe  of  course  means  here  'the  track.' 

4.  ii  fcl)ten,  er  tenne  =  eä  fci;ien,  aU  cb  er  fenne ;  subjunct.  expressing 
a  doubt  or  supposition.  But  \ve  might  say  e^  fcijien,  er  fanntc,  i.e.  er 
fannte,  njie  ti  fdjien,  etc. 

5.  gat)rroaffer,  n.  'track,'  'course,'  'fair-way,'  baä  äBaffet  in  bem  baä 
Scfjiff  fal^ren  mup. 

ib.     mit  SHu^e,  'wilh  calmness,'  '  without  anxiety.' 

7.     angebrcdjcn  ;  we  say  bic  9tacf)t  bricht  an  as  well  as  ber  S^ag  bricht  nn. 

9.     auf  einmal,  ' c?«  a  sudden.' 
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10.  fcfiwrten ;  ein  «scijiff  fcfjweBt  ouf  bcm  Sßaffcr;  ein  SScget,  eine  SBclfe 
fc^TOcbt  in  ket  Suft.  SSotbeifc^njcben,  '  to  glide  past,'  expressive  of  steady, 
noiseless  motion. 

11.  fcic^t,  E.  'tight';  luftiicfjt,  'airtight';  iranerticfjt,  'waterproof ; 
Ixinjiti  SauB,  'thick  foliage.'     As  an  adv.  'close,'  'near.' 

ib.  iauc^jen^ju!  rufen,  popularly  juc^jen.  Comp.  Lat.  evans,  'crying 
Evan  I ' 

12.  erfdjattcn,  intr.,  conjug.  with  fein,  is  weak  as  well  as  strong 
(erfdjolt,  etfdjotten). 

ib.  Bon  fcem  SSertcd  herauf,  '  up  from  the  deck';  fter,  '  towards  us"; 
gerbet,  '  to  the  place  where  we  were ' ;  comp,  page  i,  line  9. 

17.  3)iatrcfc,  the  Fr.  matelot  (of  doubtful  origin). 

18.  eä  ift  mit  un3  »crBei,  'it  is  all  up  with  us,'  'all  chance  01  rescue 
is  past  (»crBei),  is  gone.' 

24.  faum...fo  terfanf,  rather  more  vivid  (on  account  of  the  verb  oc- 
cupying  a  prominent  place)  than  !aum...aU...i3erfanf. 

27.  ^atte  nod)  fein  ßnte,  '  had  not  yet  reached  its  end.' 

28.  e^  ifi  nic^t  ju...,  c.  inf.  act.  In  such  phrases  the  G.  inf.  act.  has 
apparently  a  passive  meaning,  e.g.  eä  iji  ju  ^offen,  'it  is  to  be  hoped';  e? 
ifi  nidjt  ju  fürcijtcn,  'it  is  not  to  be  feared.'  But  the  inf.  with  gu  rather 
has  the  force  of  a  supine.  After  an  adj.  the  E.  use  agrees  with  the  G. 
ti  iji  fc^njer  ju  glauben,  'it  is  hard  to  believe.' 

29.  toic  »erfpradjjen  unä,  i.e.  cinanter,  a  common  use  of  the  pars, 
reflex.  pron.,  e.g.  toann  werten  >rit  unä  bietet  fe^en?  'when  shaU  we  see 
each  other  again?  * 

30.  »Deinen,  connected  with  adj.  toeic^  ('weak'),  'soft,'  'yielding.' 

Page  22. 

3.  betäuben,  'to  deafen,'  causative  fr.  taub,  'deaf,'  'to  deprive  of 
the  use  of  the  senses,'  then,  'to  render  unconscious,'  'to  stun.' 

ib.  befintcn,  here  'to  find  one's  seif;  often  =  fein,  e.g.  er  bejintet 
ftc^  augenblicfüd)  in  5ßari?,  'he  is  at  this  moment  in  P.'  2Bie  befinten  <Sie 
fic^?  'how  are  you?'  hence,  ta«  SBefinben,  'the  State  of  health.' 

6.  ter  Sturm  legt  fic^,  'abates';  comp.  E.  'the  winds  are  laid.' 

7.  hjel  aber,  ö3c(  here  emphasizes  the  conj.  aber,  'but  on  the  other 
hand.' 

8.  auf  tal...l^tn,  'towards  which.' 

12.  em}!finten  =  ent=fintcn,  A.-S.  onfindan,  'to  become  aware,'  'per- 
ceive,'  'feel.' 
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13.  furc^ttar,  iar  has  here  its  orig.  meaning,  tragenk,  'bearing,' 
'füll  of,'  'füll  of  terror,'  'tenible';  thus,  frud^jlSar,  'fruit-bearing,' 
'fruitful,'  'fertile.' 

14.  fo  nal^e  luir  aurf;.     See  page  2,  line  28. 

16.  erfc^rccEen  (with  fein),  strong  conj.  erfcf)ral  crf^rcctcn,  'to  be 
frightened';  as  a  weak  v.,  *to  frighten,'  the  factitive  of  the  former. 

20.  barauf  ju=tia=r=auf  ju  =  auf  c8  ju. 

21.  cS  gtütfte,  sc.  unS  dat.,  '  we  succeeded';  c3  glüdt  mir,  'Isucceed.' 
•22.     immer,  sc.  all  the  time  we  were  listening. 

ib.     fümmcn,  reg.  and  irreg.,  both  forms  are  used  indifferently. 

24.  njcrcf)cä  <Sd)auf).neI,  we  may  also  say  toeld;  ein  ®4).,  ■mai  für 
ein  ©c^. 

ib.  karfietten,  'to  place  there,'  sc.  before  one's  eyes,  'to  present,' 
'to  represent.' 

28.  bcn  ®ä6el  in  ber  .^anb,  sc.  ^altenb,  like  'sword  in  hand.' 

29.  »erjcrrt,  connected  with  to  tear,  A.-S.  teran. 

Page  23. 

2.  3InHi(J,  m.  may  mean  'the  act  of  seeing,'  or  'the  thing  seen.' 

3.  nicl)tg  SefcenbigeS,  etwaä  9lcuci3;  nid;t«  and  ctiuaS  are  Substantive 
pronouns,  but  may  precede  the  neuters  of  adjectives  used  as  nouns, 
like  nothing  and  something. 

8.  toeit  unb  breit,  'far  and  wide';  the  words  are  used  together  on 
account  of  their  rhyming  sound;  so,  ol^nc  2Beg  unb  ®teg,  lit.  'without 
way  and  path,'  in  Saug  unb  Jßraug,  'riotously,'  c^nc  ©ang  unb  Jttang, 
'quietly.' 

9.  aSettmeer,  n.  '  Ocean,'  perhaps  baä  2)iecr  baä  bic  SBelt  umgitt,  ac- 
cording  to  the  notion  of  the  ancients. 

ib.  nid;t  einmat,  with  accent  on  mal,  'not  even';  with  accent  on 
ein  it  would  mean  'not  once.' 

10.  Gapitano,  the  Italian  form  of  the  word. 

13.  unmifüürü^ ;  füren  =  h)ar;(en,  'to  choose';  ilurfürfl,  one  of  the 
princes  who  had  to  elect  the  Emperor,  'an  Elector.'  SBittfürlic^,  'of 
one's  own  free  will  and  choice';  unH3iUfürlic|),  '  involuntary. ' 

15.  JJcincr  iragte  redjt,  'neither  of  us  dared  quite,'  'we  both  hesitated 
to.' 

18.  Bctt  5Diörbcr  ftecft;  we  mayuse  »cit  (or  the  indecl.  »oKcr)  followed 
by  the  noun  without  prep.  or  inflexion,  or  with  »on,  e.g.  ber  ©aat  ifl 
oclt  (or  scUcr)   3Jicnfc;j)cn,  bcr  (Saat  ijl  boU  »cn  SDJcnfcijicn;   in  the  latter 
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expression  »ofl  has  a  greater  stress  laid  upon  it  and  is  almost  =  filled. 
When  the  noun  has  an  adj.  before  it  \ve  must  use  the  gen.  or  Bon: 
fie  finb  toü  füpen  2Sctneg. 

ib.     lieber,  compar.  of  tie6,  E.  lief  =  '  gladly. ' 

19.  auf  (Snale  unt  Uncjnate,  i.e.  'whether  the  result  be  grace,  or  the 
reverse,'  at  discretion. 

20.  ein  ^erj  faffen,  or  \\ij  ein  -§.  f.,  comp.  E.  'to  take  heart.'  We 
also  say  3Rut^  feilen»  'to  take  courage,'  more  seldom,  ftd)  SKut^  fafT«"' 

„3)a  treibet  kie  Qtnäft  t^n,  fca  fapt  er  fi^  CWutl)." 

Schiller. 
er.     STcttcnflttte,  lit.  '  the  silence  of  the  dead,'  'of  the  grave.' 
22.     l^aücn,  'to  resound';  tie  -^attc  'hall,'  from  the  echoing  sound 
(Weigaud). 

25.    i^  ma^te  auf,  see  page  6,  line  10. 

27.  ®erät§e,  n.  The  meaning  of  9latf ,  'counsel,'  'help,'  'remedy,' 
passes  into  that  of  'means,  necessaries ' ;  -Sauärot^,  'all  that  is  required 
to  fumish  a  house';  S5crrat^,  'provisions,'  'störe';  ©crdt^e,  'the  things 
necessary  for  working,'  'tools' ;  synonym  of  3eug, 

28.  a)Iannf4)aft,  f. ;  the  sufifix  fc^aft  has  here  a  collective  meaning, 
'all  the  men  together,'  'crew';  thus,  ©ienerfcfjaft,  '  the  servants.' 

ib.  »or  Jlurjem,  'a  short  time  before';  like  rcr  jmei  Sagen,  'two  days 
ago.' 

31.     SBorratl^,  see  note  on  ©erätbc,  in  line  27. 

Page  24. 

I.     u.  f.  tt).=unfc  fo  ttciter,  'and  so  forth.' 

3.  §ueignen=  '  appropriate  ' — ad  z.Ti^  propriiis,  own,  eigen. 

ib.  Sem.  auf  ctrea?  aufmer!fam  machen,  'to  make  one  attend  to,  draw 
one's  attention  to  something.' 

4.  »ceit  »om  Sante  feien,  subjunct.  because  it  expresses  Ibrahim's 
opinion. 

9.  tie  -^aut  fc^autert  mir,  'something  makes  my  flesh  creep,'  con- 
nected with  ©djauer  (of  rain) ;  comp,  the  Fr.  celafait  venir  la  peau  de 
poule  (Ja  chair  de  poule). 

10.  ob,  prep. '  on  account  of,'  c.  dat.  or  gen.,  chiefly  used  in  poetry  ; 
formerlyalso  used  in  the  sense  of  oberhalb  'above,'  as  in  Defterreic^  ob 
kcr  Snnä. 

12.     uns  warb  ju  5Kut^e,  see  page  12,  line  25. 
i3.     bewegen,  'to  put  on  the  way,'  'to  move.' 
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14.  fejl  gefcannt,  'fixed  by  an  unknown  power,'  e.g.  the  power  of 
magic ;  see  note  on  Sannen,  page  58,  line  24. 

ib.     glitte  au§r;eljcn  muffen,  see  page  10,  line  15. 

16.  aCBcvtjeug,  n.  3eug  in  some  Compounds  means  'tools,'  'tackle'; 
SB.  =  'tools  for  working.'  Thus,  9'lä^jcug,  'all  that  is  required  for 
sewing';  ©pietjeug,  'plaything';  ©c^reibjcug,  'writing  materials,'  'ink- 
stand.' 

17.  lief  fic^  ntcfjt  Ioämad)en,  lit.  'did  not  allow  himself  to  be  loosened,' 
'  could  not  be  loosened.'  So  in  all  similar  phrases,  e.g.  c8  Idpt  fid;  nidjt 
änbern,  'it  cannot  be  helped.' 

18.  tnttointcn,  good  example  of  cnt  meaning  Separation;  'to 
wrench  from.' 

21.  ft^  fdjlafen  legen,  the  inf.  fc(;Iafen  has  here  almost  the  force  of 
a  supine :  ficf)  legen  um  ju  fc^tafcn,  dormituin  ire,  cubitum  abire.  Thus, 
fpajiicn  ge^en,  faxten,  etc.,  in  which  fpajiren  has  lost  its  orig.  meaning  of 
Lat.  spatiari,  and  merely  means  'to  amuse,  refresh  one's  seif.' 

24.     ©efiirn,  n.  collective  of  ®tern,  'star';  see  page,  14,  line  24. 

ib.  re(|)ncn  and  fcereci^nen;  recJ^nen  is  'to  make  a  calculation,'  e.g.  i^ 
rcdjne  um  ju  finben  mte  »iet  \6)  ausgegeben  ^abc,  'I  calculate  in  order  to 
find  how  much  I  have  spent.'  The  prefix  be  alters  the  direction  of 
the  action  in  such  a  way  that  the  obj.  of  the  calculation  becomes  the 
grammat.  obj.;  icf;  bcredjnc  meine  3[u«ga6en,  'I  calculate  my  expenses.' 

ib.     «jotfcie  citfte  «Stunte,  'perhajDs,'  'somewhere  about,'  etc. 
i 

Page  25. 

1.  um  barna^  5U  frfjaucn,  'to  look  for  it,'  i.e  the  cause  of  the  noise. 
ib.     ®e>tia(t,  f.  fr.  toattcn,  'to  exercise  power,'  'to  rule,'  as  in  the 

phrase  kaä  hjalte  @ctt! 

2.  kie  2tugen  auffcfjlagen  ('to  open'),  jufc^tagen  ('to  close'),  expressive 
of  the  quick  motion  of  the  eyelid  in  opening  and  shutting  the  eye. 

3.  immer  keutli^ec;  immer  with  a  compar.  means  'more  and  more.' 

4.  ti  Xo<M  mir,  at«  irenn  (or  <x\i  cb)...umr;crtriebc,  or  alä  triebe.,  um^er, 
'it  seemed  to  me  as  if,'  etc.  ©Zir  ifi  at^  ob  means  'I  have  an  Im- 
pression,' 'I  fancy,'  e.g.  mir  ijl  alä  ob  ic^  t^n  fdjon  gefeiten  l^abc,  'Ifancy 
I  have  Seen  him  before.'  But  often  it  means  mir  ift  ju  ^Dtut^e,  'I  feel'; 
so  mir  ifl,  oXi  ob  ic^  bte  .§äntc  auf«  J^aupt  fcir  legen  fcUt'  (Heine). 

5.  fid)  uml;ertrciben,  'to  move,  run  about';  e.g.  er  treibt  fic^  bcn 
gonjen  Sag  um^er  (or  ^crum),  'he  is  loafing  about  all  day  long.' 

ib.  mitunter  =  mit  (adv.)  unter  3lnterm,  'amongst  other  things,'  but 
only  used  as  an  adv.  of  time,  '  at  times. ' 

\ 
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8.  tc^  »crfiet  in  einen  Schlaf;  »er  is  here  intensifying;  we  may  say, 
i^l  fiel  in,  etc. 

10.     erfl  atg,  'only  when,'  (lit.  for  the  first  time  when). 

13.  !am  mir  wie  ein  SIraum  loor,  'came  before  me,'  =  appeared  to  nie. 
©3  fcmmt  mir  cor  is  used  like  e«  ifi  mir  in  the  sense  of  'I  fancy,'  so  we 
may  say,  ti  fommt  mir  (fc)  »er,  aXi  c6  ic^  i(;n  fd)on  ciefe[;en  l^afee. 

16.  lachen,  meinen,  fid;  ärgern  ('to  be  vexed'),  fid;  grämen  ('togrieve'), 
fidS)  tnftis  ma(^en  ('to  make  merry '),  etc.,  take  prep.  ükr  c.  acc. 

20.  terl^ert.  ^txt,  'a  witch,'  comp.  E.  hag;  iel^ejen,  'to  bewitch,' 
»erl^ejen,  'to  change  by  witchcraft.' 

22.  Urfadje,  f. ;  the  prefix  ur  has  in  a  great  many  Compounds  the 
meaning  of  'original.'  Urfadje,  'the  orig.  thing,'  'circumstance  out  of 
which  something  arose,'  'the  cause.'  Thus,  Urmalfc,  'primeval  forest,' 
Urgeflein,  'primitive  rocks,'  Urbilb,  'prototype.'  Similarly,  Urgrcpater, 
'great-grandfather.' 

24.     wie  man — tief,  'some  one,'  or  'people.' 

28.  ic^  wupte  nic^ta  mef;c  »on  mir,  'became  unconscious.' 

29.  auf  2lugen6Iicfe,  auf  c.  acc.  here,  'for.' 

30.  ba  fa^  ic^  tann,  see  page  18,  line  22. 

Page  26. 

4.  Semanbem  etWaS  glauben,  'to  beheve  something  with  reference 
to  somebody  as  an  authority,  witness,  voucher.' 

6.  idj  ^atte  ia  auc^  gehört,  an  example  of  a  very  common  use  of 
ja  in  introducing  a  reason  already  known,  or  which  ought  to  be  known, 
and  which  it  is  only  necessary  to  call  to  mind  in  order  to  make  its  force 
feit:  'it  was  no  deception,  for  I  myself  had  heard  the  noise,  as  I  told 
you.' 

10.  gcreifi  has  an  act.  meaning,  'having  travelled,'  like  the  E. 
past  part. 

12.     @i)u!,  m.  'the  haunting,  the  hobgoblin  and  the  noise  heard  in 
a  haunted  house.'     The  verb  is  impers.,  eä  fpuft  in  biefem  -Saufe,  ' 
house  is  haunted.' 

14.  wenn  wir  nämüc^  fcetctcn,  'namely  by  praying.'     Lit. 
prevent  it,  if  we  prayed.' 

19.  jurürfjie^en,  lit.  'to  retire,'  'to  withdraw.' 

20.  l§intängü(^  =  woä   l^intangt,    'that  which   reaches   * 
desired,*  'sufficient.' 

31.  ©0  gut  ti  ging,  '  as  well  as  we  could,'  fo  gut  wie 
H.  K. 
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25.  ti  fofjfäfcrt  mic^,  'I  am  sleepy';  like  c3  l^ungert,  bürdet,  friert 
mic^.  fcf)(afern  is  the  causative  of  fdjtafen,  'to  cause  to  sleep,'  for  which 
hovvever  einfdjläfern  is  gener.  used;  then,  'to  be  sleepy.' 

26.  «ja«  mir  aiic^  f;alf,  '  which  in  fact  did  me  good.'  We  may  per- 
haps  explain  <xn^  in  this  way :  I  expected  it  would,  and  it  'also'  did 
me  good.  But  it  is  impossible  always  to  trace  the  development  of  the 
meaning  of  words. 

30.     gcfpannt,  comp.  E.  'intense,'  which  means  exactly  gefpannt. 
3r.     ba  ^övten  h)ir  =  atä  trir  l^örtcn;  comp,  note  on  page  21,  line  24. 

Page  27. 

4.  fommt  t^r,  etc.;  here  the  Inversion  does  not  express  condition 
but  rather  '  whether ' ;  whether  you  be  spirits  of  the  air,  the  water, 
the  earth  or  the  fire,  Allah  is  the  Lord  of  you  all. 

7.  :^crflammcn,  'to  derive  one's  origin.'  Comp.  E.  'stem'  as  a 
grammatical  term. 

II,  baS  Jpaar  flcf^t  mir  ju  SScrge,  'my  hair  Stands  on'  end,'  ficigt  mir 
jU  58.,  'begins  to  stand  on  end.' 

14.  mitten  burcfj'ä  Jjirn;  thus,  mitten  in,  auf,  unter,  etc. 

15.  @cf)ctbc,  f.  the  E.  sheath. 

17.     bieg  njar  er,  'such  he  was';  er  tt>ar  bicä,  like  er  ivar  c?. 

11.  (xijitxi.  means  origin.  ''to  pay  attention  to';  in  this  sense  it 
takes  the  prep.  auf,  e. g.  td)  ac()te  auf  feine  2Gortc,  'I  heed  his  words'; 
then,  '  to  value,  estimate '  in  consequence  of  having  attended  to  a  thing, 
e.g.  xicj  ad()te  eS  ber  ÜKü^e  tocrt^,  'I  consider  it  worth  while,'  tc()  ac()te  e« 
\jü^,  gering,  'I  consider  it  of  much,  of  little  value';  finally,  Semanben 
achten  =  :^od)  acfjten,  just  like  '  I  esteem'  = '  I  esteem  highly.' 

ib.  tergen  is  the  E.  to  bury,  but  not  used  in  this  sense;  it  means 
'  to  stow  away,'  'to  hide,'  e.g.  nod;  töfilic{)cren  ©amen  bergen  2Bir  traucrnb 
in  ber  (5rbe  ©djocä  (Schiller). 

26.  getaut,  'formed  into  a  ball,'  'clenched.' 

27.  bröl^nen,   comp.  E.  to  drone,    'to  give  forth  a  duU  sound'; 
''^  the  drone,  male  bee,  and  the  big  pipe  of  a  bagpipe. 

^  fie  tteg  njaren,  not  'when  they  were  away,'  but  'when  they 
tcg,  sc.  gegangen. 

Page  28. 
'togo  off,'  'to  begin';  e.g.  je^t  gc'^t  t%  tc3,  'now  they 
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5.  at«  mir  ti  toasten ;  cä  is  not  necessary,  it  points  at  or  introduces 
the  following  clause. 

6.  treffen,  '  to  hit,'  then  '  to  hit  upon,'  '  to  meet,'  'to  come  across'; 
e.g.  icj>  traf  i^n  nic()t  ju  -^aufe,  '  I  did  not  find  him  at  home.' 

9.     iuo^tn  JU,  '  in  which  direction.' 

14.     ü\.i  fcap  tte  üpfcten,  '  than  by  supposing  that  the  dead,'  etc. 

16.  »cr^utcn  =  »er^intern  lurd)  Jjüten,  '  to  prevent  by  watching,'  'by 
care.' 

17.  anhjentcn;  tcenten,  '  to  turn,' anmcnfcen,  'toapply';  comp,  E.  to 
turn  to  advantage,  etc. 

19.  5^]ergament,  n.,  nearer  its  original  form  pergamena  (from  Perga- 
mus,  where  it  was  first  made)  than  the  E.  parchment. 

25.  tcn  ilag  ü6cr,  '  during  the  day,'  rather  more  expressive  of  a 
continued  action  than  rra^renb  be?  2!agcg. 

31.  an  einer  Jtulle  l^in,  'along  a  coast ';  an  expresses  the  closeness  to, 
l^tn  the  motion. 

ib.     treiben  is  used  as  a  trans.  and  intrans.,  like,  'to  drive.* 
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I.  h)ir  gtaufiten  ju  entbecfen,  'we  thought  we  perceived';  so  e.g.  ict; 
glaube  ®ie  311  »erflehen,  '  I  think  I  understand  you. ' 

7.  fidj)  erfuntigcn;  funbig,  '  acquainted  with,'  fr.  fennen,  '  to  know'; 
ficj)  ert.,  'to  make  one's  seif  acquainted,'  'to  inquire.' 

9.  SBitten«  fein  ;  so,  ker  ÜKeinung  fein,  like  E.  '  to  be  of  opinion.' 

10.  ^xij  Begeben,  'to  betake  one's  seif  (comp.  Fr.  se rendre,  fr.  Lat. 
dare  geben);  but  also,  'to  occur,'  'happen.' 

ib.  Äara»anferei,  f.  (fr.  karwan  and  sai-aj  (serail)  'a  palace,'  'public 
edifice'),  'a  public  building  for  Caravans.' 

14.  fic^  auf  etreag  terftc^en,  always  conveys  more  or  less  distinctly 
the  idea,  '  to  understand  a  thing  and  to  know  how  to  do  it,'  'to  have 
a  practical  knowledge  of  something.' 

15.  abgelegen,  'lyingoff,'  'awayfrom,'  sc.  the  principal  thorough- 
fare,  '  remote.' 

ib.  unfc^einbar,  'not  showy,'  '  insignificant.'  But  fdjeinbar  is  not 
used  in  the  sense  of  '  showy ' ;  it  means  '  apparent.' 

23.  eä  angreifen,  'to  set  about,'  lit.  '  to  attack  it';  comp.  E.  'to 
tackle.' 

25.  gre^el,  m.  'an  intentional  trespass,'  'misdeed,'  '  mischief.' 
Not  connected  with  'frivolous'  from  Yx.  frivole,  l.z.i.  frivohcs,  'trifling.' 

II — 2 
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26.  fic^  Iöfen  =  gcI5jl  »»erben,  reflexive  instead  of  passive,  very  common 
in  G.  and  Fr. 

37.     aU  ttjcnn  man  tcSmac^e,  'except  by  loosening.' 

28.  auf  fcenen  fie  Ivicjcn  or  ücgcn,  subjunct.  because  it  is  part  of  what 
he  Said;  auf  tenen  fie  lagen  would  be  a  remark  of  the  narrator. 

39.  »on  ®ctt  unb  SKec^tä  iccgcn,  more  correctly,  »on  Oottcä,  etc.,  'by 
divine  and  human  law.' 
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1.  kafür,  *for  it,'  sc.  the  money  I  should  give  him,  but  rather  more 
indefinitely,  *  he  for  his  part.' 

2.  iüegfdjaffen ;  fdjaffen  (weak  conj.),  *to  work,'  'to  do';  tocgfd[)affen, 
'to  get  sometliing  out  of  the  way.' 

5.  »crfei^en,  O. K. G./arse/tan, ' to  look  out,'  'in  the  distance,'  'to 
provide. ' 

11.  fid[)  an'S  2Bert  ma(^m,  'to  set  to  work.'  Comp,  fic^  auf  tcn  2Beg 
machen,  page  8,  line  7. 

12.  Siad^ien,  m.,  related  to,  although  not  derived  fr.  Lat.  navis ; 
A.  S.  naca  ;  lost  in  E. 

14.  »crfc^arren ;  fcfjatrcn  is  '  to  scrape,*  '  to  Scratch' ;  comp.  E.  a  scar, 
ploughshare,  G.  $flugf^aar.  35erfdf;airen,  '  to  hide  away  by  scraping  the 
ground,'  'to  bury  superficially.' 

16.     fo  irie,  'as  soon  as.' 

19.     kleiner  alä,  'nobody  but' ;  so,  ni^tä  als,  '  nothing  but.* 

22.  auc^  nur  ein  ■öaatbrcit,  i.e.  tocnn  aud)  nur,  etc.,  'though  it  were 
only  a  hair's  breadth.' 

23.  man  fcnute  kocf)  nidfjt,  'of  course  one  could  not.'  Thus,  e.g. 
tu  ivirft  ti  tod)  nicJjt  glauten,  '  of  course,'  or,  '  I  hope  you  won't  believe  it.' 
ÜJocj)  in  this  sense  has  no  stress  laid  on  it ;  if  it  had  it  would  mean  'yet,' 
'  nevertheless.' 

25.  aSerlegen^eit,  f.;  perhaps  the  idea  of  »erlegen,  '  embarrassed,'  is 
'placed  in  a  wrong  position,'  although  the  infin.  »erliegen  is  not  used  in 
this  sense.     The  trans.  infin.  »erlegen  means  'to  misplace.' 
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5.  Srcmbling,  the  suffix  Itng,  or  properly  tng,  forms  nouns  from 
nouns  and  adjectives;  so,  grü^ling,  'spring,'  SleuUng,  'one  who  is  new 
to  a  thing,'  etc.;  also  used  in  E.  as  'darling,'  'foundling.' 

6.  dual,  f.;  quälen,  'to  torment';  A.^,  cvellan,  'to  kill.'  Comp. 
E.  •  to  quail.' 
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7.    <S(^tfft,  pres.  inst,  of  perf.     See  page  4,  line  10. 

ib.  Seib,  m.  is  the  E.  Mife,'  A.S.  /iy=2ckn,  'life,'  then  'body.' 
8et6  now  only  means  '  body.'  We  say  of  a  good  likeness :  «r  tf!  c«,  toie 
et  teitt  unb  te6t,  lit.  '  as  he  is  in  body  and  life.' 

II.  unä  kcc^  }U  fagen,  'kindly  to  teil  us'  (not  quite  so  expressive), 
©agen  ®te  mir  \oij,  '  pray  teil  me.' 

13.  ein  angefef  ener  3Jiann,  'a  man  looked  at,'  'looked  up  to,'  're- 
spected.' 

15.  ©cerauti  trciBcn,  like  -Satitef,  ein  •^anbrcctf,  etc.,  treiben,  'to 
drive,'  '  to  carry  on,'  '  to  pursue.' 

30.     rcc^  in  terfetbcn  ^ad)t,  '  in  the  very  same  night.' 
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r.  em^jören,  fr.  tmpcv,  adv.  'upwards';  'to  raise  one's  seif,'  '  to  rise' 
in  the  sense  of  '  to  rebel.' 

id.  aJtit  2Bnt^  würbe  gcflritten,  inst,  of  (S  trurbc  mit  2B.  geft.,  the 
subject  being  left  undefined.  (Si  is  omitted  when  the  sent.  is  inverted, 
i.e.  when  it  begins  with  any  word  not  the  subject ;  likewise  in  a  depend. 
clause. 

2.     2InBängcr;  comp.  E.  'adherent'  {Jiaerere,  'to  stick  to'). 

ib.     unterliegen,  lit.  suc-ctimbere. 

5.  9lugen  treten,  '  the  eyes  grow  dim,'  said  of  a  dpng  person,  from 
the  appearance  of  the  eyes. 

6.  tc^  meinte  ju  flerben,  'I  thought  I  was  going  to  ä\e,^  je pensai 
viourir.     Comp,  page  29,  line  i. 

14.  aUemal  or  alte  ajJat,  'each  time,'  i.e.  when  we  had  a  chance. 

15.  jcrfdjetten,  from  fcfjaUen,  '  to  sound ' ;  '  to  be  broken  with  a  noise,' 
'to  be  dashed  to  pieces.'  Thus,  'to  smash'  from  smack,  a  slight 
report. 

18.     nciJ)  ein  EOlat,  '  once  more.' 

22.  fd)eiben,  'to  part' ;  rerfd)eitcn,  '  to  part  for  good  as  it  were,'  '  to 
depart,'  'to  die.' 

30.     Umtt^eg,  m.  '  a  round  about  way.' 
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2.     no(^  ein  SKal  fo  rcic^,  '  twice  as  rieh';  once  and  once  more. 
6.     ©intbab,  see  second  voyage  of  Sindbad  the  sailor. 
ib.    3d[)  lief  fie  auf  (bei,  in)  if^rem  ©tauben,  some  word  like  bc'^arren 
'  persist '  is  to  be  supplied;  '  I  left  their  belief  undisturbed.' 
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7.  »cn  nun  an,  sc.  anfangenb,  'beginning,'  'henceforward';  »on 
mcrgen  an,  'beginning  from  to-morrovv.' 

ib.  fu  mußten  in  tte  äBcU  t;inau«,  sc  wantern  (or  some  similar  word, 
see  page  11,  llne  5),  '  they  had  to  go  abroad,'  i.e.  it  became  an  obli- 
galory  custom. 

10.     <x\lt  fünf  3al;re,  '  every  five  years.' 

20.  gcwif,  'what  is  known,'  'certain';  e.g.  eä  tfi  ganj  geftjif,  'it  is 
quite  certain.'  As  an  adv.  it  means  'no  doubt,'  often  less  emphatically, 
'I  presume,'  e.g.  ®ic  r;a6cn  gcicip  gefrört  tap,  etc.,  'I  suppose  you  have 
heard  that,'  etc. 

31.     auftifc^en,  '  to  put  on  the  table,'  '  to  serve.' 

22.  »150^1  möchte  td)  cr5a:^Jen;  irc^t  (njot)  is  here  particularly  emphatic 
in  consequence  of  its  position,  '  I  should  indeed  like  to  teil.' 

26,  füllte  er  un«  nidjt  erjagten,  '  should  he  not  be  willing  to  teil  us,' 
i.e.  if  we  were  to  ask  him. 
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2.  in  mittleren  Sa'^rcn,  '  middleaged,'  in  mittlerem  ?ütcr;  mittetattcrtirf) 
is  'mediaeval.' 

5.  äßefen,  the  obsolete  infin.  irefen,  *to  be,'  used  as  a  noun;  here, 
'the  manner  of  being,'  '  the  manners.' 

6.  er  ^atte  übrigen«  nur  eine  -»janb  ;  we  may  transl.  ütrigenS  here,  '  by 
the  bye '  j  the  idea  may  be :  I  will  notice  one  more  circumstance,  one 
thing  more  remains  to  be  said. 

8.  jlimmcn,  '  to  tune';  then  applied  to  the  mind,  '  to  cause  a  certain 
mood  or  disposition.' 

II.     aud)  mit  tem,  etc.,  '  even  with,'  etc. 

14.  re^itferttgen,  fr.  rcrf^t  and  fertigen  =  madjcn ;  lit.  *to  justify,'  fr. 
justus  and  Jicare  ior/acere. 

16.  »cn  ®eburt  an,  see  page  33,  line  7;  so,  wn  JJinb^cit  an,  'from 
childhood  upwards.' 

21.    l^auen,  the  E.  '  to  hew,'  'hoe.' 

24.  ic^  Bin  geboren,  as  in  Fr.  yV  suis  ni,  'I  was  bom';  'I  am  a 
native'  would  better  express  the  meaning  of  the  G.  perf. 

25.  JDragoman,  fr.  an  Arabic  word  meaning  '  a  translator.' 

ib.  ipfortc,  f.,  ^o^e  5Pfcrte ;  the  gate  of  a  town  or  palace  was  the 
place  where  Oriental  rulers  used  to  dispense  justice  and  to  receive 
ambassadors ;  in  Constantinople  the  word  came  to  mean:  the  ruling 
power,  government  itself. 
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ib.     nc6en6ct,  here  'besides.' 

16.  einträglidf),  'that  which  carries  in,'  'brings  in,'  sc.  profit,  'profit- 
able,' 'lucrative.' 
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1.     üBcrnc^men,  comp.  E.  'to  take  over.' 

6.  SJJarf tfdjrcicr,  '  a  crier  in  the  market, '  one  who  praises  loudly  bis 
skill  or  bis  wares  in  the  market;  the  same  as  '  charlatan,'  fr.  Ital.  ciar- 
lare,  '  to  chatter.' 

7.  bcr  grantc ;  European  Christians  are  called  Franks  in  the  East, 
Europe  Frankistan.  These  expressions  are  supposed  to  date  from  the 
limes  of  the  Crusades. 

8.  üfccrrcten,  lit.  '  to  talk  over,'  '  to  persuade.' 

9.  btc  Statt  $ari«,  'the  town  o/F.';  thus,  tte  Snfcl  Gcrftca,  'the 
island  of  C 

10.  unentättttic^,  or  better,  uncntgertUcf; ;  entgelten,  'to  pay  for'; 
noun,  ©ntgett,  'payment.'     (Seit,  'money,'  from  the  same  root. 

13.     cinfdjtagen,  'to  strike  a  bargain.' 

16.  too,  adv.  of  place  and  time,  like  Fr.  ou;  here,  'when.' 

17.  @efcij>äfte  abmalen;  ab  has  the  force  of  'off';  it  indicates 
Separation  or  termination;  comp.  E.  '  to  finish  off.' 

22.  bei  einanter,  'by,  with  one  another,'  of  course  applies  to 
several  objects,  e.  g.  fciefe  jiDct  ftnt  immer  bei  einanter,  'these  two  are 
always  together.'  Bat  it  is  easy  to  understand  how  it  can  be  applied 
to  a  coUective  like  @c(t,  i.  e.  a  number  of  gold  pieces. 

24.  tcfcrgen  means  'to  take  care  of;  I  have  taken  care  that  you 
should  have,  I  have  got  for  you.     Comp,  'to  procure.' 

27.  SBaffen  führen,  '  to  carry  arms';  but  here,  'to  know  how  to 
use  them.' 

28.  fcfjtag  trauf,  lit.  'strike  upon  it  or  him,'  sc.  your  enemy.  \Ve 
might  also  say,  fdjtage  trauf  tcä,  '  strike  away.' 

i6.  aud[j  tü4)tig,  'with  all  your  might.'  We  may  perhaps  account 
for  oudS»  by  interpreting :  fdjtag  ntc^t  nur,  fonbcrn  fc^tag  au^)  tüd[)tig. 
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I.  taften,  'to  touch,'  Fr.  (dier;  connected  with  'totaste.'  (M.E. 
tasten  meant  both  '  to  feel'  and  '  to  taste.'     Skeat.) 

5.  »on  ©tattcn  ge^en,  'to  go  from  the  spot,  forward,'  'pro-ceed' 
(cedd). 

9.     betragen,  'to  amount  to.' 
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11.  tüchtig  has  here  the  orig.  meaning;  taugen,  'to  be  fit  for,' 
O.  H.  G.  tiigan,  fr.  which  also  kie  S^ucjenb,  '  virtue.' 

12.  gerne,  here  not  'willingly,'  but  'with  pleasure.* 

15.  ekct,  here,  'noble'  not  by  birth  but  in  character. 

16.  <Se^nfucf)t,  f.  from  fernen,  '  to  long'  and  ©ud^it,  'illness'  {'\\t6;)  = 
'sick'),  'a  longing  desire.'     Comp.  E.  'home-sickness.' 

21.  »erbingen;  tingen,  'to  bargain,'  ficf)  »erb.,  lit.  '  to  bargain  one's 
seif  away,'  '  to  enter  into  somebody's  Service.' 

ib.  in  kaä  ©cfolge,  acc.  on  account  of  the  idea  '  I  entered '  pre- 
dominating. 

ib.     ©cfclge,  n.  collect,  'all  the  followers  together,'  'the  retinue.' 

cy.  jcg  tc()  in  ba«  »eröbete  -Sauä  ein,  may  simply  mean  'I  went  into' 
(comp,  note  on  ixfijtn  page  i,  line  2)  or,  '  I  took  my  abode,'  'I  went  to 
live';  this  is  the  usual  meaning  of  the  word  ;  cinjie^en,  '  to  move  into,' 
auÄjic^en,  'to  remove.' 
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1.  ®elb  tiermad^en,  'to  bequeath  money  by  will';  comp,  'tomake 
over.' 

2.  greifen,  'to  grasp,'  tcgrcifen,  'to  handle,'  figur.  '  to  comprehend' 
{prehendere ,  prendere) . 

7.  fam  e3  ©cfitag  auf  Schlag ;  t%  does  not  refer  to  llngtüd ;  it  is  indef. 
'there  came  blow  upon  blow.' 

9.     niarfjcn,  trans.  *  to  play.' 

13.  Slbgang,  m.  'sale';  eine  Sffiaare  gel^t  rcifsenb  al',  'goes  off,  i.e. 
sells  rapidly.' 

ib.  Tratten  fic^  »erlaufen,  'had  ceased  to  ^come';  »er  has  here  the 
force  of  'completely';  e.g.  ba«  SCBaffer  (bcr  lleberfdjmemmung)  l^at  fid^ 
»erlaufen,  '  the  water  (of  the  inundation)  has  run  off,  has  receded ' ;  bet 
JBolfÄ^aufe  »ertduft  ft(^,  '  the  crowd  disperses.'  But  »er  in  »erlaufen  may 
also  mean,  'in  a  wrong  way'  (see  page  11,  line  2),  e.g.  baS  Jfinb  f;at  fic^ 
»erlaufen,  '  the  child  has  lost  its  way.' 

17.  burd(>äie]^en,  accent  on  the  simple  verb,  because  it  has  a  figur. 
meaning. 

21.  ©cgteid^  toar  aut^  mein  (Jntfdjlu^  gefapt;  aud)  is  here  not  =  ' also' j 
it  rather  means  '  therefore.' 

23.     t'ehjär;rt ;  Bemfll^rcn  =  al«  tuaT^r  jeigen,  '  to  prove  true.' 

27.  antreten,  '  to  take  the  first  step,'  'to  commence';  e.g.  ein  2lmt 
antreten,  '  to  enter  upon  an  office.' 
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29.  ©djlcffer  fctr  ©arbancffcn,  the  four  Castles  guarding  tTie  entrance 
from  the  Archipelago  into  the  Sea  of  Marmora;  from  which  the  strait 
itself  took  its  name. 
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2.  tmmtt  trtctcr,  i.e.  each  time  when  my  störe  was  exhausted. 
4.     ftfparcn,  '  to  get  by  saving.' 

7.  noc^,  sc.  in  addition  to  what  I  have  told  you. 

8.  Kij  na^m  meine  JJunjt  5U  •§itfe,  '  I  employed  my  art  as  a  help,'  sc. 
in  making  money. 

9.  Settet,  m. ;  thus,  SJßeatcrjctter,  'playbill';  but  also,  'a  slip  of 
paper.' 

12.     3e<^tne,  f.  an  Italian  gold  coin,  from  la  zecca,  '  the  mint.' 
14.     [ic^   (dat.)    rorne^men,    'to   take,   put   something  before   one's 
seif  as  a  task,'  '  to  resolve.' 

16.  ©traf aje,  f.  has  become  quite  a  G.  word ;  fr.  It.  strapazzo,  '  bad 
treatment.' 

17.  (Scn3ÖI6e,  n.  'a  vault,'  'vaulted  room,'  then,  a  merchant's  ware- 
house  or  shop. 

19.  2lttan,  m.  '  room  opening  on  a  balcony.'  Ital.  altana,  an  open 
gallery  near  the  top  or  on  the  roof  of  a  house;  fr.  altus,  'high.' 

23.  06  id)  gtcic^,  or  ctglcicf;  idj;  as  in  trenn  am$,  06  fc^on  the  two  words 
may  be  separated. 

29.  S3ücf)fe,  f.  'a  box';  boxwood  is  in  G.  SBucfä  (or  SBur);  all  fr. 
Gr.  TTt^^os.     S3ü*fe  also  means  'a  gun';  comp.  E.  '  blunderbus.' 

30.  I)incint^un  =  hineinlegen. 
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r.  Spun!t  jtoötf  U^r,  'precisely  at.'  SPun!t  may  mean  '  to  the  point,' 
'with  observ-ance  of  nice  points,'  'exact,'  'punctual';  or  'to  the 
point,'  i.e.  when  the  band  of  the  clock  had  just  reached  the  point 
of  12. 

3.  hjer  c3  »rol  fein  lennte ;  »et  increases  the  uncertainty  expressed 
by  the  subjunctive, 

4.  man  is  here,  'somebody.' 

6.     öfter,  'more  frequently,'  sc.  than  once,  i.e.  ' repeatedly.' 
9.     f«  ge^t  jlarl  gegen  (nuf )  SUJitternac^t ;  eä  geßt  auf  jmülf,  '  it  is  getting 
on  for  12  o'clock';  ftart,  'strongly,'  '  very  much.'    So  the  whole  phrase 
means,  'midnight  is  drawing  near,'  'it  is  close  upon  midnight.' 
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17.  l^ütten,  'to  Cover';  comp.  E.  huU,  husk  of  grain  and  hüll  of 
a  ship,  from  the  same  stem. 

ib.  3tpfct,  m.  '  the  end,'  princip.  of  cloth  or  a  garment,  connected 
with  E.  tip,  the  extreme  end. 

21.  hjenn  3^t  niicf)  ]^a6t  bcftcUt,  colloquial  inst,  of  fcefiettt  l^att. 

j(5.  tcfictten,  '  to  put  into  a  place'  (Stcttc),  e.g.  Sem.  ju  einem  2lmt«  6., 
'  to  put  somebody  into  an  office' ;  then,  '  to  summon  some  one  to  come 
to  a  certain  place ' ;  finally,  '  to  order.' 

22.  JU  aScfcljt  fielen,  'to  be  at  some  one's command,'  to  stand  ready, 
ns  it  were,  to  receive  his  orders. 

23.  hjarb  for  icurte,  not  much  used  in  famil.  lang. 

26.  trottet  mir  fagcn ;  irctlen  in  the  sense  of  ' to  be  disposed';  'be 
good  enougli  to  teil  me ' ;  like  Fr.  vcuillez  ?ne  dire. 

28.  @uteg  mit  mir  »or^att;  icfj  l^ate  ctiraä  scr,  *I  have  something 
before  me, '  '  I  have  put  it  before  me,'  sc.  to  do  it,  '  I  intend.' 
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1.     fcVi^cn,  '  to  make  a  fool  of;  comp.  E.  'fop.' 

7.  mein  3crn  legte  fidj ;  comp,  fcer  Sturm  legte  ficf),  page  22,  line  6. 

8.  \ä)  l^atte  fccd),  '  I  had  at  least.' 

ib.  fotlte  mir  fcf;cn  fcen  ©djliiffct  gckn,  'would  no  doubt  give  me  the 
key,'  or  rather,  '  I  would  take  care  that  it  should,'  etc. 

12.  fränfif^e  <Spr(t^c,  'the  language  of  the  Franks,'  a  mixture  of 
French,  Italian,  Spanish,  Arabic  and  Turkish,  spoken  in  the  East  and 
on  the  N.  coast  of  Africa. 

13.  ]§cute  5Rad)t ;  ^eutc  is  used  in  the  same  combinations  as  yesterday 
and  to-morrow  in  E.  and  G. 

17.  cä  ge^t  mici)  an  ' concerns  me';  here,  'was  intended  for.' 

18.  ctniaä  iit'crlegen,  'to  turn  over,'  'revolve,'  '  consider  something.' 

19.  gefcnncn  fein ;  the  past  part.  gefonncn  means  in  this  phrase, 
'minded,'  'disposed.'  So  gcinittt  fein,  '  to  have  the  Intention,' from  a 
M.  H.G.  infin.  willen. 

ib.  »on  Slnfang  ;  better  anfangs.  S5on  31.  means  '  from  the  beginning,' 
anfangä,  'at  first.' 

20.  al8  l^ätte  xü)  t^n  gefunfcen  =  al8  trenn  \ä)  \\)xi  gef.  1^. 

24.  @enucfifcf)cr  ©amrnt,  the  manufacture  of  velvet  and  silk  is  still 
flourishing  in  Genoa. 

25.  »crbrämt;  Jöräme  is  the  E.  brim  =  'edge,'  'border';  tjerfcrämen, 
'to  edge,'  'face,'  particul.  with  für. 
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30.  mein  Stücd  fcafiet,  'in  this,'  'in  doing  so.' 

31.  f^arf  in'«  Jhige  faffcn  (to  seize),  '  to  keep  a  sharp  eye  upon,' 
'tofix.' 
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4.  «8  fanbctt  fi^  »iclc  Jtaujiuftige,  'many  appeared,  eager  to  buy.'  So 
e.g.  «8  fanb  \\ä)  Rtmtx  ber  c«  vcagen  iccttte,  'nobody  appeared  (not 
necessarily:  was  found)  willing  to  risk  it.' 

6.     glicf)  entfernt,  '  resembied  even  remotely.' 

13.  ti  wollte  fci)on  3lbcnb  loerben,  'evening  was  drawing  near.'  E.g. 
ti  Witt  2lbenb  werben  unb  ter  Slaj  Ijat  fic^  geneigt,  '  it  is  towards  evening 
and  tlie  day  is  far  spent.' 

18.  jum  SBettter  Werten.     See  page  9,  line  7. 

19.  aufjagten,  auf,  'upon,'  sc.  the  table;  äö:^Ien='to  teil,'  in  the 
sense  of  'to  count';  "to  teil  gold"  (Shaks.),  "  to  take  the  tale" 
(Dryden) ;  the  tellers  in  the  House  of  Commons. 

23.     ti  t^ut  mir  Wc^t,  'it  pleases';  so,  e«  tfut  mir  Wc^e,  'it  pains.' 
30.     gleicfjgültig  (or  »gütig),  fr.  gelten,  'to  have  a  certain  value';  eg  ift 

mir  gteict)3ültig  cb  tittai  gcfdjicfit  ober  nt(^t,  '  it  is  of  the  same  value,'  '  it  is 

the  same  to  me  whether  a  thing  will  happen  or  not.' 
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2.  warten,  'to  await,'  takes  the  gen.  or  prep.  auf,  generally  the 
latter.    SBarten  c.  gen.  also  tneans,  'to  attend  to,'  'to  nurse.' 

ib.  niebcrgebonnert,  attonitus;  similarly  the  Fr.  äonner,  fr.  ex  and 
tonare. 

3.  »crfdijerjcn,  'tojoke,  trifle  away,'  'toforfeit.' 

11.  fdjetten  is  also  used  by  itself  like  'to  scold';  here  'to  call 
(abusively).' 

12.  -Sanbgemeng,  n.  'scuffle,' lit.  'mingling  of  hands';  comp.  Lat. 
miscere  manus,  '  to  engage  in  battle. ' 

16.  jufpred)tn, 'to  adjudicate.'  (iKec^t  fpredjjen, 'to  judge,' ber  JRid/ter. 
f^ruc^,  '  the  sentence.') 

22.  xä)  mufite  mir  gefatten  toffen,  lit.  'I  had  to  let  it  please  me,'  'had 
to  submit  to  it.' 

23.  Wa^nfinntg  ;  M.  H.  G.  -wan,  A.-S.  t;iZ«  =  ' wanting,'  'defective,' 
fr.  which  also  E.  'to  wane'='to  decrease,'  '  wan '=' pale,'  '  to  want'; 
therefore  Wal^nfinnig=  'wanting  in  sense,'  '  mad.' 

24.  \ä)  wupte  c8  ja  beffer,  see  page  26,  line  6. 
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1.  bare  ^untcrt  3.;  tar  is  the  E.  'bare,'  'uncovered';  fcare«  (Seit, 
•money  openly  counted  and  put  down,'  'ready  money.'  But  it  often 
only  means,  as  here,  'fully,'  '  quite.' 

5.  ©lanj,  m.  the  E.  'glance'  in  its  orig.  meaning,  'a  swift  dart  of 
light '  (Skeat). 

8.  hjpKte  mir  Ittxaä^ttn;  the  idea  of  mir  is  'for  myself,'  'for  my 
better  information,'  but  not  so  emphatic.  So  \ä)  fa^  mir  ken  £Kann  an, 
'  I  looked  at  the  man'  (to  find  out  who  or  what  he  was). 

9.  Sarcc,  f.  'mask';  also  '  larva  of  an  insect,'  because  it  hides  the 
future  form  of  the  insect. 

12.     fage — »or^er,  not  from  »cr^icrfagcn;  »cr'^er  is  adv.,  'before  hand.' 

15.     tctürfen  takes  gen.  or  acc. 

ib.     nid;t  für — fontern  für,  see  page  2,  Hne  13. 

20.  td()  Vüc^ne  Bei  Semantem,  '  I  Hve  in  the  house  of  somebody.'  So 
x6)  traf  i^n  Bei  91.,  'I  met  him  at  A.'s.' 

24.     ©ruft,  f.  fr.  imperf.  gruB  of  graBen,  '  to  dig.' 

26.  gönnen  has  no  exact  equivalent  in  E.;  the  reverse  is  'to  grudge,' 
nic!)t  gönnen;  e.g.  it^  gönne  i'^m  fein  (Stücf,  'I  do  not  grudge  him  his  good 
hick.'  ©önnen  also  means  'toconcede,'  'allow,'  'give,'  'grant';  e.g.  gönnen 
©ie  mir  einen  2tugenBIi(i,  '  grant  me  one  moment.' 

29.  getieBter  Slnioernjantten,  better  Slnsermantter;  adjectives  when  used 
as  nouns  are  still  declined  like  real  adj.,  ter  3lnr»er«janttc,  ein  — er,  Slntjer» 
wantte  (pl.),  'relatives.' 

ib.  jföar  always  requires  kc^  or  aBer  after  it ;  ättjar,  M.  H.  G.  ze 
wäre,  =  ju  ( =  in)  '  certainly .* 

30.  icf)  magte  nicfjt«  tagcgen  ein5Utrcntcn,  i.e.  '\ä)  »ragte  nid^t,  etitta«,  etc. 
syiidjtS  generally  takes  the  place  of  nid)t  üxoai,  even  when,  as  here,  the 
negation  belongs  distinctly  to  the  main  verb  and  etttjaä  depends  on  the 
infin. 

31.  BcIeitigcn=*to  cause  Seit,  härm,  mental  injury';  'to  offend.' 
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2.  h)cT;t  umgeben  fönnc=ka?  i^  tocl^töerflänte.  SOJit  Sem  umge^en^  'to 
associate  with,'  'be  acquainted  with  somebody.' 

3.  enf^alten,  '  abs-tain '  {ab  and  iaiere). 

6.  galten  is  subjunctive. 
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ib.  graufam,  the  same  word  as  'gruesome,'  but  now  only  meaning 
'cruel.' 

14.  -^autit  forms  a  great  many  Compounds,  'chief-,'  '  main,'  '  prin- 
cipal.'  ' Chief  fr.  capiii=S^<xm}i,  O. H.  G.  hotibit,  A.-S.  heafod,  E.  ' head.' 

ib.  Pforte,  f.  Lat.  porta.  Notice  the  regulär  change  of  the  labial  p 
of  Lat.  words  into  aspirate  pf\  so  Äupfer  atpriim,  Sßfunb  pondus,  SlJfcffcc 
piper,  %^x\\ä)  perstcu7n  (peach),  etc. 

16.  aßcniettrcppc,  f.  fiom  tüenten,  'to  turn';  'a  winding  staircase.' 
There  is  a  common  spiral  shell  called  wentletrap,  from  the  above. 

19.  S)crfe,  f.  'anything  used  for  covering';  comp.  E.  'to  deck'; 
aSettbede,  'coverlet';  SifcJjbecfc,  '  tablecloth ' ;  5ßfertclccfe,  'horse  rüg'; 
bte  5)ccfe  eine«  3immer«,  '  the  ceiling.' 

20.  Seidjnam,  m.  =  2etc^e,  f.;  A.-S.  lic  meant  *the  human  body,' 
then  '  the  dead  body. '  There  are  a  few  remnants  of  the  word  in  E. ,  as 
in  'lichgate,'  '  lichwake,'  'lich-owl.' 

23.  »errichten  ;  the  idea  of  the  word  is  '  to  do  a  thing  in  the  right 
manner.'  It  is  principally  used  in  the  phrases  ein  ©cfcfjäft  ».,  '  to  attend 
to  a  business,'  and  ein  ®e6et  ».,  '  to  say  a  prayer.' 

28.     2Jlit4citcn,  'com-passion,'  'the  suffering  with'  (somebcdy). 
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1.    mit  einem  3ug,  sc.  *of  the  knife.' 

6.  ©trollt,  m.  '  a  beam  of  light,'  '  a  jet  of  water,'  e.g.  of  a  fountain, 
a  fire-engine.     Thus  33Iutflral§t. 

ib.    baä  Setcn  (or  ben  @ctjt)  au61^aucf)en;  comp.  Lat.  animam  exspirare. 

10.  aScIlommen^eit,  f.;  'anguish'  conveys  about  the  same  idea,  fr. 
angere,  angiistus, 

18.  fc^merä'^aft,  see  page  8,  line  17,  possessing  the  quality  of  pain, 
'painful.'     So  fünbl;aft,  '  sinful ' ;  l^crj^ft,  '  hearty,' etc. 

21.  »crlöfc^en  as  an  intrans.  ought  to  be  strong;  ba«  5euer,  bic  Sam^je 
«erlofc^,  'the  fire,  the  lamp,  went  out.'  The  trans.  v.  (factitivt  of  the 
intrans.)  is  weak ;  ein  geuer  lüfcjjen,  '  to  put  out  a  fire '  (»erlöfdjcn  in  this 
sense  is  unusual) ;  but  »ertöfc^te  is  sometimes  used  as  the  pret.  of  the 
intrans,  v. 

22.  auf's  Ungefähr  ;  auf  c.  acc.  expresses  direction ;  ouf'3  llng.  would 
mean  'towards  the  uncertain,'  'with  no  definite  aim,'  'at  random.' 

25.  ÜJIenfc^,  m.  is  connected  with  STlann.  But  we  now  use  ÜJicnfc^ 
in  the  sense  of  '  human  being,'  üJIann  as  opposed  to  woman. 
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4.     anijet>en  (tcim  (Scricfjtc),  'to  denounce,'  'inform  against.' 

6.  hjo  möijltd; ;  »co,  formerly  used  like  »venn,  '  if,'  '  in  case ' ;  so  in 
Luther's  Bible;  now  only  in  certain  phrases,  as  iüo  ic^  ntdjt  irre,  'if 
I  am  not  mistaken';  h30  icf;  mxä)  xtä)t  erinnere,  '  if  I  remember  rightly'; 
Wo  nicjjt,  '  if  not ' ;  hjo  möglid^,  '  if  possible.' 

7.  Umflanb,  m.  lit.  'circumslance.' 

II.  tcitcr  is  the  compar.  of  an  adj.  teib,  'painful,'  which  is  now  only 
used  in  a  few  phrases,  as  c8  ifl  mir  Icit,  t^ut  mir  leib.  Sciberl  lit.  '  more 
painfully  ! '  '  alas  ! ' 

14.  gcn.'öf)nüd) ;  'wont'  is  the  only  remnant  in  E.  of  the  A.-S. 
z/Mw/aw^mcl^nen,  '  to  dwell';  gcmö^ntirf;  =  cjerecf^nt,  'usual. ' 

ib.  Seit  and  '  tide '  are  the  same  words,  j  and  t  in  High  German 
corresponding  regularly  to  t  and  d  in  Low  German  and  English. 
Spenser  uses  '  tide '  in  the  sense  of  '  time ' ;  '  at  the  appointed  tide.' 

15.  ^cr  ;  notice  the  force  of  ^er,  'towards  the  Speaker.' 

16.  gefvrSdjiq ; — ig  =  E.  jv,  a  common  ending  to  form  adj.  from  nouns : 
freubig,  jcrntg,  eifrig,  feurig,  etc.,  'füll  of,'  etc. 

ib.  xoai  fagt  .3f;r  ju,  etc.,  '  what  do  you  think  of,'  etc.  But  the  G. 
phrase  is  also  used  in  the  same  way  as  the  E.  '  what  do  you  say  to  etc.?' 
as  referring  to  a  Statement  just  made  or  to  a  proposal. 

18.  t^un  als  06,  comp,  the  E.  '  to  make  as  if.' 

19.  tücvon,  better  than  »on  tna«,  for  trtiä  has  no  dative. 

23.  SBrdutigam,  '  one  engaged  to  be  married,'  therefore  not  '  bride- 
groom';  the  same  diff.  betw.  58raut  and  'bride.'  gam,  A.-S.  guma,  *a 
man,'  connected  with  Lat.  Jiomo.  The  E.  'groom'  means  'a  young 
man,'  from  '^orse  gromr. 

24.  ^cd^jcit,  f.  bic  Ijcfie  Seit,  orig.  one  of  the  great  Church  festivals, 
as  Christmas,  Easter ;  so  A.S.  heakiid,  'a  feast,'  'festival';  any  feast, 
then  'the  wedding.' 

28.  ®ü — a(ei,  better  Vo'xt ;  a\i  is  used  after  a  comparative,  njie  in  com- 
parisons  of  equal  degrees. 
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I.     juge'^ören,  rather  more  expressive  than  ger;örcn. 

6.  nod()  goes  with  »erfc^ümmern,  '  to  make  still  worse.' 

7.  ftcf)  tctennen  311,  'to  avow  the  ownership  of;  comp.  E.  'to  swear 
to  something.' 
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10.  nntucifen;  hjeifen='to  show';  comp,  as-signo,  'assign,'  'to  allot.' 
ib.     Biä  auf  SCBeiterc«,  '  until  further '  sc.  arrangements,  notice  ;  '  for 

the  present.' 

16.  Hintitngä  ;  the  termin.  ItngJ  forms  a  few  adverbs  expressing  the 
manner  in  which  a  thing  is  done,  e.g.  meuc^üng?,  'after  the  manner  of 
an  assassin ' ;  rittlings,  '  astride.' 

18.  ti  ging  \mab ;  the  subject  is  lost  sight  of  and  left  undefined,  the 
principal  idea  being  the  route  followed ;  so  ü  gc^t  flarf  Bergauf,  '  the 
road  is  very  steep.' 

20.     ©reis,  fr.  adj.  grciS  =  grau,  Yr.  gris,  '  grey.' 

11.  jogcn  fid)  Sänfe  l^eralj ;  comp,  page  16,  line  28. 

ib.  ein  SScrne^mcr,  'one  taken,  ranked  before  others,'  'a  distin- 
guished  person.' 

23.  anfcringen,  'to  bring  to  or  in,'  e.g.  ein  SBort  anbringen,  '  to  put  in 
a  Word' ;  '  to  get  in,'  '  to  put  into  a  place,'  '  to  fix.' 

ib.     brängen,  the  E.  '  to  throng, '  but  transitive. 

28.  oBtreten,  'to  step  off  a  place,'  as  it  were,  'in  Order  to  make 
room  for  somebody  eise,'  'to  leave  a  thing  to  somebody,'  '  to  resign.* 

30.  ®^täfe  is  here  pl. ;  ber  ©djtaf,  pl.  ©cfjtäfe,  or  bie  ©djlöfe,  pl. 
©c^Idfen,  connected  with  f^taf,  'weak,'  the  thinnest  part  of  the  skull, 
'  the  temple.' 
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6.  er  fu'^r  auf,  see  page  9,  line  8 ;  au3  tem  ©cf)tafe  fa'^ren,  '  to  start 
out  of  one's  sleep';  ein  ®eban!e  fä^rt  mir  burd;  ben  .Rcpf,  'athought  flashes 
through  my  mind  ';  so  here,  'he  started  up,'  or,  as  applied  to  a  mental 
condition,  'he  flew  into  a  passion.' 

8.     '§aBgier,  f.  'greed  of  having,'  'avarice,'  ^atfudfjt. 

10.  fic()  feineä  SRccfjteS  6cgcfcn  =  fcin  91.  aufgckn,  auf  fein  9{.  oerjic^ten, 
'to  give  up,'  ' renounce.' 

11.  au($  fei  ii,  sc.  '  so  he  said.' 
ib.     fo  ermiefen  ;  fo,  '  so  clearly. ' 

12.  fei  ja — geflc:^(en  ;  we  may  transl.  'seeing  that  nothing  had  been 
Stolen';  see  page  26,  line  6. 

15.  SJcdjenfc^aft,  f.  'account';  the  suffix  fc^aft  is  the  E.  'ship,'  fr. 
fd()affen,  'to  shape';  greunbfdjaft,  ' friendship.'  But  the  meaning  of  the 
verb  cannot  always  be  traced  in  the  Compound.  The  'scape '  in  'land- 
scape '  Sanbfdjaft  is  the  same  word. 

16.  f4)tiefen,  here,  '  to  come  to  a  conclusion  as  to,'  etc., '  to  decide.' 
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17,  aufr;c6en  has  here  the  meaning  of  'to  raise'  in  the  phrase  'to 
raise  a  siege';  '  to  break  up.' 

22.  bap  man  kccf),  etc.;  bcc^j  intensifies  a  wish,  e.g.  mc(i^te  bo^  bec 
©ommct  Icmmcn!  mcnn  eä  buc^  »a^r  ivdrel 

31.  9lamen«äU3  a  character  ('drawn'  with  the  pen)  denoting  the 
name  of  a  person,  e.  g.  '  the  initials. ' 
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3.  !Dror;ungen  an,  '  threats  against ' ;  better  gegen. 
ib.     ttiarnen  takes  the  prep.  cor,  '  against.' 

4.  im  23egriff  fein  '  to  be  in  the  act  of  touching,  grasping  (greifen), 
putting  one's  hands  to  a  thing' ;  hence  '  to  be  on  the  point  of.' 

13.  llrt^eil,  n.  ordeal  is  the  same  word,  although  now  of  a  more 
limited  meaning,  A.-S.  ordäl,  '  decision  of  a  judge.' 

14.  üicrweifen  =  ü6erfüf;rcn ;  Sem.  eineä  iierbve^cn^  ü6.  'to  convict 
somebody  of  a  crime.' 

ib.  ba'^in  »ar  c«  (mit  mir)  gctommen,  '  to  this  it  had  come,'  '  things  had 
come  to  such  a  pass.' 

16.  ouf  ©rben ;  in  this  adv.  expr.  (  =  auf  bcr  Erbe)  the  noun  6rbe  has 
retained  its  weak  deck  which  it  formeily  had,  e.g.  in  Luther's  Bible. 

20.  cntfi^eiben  is  '  to  separate  completely'  (things  or  ideas),  '  to  dis- 
tinguish  them,'  '  to  decide.' 

ib.     J^erfer,  m.  the  Lat.  carcer. 

21.  hjaren  bal^tn,  sc.  gegangen  (or  a  similar  word)  'were  gone';  in 
colloq.  lang,  l^in;  Sttteg  ij^  I;in,  'all  is  lost';  \&j  bin  ganj  ]§in,  'I  am  quite 
exhausted'.     So  Gretchen  in  Goethe's  Faust:  fflktne  3iu^'  ifi  ^in. 

22.  bie  Sl^üre  tl^at  fic^  auf;  like  the  Fr.  s'ouvrir;  the  E.  act.  '  to 
open '  has  the  force  of  a  middle  voice. 

24.  betra(^ten ;  trachten  with  xaä)  is  '  to  direct  one's  mind  to  some- 
thing' ;  the  trans.  Betrachten  '  to  fix  eyes  or  mind  on  s., '  therefore  '  to 
look  at '  and  '  to  consider.' 

ib.     @o  flnbe  xä),  the  stress  is  on  fo  :  '  is  it  thus  I  find  you  again.' 

25.  matt,  first  applied  to  chess,  E.  '  mate,'  fr.  an  Arabic  word 
meaning  '  dead' ;  then  gener.  'exhausted.' 
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2.  serfc^utten  '  to  cover  with  debt';  applied  to  a  moral  condition  : 
'  to  be  guilty  of ' ;  takes  the  acc. :  etiuag  »evfcfjutben. 

4.     bcfcjihjören  'to  take  an  oath  over  somebody  or  something';  etwa« 
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befc^.  'to  affirm  by  an  oath' ;  (Seijlcr  6efc().  '  to  conjure  spirits.'     Scmanbcn 
bcfc^.  '  to  try  to  induce  somebody  solemnly,  earnestly,' '  to  conjure.' 

6.  »on  ^inntn  ge^cn,  'to  go  hence,'  euphemistic  and  rather  solemn 
expr.  for  'to  die.' 

11.  fcet^cucrn,  '  to  assure  something  ^^6)  unb  treuer  i.e.  solemnly.' 

14.  tetrcibcit,  '  to  pursue ' ;  comp,  the  E.  '  to  drive  a  trade.' 

15.  ©erüc^t,  n.  'report,'  connected  with  ®eiuc{),  m,  'smell.' 

17.  tcmcrtte  i^m,  not  'I  remarked  to  him,'  but  'I  drew  his 
attention  to  the  fact.'  We  might  say  \ij  macfjte  it;m  tcmertüc^,  *  I  made 
him  notice.' 

18.  })nffen  auf,  'to  fit,  like  a  measure  or  pattern  put  upon  the 
thing  made. 
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3.  ftc^  rieten  nad);  rtcfjten  means  'to  set  right,'  then  'todirect' ;  'to 
direct  one's  seif  according  to'  =  '  to  be  guided  by.' 

6.  tte  ©träfe  tautet ;  tauten,  '  to  sound ' ;  fcer  SBitef  tautet,  '  the  letter 
says,'  '  these  are  the  words  of  the  letter' ;  ba«  ©prüdjicort  t.  '  the  proverb 
says';  ber  SSefe^t  t.  'the  order  runs  like  this' ;  bie  ©träfe  I.  'the  punish- 
ment  is  this' ;  bie  ©träfe  tautet  auf...,  '  the  punishment  consists  in...'  (only 
the  Import  of  the  sentence  but  not  the  words  being  given). 

7.  einjie^en  here  'to  confiscate,'  lit.  'to  draw  in.' 

12.  aScgen,  m.  here  'the  curve  of  the  jet ' ;  so,  ^cc^  im  Sogen  ®))ri6en 
£luetlen,  SEafferJücgen  (Schiller's  ®tcde). 

19.  meine  >öüjfnung  »ar  geridjtct,  '  my  hope  was  directed,  was  founded 
upon.' 

22.     ein  ^auJ  6ejie^en=in  ein  •§.  stehen;  comp,  page  36,  line  27. 
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I.  fcJjaffen  is  here  'to  work';  fc^affen  as  a  weak  v.  means  '  to  do, 
effect,  procure.'  The  strong  v.  f^affen  f^uf  gefdjaff en  '  to  give  a  shape,' '  to 
create';  A.S.  sceapan,  E.  'shape.' 

10.     kodj),  here  '  after  all.' 

12.  einrichten,  »to  put  into  the  right  order,'  '  to  arrange' ;  ein  -^auS 
einr.  '  to  furnish,'  '  to  fit  up.' 

ib.  auf'g  tcfle,  adv.  of  superl.  absolute :  '  in  the  best  manner  possi- 
ble,'  'very  well' ;  am  beflen  is  adv.  superl.  relative:  'in  the  best  manner 
as  compared  with  others';  e.  g.  biefeä  3immer  ift  auf'g  fc^cnfle  eingcricJjtct 
'  this  room  is  very  beautifully  furnished,'  am  fd;önficn,  '  more  beautifully 
than  others.' 

11.  K.  X2 
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15.  nüt^ig  ^atcn  assumes  the  character  of  a  Compound  trans.  verb 
taking  the  acc. 

19.  i^ix  eiel  ju  tciffen;  in  a  phrase  like  i^  ircip  i^n  etet  we  really 
seem  to  have  the  Lat.  acc.  c.  infin.,  the  infin.  having  been  omitted  :  ic^ 
ro.  i^n  ebel  ju  fein,  *  I  know  him  to  be  noble.'  @keJ  cannot  be  an  appo- 
sition  to  i^n,  as  we  cannot  say  ic^  toeip  i^n.  Thus  \Aj  g(au6tc  i^n  tobt,  '  I 
thought  he  was  duad.' 

23.     S^cilnafjmc,  f.  'the  taking  part  in,'  'interest,'  'sympathy.' 
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•2.  um  ctirag  tringcn,  'todeprive,  cause  the  loss  of  something.'  The 
idea  may  be  '  to  lead  some  one  round  about  his  aim  so  that  he  does  not 
reach  it.'     Similarly  um  ctmag  fommen,  '  to  lose  something.' 

7.  »crgiften;  @ift  orig.  meant  'the  gift,' bic  ©aie ;  so  fcie  ®ift  =  SDlit. 
gift  '  dowry'  ;  then  '  an  evil,  a  deadly  gift,'  'poison' ;  in  this  sense  it  is 
n.     Semanben  »ergeben  =  »ergiften,  '  to  poison  somebody.' 

14.  fertigten,  orig.  '  to  set  right,  settle,'  e.g.  eine  SRe^nung  ber.  'to 
settle  a  bill';  Semanbem  ctma?  6er.  'to  announce,  report'j  we  may  ex- 
plain  '  to  put  something  in  the  right  light  for  some  one.' 

18.  flürjcn,  'to  precipitate' ;  tcftürjen,  'to  rush  upon  some  one  so  as 
to  cause  confusion ' ;  hence  fccftürjt  fein  '  to  be  confused,'  '  to  be  in  a  State 
of  consternation.' 

25.  unb  ba  gi(t  eS,  'and  so  etc.';  ti  gitt,  il  s'agit,  'it  is  necessary, 
of  great  importance ' ;  also  '  something  is  at  stake.' 

30.  bie  (5inen,pl.  of  ber  @inc,  like  Fr.  les  uns. 

31.  jumat  is  here  jugkiff)  or  3ufammcn. 
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r.  ta))fer  ;  dapper  is  the  same  word,  but  its  meaning  has  degene- 
rated. 

2.  üerfcJjtagen ;  ber  «Sturm  »erfdjtägt  ein  ®^iff,  '  the  storm  drives  a 
ähip  out  of  its  course' ;  so  here  figur.  iaS  Ungtücf  »erfrfjlägt  3em. 

5.  aber  bod;  nidjt ;  there  is  no  particular  stress  laid  on  bcc^  ;  see  page 
30,  line  23. 

8.  an  meinem  ©ruber  :  '  by  the  way  he  treated  my  brother.' 

9.  Stamm,  m.  is  here  '  tribe.' 

1 1.  burc^jlreifen ;  we  may  say  either  bie  SBüfte  bur(I;rucifen  or  burcl;  btc 
ÜB.  tlceifen  =  |lretc()en,  '  to  roam.' 
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13.  er^cfccn,  *  to  collect  (taxes) ' ;  comp.  E.  '  to  lift  rents,  accounts' ; 
'  to  levy.' 

19.  ^aufe,  f,  E.  '  heap,'  like  taufen  and  'leap,'  crtauljen  and  '  leave,' 
etc.,  the  vowel  in  A.-S.  is  eä. 

22.  »ertünben;  funb  is  an  adj.  'known,'  now  only  used  in  a  few 
phrases  as  !unb  t^un,  tS  ifl  unä  funb ;  »crf.  '  to  make  known.' 

ii>.     angegriffen  ttiürben,  for  angeg.  »erben  würben. 
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r.  junt  5Sfanb  fe^en;  5{5fanb  is  the  same  word  as  '  pawn ' ;  therefore 
'  to  put  in  pawn,'  '  to  pledge.' 

4.  ju  ben  SBaffen  greifen  =  bie  SBaffen  ergreifen. 

5.  gefpannt ;  comp.  E.  'intent,'  'intense,'  fr.  Lat.  fendo,  x^  f^janne. 
12.     »orfatten    'to  fall   forth,   forward,'  'to  appear  suddenly,'   'to 

happen.' 

17.  anf^Iagen.  2lnfcJ)tag  '  a  bill  posted  up '  (nailed  on),  e.g.  *  a  bill 
of  sale' ;  then  the  estimate  itself.    So  anfdjt.  comes  to  mean  '  to  estimate.' 

19.     roa«  eä  jU  6ebeutcn  l^at  =  roelci^e  SSebeutung  ti  ^aX. 

23.  toirfüd)  war  oMi^  bie  Slnja^t  fo  grof  genjcfen ;  a.\3,^  cannot  be 
transl. ;  it  strengthens  the  idea  expressed  by  roirtüd),  '  and  indeed.' 
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3.  i(^  ^abe  6uc()  gejlcrn  gefagt ;  observe  the  tense ;  tc^  fagte  would  be 
right  and  not  unusual ;  but  in  conversation  the  perfect  is  preferred. 
Comp.  Fr.  je  vous  ai  dit  hier. 

5.  ®(^irffa(,  n.  'that  which  is  sent,'  'fate';  synonym  ©c^idung. 
Nearly  all  nouns  formed  with  the  suffix  fat  are  neuter. 

6.  .Rabi,  'a  magistrate,'  'inferior  judge,'  from  an  Arabic  word 
meaning  '  a  person  learned  in  the  law.' 

10.  etnfegen,  'to  put  into  a  place';  so  in  ein  2lmt  cinfe^en,  'to  put 
into an  offlce,  to  instal' ;  jum  .König,  jum  ßrten cinfe|en,  'to appoint  king, 
heir.' 

ib.  Gr6c  is  one  of  the  G.  nouns  with  two  genders  :  ber  ©. '  the  heir,' 
baä  @.  'the  inheritance. ' 

19.  ctftaä  Borauä  ^aien  '  to  have  something  before  others,'  '  to  have 
an  advantage  over  others.' 

20.  franf,  'ill';  Iräntüc^, '  of  weak  health ' ;  comp. '  sick' and  'sickly.' 

24.  au3»gefuci)t,  lit.  'ex-quisite' ;  comp.  Fr.  recherche. 

12 — 2 
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4.  tcmcgcn ;  weak  and  streng ;  the  latter  is  more  usual  when 
Bttoegcn  has  the  figur.  meaning  '  to  induce.' 

6.  ßcrfar,  '  a  corsair,'  is  one  roaming  about  as  a  pirate,  fr.  Ital.  corsa 
'the  course.' 

13.  »Dtrfüd;  fd,ncn  fid;  aucfj,  see  page  55,  line  23. 

14.  tcfliitigcn  ;  fiätig  is  'steady';  tefiätigen,  '  to  make  steady,'  'to 
fix  what  was  doubtful,'  '  to  confirm.' 

15.  ü&ci-r)clen  =  einloten,  '  to  overtake.'  Comp,  the  E.  'to  fetch  up' 
in  the  sense  of  '  to  come  up  with ' ;  also  the  nautical  term  '  to  fetch '  =  to 
reach. 

1 7.  fc!)roe6cn,  '  to  be  suspended,'  expresses  the  doubtfulness  of  the 
Situation  ;  in  ®efaf;r,  in  2lngjl,  in  ®orgc,  etc.  fdjiucljcn.  Comp.  E.  '  to  be 
kept  in  suspense' ;  animus  siispensus  airis. 

19.  »orflcHen  has  here  the  sense  of  '  to  advise,'  '  to  entreat' ;  rather 
unusual.  He  'represented'  to  them  the  necessity  of  remaining  quiet 
and  begged  them,  etc. 

11.  unifdjlagen  is  used  to  expr.  a  quick  motion,  as  in  ein  Sßlatt  um> 
fdjjtagcn,  '  to  turn  over  a  leaf ' ;  here  it  is  intrans.  '  to  upset.' 

24.  »om  Sant  a\xi,  not  quite  the  same  as  com  fiante  l^er ;  the  first 
means  '  from  the  shore  asa  Station,'  the  latter  'movingfrom  the  shore.' 

26.  r;egcrt  is  '  to  protect  by  a  hedge,'  G.  -§crfc,  M.  H.  G.  hege,  A.-S. 
/legge  and  hege.     Here  '  to  harbour,'  '  to  entertain '  (fear). 

34.  cntniif^en  (comp.  E.  '  to  vvhisk '),  '  to  move  with  a  quick  motion,' 
'to  escape.' 
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8.  3cm.  im  ©tii-f;  taffen  (Stidf;  is  'a  sfab') ;  'to  Icave  one  in  a  danger 
where  he  may  be  hurt,'  '  to  leave  in  the  lurch.' 

9.  im  SScgviff  fein,  gener.  '  to  be  on  the  point' ;  here  '  to  be  engaged.' 

12.  ®cf)mcrj,  m.  the  E.  '  smart.' 

13.  benn  ntd;t  nur  taf  ;  before  tap  some  idea  like  >üar  ti  lex  gcitl 
'  it  was  the  case'  has  to  be  supplied. 

15.  fd[)utb  as  an  adj.  is  only  used  in  this  phrase  ;  M.  H.  G. schult ; 
the  form  of  the  adj.  is  now  fdjuttig.  (Some  lexicographers  take  fd)utb  in 
the  above  phrase  as  the  noun  <£cf)utb  although  it  is  gener.  written  with  a 
small  f.) 

17.     jufagen,  comp.  Lat.  ad-dicere,  '  to  promise.' 
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24.  bannen,  orig.  '  to  exercise  the  power  of  binding,  fixing '  (con- 
nected with  binfccn,  banb)  was  used  in  the  sense  of  '  to  summon  before 
a  court';  ker  a3ann  =  the  power  itself,  and  the  proclamation  which 
remains  in  E.  'the  banns.'  Then  Bannen='to  expel  by  proclamation,' 
like  »erBonnen.  The  word  passed  into  mediseval  Latin  as  bajmv'e,  Fr. 
bannir,  Ital.  bandire,  from  which  bandito  'bandit,'  'outlaw.' 

25.  fluchen  with  dat.  'to  utter  a  curse  with  regard  to,  against 
somebody'=ioerflucf)en  with  acc. 

29.  id)  ^ate  mid)  entfdjtcffen,  '  I  have  resolved,'  conveys  the  idea  of  a 
present  tense,  xä)  h'xxi  entfdjtoffcn,  'I  am  resolved,'  of  which  iä)  I;attc  mic^ 
entfcijjtoffen  gehabt  would  be  the  pluperfect. 
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8.  ftc^  anfd;tden  =  ftd^  gefctiicEt  ('fit,'  'ready')  madtjen,  'to  prepare.' 
The  orig.  meaning  of  fdjicfcn  is  'to  arrange,'  'to  prepare.' 

15.  gcrabc,  'exactly  at  that  time,'  'just  then.'  But  it  is  often  used 
in  the  sense  of  jufätttg,  e.g.  ttenu  ®te  gerate  3eit  ^a6cn,  '  if  you  happen  to 
have  time.' 

21.  ritt  fcincä  2Bege« ;  adverbial  gen.  'on  his  way,'  'pursuing  his 
way.'     Thus  'cti  SBege«  gelten,  fcmmen,  feiner  SBege  gelten,  etc. 

23.  ti  tfi  atgefe^en  auf;  atfe^en  means  here  '  to  see  as  far  as  the  end 
of  something,'  e.g.  tc^  fe^e  ten  3tt)etf  ntc^t  a6,  'I  cannot  see  as  far  as  the 
end,  or  aim,'  '  I  cannot  understand  the  object  of  it';  ti  auf  ettoaS  aBfel^en, 
'to  have  something  distant  in  view,  to  aim  at.'  But  ofcfe^en  also  means 
'  to  look  away  from,'  e.g.  atgefc^en  fcason  taf,  '  not  to  mention  that.' 

25.     a6)1etgcn  (»cm  $fcrbe)  is  also  used  by  itself,  like  'to  dismount.' 

31.  kum^jfe  SSecjmeifl^ung ;  ein  tum^ifcr  Sion  is  'adull,  hollow,  muffled 
sound';  ein  b.  ©cJjmerj,  'a  duU  pain';  here  'dull  despair,'  with  regard 
to  his  being  nearly  unconscious,  stunned  by  his  misfortunes. 

ib.  »erjreeifeln ;  jhseifetn  from  jnici,  like  diibito  'doubt,'  from  diio;  '  to 
look  at  two  things,  or  at  the  two  sides  of  a  question,  without  being  able 
to  decide  and  choose  between  them ' ;  »crjraeifeln  with  intensifying  »er, 
'to  succumb  to  one's  doubts,'  '  to  despair.' 
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2.  in  Srfüffung  ge^cn,  'to  go  into,'  i.e.  'to  reach,  attain  fulfilment,' 
'tobefulfilled.' 

5.  anhjenfccn,  'to  turn,  put  to  a  certain  use,'  'to  employ';  auf. 
»uenl>en=»crn)cnten,  '  to  employ  completely';  comp.  E.  'to  use  up.' 
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8.  ctnfaffcn  ;  fafTcn,  'to  grasp,'  'to  dasp';  tinf.,  'to  enclose,'  e.g.  ein 
aSeet  ttt  mit  SBuxbaum  cingcfaft,  '  a  flower-bed  is  edged  with  box';  einen 
©bclflcin  etnfaffcn,  '  to  set  a  precious  stone.' 

21.  genjtvft,  '  woven,'  as  opposed  to  '  done  by  band.'  S)er  SJBirtflu^I, 
'  the  loom.' 

22.  üDcrgotbct ;  »crgoltet  is  more  common. 
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2.  auftragen,  'to  carry  on,'  'lay  on  one's  Shoulders,'  'to  give  an 
Order,  a  commission.' 

9.  £ujl  'ijcibtn  ju;  Sup  in  this  phrase  has  the  orig.  meaning,  'desire'; 
it  now  gener.  means,  when  used  by  itself,  '  pleasure,'  e.g.  feine  8u(i  an 
etma«  l^o6en  =  feine  greute  an  etic.  r;a6en. 

12.  etreag  fcijutbig  fein,  fcleifeen,  'to  be,  remain  owing  something,' 
'to  be,  remain  debtor  (to  somebody)  for  something.'  Sic  btieBen  i^m 
nidjts  fc^.,  '  they  gave  him  tit  for  tat.' 

17.    rei^befe^t,  sc.  with  precious  stones. 

19.  Slnfianb,  m.  is  here  'graceful  bearing.' 
21.     eine  3eit  lang,  see  page  20,  line  i, 

23.  tcie  e§  gegangen  fei,  '  how  it  had  gone,  come  to  pass,  happened.' 
25.     toann    l^ätte    tc^. .. gefegt ;    the    subjunct.   impHes    'as   you  say, 

pretend.'     S)u  fagft,  id;  ^ätte,  etc.;  wann,  fagji  S;u,  t;ätte  t^,  etc. 
30.     S:ritt  =  guf tritt,  'kick.' 
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5.  SSaffa,  speit  in  various  ways,  bas/iaiv,  basJta,  fasha,  etc.,  title 
given  to  govemors,  generals  and  other  distinguished  men  in  the  East. 

11.  JReke,  f.  A.-S.  raed,  now  lost  in  E.  Spenser  uses  'rede'  in 
the  sense  of  '  saying,'  '  phrase' ;  Shaks.  in  that  of  '  counsel,'  '  advice.' 

12.  »erpcUen ;  comp,  »crtteiten,  page  11,  line  2.  The  idea  is  to 
place  one's  seif  in  such  a  position,  or  assume  such  an  appearance  as  to 
produce  a  wrong  Impression;  hence  '  to  feign,'  ' dissimulate,'  '  dis- 
semble. ' 

17.    ja  toß^l  (njot),  rather  stronger  than  the  simple  ja,  'yes,  certainly.' 

20.  ä"---''^^  '^^^-  The  E.  phrase  'something  is  too...for...to,  etc., 
may  always  be  transl.  as  in  this  instance ;  e.g.  '  this  problem  is  too  hard 
for  me  to  solve,'  tieS  $vp6rem  ift  ya.  fcfjtuer,  aU  tap  idj  e§  löfcn  tonnte. 

30.     maci)',  tap  tu... ;  mnä),  sc.  fi^netl,  '  make  haste  to.' 
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10.     ct>ra8  fallt  mir  auf,  *  something  falls  upon  me,  strikes  me.' 
22.     c8  tl^ut  mir  leib,  see  page  46,  line  11. 

24.  Sügung  bcä  -§immet«.  gügcn,  'to  join  together,'  'to  fit  into'; 
lience  5ugc,  'fugue'  in  music.  2)er  Fimmel  fügte  e«,  '  Heaven  ordained 
it.'     Sügung,  '  providence.' 

25.  Untergang,  'the  going  down'  (under);  comp.  Lat.  interitus. 
28.     a«ffd{)ie6en,  'to  push  something  along  so  as  to  leave  it  to  a  future 

time  to  attend  to  it,'  '  to  delay.'     Noun  2luffd)u6. 
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3.  anbertTjafB  = ' one  and  half  of  the  other,  i.e.  the  second,'  'one 
and  a  half.'     Thus  brttte'^aI6  =  '  two  and  a  half,'  etc. 

14.  gram  fein;  gram  is  only  used  as  a  predicative  adj.,  'feeling 
aversion  and  anger';  hence  gr.  fein^'to  bear  ill-will.'  The  noun 
@ram  (m.)  has  lost  its  orig.  meaning  and  is  only  used  in  the  sense  of 
'grief. ' 

20.     gurücffc^tagen,  see  note  on  umfd^tagen,  page  57,  line  21. 

22.  fofien  'to  taste'  and  fcften  'to  cost'  are  two  quite  different 
verbs ;  the  first  is  connected  with  Lat.  gustare,  Fr.  goilter;  the  second 
is  derived  fr.  Lat.  constare.  Fr.  coüter. 

27.     einen  Spfab  etnfc()tagen ;  comp.  E.  'to  strike  into  a  path.' 

30.  ben  fie  gefangen  l^ätten ;  subjunct.  because  this  is  part  of  what  ber 
©tar!e  said  ;  gef.  l^atten  would  be  an  explanation  added  by  the  narrator 
of  the  whole  story. 
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3.  taucrn,  'to  watch,'  'to  lurk,'  is  the  E.  'to  lower'='to  appear 
dark  and  gloomy,'  as  a  lowering  cloud. 

5.  einmenben,  'to  put  in  (in  conversation)  as  an  objection/  'to  object.' 
Einwerfen  (to  throw  in)  is  used  in  the  same  sense. 

12.  angeredeter  SBeife,  adverbial  genitive. 

13.  aueftc^en,  '  to  stand  out,'  '  to  stand  to  the  end,'  i.e.  'to  bear  to 
the  end,'  'to  go  through,'  e.g.  eine  Jlrantf;eit,  'an  illness';  then  more 
generally,  '  to  experience, '  always  with  the  idea  of  '  hardship, '  '  un- 
pleasantness.' 

17.  Brauchen  has  two  meanings,  'to  require'  and  '  to  use';  e.g.  icfi 
Brauche  eine  ©tal^tfeber,  'I  want,  or  I  am  using  a  steel  pen';  in  the  second 
sense  =  gebrauchen,  which  is  more  common. 
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i8.     ©belmutl^,  m.  see  note  on  page  19,  line  21. 
19.     aiiSfdjIagen,  'to  refuse,'  'repel  an  offer';  comp,  ttnfdjtagtn,  *to 
agree,'  see  page  35,  line  13.     But  cinfci^logcn  is  intrans.,  augfc^tagen  Irans. 

21.  fprengen,  factitive  of  fpringcn;  comp,  page  r,  line  7. 

22.  fcoc^  ntcJ)t  cin^eUn,  'yet,  i.e.  even  if  I  tried';  but  the  idea  is  not 
quite  so  distinct. 

Page  d^. 

5.  SUiufetman,  gener.  with  double  n,  pl.  SJiufelmänner;  but  aJiiifcIman, 
pl.  ÜJJufelmanen,  is  more  correct,  like  E.  'Mussulman,'  pl.  'Mussulmans' 
(not  -men).     The  word  is  a  corruption  oi  Aloslcmin,  pl.  oi  Moslem. 

ri.  Sem.  langireiten,  *to  make  bis  time  (2ßei(e  'while')  appear  long 
to  him,'  '  to  tire  him.' 

16.  afcitctgen,  *to  dismount';  but  like  'to  alight'  also:  '  to  put  up 
at  an  hotel,'  the  orig.  idea  of  '  dismounting '  being  more  or  less  lost 
sight  of. 

23.  man  l^ate  fid)  crtcnttid)  um  fie  gcriffcn  ;  crbenttic^  used  like  '  regii- 
larly';  fi^i  reifen,  'to  tear  each  other,'  'to  fight';  so  the  passage  means 
'  there  had  been  a  regulär  scuffle  about  them.' 

24.  fte  feien  aud),  etc. ;  comp,  page  5,  line  15.  Comp,  use  of  Fr. 
aussi,  e.g.  '  (I  did  not  expect  him),  nor  did  he  come,'  aussi  n'est-il  pas 
venu,  er  tjl  aud)  nic^t  gctcmmcn. 

Page  67. 

2.  ältti^,  fr.  alt,  like  Iränttic^  fr.  Irant,  see  page  56,  line  20. 

3.  ÄapufcaujSBaffa,  '  High  Admiral.' 
ib.  ©regiert,  'the  Sultan.' 

4.  fid()  jur  3iu^c  fc^en,  '  to  retire  from  office,  from  business.' 

10.  Semantem  etionS  angaben,  'to  have  something  at,  i.e.  against, 
somebody,*  'to  undertake  against,  interfere  with,  him';  comp.  E.  'have 
at  him ! ' 

18.     äu  Statten  tcmmen ;  comp.  E.  '  to  stand  in  good  stead.' 

Page  68. 

4.  ©cfeffc,  used  here  like  'fellow.' 

5.  e^r^erSietig  (iieten  'to offer'),  'offering  honour,'  'showing  honour.' 
IG.     fi(t)  geben,  'to  give  one's  seif  (up),'  'yield,'  ' to  grovv  weaker,' 

'  to  disappear.' 

16.  Jtert,  m.,  A.-S.  ceorl,  'a  man';  now  only  used  in  the  sense  of 
'a  strong  fellow';  and  contemptuously,  'fellow,'  'churl,'  or  like  'fellow' 
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with  some  qualifying  adj.;  ein  guter,  el^rtid^jer  Ä.,  etc.  The  proper  name 
Jtart  (Charles)  is  the  same  word. 

18.  ÜJlauf,  n.  properly  'mouth  of  animals.'  ©ein  üJlaut  »crjogen,  sc. 
IjaGcnb  ;  comp.  E.  '  to  pull  a  face,  a  wry  mouth.' 

23.     fccmü^et  ©urf)  bo^  nic^t  fc,  'pray  do  not  take  so  much  trouble.' 

Page  69. 

I.  ftc^  mit  Sem.  »ertragen,  '  to  agree,  make  peace,  get  on  with  some- 
body';  Sem.  »ertragen  =  ertragen,  '  to  bear, '  'endure.'  Thus  fid;  mit  Sem. 
itreitcn  (quarrel),  fc};tagen  (fight),  etc. 

10.  foHte  kiefer  ©tenbc  tommen,  not  'was  he  to  come';  the  idea  is 
'should  he  allow  this  wretch  to  come.' 

ib.  »creitctn ;  the  orig.  meaning  of  eitel  is  supposed  to  be  '  glitter- 
ing,'  fr.  O.  H.  G.  eit,  'fire';  hence  'flashy,'  'empty';  »ereitcln,  'to 
render  useless';  comp.  E.  'idle.'  Eitel  is  still  used  in  the  sense  of 
'useless';  'Mcg  tfl  eitel,  'all  is  vanity';  tlien  '  vain'  =  'conceited.' 

12.     ful^r,  see  page  9,  line  8  and  page  48,  line  6. 

14.     etHjaä  ®ctd)c^,  unusual  for  fo  etraaS. 

17.  guter  JRatl^  ijl  treuer,  '  good  advice  is  dear,  not  easy  to  get,'  ap- 
plied to  a  difficult  Situation. 

20.  jiemüc^,  just  like  'decent,'  'becoming';  and  'tolerable,'  'rather 
great.' 

30.  im  (Vrcien  ;  comp.  E.  '  in  the  open.' 

31.  erfcijöpft,  the  same  idea  as  '  exhausted,'  fr.  Lat.  hatmre  =  \i^'ii'^'\txi, 
i.e.  'to  take  water'  (sc.  out  of  a  well,  etc.).  We  say  SCBaffer,  3Ul^em, 
•Hoffnung,  2lrgroo§n  fc^.,  'to  draw  water,'  'fetch  breath,'  'to  conceive  hope, 
suspicion.' 

Page  70. 
12.     l^eBen,  '  to  lift,'  'to  remove  from  its  place,'  'to  remove.'     Thus 
eine  Jlrant^ctt  (illness),  ein  Ue6ct  (evil),  eine  ©djjnjterigteit  (difficulty),  l^efcen. 

14.  iJ^atar,  m.  is  *a  robe '  or  'gown'  reaching  to  the  feet,  fr.  Lat. 
talaris,  '  reaching  to  the  ankles.'  The  gown  of  protestant  ministers  in 
Germany  is  called  ein  Salar. 

15.  Äütten,  m.  here  'a  retort'  or  'still,'  fr.  its  shape  resembling  a 
Äofben,  i.e.  *club.' 

ib.    fügtic^,  see  note  on  fügen,  page  6^,  line  24,  'fittingly.' 
ib.     ttorfietten,  '  to  put  before  somebody,'  '  to  present, '  '  represent.' 
Thus  bte  Sßorficttung  im  ü^eater,  'representation.' 

29.     ©erait,  see  page  29,  line  10;  incorrectly  used  for  '  harem.' 
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Page  71. 

1.  teie  JDu  ^ti^t ;  tuic  is  here  =  h)te  immer,  'whatever  may  be  your 
name.'     So  »a«  is  often  used  inst,  of  roaS  immer,  \oa.%  a.\xä). 

16.  Beleutcnb,  'füll  of  meaning,'  'importänt'j  as  an  adv.  'very 
much.' 

Page  72. 

3.  gelegen^gut  gelegen,  'well  situated,'  ' convenient.' 

9.  ®araug,  m.;  gar  au«='quite  out';  used  only  in  famil.  lang.;  tcn 
©arouä  machen,  '  to  finish  off.' 

10.  >§unb  »Jon  einem  Slrjt ;  in  phrases  like  this  one  wa  must  be  used 
inst,  of  the  gen.;  •§uub  eines  SIrjte«  could  only  mean  'dog  belonging  to  a 
doctor.' 

17.  auflneten,  '  to  bid  to  appear,'  '  to  summon';  alle  J?raft  auf6.  'to 
put  forth  all  strength';  thus,  alle  2Jiittc(,  alle  Jtunft  auf 6.  'to  employ  all 
means,  the  whole  art.' 

18.  ftc^  fd^reiSen,  'to  write,  to  spell  one's  name';  then  gener.  'to 
call  one's  seif 

26.     auf  einmal,  here,  '  at  a  time.' 

Page  73. 

4.  atiuefcnti,  fr.  ah  and  tcefenb,  the  part.  of  obsolete  inf.  reefen,  '  to 
be';  therefore,  abxüi\m't  =  abseiis. 

8.  trinfen,  'to  drink,'  ertrintcn,  'to  be  drowned';  so,  frieren,  '  to  be 
cold,  tofreeze,'  erfrieren,  'to  be  frozen  to  death';  brücfcn  and  crbrücfen, 
etc. 

23.     Ben  bcrt  au§,  see  note,  page  57,  line  24. 

Page  74. 

2.  flögen,  the  causative  of  fliegen  jlof  geflcffen;   '  to  make  flow.' 
21.     Se^Igriff,  m.  almost  lit.  'mis-take,' 

Page  75. 

10.  mann§I;cd),  '  of  a  man's  height ' ;  thus,  r;au«r;cci),  t^urm^cc^. 

11.  angeben,  'to  indicate,'  here,  'to  plan.' 

17.  ^laäjti,  an  irreg.  adv,  genit.  9tad;t  is  fem.,  therefore  gen.  ber 
^ad;ji ;  we  even  say,  beä  SRadjt«,  analogously  to  Jiageä  and  beä  SJage«. 

19.  üSermäftigen ;  wnlten,  '  to  have,  to  exercise  power.'  (Semalt,  f. 
'power';  both  words  occur  in  A.-S.  but  are  lost  in  E.  Therefore, 
überträltigen,  lit.  '  to  overpower,' 

29,     h)o  er  feiner  bebürfe,  'if,'  etc.;  but  it  might  mean  'wherever.' 
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Page  76. 

1,  laufte  um  =  fur;  comp,  page  6,  line  18. 

3.  mtct^en  is  'to  hire';  »crmictl^en,  'to  let'  (^ter  fmb  3immcr  ju 
»ftmiet^en,  'rooms  to  (be)  let');  cinmtetBcn,  'to  take  lodgings,'  fic^  (acc), 
'  for  one's  seif,'  Semanten,  '  for  somebody.' 

15.     ftd)  »on  fcer  Sieife  ftärten,  unusual  for  crtjcten. 

17.     Srü^rot^,  n.  more  commonly  SRcrgenrct^. 

19.  fte  ritten  ju,  'they  rode  on,'  only  used  in  famil.  lang.  Thus, 
V^  5"»  *  go  on>'  '""'^  5"'  *  make  haste. ' 

31.     rec^t6  =  nad)  teci)tg,  'to  the  right.' 

Page  77. 

8.     festen  an,  'put  on,'  sc.  the  wall,  'attacked  the  wall  with,'  etc. 
29.     tote  tt;nen  gcfdja^,    'how  it,  things  happened  to  them,'  'what 
happened  to  them.'     Comp,  page  32,  line  i. 

Page  78. 
8.     raffen,  '  to  snatch';  Y..  to  raff  i%  now  obsolete,  but  remains  in 
rifTraff,  sweepings,  rabble. 

31.     kie  ÜJIeinigcn,  'my  relations';  so,  ttc  Seinigen,  ©einigen,  etc. 

Page  79. 

12.  erfäm)?fen,  an  example  of  the  force  of  er  as  meaning,  '  to  obtam 
by';  Idm})fen,  'to  fight,'  erf.  'to  obtain  by  fighting.' 

13.  e«  fe^tt  an,  c.  dat.,  *  there  is  a  want  of.' 

17.     3J2atte,  f.,  E.  viead,  meado-v,  chiefly  used  in  poetr}\     Comp. 

Wilh.  Teil,  3^r  a^attcn  Ic6t  njoljl,  etc. 

22.     gutrautid),  'confiding,'  sc.  in  one  another,  '  communicative.' 
26.     Jturjtoetle,  f.  the  reverse  of  Sanga-ctle;  'tbat  which  makes  the 

time  appear  short,'  '  pastime.' 

Page  80. 

2.  jum  SScjlen,  'forthebest,'  '  for  the  benefit,'  e.g.  ein  Gcncert  jtim 
58.  fcer  2lrmen,  'a  concert  for  the  benefit  of  the  poor';  here,  gum  33. 
gefcen,  'to  give  a  treat,'  'to  regale.' 

ir.     ©efeUe.     See  page  68,  line  4. 

12.  ©dS)U^,  m.,  as  a  measure  for  guf,  princip.  used  in  the  South  of 
Germany. 

13.  Sct6  =  Äcr<3er.     See  page  31,  line  7. 
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11.  oon  fccr  Strape  au«,  sc.  i^n  fc^enb. 

24,  SBu6e,  m.,  has  in  the  North  of  Germ,  gener.  a  bad  meaning, 
'knave';  here  it  may  mean  'boy,'  in  which  sense  it  is  commonly  used 
in  the  South.     The  knave  at  cards  is  likewise  SSubc. 

Page  81. 

4.  fo  lang,  adj.  not  declined,  see  page  3,  line  5. 

8.  in  bie  -^ö^e,  'upwards,'  '  on  high,'  'into  the  air';  thus,  ftc^  in 
tie  •&.  ridjten,  '  to  raise  one's  seif,'  in  bie  •§.  fc^en,  '  to  look  up.' 

10.  fdjiuvfcn  or  fcfjlürfen,  'to  trail,'  'drag  along  the  ground';  comp. 
E.  to  sltir.  In  the  North  of  Germ,  fcfjtüren,  Low  G.  fturren.  The  more 
common  meaning  of  f^'tüvfen  is  'to  sip  or  drink  so  as  to  make  a  noise.' 

12.  tüte  icj)  fie  nie  gcfcfjen,  lit.  'as  I  had  never  seen  them,'  i.e.  'such 
as  I  had  never  seen.' 

14.     i^m  äu  6r;rcn;  so,  t§m  junt  2tergcr,  ju  Siebe,  ju  ©efatten,  etc. 
19.     3reerg,  'dwarf  is  the  same  word,  A.-S.  dweorg. 

23.  Jturjtoeit  treiben,  see  note  on  treiben,  page  31,  line  15.  Thus, 
fein  ©Jjtcl,  feinen  <£pctt  treiben. 

24.  ti  arg  treiben,  '  to  go  to  great  lengths.' 

•29.     er  ging  rid;tig  ^incin,  '  to  be  sure,  he  vv^ent  in.' 

Page  82. 
2.     Berabfdjieten  from  9lbfd)ieb,  not  fr.  v.  fcfjeiten;  hence  the  conjug. 
»erabfdj)iebete,  etc.     So,  »crau'Jgaben  from  Sluggabe,  becinfluffen  from  ©inftuf, 
etc. 

13.  aSernj^cin,  m.  'amber,'  'the  stone  that  bums,  melts.' 

24.  bie  Jvinberfcf)u^e  jertreten  (more  commonly,  »ertreten  or  ausgetreten 
^abcn),  lit.  ' to  have  worn  out  the  child's  shoes,'  'to  be  no  longer  a 
child.' 

26.     einen  SaH  t^un,  as  in  Yx.  faire  wie  chute. 

ib.  an  njetdjem  er  ftarb  unb  ben  fteinen  üJhicf  jurücftief ,  '  from  wh.  he 
died  and  left  little  M.';  an  illogical  construction,  as  the  verb  of  the 
second  dep.  clause  jurüctlief  does  not  depend  on  the  rel.  pron.  »on 
roeldjem ;  a  so-called  Anacoluthon,  not  uncommon  in  Göthe's  prose,  but 
of  course  not  to  be  justified. 

Page  83. 
r.     nur  noc^,  'only  yet,'  sc.  while  still  there,  before  leaving. 

5.  JRat^,  m.   'counsel,'   A.-S.    raed^  O.E.   rede;   here,   'remedy.' 
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(St  »ru^te  talb  9t.,  'he  soon  knew,  i.e.  had  soon  found  a  remedy,'  'he 
easily  overcame  the  difficuUy.' 

11.  JDamafccner;  Damascus  was  formerly  famous  for  its  sword- 
blades,  etc. 

14.  bcnn...ia,  a  good  example  of  the  force  of  ja:  'since  he  as  you 
know,'  etc.     See  note  on  \a,  page  26,  line  6. 

15.  einen  (SdjjerBen,  commonly  eine  ©cf;er6e.  E.  she7-d  is  from  a 
different  root. 

17.     peÄte  i^n  ju  fic^  '  into  his  pocket.' 

24.  üJJütigfeit,  there  is  no  adj.  mükig,  which  is  formed  from  mübc 
merely  for  the  sake  of  the  noun  in  feit ;  see  page  13,  line  27.  So  Sröni» 
migfeit  fr.  fromm. 

31.     -öalfemcnb,  m.  '  crescent,'  the  symbol  of  the  Turkish  empire. 

Page  84. 

I.     äu  {\ä)  ^er,  *  towards  them,'  '  to  come  to  them.' 

12.  6anl>  um;  um  may  be  used  absolutely  like  an  in  anjier;en  or  like 
E.  '  on'  in  '  to  put  on.' 

16.  kurc^ronnbcrn  may  be  conjug.  with  fein  or  I;a6en. 

20.  er  f(^aute  an  einem  -isaufe  l^inauf  expresses  the  motion  of  the  eye, 
glancing  over  the  liouse  and  upwards. 

Page  85, 

3.     tie  Äüc^c  hjüftcn,  i.e.  fcen  SBeg  in  tie  Jlüc^c. 

7.  mürrifc^  is  really  'grumbling,'  fr.  murren  '  to  murmur,'  '  to 
grumble' ;  then  '  ready  to  grumble,'  '  morose,'  'surly.' 

8.  JDu  ^afi  ia...cin9elaben;  'how  can  you  ask  me  what  Iwant  since 
you  have  invited,'  etc.  ? 

22.  <J)u  l^afi  geringe  SWü^e,  present  inst,  of  future ;  far  more  common 
in  G.  than  in  E. 

Page  86, 

3.  tcbienen;  Semantem  kiencn;  Semanben  fcebicncn. 

4.  Umflänbe  madjen;  Umflanb  has  here  the  meaning  of '  circumstance ' 
in:  'the  pomp  and  circumstance  of  war'  (Shaks.),  'formality,'  'cere- 
mony.'     So  madjen  ®ie  feine  llmfiänbe,  'don't  stand  upon  ceremonies.' 

13.  QUlcS  i.e.  alle  ©acijjen  burdfjeinanber,  'in  confusion,'  'pell-mell.' 
16.     loebetten... entgegen,  'as  if  to  welcome  her';  see  note  on  entgegen 

page  2,  line  5. 
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19.  fc^icfecn,  the  E.  '  to  shove';  kie  ©c^uH  auf  3cm.  fdjicfccn,  'to  put 
the  blame  on  somebody.' 

31.  tumoren  gehört,  we  may  say  rumoren  i^i5rcn;  see  page  10,  line  15  ; 
rumoren,  from  the  orig.  meaning  of  the  Lat.  rumor  'a  diiU  noise.' 

Page  87. 

I.  für  fein  Se6en  gern.  The  E.  '  for  the  life  of  me'  in  a  phrase  like 
'  I  don't  know,  can't  teil  for  the  life  of  me,'  cannot  be  rendered  für  mein 
Se6cn  which  is  always  used  in  connection  with  gern. 

8.     fiiefmütterüd) ;  Stiefmutter  in  the  sense  of  Fr.  7narätre. 

10.  ©etcrbe  or  (Sefcärbe,  f.  the  E.  'bearing'  in  the  sense  of  'mien,' 
'behaviour';  K.-'ü.  gebaertc,  fr.  heran  '  to  bear.' 

18.  ko8...toar,  preterite  inst,  of  pluperfect,  just  as  the  present  is 
used  for  the  perfect ;  see  page  4,  line  10. 

24.  nac[)  allen  Seiten,  '  in  every  direction '  so  that  he  could  see  every 
part  of  it. 

Page  88. 

1.  l^aBfelig,  lit.  '  blessed  with  having,  with  goods' ;  'rieh.'  >5alifelig> 
feit,  '  the  belongings.' 

2.  fielen  in'«  Slugc,  the  idea  of  the  E,  expression  is  just  the  reverse : 
'  the  eye  feil  upon. ' 

5.  mitmoc^en,  mit  sc.  i^m.  SBottcn  <Sie  mitgeben  ?  '  will  you  come 
with,'  sc.  me,  us,  etc.  ? 

6.  l^off entließ,  'then,  it  was  to  be  hoped,'  etc. 

8.     fu^r  hinein,  see  note  on  fahren  '  to  rush,'  page  9,  line  8. 
12.     auf  feine  .Kammer ;  the  phrase  auf  ein  3immer  ge^en  is  common  ;  in 
ein  3.  would  more  distinctly  mean  '  to  enter  a  room.' 
17.     ni^t  me^r  tonnte;  comp,  page  11,  line  5. 

19.  aufhören,  'to  cease' ;  lit.  '  to  listen  to.'  It  would  be  difficult  to 
connect  the  two  ideas  in  a  satisfactory  manner ;  perhaps  *  to  stop  to 
listen,'  then  'to  stop'  generally. 

28.  freuten  il^n  ;  we  may  say  etwas  freut  mic^,  and  id;  freue  mic^  über 
etroaä. 

29.  kenn  tc^  may  here  be  transl.  'after  all,'  'at  least.' 

Page  89. 
5.    Semankcm  ju  etwa«  »er^clfen  (intensifying  »er) :  Sem.  ^etfen  etwa«  ju 
erlangen. 
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8.  kap...fo  fannfl  ®u,  instead  of  ba5...3)u  tanujl ;  this  incorrect  con- 
struction  is  not  uncommon  in  colloq.  lang. 

ib.  Wölfin  nur,  '  wheresoever' (motion). 

17.  leintet  einander :  '  one behind,  after  another,' '  in  succession,'  'run- 
ning.' 

23.  toiekerl^clcn,  accent  on  Idolen  ;  inseparable  Compound. 

27.  '  aSoHe,  f.  comp.  E.  'welkin.' 

28.  fi^  bcftnncn,  here  'to  come  to  his  senses,'  '  to  make  it  clear  to 
himself.' 

30.     aSutcn  auffcfjlagcn,  like  Bette  auffd^Iagen  page  3,  line  12. 

Page  90. 
4.     iccit^tnaueilc^ciiter  3)0l(|),  £).  ter  meit  ^inauä  (sc.  from  his  girdle) 
ragte. 

8.  ein  (Stüi  ®ctb,  not  to  be  taken  too  lit.  'some  money.'  So  er  ^at 
l'ic^  ein  gut  ®tütf  @ett  »erbtent,  '  he  has  made  a  large  sum  of  money.' 

ir.  jur  9ZctI;,  here  'in  case  of  necessity,  when  all  other  resources 
failed.' 

26.  ]^c6c  !Dtc()  toeg,  comp.  Lat.  mtfcr  te  hiiic ;  lit.  '  lift  yourself  out  of 
the  way,'  'get  away.' 

ib.  ic^  6tn  ntcjjt  baju  ba,  not  exactly  * I  am  not  here,'  but  fr.  bafein  'to 
exist' :  *  it  is  not  my  business,'  '  I  am  not  the  man  to,'  etc. 

29,  mir  ift  Srnjl  mit ;  we  may  also  say  \ä)  6in  im  Srnfte  in  SSetrcff. 

30,  eä  tommt  barauf  an  means  '  the  point  is,'  'it  depends  on  this' ; 
comp.  E.  'it  comes  to  this';  therefore  ii  anfomnicn  laffcix  auf='tolet  it 
depend  on,'  'to  venture.' 

Page  91. 
I.    Biä  auf  ben  3l6cnb  really  means  auf  ben  ülicnb,  'for'  or  'in  the  evening.' 
3.     gehörig;  gel^mn,  'to  belong';  cä  gehört  fidj),  'it  is  appropriate, '  'it 
becomes,'  hence  gehörig  adv.  'properly.' 

9.  Slnjlattcn  treffen,  2)iaprege(n  treffen,  'to  take  steps'.  The  use  of  the 
V.  treffen  '  to  hit  upon'  in  these  phrases  is  clear. 

13.  wag  für,  very  commonly  separated,  espec.  in  colloq.  lang.  Of 
course,  we  may  say  •mai  für  ein  ©c^aufpiet  etc. 

16.  SltteS  for  alte  Seute  'everybody';  very  common,  e.g.  Slltcä  fc^aut 
sernjunbert  tatb  ben  Oiitter  an  unb  6aib  ben  !Drad)cn.     Schiller. 

21.  .^errfcliaft,  f.  '  master  and  mistress' ;  here  '  all  the  Royal  person- 
^S^s'  >  f^'if'  has  here  a  collective  meaning,  see  page  23,  line  28. 

22.  üDerauä  =  iifcer  bo8  SBJaf  ^inau3,  '  extremely.' 
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23.    an)"i4)tig  tocrfcen  properly  takes  the  gen. 

28.  ju  fcroüig,  aXi  baf,  see  page  62,  line  20 ;  '  it  was  too  funny  asight 
for  people  not  to  laugh  at  it.' 

Page  92. 
5.    auSmacf)cn,  here  =  aBmndficn,  öcrabrcben,  'to  agree.' 
10.     übcrfdngcn  (rather  unusual)  =  überholen. 

12.  Scffct,  f.  is  the  E.  '  fetter';  see  note  on  page  4,  line  30.  Comp. 
Gr.  riacrapes  and  rirrapes. 

14.  ftatfc^en,  onomatopoetic  fr.  JJIatfc^ !  an  imitation  of  the  sound 
caused  by  the  clapping  of  hands. 

15.  fjoc^  Ic6e  =  cä  Uhe,  like  Fr.  vive  !   It.  ewiva! 
19.     tücttc  nun,  see  page  39,  line  26. 

21.  $ei6iaufer,  like  Scife^äger,  .tutfdjjcr,  '^ndltr,  etc.,  'a  prince's 
own  hunter,'  etc. 

27.     au^)  erfreute  er  f'^  ;  we  may  here  translate  aixä)  'and  indeed.' 

Page  93. 

6.     fe]^Ifdt)ra3en,  lit.  '  to  miss  in  striking,'  '  to  fail,'  '  miscarry.' 
8.    ti  JU  ctttjag  bringen,  'to  attain  to  something,  to  a  good  position,' 
'to  get  on  in  the  world.' 

15.  fc^cn  geneigter;  we  may  translate  fdficn  'no  doubt.' 

25.  gucten  (E.  'to  tuck'),  '  to  pull  with  a  quick  motion,'  '  to 
twitch';  fr.  jiel^en,  jog. 

16.  eS  '^at  5u  beteuten,  lit.  'it  has  for  a  meaning,'  'it  means';  we 
may  say  toai  für  eine  SBetcutung  eS  ^at. 

Page  94. 

I.     f4)affcn,  here  =  arbeiten. 

4.  ein  paav  5uf  ;  the  word  expressing  a  measure,  if  m.  er  n.,  is 
used  in  the  sing,  as  after  a  real  numeral.  Thus  »iele  5up  lang,  einige 
^fuiib  fci{)njcr.  But  jmei  ©Ken  lang,  ein  ^aar  (DJeiten  entfernt,  (Jtte,  SOleile 
being  feminine. 

16.  er  h3äre  nicfjt  ge!ommen ;  according  to  the  general  rule  that  the 
main  sentence  is  to  be  inverted  when  preceded  by  the  dependent  clause, 
we  may  say  wäre  er  nic^t  getcmmen ;  but  after  a  conditional  clause  the 
Inversion  need  not  take  place ;  the  natural  order  of  words  makes  the 
Statement  of  the  main  sentence  rather  more  vivid. 

id.  »cm  gIciJ  (  =  »on  fccr  <StcHe)  tcmmen,  'to  get  from  the  spot,'  'to 
stir.'    gterf,  m.  has  the  different  meanings  of '  spot.' 
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21.  baS  SBIatt  l^at  fid()  gthicnbet,  'the  tables  are  turned';  comp,  the 
E.  '  to  turn  over  a  new  leaf.' 

22.  ®önncc,  see  note  on  gönnen,  page  43,  line  26. 

23.  fc^on  baran,  'even  in  this,'  'by  this.'  The  idea  of  fdjjon  is  clcar 
in  this  instance  :  one  could  recognize  '  already '  sc.  without  looking  for 
other  proofs. 

25.  cinfcilbcn,  lit.  '  to  make  into  an  image,'  'to  make  an  image  of,' 
'to  imagine. ' 

28.  ficij)  au?  bem  ®tau6c  madjjen,  '  to  get  away'  (to  get  out  of  the  dust 
caused  by  a  scuffle  or  fight.     Sanders). 

Page  95. 
4.     einen  ©riff  t^un,  '  to  have  a  dip,'  '  to  take  a  handful.' 

6.  fic  »crabrebeten  fid;  is  here  '  they  put  their  heads  together,'  'thcy 
made  a  plot.' 

7.  fi^  fietten,  'to  feign,'  'to  pretend,'  'to  assume  an  attitude,  an 
appearance,  so  as  to  mislead  people.'    Comp,  »erftcttcn,  page  62,  line  12. 

13.     feit  Jüann  ^ätte  idj,  see  page  6r,  line  25. 

20.     fcrodjten  bei;  comp,  fciadjte  einen  %x^vX  6ei,  page  14,  line  13. 

23.  ol^ne^in,  'besides';  besides  satisfying  his  grudge  against  little 
M.  he  would  be  relieved  of  the  necessity  of  giving  an  account. 

26.  ertap^jen;  tap^ien  (the  E.  'to  tap'  =  'to  touch  gently')  is  'to  grope 
(in  the  dark) ';  crtot^pcn,  c.  acc.  '  to  come  upon  some  one  unawares,'  '  to 
catch.' 

Page  96. 

8.  ein  SSerl^or  anjlellen ;  SSer^ör  is  'a  hearing,'  as  a  legal  term.  '.'InficKcn, 
*  to  put  on, '  '  to  arrange, '  '  to  proceed  to ' ;  sometimes  simply  '  to  per- 
form,' '  to  make.' 

12.  ben  %ü'^\  in  bie  ®cbe  graten,  'to  place  the  pot  in  the  ground  by 
digging,'  —  Bcrgrafeen. 

17.     auäfagen  as  a  legal  term,  'to  depose. ' 

24.  forbern,  'to  call  forth,'  as  it  were,  'to  demand';  auff orbern,  'to 
call  upon,'  'to  challenge.' 

27.  feiner  ®a^e  geiüip  fein,  'to  be  sure  of  one's  case,'  '  of  the  thing 
asserted.' 

Page  97. 
7.     ütetfc^toemmcn,  of  course  figuratively,  '  to  overrun.' 

13.  ber  ücb  ifl  gefegt  auf,  or  bec  !Job  jie^t  auf,  '  death  is  the  punish- 
ment  for,'  etc. 

H.  K.  13 
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i\.     (Se^eimnif  mit,  i.e.  tn  S3ttreff  kf«,  ' concerning.' 

23.  ®c^6r,  n.  'hearing'  in  the  sense  of  'audience';  Semantem  @. 
geben,  '  to  lend  an  ear  to  somebody.' 

24.  ©laufen  tctmeffen ;  meffcn,  'to  measure';  the  idea  is  'to  give 
credence  according  to  measure, '  i.e.  'according  to  judgment  or  opinion' 
(Sanders).     Comp.  E.  'tometeout.'    ' 

26.  jugeflünie ;  the  subjunct.  fiünbc  inst,  of  fidnbc  is  still  used,  but 
the  indic.  fluni  for  panb  is  quite  obsolete. 

Page  98. 

3.  kvcffetn,  E.  'to  throttle';  notice  the  regulär  change  of  consonants. 
8.     Xoni  für  eine  Scnjanttnip  eS  f;at  mit,  here  '  what  is  the  secret  of.' 
13.     kreimaüg,  adj.  formed  fr.  adv.  fcreimal,  like  tamalig,  iejig,  and 

many  others. 

15.    jagen  is  here  intrans.,  '  to  move  rapidly,'  'to  rush.' 

21.     aufbringen  ;  the  idea  of  the  word  is  'to  get  up  '  (transitive),  'to 

cause  to  rise  ';  hence  in  a  special  sense  'to  excite,'  '  to  enrage.' 

28.  Semankem  etroaä  »orfpiegetn,  'to  put  something  before  some  one 
like  an  image  in  a  mirror,  i.e.  something  unreal,'  '  to  delude.'  ©eine 
3;^or^eit  |atte  i^m  »orgefptegelt,  '  his  foolishness  had  deluded  him  into  the 
belief.' 

29.  eine  3ictte  fpieten,  '  to  play  a  part,'  from  the  UieUt,  '  scroU '  con- 
taining  the  part  of  an  actor. 

Page  99. 

2.  fauer  anfam  =  hjurte,  'it  came  to  him  as  something  fouer,'  i.e. 
'  hard.' 

4.  (Sincbe,  f.  from  ein,  like  'solitude'  from  solus ;  cke  is  an  O.H.G. 
Suffix  Sdi  assimilated  to  öke,  'waste,'  with  which  the  word  is  not  at  all 
connected.  See  note  on  populär  changes  of  words,  page  11,  line  23, 
and  page  18,  line  22. 

5.  nur  ficj)  (dat.),  '  only  for  himself. ' 
8.     aSad),  m.  the  E.  'beck.' 
15.     nirgenk«,  for  ni^t  irgenk  tro ;  comp,  page  43,  line  30. 

19.  ti  fic^  fdjmerfcn  laffen,  '  to  enjoy,'  'relish';  the  lit.  meaning 
would  seeni  to  convey  the  idea  '  to  give  one's  seif  up  to  the  enjoy- 
ment  of.' 

20.  töfc^cn  is  used  like  E.  '  to  quench,'  with  reference  to  fire  as  well 
as  to  thirst. 
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27.  mit  güftn  treten,  the  E.  '  to  tread  under  foot. ' 

31.  ^Jortion,  f.  takes  the  noun  depending  on  it  without  sign  of  gen., 
like  words  of  measure,  weight,  etc. 

Page  100. 

7.  tüie  tic3  gctommen  irar ;  the  E.  '  to  come '  is  used  in  this  sense ; 
so  '  how  comes  it  ?'     How  comes  that  ?  (Shaksp.)  tote  fommt  baS  ? 

20.  »on  früherer  Seit  ^er ;  :^er  is  not  necessary,  but  strengthens  the 
idea  of  motion ;  '  the  knowledge  came  to  him  from  a  former  time.' 

26.  ficij)  einfinben ;  the  idea  may  be  '  to  find  one's  way  into  a  place, ' 
*to  appear.' 

■27.  Reib,  m.  ;  this  common  and  G.-looking  word  is  really  Latin 
corbis ;  thus  the  Romans  adopted  the  British  word  ^aj^^^  or  'basket' 
as  iheir  bascatida. 

28.  S^ro,  indecl.,  an  old-fashioned  possessive  used  before  titles, 
Your,  His,  Her ;  S^ro  EOiaieftät. 

30.  bc«  §anbel?  einig  or  -ipanbctä  einig,  'at  one  conceming  a  bargain, 
the  price,'  'to  strike  a  bargain.' 

Page  ioi. 

2.     baä  Ungfüi,  sc.  bte  unglürflid^e  SSertoanblung. 

5.  üter  Sifc^  ;  über  has  here  the  meaning  of  »ä^renb.  So  ten  Sag 
über,  '  during  the  day. '     Comp.  E.  '  over  night.' 

6.  ein  üJJat  über  baä  anbcre,  'again  and  again.' 

7.  Äüd[)c,  f.  is  used  like  Fr.  cuisine,  in  the  sense  of  kitchen  and 
cookery. 

ir,  e«  ifl  noc^  nic^t  aller  Sage  2lbenb  ;  ©nbe  gut,  Witi  gut— proverbial 
expressions,  '  all  is  well  that  ends  well.' 

13.  toai  h)ol  may  be  transl.  'what  on  earth,'  but  it  is  not  quite  so 
streng. 

17.  ein  ganjer  JTerl;  Rtxl  (see  note  page  68,  line  16)  is  here  'fellow' 
in  a  good  sense ;  ganj,  'whole,'  'perfect';  ein  ganjer  Jt.,  something  like 
'a  Capital  fellow,'  'a  brick.' 

12.     2lga,  '  an  officer  of  high  rank.' 

28.  jog  ft^  herunter;  on  jie^en,  in  the  sense  of  '  to  extend,'  see  page 
16,  line  28. 

30.  minbcr,  used  as  a  compar.  of  ftein  and  iuenig.  The  positive  min 
is  lost  in  H.  G.,  but  in  the  north  of  Germany  minnc  for  tlein  is  still 
popularly  used. 
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Page  102. 
17.     21fle?  for  ?ine,  see  page  91,  line  16. 

:3.  gcl^cirt  fein;  '  be  cuied  '  would  be  iicfjciU  Werten.  The  past  part. 
in  such  phrases  assumes  the  chaiacter  of  an  adj. 

Page  103. 

I.     »erflcfen  =  »er6annt;  fielen  is  '  to  push';  «erfl.  '  thrust  out.* 

10.  erfahren,  'to  gain  by  wandering  about  (fahren),'  hence,  '  to  get 
to  know.'     ©rfa^runi],  f.  'the  knowledge  acquired,'  'experience.' 

j6.  eine  ©träfe  fcfjenten:  'to  let  off  a  punisbmcnt'  (which  is  looked 
upon  as  a  sort  of  payment  imposed  upon  the  delinquent). 

17.  einem  tfmai  jütcnten,  'to  give  something  in  one's  thought  to 
somebody,'  'to  intend  it  for  him.' 

19.  üe6  geJinnnen,  'to  conceive  an  affection  for,'  'take  a  fancy  to'; 
liefe  ^afcen,  'to  love.'  The  adj.  ließ  is  here  according  to  the  sense  in 
apposition  to  the  object,  but  in  form  it  has  almost  become  a  prefix. 

20.  toir  eierten... unb  ^a6en  un3  getücEt,  there  is  no  reason  for  this 
change  of  tenses;  it  might  be:  tnir  l^abcn... geeiert  unb  un«  gebucft,  or  »rir 
ehrten... unb  Ijüfften  un«. 

22.  SDiufti,  'an  interpreter  of  the  Koran.' 

23.  bie  SKeifenben ;  participles  when  used  as  nouns  follow  the  same 
rule  as  adjectives,  see  page  43,  line  29. 

Page  104. 

I.     ju  arm,  aU  baf ;  see  page  62,  line  20. 

6.  ein  ei^rfamer  aJiann,  '  an  honourable,  respcctable  man ' ;  ein  el^rlidjcr 
3JJann,  'an  honest  man.' 

ib.  ©d^neiber  and  tailor  contain  the  same  idea  of  'cutting.'  <Sd;nci» 
ben,  'to  cut';  iailor,  fr.  Fr.  tailler,  It.  tagliare,  '  to  cut.' 

12.  @efeKe,  here  'a  journeyman.' 

13.  fJuntentang  or  Stunben  (ang,  see  eine  3cit  lang,  page  20,  line  i. 
ib.     in  ©iucm  fort,  see  page  10,  line  25. 

15.  ba  ga6  ti  '\%m.  bann  ein  Stürf,  'then  (on  such  occasions)  he  turned 
out  a  piece  of  work.'  ©8  gafe  has  not  its  usual  meaning :  'there  was,' 
but  rather :  '  the  result  was,'  '  there  was  produced.' 

16.  ein  anber  3Jial;  the  neuter  termin.  e«  of  an  adj.  is  often  omitted; 
e.  g.  ein  gut  üfieit,  ein  gut  ©tücf,  'a  good  deal.' 

22.     31m  greitag,  the  Mohammedan  Sunday. 
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Page  105. 

I.  hjchn  e8  ^o(^  fam,  'at  most,'  lit.  'when  it  came  to,  reached  a 
high  degree.' 

3.  Berieten  gc'^en,  *to  go  astray,'  '  to  be  lost.' 

7.  fo  trieb  e«,  preterite  for  pluperf.,  see  page  87,  line  18;  eS  treifien, 
'  to  behave,'  '  to  manage  things.' 

19.  ©tiäeret,  f.  The  suffix  ei  denotes  an  action  or  the  result  of 
action  or  the  place  where  it  is  carried  on  or  the  persons  engaged  in  it  ; 
thus,  gifc^erei,  *the  act  of  fishing,'  but  also  the  place;  ©ttcferci,  'the  act 
of  embroidering'  and  the  work  done,  'embroidery';  Äferifei,  'clergy'; 
ci  is  Ital.  ia,  Fr.  ic\  beccheria  Sc^täc^teret,  '  butchery.'  All  nouns  in  et 
are  fem. 

23.  fo  gut  ein  ^Prinj  is  lit.,  of  course,  not  *as  good  a  prince,' 
though  it  may  be  so  rendered;  gut  is  an  adverb. 

26.  jutn  Sßrinjen  getoren  fein,  '  to  be  bom  to  be  or  to  become  a 
prince';  all  !p.  geb.  fein,  'to  be  born  a  prince,'  '  as  a  prince.' 

Page  106. 

17.  c8  ifl  nid)t  meine  Sarf)e,  'it  is  not  my  business';  but  also,  'it 
does  not  suit  me.' 

19.  feine  Strafe  30g,  we  may  say,  feiner  ©träfe;  see  page  59,  line  21. 
23.     Umgang,  m.;  see  note  on  mit  Sern,  umgeben,  page  44,  line  2. 
25.     ii  trifft  fi($,   'it  happens  by  the  coincidence  of  events,'  //  se 

(rouve  par  hasard;  ti  ereignet  fic^,  begibt  ftdj),  gef4)ie:^t,  *  it  happens, '  '  comes 
to  pass,'  il  arrive. 

30.  ftd[)  aullaffen,  'to  let  out — one's  seif,'  i.e.  one's  thoughts,  'to 
express  one's  seif,'  'to  enlarge  upon.' 

Page  107. 

4.  fürlcr,  the  "E.  fitrther,  rather  obsolete  for  loeitet. 

II.  ©djta^t,  f.,  fr.  fc^tagcn,  like  battle  fr.  battre,  Lat.  bafttiere. 

14.  ©ternteuter;  beuten  nac^  c.  dat.  or  auf  c.  acc,  '  to  point  at'; 
teutcn  c.  acc.  'to  explain.'  ©ternkeuter,  '  one  who  explains  the  stars,' 
i.e.  the  meaning  of  constellations,  'an  astrologer.' 

20.  an  hjetdjem  er...n5ert)e,  subjunct. ;  this  is  an  explanation  added  by 
Elfi  Bey.  A  few  lines  lower  down,  einen  2)cfc^,  ten  er  i^m  gab,  indic. , 
this  being  a  remark  made  by  the  narrator. 
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Page  108. 

1.  getttti  für,  only  figuratively,  '  to  have  a  current  value,'  '  to  pass 
for';  e.  g.  kiefe  3)tünje  gilt  jc'^n  ©d^iding,  '  this  coin  has  the  value  of 
lOJ.';  but,  er  gilt  für  ben  fceflen  3lrjt  in  ker  Statt,  'he  is  considered  the 
best  physician  in  the  town.' 

4.  gtcidjfam  fr.  gt«id),  Mike,'  and  fam,  M.  H.  G.  same  or  sam,  'just 
as,'  A.-S.  and  E.  same;  lit.  Mike  as,'  'as  it  were.' 

7.     e«  ftt  jener  ein  3Jlann,  see  page  i,  line  2. 

9.  Sinem  5iworfommen,  '  to  arrive  before  someone  eise,'  'to  forestall,' 
'  anticipate,'  '  toanticipate  one's  wishes';  hence,  jusürtcmmenk  'obliging.' 

14.  c8  kürfte  fein;  fcürfte  in  such  phrases  has  the  meaning  of  möchte 
iDO^t,  hjürtc  ma^rfc^etnlidf). 

20.  erflreben  c.  acc.=simple  ftrcten  narfj  c.  dat.,  but  also,  'to  gain 
by  ©treten,  i.e.  by  striving.' 

25.  frietfertig,  fr.  Srieten  and  fertig,  'ready  to  keep  the  peace,' 
'peace-loving,'  'gentle.' 

ib.  entfe^en,  'to  displace,'  'to  remove  out  of  a  place';  ftcfj — ,  'to 
lose  self-possession,'  particularly  through  terror,  'to  be  terrified,'  'to 
shudder.' 

27.  ju  fid)  flerfen,  see  page  83,  line  17;  '  to  conceal  about  onc's 
person.' 

Page  109. 

I.  JRamaton  is  a  holy  month,  because  in  it  the  Koran  was  sent 
down  from  Heaven. 

ib.  einen  iKaub  Segelten;  begeben  is  orig.  'to  walk  upon,'  espec.  to 
walk  solemnly,  in  procession;  then,  '  to  celebrate,'  e.  g.  a  feast;  finally, 
'to  transact'  some  business,  '  to  commit '  a  good  or  a  bad  deed.  So,  eine 
.§anttung  (act),  ein  a^erbrecfjen  (crime),  einen  a^icbfta^I  (theft),  einen  SKork 
(murder),  etc.  begeben  (Sanders). 

10.  auf  jwei  ©tunken;  comp,  auf  jtrei  !Iage,  'for  two  days,'  'during 
a  time  extending  over  two  days.'  So  here,  auf  jmct  ©tunken,  'through 
a  Space  extending  over  the  distance  of  two  hours'  journey.' 

21.  fi^  »erfe^en  (  =  i[;orfe^cn,  providere),  here,  'to  provision  one's 
seif;  but  fidj; —  may  also  niean,  'to  make  a  mistake';  see  page  11, 
line  2. 

31.  fid)  bemühen,  ' to  take  trouble';  with  an  adv.  or  prep.  of 
molion,  'to  take  the  trouble  to  come,'  '  to  go';  e. g.  hjotten  ©ie  fid;  Ijinauf 
bemühen?    '  will  you  take  the  trouble  to  go  upstairs?' 
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Page  iio. 

2.  auftrtten,  '  to  step  on,'  'to  appear  in  a  place  in  Order  to  be  seen 
or  heard,'  e.g.  the  stage.  £)«  Sluftritt,  thereföre,  'the  scene'  (as  a  sub- 
division  of  '  act ').     We  may  here  transl.  '  to  make  his  appearance.' 

ib.  fca  ia  bcd(),  'since  of  course';  kodjj  we  may  explain,  'even  if  he 
did  not  come  forward  just  then.' 

6.  ju  kern  hjidfjtigflcn  2lugcnHicfc,  not  '  at'  but  'for'  the  mobt 
important  moment,  i.  e.  '  in  order  to  pass  through  the '  etc. 

18.     jufammennel^men,  comp.  'E.  to  gather  up. 

37.  fcejtidjjncn;  'to  betoken'  is  the  sameword;  3ei(};en,  A.-S.  tuen, 
E.  token. 

Page  in. 

7.  trü6c,  'dim,'  'muddy,'  'turbid';  getrübt,  'made  turbid';  applied 
to  the  mind,  '  disturbed.' 

8.  ®tanb,  m.  is  here  'rank.* 

12.  ©tgenfmn,  'obstinacy';  comp.  E.  he  has  a  will  of  his  oiun. 

13.  »brhJärt«  rccüen,  see  note  page  11,  line  5. 

18.  hjar  einmal  (or  nun  einmal);  einmal  in  this  phrase  may  be  thus 
explained  :  the  thing  is  done,  is  settled  once  for  all  and  cannot  be 
altered;  e.g.  er  JuiU  nun  einmal  nii-t)t,  'he  won't,  it  is  no  use  talking  any 
more  about  it.' 

ib.  toic  e«  auc^tommen  möge,  'whatever  might  happen';  comp,  'come 
what  may.' 

19.  eifernc  ®tirne,  in  E.  we  should  say  'brazen.' 

ib.  fi^  etroa«  anmafen,  '  to  claim  something  as  a  due  measure,'  'to 
arrogate.' 

22.     tro§  tem ;  better  with  genitive. 

Page  112. 

1.  erringen,  lit.  'to  obtain  by  wrestling' ;  'to  obtain  by  great 
exertions.' 

3.  irren,  Lat.  errare,  *  to  wander  about,'  '  go  astray,'  physically  or 
mentally,  irre  'confused,'  'doubtful,'  'mad.'  Sem.  irre  madjen,  'to  lead 
some  one  astray,'  'to  perplex.' 

4.  fosiel  id;  weiß  =  fo  »ic(  nsie  td()  ».,  '  so  far  as  I  know.' 

18.  ©Ott  iewa^re  un«  is  here  to  be  taken  literally.  @ctt  6en)al;rc! 
means  '  God  forbid  ! ' 
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19.     h)ic  bod(),  'how  on  earth.' 

29.  2Bcci{)a6tten,  'the  Wahaubis,'  a  Mohammedan  sect  in  Arabia, 
the  Puritans  of  the  East. 

Page  113. 
8.     »ermetnttic^  is  'supposed';  but  often  implies  the  idea  '  without 
sufficient  reason,'  or  even  '  wrongly. '   . 

14.  Sauffeuer,  n.  'fire  running  along,'  'a  train  of  gunpowder.' 
18.     ber  gcfantt  'ijo.ht :  '  who  they  said,  they  believed,  had  sent.' 

23.  3u6et,  m. ;  juBctit  {Jiibilo) '  to  cry  iu !'  See  note  on  jauc^jen  page  2 1 , 
line  ir. 

1'^.     mit  adverbial  for  mit  fic^. 

Page  114. 

15.  auslegen,  '  to  inlay.' 

16.  ©mir,  title  of  a  provincial  governor. 

18.     5udj>tet,  f.  here  used  in  the  sense  of  gadf)er  '  fan' ;  unusual. 

23.     fie  toollte  crtennen,  'she  would  undertake  to  recognise.' 

25.   Sujau^jen ;  the  ju  corresponds  to  ad  in  '  acciamation,'  'applause.' 

Page  115. 

3.  einem  in  bie  JRebe  fetten  =  3cmanben  untertreten,  which  is  lit.  'to 
jnterrupt.' 

6.  2lDergIau6en,  m.;  ater  in  this  Compound  is  not  the  conj.,  but  an 
old  adv.  meaning  'again,'  '  repeatedly,'  as  it  occurs  in  obermatt 
'  again,'  and  is  still  sometimes  used  by  itself.  2lbcrglau6e  is  llcberglaube, 
•exaggerated  belief,'  'superstition.' 

16.  ethjaä  mit  anfeilen ;  mit  sc.  ben  SInbern  ;  but  very  often  mit  merely 
strengthens  the  idea  expressed  by  the  verb. 

28.  SBa^rj^idicn,  n.  ein  3ei(J?cn  ba^  tima.i  toa^r  ifl,  'a  sign  or  token  by 
which  something  may  be  recognised.' 

Page  116. 

6.  mit  ber  et  bcd^;  boc^  has  no  stress  laid  on  it ;  the  idea  is  'he  was 
cnraged  against  his  wife,  and  yet  he  had  been  living,'  etc. :  we  might 
transl.  'after  having  lived,'  etc. 

10.  fidf)  Bemächtigen  =  fic^  md^jtig  machen  '  to  gain  power,' '  to  take  pos- 
session' ;  it  takes  the  gen.  like  the  adj.  mdd^jtig. 

14.  jeugen,  '  to  bear  witness';  üfcerjeugen,  '  to  win  over  to  one's 
opinion  by  bearing  witness,'  '  to  persuade.* 
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Page  117. 

3.     ®et;cim,  see  note  on  :&eimtt(^,  page  3,  line  11. 

8.     fd;»a(^e  Seiten  eincä  2}ianneg,  '  weak  points  of  a  man.' 

15.  kie  ein  Seter  fantt;  a  common  use  of  fönnen  for  t^un  Tonnen  and 
»erliefen. 

16.  gcl^ören,  'to  belong,'  then  'to  be  the  proper  thing,'  'to  be 
required.' 

18.     ta  ttjciten  toir  einmal  fe^cn,  '  tlien  we  will  just  see.' 

20.  ja  (etrea^  j!tuge«) ;  we  may  transl.  '  indeed.' 
23.     9^ein,  ka«  1)1  nicfjtä,  '  No,  that  won't  do.' 

c8.     auc^  ncc^  fo  fc^ön  =  tt)enn  aud;  ncci;  fo  fcljon,  'never  so  beautiful.' 
31.     ft^  in  etttiaä  fdjicfen,  see  page  59,  line  8,  '  to  make  one's  seif  fit,' 
'  to  accommodate  one's  seif,'  '  to  yield.' 
ib.     kte  nun  einmar,  see  page  iii,  line  18. 

Page  118. 

10.  Begierig,  sc.  ju  fc'^en,  ju  erfahren,  etc. ;  a  common  ellipsis  ;  e.g. 
i(^  Bin  Begierig  (sc.  ju  erfahren),  njie  cä  enben  nsirb,  '  I  am  anxious  to  know 
what  will  be  the  end  of  it.' 

14.  ausfegen ;  the  idea  of  the  word  may  be  '  to  set  apart,' '  todestine' ; 
'  to  grant,' '  to  allow.' 

21.  ba  laf  ic^  ti  antommen,  comp,  page  90,  line  30. 

ib.  ba,  'in  this  case,'  but  hardly  so  expressive  ;  it  is  little  more  than 
introductory. 

23.     ^erauäBringen,  here  ju  ©tanbe  Bringen,  'to  turn  out,'  'to  achieve.' 
29.     ®ang,  m.  means  here  Schritt,  '  pace.' 

Page  119. 
5.     cinfc^en,  comp.  E.  'insight.' 

8.  Bei  toelc^em  3Jcei|1er,  comp,  page  43,  line  20,  '  in  the  shop  of  what 
master,'  'with  what  master.' 

12.     SSejlürjung  bap  i.e.  barüBcr  baf,  'his  dismay  at  having,'  etc. 

17.  fc^wang  fid;  auf,  see  note  on  abjlcigen,  page  59,  line  25. 

22.  Bcijlc^en,  more  commonly  conjug.  with  i^a&cn. 

Page  120. 
8.     meine  .^ilfe  fett  35ir  trcrben ;  njcrten  has  here  the  sense  of  gegeben 
»oerben,  crt^efft  hjerben,  jufommcn.     ©3  vcurte  i^m  waä  er  »erbiente,  'heget 
what  he  deserved.' 
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9.  »Dctdje  Deint  ®c^nt  ftin  hjetttn,  '  who  declare  to  be  your  sons.' 
Sometimes  njcKcit  has  the  sense  of  '  to  pretend'  (falsely) ;  e.g.  tx  toat 
tabct  aXi  ti  gcfc^val^,  unb  'tcä)  xüxVL  «  ntd;t«  gefe^cn  ^aben,  '  he  was  present 
when  it  happened  and  yet  he  pretends  not  to  have  seen  anything.' 

l^.  eifenkin,  n.;  löein,  now  'the  leg,'  meant  in  O.  H.  G.  'bone,' 
A..S.bdn;  61fen6ein=(ilep5antcnfncci)en,  'ivory.' 

16.  tcfann  ftc^  ^in  unb  ^er,  expressive  of  the  succession  of  ideas  cross- 
ing  the  mind ;  comp.  Virg.  atiimum  nunc  huc  nunc  illuc  dividit,  and 
Spenser  '  they  treated  to  and  fro.' 

30.  mit  eigener  Jpanb,  propriä  inajiu;  so  mit  eigenen  klagen;  but  wc  may 
say  as  in  E.  mit  feinen  eigenen  3lugen. 

Page  121, 
6.     fic()  nietertajfcn,  rather  more  formal  than  ftc^  fe^eu. 
16.     erwog.    SBiegen  '  to  weigh,'  trans.  and  intrans.  is  strong  :  tciegcn 

wog  gewogen ;  icf;  »cg  ben  SSrief;  ber  SSvief  wog  eine  Unje.    2Bägen,  only  trans. 

is  mostly  used  strong,  but  is  sometimes  weak,  wägen  wog  gewogen  or 

wägte  gewägt.     We  may  say  icfj  wog  or  wägte  ben  SSrief,  but  not  bet  JBrief 

wägte  eine  llnje.    Srwog  is  from  erwägen. 

18.     tü^xi  •5ö^ere4...wa«  Sbtereg;  the  comparatives  are  here  nouns;  wn« 

is  used  with  adj.  like  etwa«,  nidjt«  see  page  23,  line  3;  e.g.  'ra^yi  gibt'« 

SJleueä  ?  '  what  is  the  news  ? ' 

Page  122. 

2.  »ergeben  'to  go  away,'  'to  pass  altogether,'  '  to  perish.' 

3.  un-jer.jlör^bar  (frören  the  E.  'to  stir' ;  '  to  disturb'),  lit.,  if  there 
was  such  a  Word,  'in-dis-turb-able' ;  '  indestructible.' 

6.     ber  2Bürfct  liegt,  i.e.  ifi  geworfen. 

18.  2lbaffiben;  the  Abassides,  descendants  of  Abbas  the  uncle  of 
Mohammed  and  califs  of  Bagdad  for  500  years. 

21.     at(gcmein  =  atten  gemein,  '  common  to  all,'  '  universal.' 
25.     fc^en  nad),  here  '  to  look  in  the  direction  of.' 

31.  3wirn,  m.;  the  stem  of  3wirn  and  E.  'twist,'  'twine'  is  thesame, 
jwet,  A.-S.  twi;  jwier  (now obsolete)  =  jweimat  'twice.'  3wirn='a  thre.id 
made  by  twisting  two  threads  into  one.' 

Page  123. 
8.     tet  ®^uiier  bleibe  bei  feinem  Seifien,  commonly  S^.  bteib'  bei  I^einem 
5eij!en  ;  the  Latin  proverh  '  ne  sutor  supra  crepidam. ' 
12.     abfc()Ia9cn  =  au«fc|ilagen,  see  page  65,  line  19. 
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13.  iücnn  xä)  !t)ir  guten  tSiai^ti  tin,  i.e.  »renn  lJU  meinem  Statine  folgen 
njißil,  '  if  you  will  take  my  ad  vice. ' 

15.  »ernidjten  =  ju  ntci;tc  madjen,  lit.  *to  annihilate.'  Comp,  the  E. 
'naught'  in  '  to  conie  to  naught.' 

26.  fein  .Jtij^c^cn  unter  kcni  3Um ;  see  tcn  Sätet  in  ter -^anfc  page  22, 
line  38. 

Page  124. 

6.    tin  grofeS  SBcfen  marf)en  or  »tct  SÖefen«  mai^cn, '  to  malce  agreat  fuss.' 

10.  tüie  toüt^enb  'likemad,'  not  merely  enraged,  or  angry.  A.-S. 
wSdf  M.  E.  wood  or  wö^^'mad'  (Chaucer).  Comp,  kic  -§unb8tt)Ut§ 
'  rabies  of  dogs.' 

12,  äSügeteifcn  =  ©tfen  mit  einem  aSüget  i.e.  'a  bent  handle,' fr.  Biegen 
*  to  bend.'     Thus  ©teigBfiget  'stirrup.' 

15.  ^tett  i^m  eine  ©trafreic,  fr.  ftrafcn  '  to  punish,'  and  SKcfce  '  speech'  ; 
comp.  E.  '  to  lecture  somebody.' 

20.  toetttid)  means  orig.  'füll  of  life,'  'vigorous.'  Here  we  may 
transl.  'to  their  hearts'  content.'  Thus  etrcag  »ocitlicj;  geniefen,  'to  enjoy 
a  thing  thoroughly.' 

23.     anleiten,  see  page  96,  line  8. 

28.  gereuen  =  reuen,  the  E.  '  to  rue';  but  the  G.  v.  is  impers. :  ti 
teut  mid)  einer  ®acf)e  or  ettoaS  reut  midf; ;  be  as  usual  makes  it  trans.  and 
able  to  take  an  acc.  idj)  bereue  etwa«. 

Page  125. 

I.  Sutref,  m.  and  n.,for  It.  gioja  'joy,'  'a  thing  giving  pleasure'; 
'  a  thing  of  beauty  is  a  joy  for  ever.' 

3.  ®ci)ttb,  generally  m.  in  the  sense  of  'shield'  (but  Lessing  has  tai 
S^.)  and  generally  n.  in  the  sense  of  '  sign-board.'  The  latter  was 
called  a  shield  because  it  often  contained  the  arms  of  a  guild  or  the  sign 
of  a  trade,  etc.,  just  as  the  shield  showed  the  arms  of  its  owner. 

9.  ttjetdj  font-erbarer  9tntü(f,  or  we  may  say  rcetc^  ein  f.  %.,  or  njctc^cr 
fontcrbare  91. 

12.    tüte  fie,  '  such  as,'  see  page  81,  line  12. 

15.  »on  großem  Sßevt^c;  we  might  use  the  gen.  of  quality:  «in 
®efd)ent  gropen  325ert^c«,  but  »cn  c.  dat.  is  more  common,  and  when  the 
iioun  is  not  accompanied  by  an  adj.  only  »on  can  be  used,  ein  ©cfc^enf 
con  fficrt^. 

17.     nuSge^cn,  here  'to  come  to  an  end';  comp.  E.  'to  give  out.' 
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22.  fluijS,  adv.  fr.  piegcn  '  to  fly' ;  im  gtugc  i.e.  rtie  im  Stuge,  '  rapidly.* 
Comp,  vclocitcr  fr.  volo  '  I  fly. ' 

23.  bie  ganje  ©tabt  ju  Äunbcn  belongs  to  the  same  class  of  expressions 
as  ^alb  S3agtat)  fprang  i^m  nac^. 

Page  iiS. 

5.  es  ijl  borf)  fcffcr,  'it  is  better  after  all.* 

6.  c«  ift  eine  gefä^rliclie  ®a^e  um  bie  (Sffvt:  um='al:)0ut,'  '  concem- 
ing' ;  hjenn  cS  fid;  um  bie  ©^re  i^anbelt,  'when  honour  (here  the  gaining  of 
honour)  is  the  point  in  question.' 

II.  auffevedjen  means  distinctly  '  to  set  out,'  'to  start,'  although 
the  orig.  meaning  may  have  been  '  to  break  up '  sc.  the  camp,  etc. 
'  The  school  breaks  up'  could  not  be  transl.  bie  <©^ute  fcridjt  auf.  Thus 
i^i  6redj)c  morgen  auf,  '  I  shall  start  to-morrow.' 

19.  tvtil  ter  5protir;ct  ^iuburch  gegangen  ifl,  perfect.  See  note,  page  15, 
1.8.  In  E.  the  idea  of  the  fact  belonging  to  the  past  preponderates 
and  no  stress  is  laid  on  its  (mental)  connection  with  the  present ;  there- 
fore  the  preterite  is  used. 

26.  jufagcn,  '  to  accept  an  invitation,'  'grant  a  request';  lit.  'to 
speak  or  decide  in  favour  of  somebody.'  Comp,  the  ad  in  Lat.  annuere. 

Page  127. 

8.     er  fu^r  jurüJ,  'he  started  back' ;  see  page  48,  line  6. 

15.  hJtberflreiten  ;  the  prep.  h?iber  '  against,'  forms  inseparable  verbs  ; 
the  Compound  has  therefore  the  accent  on  the  stem  of  the  simple  verb : 
rviberfireiten. 

24.  lüeit^en,  'to  yield,'  then  '  to  go,'  'get  away.' 
26.     unter... r;cnHT,  'from  under,'  see  page  i,  line  20. 

Page  128. 

8.  fdjulbtg,  'guilty'  and  'owing';  e.g.  er  ifl  eine?  i'evtrecfjenä  fd).  'he 
is  guilty  of  a  crime' ;  er  ifi  mir  eine  2lntrccrt  fd;.  '  he  owes  me  an  answer.' 

ib.  auf  bie  ©cfal^r  l^in  ;  auf...^in  '  with  regard  to,'  'having  in  view' ; 
'even  having  in  view  the  danger,'  'even  at  the  risk.' 

14.  aushole«  means  to  prepare  for  a  blow  by  swinging  the  arm 
back,  for  a  jump  by  going  back  a  few  paces,  etc.  Figurat.  to  go 
back  in  one's  account  or  story  in  order  to  make  things  clearer. 

22.     ber  2l^n  is  orig.  '  the  grandfather,'  then  'ancestor.' 
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27.  ic^  fant  nid;t  2lttcg  xo\t  ti  fein  fottte,  'as  it  should  have  been'; 
because  '  should'  is  not  like  füllte  used  as  preter.  ind.  But  we  may  say 
wie  ti  gcttjcfen  fein  foßtc;  in  this  case  fcßte  is  used  like  '  should'  to  form  a 
conditional. 

31.  ;^eimfud)en,  'to  visit  soine  one  at  his  home'  (•§cim).  ÜJJariae 
•Öcimfucfjung,  '  the  visit  of  the  Virgin  Mary  to  Elizabeth.'  Now  obsolete 
in  this  sense. 

Page  129. 

5.  o^ne  tap  ttjctcr.-.nccf) ;  an  incorrect  construction,  as  wehavehere  a 
double  negation,  in  o^ne  and  in  Bjefcei-...ncc^  ;  but  usage  has  sanctioned  ii. 

7.  fic^  ttagen ;  ttiagen  =  auf  iie  SBage  (the  balance)  fe^en,  which  may 
turn  either  one  way  or  the  other,  '  to  risk,'  'to  venture';  ®elb  w.  '  to 
risk  money ' ;  fic^  xo.  '  to  risk  one's  seif,'  '  one's  own  existence  or  welfare,' 
'  to  expose  one's  seif.' 

14.  21tte8  aufbieten,  see  page  72,  line  17,  'to  call  everything  into 
Service  for  a  certain  purpose, '  '  to  strain  every  nerve, '  '  to  employ  every 
means.' 

15.  Sem.  5ur  i^trafc  jicf^en ;  the  idea  is  '  to  make  one  appear,  to 
summon  one  to  receive  punishment' ;  but  the  phrase  now  simply  means 
'  to  inflict  punishment.' 

17.     unfec  StKer  is  gen.  of  mir  %llt. 

20.     fcer  il^at  nac^=tn  tev  Zi)at  'in  reality.' 

22.  anfnü^jfen,  lit.  '  to  button  on'  fr.  Änopf  'button,'  E.  'knob'; 
'to  tie  on,'  '  to  fix  by  a  knot.'  The  figurat.  sense  in  this  passage  is 
clear;  Unterfudjungcn  aitfnüpfen  '  to  set  on  foot,  to  Institute  inquiries.' 

Page  130. 

12.  getcBen,  *  to  promise  solemnly' ;  lag  gcicfite  Sanb,  'thepromised 
land.' 

20.  2lße3  fc^en  an,  '  to  stake  everything,'  '  to  risk  everything  for  the 
sake  of.'     2)er  ®a^  or  ©infa^  '  the  stake.' 

21.  mit  untergeben,  see  note  on  mit  page  20,  line  20.  il^tt  is  here 
almost  adverbial. 

30.     ;^erau6ge|lcpcn,  see  page  13,  line  13. 

Page  131. 

10.  ®o(b,  m.  •  vi'ages,'  is  not  a  word  of  G.  origin  ;  from  It.  so/iia 
a  certain  coin  ;  hence  ©otfcat  '  soldier,'  lit.  'a  mercenary.' 
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II.  heranreifen;  ^ran  expresses  the  idea  of  approaching  an  aim; 
comp.  E.  '  Coming  on.' 

14.  gegenufcer  may  precede  er  follow  the  noun ;  'opposite,'  i.e. 
'  placed  opposite  for  the  sake  of  comparison' ;  '  compared  with.' 

15.  ^atte  ja  fie  gefresett,  roar  ia  fie  bcc^,  etc.,  instead  of  fie  ^atte  ja 
gefrevelt,  fie  njar  ja,  etc.  ;  or  we  might  put  it  as  a  negative  question :  ^attc 
fie  nicJjt  gefrevelt  'f  njar  fte  nicf)t,  etc.  ?  This  inversion  with  ja,  kcirf;  or  ja 
tccf)  is  very  common.  Thus  we  might  say  page  26,  line  6  l^atte  ic^  (ja) 
tcc^  au4)  tie  Sotten  gehört. 

22.  trauen,  '  to  trust,'  'consider  true'  (G.  treu);  Semantem  etwa^ 
jutraucn,  '  to  trust  that  somebody  may  possess  a  quality,  be  able  to  de  a 
thing' ;  '  to  give  him  credit  for  something' ;  here  '  I  gave  him  credit  for 
too  little  strength,'  i.e.  'for  strength  not  sufficient  for  my  purpose,'  'I 
did  not  give  him  credit  for  sufficient  strength.' 

25.  ettoag  ®ct4)c«  =  fo  ettoaS. 

26.  mir  fiet  ter  Sptan  ein,  ken  id)  nad^^er  ausgeführt  ^ate;  on  the  use  of 
the  perfect  see  page  15,  line  8.  The  significance  or  effect  of  the  carry- 
ing  out  of  the  plan  was  still  enduring. 

Page  132. 

7.     etufe,  f.  the  E.  '  step,'  A.-S.  steppan  '  to  go,'  pret.  siS/. 

13.  ©etcgen^eit,  f. ;  see  note  on  gelegen  page  72,  line  3  ;  it  means 
'occasion'  as  well  as  '  opportunity,'  but  never  '  occasion'  in  the  sense  of 
*  reason' ;  e.  g.  Bei  ket  ®.  'on  that  occasion' ;  eine  günfiige  @.  '  a  favour- 
able  opportunity.' 

15.  unabhjeiäBar,  'not  to  be  refused,  not  to  be  got  rid  of  ;  hjeifen  'to 
show,'  aBmeifen  '  to  turn  away  by  a  sign,' '  to  refuse.' 

24.  son  kcm,  xoaS ;  the  demonst.  cannot  be  omitted  as  nai  is  only 
nom.  or  acc.  and  »on  takes  the  dat. ;  we  may  say  id)  »crfc^njetge,  nai  (acc.) 
ic^  führte. 

28.  «ja«  Weiter  gefcf)e5en  ifl,  «jcipt  Zu ;  here  we  could  not  well  say  lennfl 
®u,  as  fennen  requires  a  noun  after  it ;  still  it  might  be  excused,  as  the 
rel.  sent.  may  be  looked  upon  as  taking  the  place  of  a  noun,  '  the  further 
events.' 

Page  133. 
3.     ü^ir  get'^an  =  an  ®tr  getrau,  see  page  17,  line  14. 

16.  iJiation  :  in  words  derived  fr.  Latin  /?  when  followed  byanother 
vowel  sounds  as  German  jt,  perhaps  in  Imitation  of  the  Italian  which 
Substitutes  s  for  i  in  such  cases,  as  :  itazione.   The  same  rule  is  followed 


NOTES.  207 

in  reading  Latin,  oüum=oziuni,  sententia  —  sentenzia.  After  s  the  t 
retains  its  usual  sound  Ostium. 

17.  fcilben,  'to  shape';  then  'to  mould  by  instruction,'  'toeducate,' 
'  to  cultivate  (the  mind).' 

18.  too^er,  one  of  the  few  comparatives  of  real  adverbs  ;  posit.  hjc^t. 

24.  3Kamctuf,  an  Egyptian  slave  born  of  Christian  parents  but 
brought  up  as  a  Mohammedan ;  the  Mamelucs  were  formerly  a  mounted 
soldiery. 

25.  gelkjug,  See  page  i,  line  1.     Comp,  'campaign'  fr.  catnpus. 
28.     flüd;ttg  and  unjlät  have  pretty  nearly  the  same  meaning.     The 

two  words  are  used  together  probably  because  they  occur  in  Scripture : 
unfJät  unk  flüchtig  fcllfl  tu  fein  auf  (Srten,  '  a  fugitive  and  a  vagabond  shalt 
thou  be  in  the  earth.' 

30.     tote  t^ren  Surflcn,  'like  their  ruler' ;  atä  i^ren  5.  '  as  their  r.' 

Page  134. 

21.  jum  2l6fd{)tcfc,  not  exactly  '  on  parting'  which  would  be  Beim  21. ; 
it  rather  conveys  the  idea  '  as  a  sign  of  bidding  farewell,' '  as  an  expression 
of  one's  feelings  at  parting.' 

ib.  wie  nenne  td;  <i;ic^  =  »ie  fett  \6^  !Di^  nennen?  or  tote  mup  t^  JTt^i 
nennen?  instead  of  the  more  blunt  expression  teie  ^eifcfl  !Du? 
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9l6affitfn,  122,  18 

3Ibcnteuer,  18,  22 

aber  and  fontern,  2,  13 

Slbcrgtauben,  115,  6 

übgansj,  sale,  37,  13 

abgelegen,  29,  15 

abmalen,  35,  17 

2lbfcf)iet',  jiim  21.,  134,  2r 

abfegen,  eä  a.  auf,  59,  23 

abfteigen,  66,  16 

abtreten,  47,  28 

abn^efent,  73,  4 

acfjteit,  27,  22 

adjectives,  formed  fr.  adv.,98,  13  ; 
not  inflected,  3,  5 ;  used  as 
nouns,  how  declined,  43,  29 

ddjjen,  12,  g 

21^n,  128,  22 

afinen,  11,  28 

all  is  well  that  ends  well,  G.  pro- 
verb,  loi,  11,  12 

atte  fünf  Satire,  33,  10 

atte  Sage,  5,  16 

aüerfianb,  6,  5 

altertet,  2,  15 

3ltleiS  for  atte  Scutc,  91,  16 

allgemein,  122,  21 

alfo  =  fo,  7,  19 

3lltan,  38,  19 

am  antern  ÜJicrgen,  8,  2 

am  Sage,  14,  27 

an...f)eran,  2,  10 

anacoluthon,  82,  27 

iünblicf,  23,  2 


anbredjen,  21,7 

anbringen,  47,  23 

antcrtfiatb,  64,  3 

Slnfang,  »on  31.  =  anfangs,  40,  19 

anfangen,  for  mad^en,  6,  19 

ongeben,  to  denounce,  46,  4 

angettören,  12,  28 

angcfctjen,  31,  13 

angreifen,  tS  a.,  29,  23 

anfiaben,  3cm.  cUvai  a.,  67,  10 

2ln^änger,  32,  2 

anheben,  13,  29 

antnüpfen,  129,  22 

anfommen,  eS  tommt  an  auf,  90,  30  ; 

cS  tommt  fauer  an,  99,  2 
anlangen,  2,  2 
anmaßen,  iii,  19 
anfd()irfen,  fic^  a.,  59,  8 
anfittagen,  55,  17 
anfeilen,  ctmaS  mit  a.,  115,  16  ;  3em. 

ctreaä  a.,  5,  12 
anflellcn,  ein  *J5er^ör  0.,  96,  7 
Slntrag,  15,  29 
antreten,  37,  27 
anrtjeifen,  47,  10 
amoenten,  28,  17 
Slnjug,  I,  14 
arg,  ci  a.  treiben,  81,  24 
aucf),  besides,  12,  11 ;  and  indeed, 

92,  27;  emphasizing,  5,  15;  55, 

23 ;  in  fact  26,  26  ;  used  like  Fr. 

at/ssi,  66,  25 ;  for  racnn  audj,  30, 

22 
auc^  nod^  fo,  117,  28 
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auf,  a.  b.  @efa:^r  ^in,  128,  8;  a.  ein» 
ma(,  21,  9;  a.,  extending  over, 
109,  10;  a.  c.  Bimmer  ge^en,  88, 
12;  a.  fünfjig  ®c^)ritt,  i,  23;  a. 
@nateu.  Ungnate,  23,  19;  a.  ortn 
fcer  ©trage,  6,  16;  a-.-.ju,  i,  9 

aufbieten,  72,  17;  129,  14 

aufbrechen,  126,  11 

aufbringen,  98,  21 

auffalten,  63,  10 

aufgeben,  e.  SJirbeit,  e.  Siät^fer,  17,  4 

aufgeben,  to  raise,  48,  17 

aufhören,  88,  19 

auffdjiebcn,  63,  28 

auffct)(agcn,  e.  3cft  a.,  3,  12 

auffc^mingen,  2,  8 

auft^un,  to  open,  49,  22 

auftifdjen,  33,  21 

auftragen,  61,  2 

auftreten,  iio,  2 

Slufjug,  ri,  22 

auä,  native  of,  3,  21 

au^ge^en,  to  come  to  an  end,  125, 

17 
au§gefudf)t,  56,  24 
au^^aucijen,  b.  Seben  a.,  45,  6 
ausseien,  128,  14 
au5(affen,  fi(^,  106,  30 
ausfegen,  to  inlay,  114,  15 
ausmacfien,  to  agree,  92,  5 
ausfagen,  to  depose,  96,  1 1 
ausfd)lagen,  65,  19 
ausfcfien,  5,  8 

au^fc^cn,  to  allow,  118,  14 
auäfie^en,  65,  13 
au^fteKen,  eine  aSac^e  a.,  3,  3 
au§|lofcn,  13,  13 
auper  fi^  (fein),  17,  9 
auxiliary  omitted,  8,  4 

33ad),  99,  8 

bannen,  24,  14;  58,  24 

bar,  adj.,  43,  ij  suffix  of  adj.,  22, 

13 
aSaffa,  62,  5 

Be,  prefix  of  verbs,  16,  28 
bcteutenb,  71,  16 
Befinben,  22,  3 
begeben,  ftd;,  29,  10;  fidj).  f.  3^ecf;teä  6., 

48,  10 

H.  K. 


begcljen,  109,  2 

begehren,  14,  8 

begierig  used  elliptically,  Ii8,  10 

begreifen,  37,  2 

58egriff,  im  >-8.  fein,  49,  4 

bei,  at  the  house  of,  43,  20 

beibringen,  14,  13 

beimeffen,  ©tauben  b.,  97,  24 

be!cnnen,  fid;  b.  5U,  47,  7 

bcficmmen,  45,  10 

befommen,  6,  15 

beicitigen,  43,  31 

bemächtigen,  ficb,  rr6,  10 

bemübcn,  ficf;,  109,  31 

bergen,  27,  22 

bcricbten,  53,  14 

JBcrnflcin,  82,  13 

bcfr^luören,  50,  4 

befinnen,  fici),  89,  28;  fid)  ^in  u  I)cr 

b.,  120,  16 
befcrgen,  35,  24 
bcflätigen,  57,  14 
beftcUen,  39,  21 
aSeilcn,  jum  33.,  80,  2 
beftimmt  ncici),  21,  i 
betäuben,  22,  3 
bctracfitcn,  49,  24 
beugen,  20,  22 
bcmä^ren,  37,  23 
>J3eroant:tnif,  98,  8 
belegen,  24,  13;  how  conjugated, 

57.  4 
bejcicijnen,  iio,  27 
besiegen,  ein  •^auä  b.,  51,  22 
Buten,  133,  17 
bifügen,  8,  15 

bi^,  14,  ig ;  peculiar  use  of,  91,  i 
bleiben  with  Inf,  12,  21 
blenten,  i,  7 
Sogen,  51,  12 
S3räutigam,  46,  23 
brausen,  65,  15 
brennen,  18,  7 
bringen,  um  etnjas  b.,  ^3,  2 ;  e«  ju  etiiv.j 

t-,  93.  8 
SSube,  80,  24 
i8üc})fe,  38,  29 
SBügel,  124,  12 

Compound  verbs,  accent  of,  6,  7 

14 
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conditional,  to  express  hesitation, 

15.  II 
consonants,  change  of,  44,  14 
gcrfar,  57,  6 

fca,  adv.,  5,  14 

ta[)in  fein,  49,  21 

©aniafcener,  83,  11 

35artaneÜen,  37,  29 

barfletten,  22,  24 

dative  of  interest,  13,  2;  13,  11 

JDerfc,  44,  19;  SSiijertccfc,  i,  11 

kenn  after  a  comparative,  9,  18 

fccr,  demonst.  for  relat.,  5,  24;  6, 
26 

fcer  after  >»er,  superfluous,  7,  12 

btc^t,  21,  II 

kod),  at  least,  40,  8;  of  course,  I 
hope,  30,  23;  kindly,  piay,  31, 
11;  b.,  intensifying a  wish,  48,  22 

krängen,  47,  23 

trennen,  27,  27 

troffeln,  to  throttle,  98,  3 

bürfte  =  m54)te,  108,  14 

kum^jf,  59,  31 

©6enc,  I,  3 

cfte,  prep.  in  Compounds,  12,  16 

£f)rcrbictig,  68,  5 

e^rfam,  104,  6 

ei,  Suffix  of  nouns,  105,  19 

©igenfinn,  iii,  12 

einbitten,  94,  25 

©inen,  kie,  53,  30 

einfatten,  10,  17 

einfaffen,  60,  8 

einfinben,  fid),  100,  26 

einig,  fccä  •'pantctg  e.,  100,  30 

einlaufen,  20,  19 

einmal,  10,  12;  iii,  18;  e.,  just,  6, 

31;    117,  18;    c.  über  k.  ankere, 

loi,  6 
cinmiet^en,  ficJ),  20,  28 
©inöte,  99,  4 
einridjten,  52,  12 
einfam,  14,  23 
cinfcf)iffen,  20,  27 
einfc^tagen,  to  strike  a  bargain,  35 

13  ;  einen  $fab  c,  64,  27 
cinfe^en,  119,  5 


einfe^en,  56,  10 

(Sinfiektcr,  14,  24 

cinträglid),  34,  26 

einivcuken,  65,  5 

cin5ic^fn,  to  confiscate,  51,  7 

eifcrnc  ®tirn,  iii,  19 

6(cnk,  II,  3 

dlfcnfcein,  120,  12 

empfinken,  22,  12 

cnnjorcn,  32,  i 

cnt,  prefix,  iwrl,   I,   14;  expr.  the 

beginning  of  an  aclion,   18,  7 ; 

expr.  Separation,  24,  18 
entgegen,  2,  5 
enthalten,  6,  17 
entfcf)citen,  49,  20 
entfciilicpen,  fidi,  16,  13 
entfe^en,  108,  25 
cntmifdjen,  57,  31 
cntjiffern,  6,  24 
cnt  Juden,  17,  25 
er,  prefix,  73,  8;  79,  12 
®rbe,  k er  and  baS,  56,  10 
ßrfültung,  in  ©.  gcl;en,  60,  2 
erfiattcn,  12,  18 
crficden,  to  levy,  54,  13;  ein  ©efitvci 

c-,  13-  14 

erl)clcn,  fid;,  10,  ir 

crfunkigcn,  fid>,  29,  7 

crquiden,  19,  13 

erringen,  112,  2 

erfdiallen,  conjugated,  21,  12 

erfdiöpfcn,  69,  31 

crfcfjrcden,  22,  16 

crflreben,  108,  20 

ertappen,  95,  26 

cä  neuter  termin.  omitted,  104,  16 

ti,  beginning  a  sentence,  i,  2;  ti, 
subject  omitted,  32,  i;  cS,  indef. 
subj.,  12,  26;  47,  18;  c«,  object 
omitted  in  E.,  7,  2  ;  e«,  pointing 
at  following  clause,  28,  5 

cä  ijt,  e3  finb,  3,  7 

faTiren,  to  rush,  9,  8;  48,  6 

gatn-maffcr,  21,  5 

fallen,  in  kie  Mekcf.,  115,  3;  in'«  9luge 

f-,  88,  2 
faffen,  ein  ^erj  f.,  23,  20;  in'«  3lugf 

f-,  40.  31; 


I 
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fajTen,  ftc^,  lo,  la 

gc^rgriff,  74,  21 

fe|Ifd[)tagen,  93,  6 

gctbjug,  133,  25 

geffct,  92,  12 

ftnten,  ftcfj,  41,  4 

flöfen,  74,  2 

flucl)cn  c.  dat.,  58,  25 

flugS,  125,  22 

foj))3cn,  40,  I 

forbern,  96,  24  • 

fort  in  Compounds,  4,  16 

franfifc^c  ©practje,  40,  12 

5ran!e,  35,  7 

grauÄaUftn,  18,  28 

freuen,  88,  28;  fid)  f.  auf,  7,  24 

Sreuel,  29,  25 

frtebferttg,  108,  25 

grü^^ücf,  8,  3 

fügen,  63,  24 

füglic^,  70,  15 

führen,  äßaffen  f.,  35,  27 ;  ein  ©cfpväci) 

f.,  8,  22 
fürber,  107,  4 

@ang  =  @ci)ritt,  ir8,  29 

gar,  4,  14 

@arau8,  b.  (S.  machen,  72,  9 

©afifreunb,  19,  17 

®e,  prefix  of  collective  nouns,  3, 
18;  14,  24 

gcfcen,  fic^  g-,  to  disappear,  68,  10; 
ftc^  äu  erfennen  g.,  11,  5;  eä  gab 
t^m,  he  turned  out,  104,  15 

©eberbe,  87,  10 

geboren  fein,  ju  and  alä,  105,  26;  \^ 
bin  g.,  I  am  a  native,  34,  24 

gcfottcn,  ficf)  g.  laffcn,  42,  22 

gefangen  nehmen,  &c.,  18,  8 

(SJegcnb,  12,  6 

gegenüber,  compared  with,  131,  14 

gc^en,  impers.,  12,  7;  to  happen, 
61,  23;  an  bic  <§anb  g.,  20,  14;  eä 
ge^t  auf  2)tttternad)t,  39,  9 

@c^ör,  12,  13 ;  97,  23 

gehören,  2,  12;  117,  16 

gel^orig,  91,  3 

gelegen,  72,  3 

©etegen^cit,  132,  13 

geloben,  130,  12 


gelten  für,  108,  2;  e«  gttt,  53,  25 

®cmacl),  12,  18 

gen,  7,  15 

genitive,    adverbial,    59,     21;    of 

time,  14,  8 
gcrabe,  59,  15 
gerabeju,  2,  27 
©eröt^e,  23,  27 
gern,  5,  27;  20,  12 
®erüd)t,  50,  15 
gcfclje^en,   in  the  sense  of:    to  be 

done,  2,  17 
gefegt,  staid,  sedate,  3,  8 
gefonnen  fein,  40,  19 
gefpannt,  55,  5 
©enjanb,  i,  8 
geioirtt,  60,  21 
gcnjip,  33,  20 
geroö^nltc^,  46,  14 
®emctbe,  38,  17 
®ift,  53,  7 
®lan3,  43>  5 
glauben,  Sem.  ettnaS,  26,45  9-  ä",  29, 

I 
gleichgültig,  41,  30 
gleicfjfam,  108,  4 
gtücfen,  impers.,  22,  21 
gönnen,  43,  26 
gram  fein,  64,  14 
graufam,  44,  6 
@reiä,  47,  20 
®reuet,  14,  25 

®riff,  I,  18;  einen  ®.  t^un,  95,  4 
®ruft,  43,  24 

•Saar,  b.  •§.  fleigt  ju  SSergc,  27,  11 
l^abcu,  »oraug^.,  56,  19 
J^abgicr,  48,  8 
r;abfe{ig,  88,  r 

:^aft,  Suffix  of  adj.,  8,  17;  45,  18 
\)ixVii  aSagbab,  11,  24 
fjalien,  23,  22 

.§anb,  mit  eigener  -§.,  120,  30 
.§anbet,  16,  2 
•§anbgemeng,  42,  12 
:^angen,  i,  12 
Jjaufe,  54,  19 

Jpaupt  in  Compounds,  44,  14 
^cben,  to  remove,  70,  12;  f;c6c  Sic^ 
a'cg,  90,  26 
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Regelt,  57,  iS 

I)cil,  II,  25 

Siixm,  2,  14 

heimltd;,  3,  23 

^cimfu(^cn,  12S,  31 

^eipcn,  3,  21 

\fi\\.tx,  5,  8 

l^trabtaffen,  fid),  18,  23 

l^eranreifen,  131,  11 

(;evau8[n'ingen,  118,23 

l^erSci^oleu,  6,  29 

.§errfd;aft,  91,  21 

ftenuiv,  I,  20 

l^eutc  Snad^t,  40,  13 

Jpcrc,  25,  20 

l^ie  Ulli  ta,  5,  9 

:^iu  and  l^er,  6,  i 

l^in,  along,  16,  19;  28,  31 

fiin,  compounded  wilh  prep. ,  14,  10 

Iiiiuui?,  8,  II 

f'inKuiglid),  26,  20 

Rinnen,  »on  1^.  gelten,  ,so,  6 

hinter  cinanter,  89,  1 7 

JQodjjeit,  46,  24 

.§ö^c,  in  bie  ^.,  81,  8 

l^üUcn,  39,  17 

^ütcn,  fid),  7,  16 

ipunb  »on,  72,  10 

ig,  suffix  of  adj.,  46,  16 

igfeit,  forming  nouns  fr.   adj.,   83, 

24 
S^vo,  100,  28 

immer,  22,  22;  with  compar.,  25,  3 
inbem,  conj.,  4,  7 
in  Sinem  fort,  10,  25;  104,  13 
infin.  as  supine,  24,  2i;act.  with 

jit,  10,   13;  assuming  the   cha- 

racter  of  a  noun,  7,  23 
Inversion    expressing:    '  whether,' 

27.  4 
irre,  112,  3 

ja,   26,  6;  48,  12  ;  ja  bo^,  peculiar 
use  in  inverted  sentences,   131, 

IS 

jagen  used  as  intrans.,  98,  15 
jaud>5cn,  21,  ii 
Subel,  113,  23 
Suroef,  125,  I 


Jtäfig,  18,  17 

Äaravanferei,  29,  10 

taufen,  6,  7;  cineÄajje  imSad  f.,  16, 

10 
faum...fo,  21,  24 
feit,  suffix,  13,  27 
J?erfcr,  49,  20 

Äcrl,  68,  16;  ein  ganjer  Ä.,  loi,  17 
Äinbcrfc^u^c,  bic  Ä.  »ertreten,  82,  25 
ttntfd^en,  92,  14 
!li,mmcn,  22,  22 
fönnen,  e.  Spraclje,  9,  20;  =  »erftefien, 

117,  15 
tiimnien  =  to  happen,   100,   7;   vom 

3(ec!  f.,  94,  16;  ba^inift  eä  gefonu 

men,  49,  14 
Jiort,  100,  27 
foften,  64,  22 
tränfüd;,  56,  20 
Jvüd>e,  loi,  7 
türcn,  23,  13 
Jiummer,  11,  11 
Jiunftjlücf,  8,  10 
J^urjineite,  79,  26 

tagern,  2,  20 
lang,  20,  i 
langmciten,  dG,  1 1 
Sarne,  43,  9 

laffen,   c.  Inf.,  3,  24;  7,  7 ;  fiel»  ;ur 

@rbcl.,9,  i;  3cm.  auf  f.  ©laubcn  I., 

.  33,  6;  ii  läpt  fid)  nidjt  c.  inf.,  24, 

17 

tauern,  61,  3 

üauffcucr,  113,  14 

tauten,  51,  6 

leben,   ^cd)  leJe!  92,    15;  für  mein 

Sebcn  gern,  87,  i 
tegen,  fic^,  to  abate,  22,  6 
i'eilj,  31,  7 
Seidjnam,  44,  20 
Icibcr,  4C1,  II 
licl),  suffix,  meaning  of,  12,  31;  E, 

ly,  5,  17;  E.  ish,  4,  7 
lieb  gewinnen,  103,  19 
ting,  suffix,  31,5 
lingi^  suffix  of  adv.,  47,  16 
Iöfd)en,  to  quench,  99,  20 
(oägc^en,  28,  2 
Sufi  fiaten  ju,  61,  9 
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ma^en,  ftc^»  auf  bcn  SBeg  m  ,  8,  7 ;  fid) 
an'«  aßerf  m.,  30,  11 ;  aufmertfam 
m.,  24,  3 ;  ein  ©efidjt  m.,  5,  19 ;  to 
make  haste,  62,  30;  au^  3cm.  m., 
2,  26 

main  sentencenot  inverted,  94,  16 

aJIamtluf,  133,  24 

2)Jann  in  Compounds,  3,  7 

a)iarttf($reicr,  35,  6 

matt,  49,  25 

üJiatte,  79,  17 

mehrere,  2,  13 

meinen,  4,  18;  m.  5U,  32,  6 

SlJeini^en,  tie,  79,  i 

äljcnfcf),  45,  25 

niiett'cn,  and  Compounds,  76,  3 

niintcr,  lor,  30 

mir  ift  aW  n>enn,  25,  4 

mit  in  comp,  verbs,  20,  20;  88,  5; 
for  mit  fid),  113,  28 

SDJitIciten,  44,  28 

mitten  w.  prep.,  27,  14 

mittlere  Sa^re,  34,  2 

mitunter,  25,  5 

mood,  verbs  of,  used  ellipt,  11, 
5;  irregul.  of  comp,  tenses,  10, 

mürri)d),  85,  7 

3)hifetmann,  66,  5 

ÜJiut^,  mood,  mind,  19,  21 

nacf)  =  gemäp,  13,  24 

nadjfe^en,  10,  7 

SiacJjt«,  75,  17 

Dtamen^^ug,  48,  31 

namentUcI),  8,  12 

negation,  secondn.  after  cr;nc,  129, 

5 
nel^men,  ju  fic^  n.,  14, 13 ;  ju  ^ülfe  n,. 
38,8;e^  ungütign.,  15,  23;  b.  ffiort 

n-,  3.  30 
nic^t  einmat,  not  even,  23,  9 
ni4)t  nur  tap,  58,  13 
nicijta  with  adj.  nouns,  23,  3;  la^  ifl 

n.,  117,  23;  n.  al«,  i,  3 
niebergekonncrt,  42,  2 
nieiertaffcn,  fic^,  121,  4 
nod)  einmat  fo  =  twice.  33,  2 
9tu,  17,  18 
nun. ..ober  auci(i,  19,  27 


r6,  24,  10 
OSbad),  12,  14 
öfter,  repeatedly,  39,  6 
o^ne^in,  95,  23' 

taar,  12,  9;  ein  )?.  ffuf,  94,  4 

51}a(a|l,  II,  20 

paffen,  50,  18 

past  part.  for  imperative,  8,  27,  29 

perfect  tense,  15,  8;  126,  20;  131, 

27 
Sßergament,  28,  19 
pers.  pron.  omitted,  10,  i 
$fanb,  55,  I 
)>f[egcn,  15,  16 
«IJfcrte,  34,  25 
flößtic^,  7,  6 
5l>crticn,  99,  31 
1io§,  interj.,  10,  19 
pres.  tense  for  perf.,  4, 10;  forfut., 

7)  25;  85,  22 
preterite  used  inst,  of  pluperf.,  87, 

18 
Sßrife,  9,  2 
pro6iren,  8,  10 
pron.  reflex.,  reciprocal  sense  of, 

21,  29 
$untt,  39,  I 

Ciual,  31,  6 

raffen,  78,  8 
Diapp,  2,  30 
91'Jtf',  83,  5 ;  guter  3?.  tfl  treuer,  69, 

n 

rechnen.  Beregnen,  24,  24 

recijt,  adv.,  5,  8 

rcd;tfertigen,  34,  14 

3{ete,  62,  II 

reflex.  verbs  used  for  pass.,  29,  26 

rctjjen,  fic^  r.  um,  (>(>,  24 

rel.  pron.  followed  by  pers.  pron., 

7,  10 
reuen,  124,  28 
ridjten,  fic^,  51,  3 
9iö([4)cn,  I,  5 
!Kc(te,  part,  98,  29 
JKoii,  I,  15 

9iu^c,  fic^  5ur  3i.  fe§cn,  67,  5 
rumoren,  86,  31 
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i  of  genit.  forming  adverbs,  13,  i 
@ad)c,  CS  ifi  n\d)t  meine  ®.,  106,  17 ; 

einer  <3.  gcmif  fein,  96,  27 
©äbel,  ten  ®.  in  ber  -^anb,  22,  28 
fag  an,  15,  20 
©djabe,  10,  14 

fdjaffen,  52,  i;  =  ar6eiten,  94,  i 
f4aft,  Suffix  of  nouns,  3,  24,  27; 

23,  28;  48,  15 
fdjarlaci),  11,  23 
(dijaubern,  24,  9 
[Renten,  4,  28;  eine  ©träfe  f.,  103, 

16 
fdjiden,  ftc()  in  ctioaä  f.,  117,  31 
©c^idfat,  56,  5 

fc^iefien,  bie  ©c^utb  auf  Sem.  f.,  86,  19 
©djitb,  125,  3 
©djtacijt,  107,  II 
©ci)täfe,  temple,  47,  30 
fd^läfcrn,  26,  25 
f^tagcn,  auff.,  3uf.,  25,  2;  to  place, 

5.  21 
fdjliefen,  to  decide,  48,  16 
©cijtof,  12,  17 
fdjlurfcn,  8r,  10 
fcjjmeden,  5,  12;  f.  laffen,  eä  fic^,  99, 

19 

©djmerj,  58,  12 

©cijneiber,  104,  6 

fcfjon,  no  doubt,  4,  20;  40,  8 ;  very 

well,  16,  2 
fdjjreiben,  fid),  72,  19 
©d)ulb,  58,  15 
fdjulbtg,  128,  8;  f.  fein,  fcleikn,  61, 

12 
©djufier  Hei6  fceim  Seifien,  123,  9 
fcJ^njcben,  21,  10;  57,  17 
fe^en  c.  inf.,  3,  16 
©cl^nfudfit,  36,  16 
fein,  inst,  of  luertcn,   102,  I7;ba3u 

ka  f.,  90,  27 
@ctte,  point,  117,  8 
©erail,  70,  29 
fegen,  to  stake,  130,  21;  ber  Zot  ift 

gefegt  ouf,  97,  13 
rt^cn  =  fiel)  fegen,  4,  27 
fo?  16,  3 

fo  =  n)enn,  3,  28;  =  then  2,  16 
fc.aucf),  2,  28 
fo  »ie,  as  soon  as,  30,  16 


fü  cttra«,  9,  13 

®ctb,  131,  10 

fetten,  10,  3;  peculiar  use  of,  69,  10 

fülttc  and  should,  128,  28 

fonberbar,  6,  13 

füi3ieI  =  fo  »iel  n)ie,  112,  4 

fprengen,  65,  21 

fpufen,  26,  12 

©tabt  *}}arig,  35,  9 

©tätte,  12,  4 

flammen,  27,  7 

Statten,  »on  ©,  gelten,  36,  5;  ju  ©. 

fommen,  67,  18 
j^attftnben,  15,  5 

©tau6,  ficj)  au«  bem  ©.  ma^en,  94,  28 
ftedcn,  etiDag  5U  fid;  f}.,  83,  17 
fielen,  ju  3)ienfl  ft.,  6,  18;  ju  «efel^f 

|l.,  39,  22 ;  brin  fielen,  to  be  con- 

tained,  7,  8 
jlettcn,  fiä),  95,  7 
©ternbeuter,  107,  14 
©tid{),  Sem.  im  ©.  laffcn,  58,  8 
ftimmen,  34,  8 

©trafrebe,  e.  ©.  I^atten,  124,  15 
©tra^t,  jet,  45,  6 
©trapaje,  38,  16 
©trecfe,  19,  8 
f}reifen  =  ftrei^en,  54,  11 
©türf,  ein  @.  ®elb,  90,  8 
Pürjen,  53,  18 
©tufc,  132,  7 
subjunctive,  use  of,   2,  8;  6,   11 

17,  25;    to   express  doubt,  21, 

4;  after  a  relat.  pron.,  4,  15 
superlat.  adv.,  52,  12 

t,  pronounced  like  j,  133,  16 

Zalav,  70,  14 

tapfer,  54,  1 

tafien,  36,  i 

üfjcitna^me,  52,  23 

t^un,  es  t^ut  mir  luc^t,  41,  23 ;  t.  nlä 

cb,  46,    18;    t.,  to  put,   38,  30; 

einen  Satt  t.,  82,  26;  t.  an,  17,  14; 

tf)at  bie  ^\c\fc  aus  bem  SlJunbe,  5, 

18 
time  as  measure  of  distance,  2,  19 
trauen,  131,  22 
treffen,  28,6;  Jlnjlalten t.,  91,  9;  ti 

trifft  ficfj,  106,  25 
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treiben,  31,  15  ;  trans.  and  intrans., 

28,  31 
treten,  mit  Jüfen  tr.,  99,  27 
trü6e,  getrübt,  iii,  7 
tü4)tig,  35,  28;  36,  ir 

ü6er  =  h)ä^renb,  28,  25;  loi,  5 

üSerauei,  91,  22 

Ucfierfalf,  2,  5 

üfcerflüffiij,  5,  25 

ü6er^clen  =  einloten,  57,  15 

üBertcgen,  40,  18 

üfecrrafc^en,  13,  7 

ü6erreten,  35,  8 

ü6ern)ältigen,  75,  19 

üfeerttjcifen,  49,  14 

um,  with  faufen,  6,  18;  with  expr. 

oftime,  5,  13;  concerning,  126, 

6 
um  fo  me^r,  r8,  7 
um6intcn,  84,  12 
umgckn  Knnen  mit,  44,  2 
um^crtreikn,  fidj,  25,  5 
umfdjtagcn.  57,  21 
umfonft,  7,  4 
Umftänte  macf)en,  86,  4 
Umflanb,  46,  7 
Un,  prefix  of  nouns,  20,  22 
unabrccigfear,  132,  15 
unförmüd^,  9,  7 
ung,  ending,  E.  ing,  13,  23 
UngefÄljr,  auf'g,  45,  22 
ungEtt)5(}n[icf),  2,  3 
un^eimlid)  ju  ajcut^c,  12,  25 
Untergang,  61,  25 
Untcrt^an,  9,  15 
unjcrftcrfcar,  122,  3 
llr,  prefix  of  nouns,  25,  22 
Urt^eir,  49,  13 

»er,  prefix,  =  mis,  11,  2;  14,  19;  = 
completely,  4,  8;  11,  12;  13,  8; 
14,  23;  intensifying,  25,  8 

Berabrebcn,  fid),  95,  6 

»eraBfc^icfccn,  82,  2 

»erBrämen,  40,  25 

verbs  of  motion,  conj.  vv.  fein,  15,  4 

serberben,  11,  14 

»erbingen,  36,  21 

»ereiteln,  69,  10 


»ergeben,  122,  2 

»er^elfen,  ju  ettrag  ».,  89,  5 

Bereuten,  28,  16 

Bcrfünben,  54,  22 

»erlaufen,  fic(),  37,  13 

»erlegen,  30,  25 

»erlöfdjen,  45,  21 

»crmac|)en,  @elb  ».,  37,  1 

»ermeintüci),  113,  8 

»erne^men,  9,  25 

Bernid)tcn,  123,  15 

»errichten,  44,  23 

»erfcfjarren,  30,  14 

»erfdjeiben,  32,  22 

»erfc^erjen,  to  trifle  avvay,  42,  3 

»erfdjtagen,  54,  2 

»erfdjulben,  50,  2 

»erfe^en,  to  provide,  30,  5  ;  fi^  »., 

109,  21 
»erflehen,  fit^  auf  etrtiag,  29,  14 
»erfteffen,  fid),  62,  12 
»erliefen,  103,  i 
»ertragen,  fic|)  mit  Sem.,  69,  r 
»ertrciben,  bie  3eit  ».,  4,  12 
»erffianbeln,  7,  13 
»erjoubern,  force  of  »er,  11,  2 
»erjic^cn,  baä  SUaut  ».,  68,  18 
»cr^meifeln,  59,  31 
»iel[ei(^t,  12,  4 

»oü,  how  used,  23,  18;  12,  29 
»on...aua,  57,  24 
»on...l^er,  i,  9;  21,  12 
»on  nun  an,  33,  7 ;  »on  (Seburt  an,  34, 

16 
oon,  or  genit.  of  quality,  125,  15 
Bor,  ago,  23,  28;  3,  23 
»or  fid;  f)tn,  4,  7;  8,  18 
»orbei,  ü  i|l  mit  unä  ».,  21,  iS 
»orfallen,  55,  12 
»ergeben,  11,  17 

»crf^aben,  etmaS  mit  Sem.  ».,  39,  28 
»orf^cr,  prefix,  i,  6 
»orfcmmen,  to  seem,  25,  13 
»ornc^m,  47,  21 
»orne^^men,  fid;,  38,  14 
»orfc^tagen,  4,  18 
»orfpiegeln,  98,  28 
»orfteKen,  70,  15;  ellipt.  toentreat, 

57,  19 
SSortrab,  i,  23 
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»ortragtn,  14,  2 

tnagcti,  129,  8;  rc(})t  h>.,  23,  15 

toa^nfinnig,  42,  23 

ttia^rfdjcinlicf),  16,  16 

äßal)V5cicl)en,  115,  28 

JDaden,  25,  i 

Uiantern  and  iranletn,  n,  3 

»rann  f;dtte  id;,  etc.,  61,  25 

Warten,  42,  2 

»ca«  followed  by  adj.  nouns,  121, 
18 

iraS  für,  separated,  91,  13 

tra^  nirfit,  what  on  earth,  loi,  13 

aßccbabitcn,  112,  29 

weg  fein,  27,  31 

wegen,  prep.,  10,  2 

ircgfdjaffen,  30,  2 

h)eirf)en,  21,  30 

meinicb,  124,  20 

weit  unb  breit,  23,  8 

Weitere?,  bi6  auf  w.,  47,  jo 

welctt,  Wclcl;er,  wag  für,  22,  24 

aBeltmeer,  23,  9 

aüentcitrcppe,  44,  16 

wentcn,  conjug.,  17,  15;  tau  iVlatt 
I;at  fid)  gewentct,  94,  21  ;  Com- 
pounds of,  60,  5 

Wenn  aucf),  6,  20 

werben=ert;^eilt  werten,  120,  8;  w. 
gu,  to  be  changed  into,  9,  7 

SBerf,  I,  12 

wert^,  19,  17 

aßefen,  8,  13;  34,  5;  SB.  mael;cn, 
124,  6 

wie,  omitted,  26,  21;  W.  =  wie  im» 
mer  71,  i ;  wie  and  <\{i,  133,  30 

wie  e«  aurf)  fcmnten  möge,  11 1,  18 

wiegen  and  Wägen,  121,  16 

wiÜfa^ren,  2,  22 

winfcn,  15,  30 

wiffen,  4,  14;  w.  ju,  14,  11;  w.  and 
tennen,  132,  29;  nid)tS  meljr  von 
fid)  w.,  25,  28;  Sem.  ebct  w.,  52, 
19;  peculiar  use,  85,  4 

WC,  where  and  when,  35,  16 

Wo,  if,  46,  6 

wc§(,  eg  ifi  mir  w.,  5,  13 


wof}I,  probably,    19,  28;  perhaps, 

24,  24 
wo'^t  aber,  22,  7 
wobler,  compar,  of  an  adv.,    133, 

18 
aßolfe,  89,  27 
Wolfen,  to  pretend  to,   120,  10;  e* 

wiU  21bent>  Werten,  41,  13 
WcUet  mir  fagen,  39,  26 
words  denoting  quantity  in  gene- 

ral,  how  used,  3,  10;  9,  30 
aSüfte,  I,  2 
wüt^enb,  124,  10 

jäfilen,  41,  19 

äec^ine,  38,  12 

3eit  and  tide,  46,  14 

äerfc})eUen,  32,  15 

3ettel,  38,  9 

3eug,  24,  16 

jeugcn,  116,  15 

jieftcn,  I,  2;  to  extend,  16,  28;  jiir 

©träfe  5.,  129,  15 
jicnitid),  69,  20 
.j^ipfct,  39,  17 

JU,  eö  ift  JU  c.  inf.  act.,  21,  28 
ju...ak^  tap,  62,  20 
JU,  adv.  =  on,  76,  19 
JU  after  noun  in  dat.,  8,  16 
jurfen,  93,  25 

jutenten,  to  intend,  103,  17 
jueignen,  24,  3 
Junten,  4,  30 
Jug,  1,  2 

3uiaud)jen,  114,  25 
juinarf)cn,  to  shut,  6,  10 
jur  Slotf;,  90,  1 1 
jured;t,  9,  23 
jurürficgen,  19,  8 
juvücfjiet)en,  fid),  26,  19 
jufagen,  58,  17;  126,  26 
jufammenne()men,  iio,  17 
jufpredjen,  to  adjudicate,  42,  16 
ju»ortommen,  108,  9 
jwar,  43,  29 
3wcrg,  81,  19 
äwirn,  122,  31 
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M.A.,  late  Assistant  Master  at  Rugby  School.     3^.  (>d.  each. 

Aristotle.    Outlines  of   the  Philosophy  of.    Compiled   by 

Edwin  Wallace,  M.A.,  LL.D.     Third  Edition,  Enlarged.     4^.  6rf. 

Euripides.     Heracleidae.    With  Introduction  and  Explanatory 

Notes.     By  E.  A.  Beck,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  Hall.     3^.  Gd 

Hercules    Furens.      With    Introduction,    Notes   and 

Analysis.     By  A.  Gray,  iM.A.,  and  J.  T.  Hutchinson,  M.A.     New  Ed.     zs. 

Hippolytus.    With  Introduction  and  Notes.    By  W.  S. 

Hadley,  M.A.,  Fellow  of  Pembroke  College,     is. 

Iphigeneia  in  Aulis.  By  C.  E.  S.  Headlam,  B.A.  is.  6d. 

Herodotus,  Book  V.     Edited  with  Notes  and  Introduction  by 

E.  S.  Shuckburgh,  M.A.     ^s. 

Book  VI.     By  the  same  Editor,     ^s. 

Book  VIII.,  Chaps.  1—90.    By  the  same  Editor,    y.  6d. 

Book  IX.,  Chaps.  1 — 89.     By  the  same  Editor,    y.  6d. 

Homer.    Odyssey,  Books  IX.,  X.    With  Introduction,  Notes 

and  Appendices  by  G.  M.  Edwards,  M.A.     zs.  6d.  each. 

Book  XXI.     By  the  same  Editor.     2s. 

Luciani  Somnium  Charon  Piscator  et  De  Luctu.    By  W.  E. 

Heitland,  M.A.,  Fellow  of  St  John 's  College,  Cambridge.     t,s.  6d. 

Piatonis  Apologia  Socratis.     With  Introduction,  Notes  and 

Appendices.     By  J.  Adam,  M.A.     y.  6d. 

Orito.     By  the  same  Editor.    2s.  6d. 

Euthyphro.     By  the  same  Editor.  [In  the  Press. 

Plutarch.     Lives  of  the  Gracchi.     With  Introduction,  Notes 

and  Lexicon  by  Rev.  H.  A.  Holden,  M.A.,  LL.D.     6^. 

Life  of  Nicias.     By  the  same  Editor.     5.^. 

— Life  of  Sulla.     By  the  same  Editor.     6^-. 

Life  of  Timoleon.   By  the  same  Editor.    6s. 

Sophocles.    Oedipus  Tyrannus.    School  Edition,  with  Intro- 
duction and  Commentary  by  R.  C.  Jebb,  Litt.D.,  LL.D.     4J.  td. 

Xenophon.    Agesilaus.    By  H.  Hailstone,  M.A.    2s.  6d. 

Anabasis.    With  Introduction,  Map  and  English  Notes, 

by  A.  Pretor,  M.A.     Two  vols.     ys.  td. 

Books  I.  III.  IV.  and  V.     By  the  same.     2s.  each. 

Books  II.  VI.  and  VII.     By  the  same.     2s.  bd.  each. 

Xenophon.     Oyropaedeia.    Books  I.  II.    With  Introduction 

and  Notes  by  Rev.  H.  A.  Holden,  M.  A.,  LL.D.    2  vols.    6s. 

Books  III.  IV.  and  V.   By  the  same  Editor.   55-. 

London:    Cambridge    Warehouse,  Ave  Maria  Laue. 
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II.     LATIN. 

Beda's  Ecclesiastical  History,  Books  III.,  IV.    Edited  with 

a  life,  Notes,  Glossary,  Onomasticon  and  Index,  by  J.  E.  B.  Mayor,  M.A.,  and 
J.  R.  LuMBY,  D.D.     Revi^ed  Edition.     7J.  6d. 

Books  I.  II.     By  the  same  Editors.  [In  the  Press. 

Caesar.   De  Bello  Gallico,  Comment.  I.    With  Maps  and  Notes 

by  A.  G.  Peskett,  M.A.,  Fellow  of  Magdalena  College,  Cambridge,  is.  td. 
Comment.  II.  III.  2j.  Comment.  I.  II.  III.  3^.  Comment.  IV.  V.,  and 
Comment.  VII.    2s.  each.    Comment.  VI.  and  Commbnt.  VIII.    \s.  6d.  each. 

Cicero.    De  Amicitia. — De  Senectute.    Edited  by  J.  S.  Reid, 

Litt.D.,  Fellow  of  Gonville  and  Caius  College.     3^.  6d.  each. 

In  Gaium  Verrem  Actio  Prima.     With  Notes,  by 

H.  CowiE,  M.A.     \s.  ed. 

In  Q,  Caecilium  Divinatio  et  in  C.  Verrem  Actio. 

With  Notes  by  W.  E.  Heitland,  M.A.,  and  H.  Cowie,  M.A.     3^. 

Philippica  Secunda.   By  A.  G.  Peskett,  M.A.  3^.  6d. 

Oratio  pro  Archia  Poeta.    By  J.  S.  Reid,  Litt.D.    -zs. 

Pro  L.  Cornelio  Balbo  Oratio.    By  the  same.    is.  6d. 

Oratio  pro  Tito  Annio  Milone,  with  EngHsh  Notes, 


&c.,  by  John  Smyth  Pi;rton,  BD.    is.  bd. 

Oratio   pro  L.  Murena,  with   EngHsh   Introduction 


and  Notes.'    By  W.  E.  Heitland,  M.A.     3^. 

Pro  Cn.  Plancio  Oratio,  by  H.A.  Holden,  LL.D.  ^.6d. 

Pro  P.  Cornelio  Sulla.    By  J.  S.  Reid,  Litt.D.    y.  6d. 

Somnium  Scipionis.     With  Introduction  and   Notes. 


Edited  by  W.  D.  Pearman,  M.A. 

Horace.     Epistles,  Book  I.     With  Notes  and  Introduction  by 

E.  S.  Shucicbukgh,  M.A.,  late  Fellow  of  Emmanuel  College.     2s.  td. 

Livy.     Book  IV.     With  Introduction  and  Notes.     By  H.  M. 

Stephenson,  M.A.     2s.  dd. 

Book  V.    With  Introduction  and  Notes  by  L.  Whibley, 

M.A.      IS.  td. 

Books  XXL,  XXII.     With   Notes,    Introduction  and 


Maps.     By  M.  S.  Dimsdale,  M.A.,  Fellow  of  King's  College.     2S.  6d.  each. 

Lucan.    Pharsaliae  Liber  Primus,  with  English  Introduction 

and  Notes  by  W.  E.  Heitland,  M.A.,  and  C.  E.  Haskins,  M.A.     \s.  6d. 

Lucretius,  Book  V.     With  Notes  and  Introduction  by  J.  D. 

DuFF,  M.A.,  Fellow  of  Trinity  College,     is. 

Ovidii   Nasonis    Fastorum  Liber  VI.    With  Notes  by  A 

SiDGWiCK,  M.A.,  Tutor  of  Corpus  Christi  College,  Oxford,     u.  6d. 

Quintus  Curtius.   A  Portion  of  the  History  (Alexander  in  India). 

By  W.  E.  Heitland,  M.A.,  and  T.  E.  Raven,  B.A.    With  Two  Maps.    3^.  6d. 

Vergili  Maronis  Aeneidos  Libri  L— XII.    Edited  with  Notes 

by  A.  SiDttwicK,  M.A.    i^.  6d.  each. 

BucoUca.     By  the  same  Editor,     is.  bd 

Georgicon  Libri  I.  II.     By  the  same  Editor.    2j. 

Libri  III.  IV.     By  the  same  Editor,     is. 

The  Complete  Works.    By  the  same  Editor.     Two 


vols.     Vol.  I.  containing  the  Text.    Vol.  II.  The  Notes.  \,Preparing. 


London:    Cambridge   Warehouse,  Ave  Maria  Lane. 
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IM.     FRENCH. 

Corneille.    La  Suite  du  Menteur.    A  Comedy  in  Five  Acts, 

Wich  Notes  Philological  and  Historical,  by  the  late  G.  Masson,  B.A.     zs. 

De  Bonnechose.    Lazare  Hoche.     With  four  Maps,   Intro- 

duction  and  Commentary,  by  C.  Colbeck,  M.A.     Revised  Edition.     2j. 

D'Harleville.    Le    Vieux    C61ibataire.    A    Comedy,   Gram- 

matical  and  Historical  Notes,  by  G.  Masson,  B.A.     zr. 

De    Lamartine.    Jeanne    D'Arc.    Edited  with   a  Map  and 

Notes  Historical  and  Philological,  and  a  Vocabulary,  by  Rev.  A.  C.  Clapin, 
M.A.,  St  John's  College,  Cambridge.     2j. 

De    Vigny.    La    Canne  de  Jone.     Edited    with    Notes    by 

Rev.  H.  A.  Bull,  M.A.,  late  Master  at  Wellington  College,     ai. 

Erckmann-Cliatrian.    La  Guerre.    With  Map,  Introduction 

and  Commentary  by  Rev.  A.  C.  Clapin,  M.A.     3^. 

La  Baronne  de  Stael-Holstein.    Le  Directoire.    (Considdra- 

tions  sur  la  Revolution  Fran9aise.     Troisieme  et  quatrieme  parties.)     Revised 
and  enlarged.    With  Notes  by  G.  Masso.v,  B.A.,  and  G.  W.  Prothero,  M.A.    is. 

Dix  Annöes  d'Exil.    Livre  n.   Chapitres  1 — 8. 

By  the  same  Editors.     New  Edition,  enlarged.     is. 

Lemercier.    Fredegonde  et  Brunehaut.    A  Tragedy  in  Five 

Acts.     By  Gustave  Masson,  B.A.     2.r. 

Moliöre.    Le    Bourgeois    Gentilhomme,   Com^die-Ballet    en 

Cinq  Actes.     (1670.)     By  Rev.  A.  C.  Clapin,  M.A.     Revised  Edition,     \s.fid. 

L'Ecole  des  Femmes.    With  Introduction  and  Notes  by 

G.  Saintsburv,  M.A.     is.  dd. 

Les    Pröcieuses    Ridicules.     With    Introduction    and 


Notes  by  E.  G.  W.  Braunholtz,  M.A.,  Ph.D. 

Piron.     La    Metromanie.     A    Comedy,  with    Notes,   by    G. 

Masson,  B.A.    is. 

Eacine.     Les  Plaideurs.     With  Introduction   and  Notes,  by 

E.  G.  W.  Braunholtz,  M.A.,  Ph.D.     2J. 

Sainte-Beuve.     M.  Daru   (Causeries    du    Lundi,   Vol.    IX.). 

By  G.  Masson,  B.A.    is. 
Saintine.    Picciola.     With  Introduction,  Notes  and  Map.     By 

Rev.  A.  C.  Clapi.n,  M.A.     2J. 

Scribe   and  Legouve.    Bataille  de  Dames.     Edited  by  Rev. 

H.  A.  Bull,  M.A.    is. 

Scribe.     Le  Verre  d'Eau.     A  Comedy;  with  Memoir,  Gram- 

matical  and  Historical  Notes.     Edited  by  C.  Colbeck,  M.A.     is. 

S^daine.     Le  Philosophe  sans  le  savoir.     Edited  with  Notes 

by  Rev.  H.  A.  Bull,  M.A.,  late  Master  at  Wellington  College,     is. 

Thierry.    Lettres  sur  ITiistoire  de  France  (XIII.— XXIV.). 

By  G.  Masson,  B.A.,  and  G.  W.  Prothero,  M.A,     is.  6d. 

Eäcits  des  Temps  Märovingiens  I. — III.     Edited  by 

Gustave  Masson,  B.A,  Univ.  Gallic. ,  and  A.  R.  Ropes,  M.A.    With  Map.   3^. 

Villemain.    Lascaris  ou  Les  Grecs  du  XVe  Siöcle,  Nouvelle 

Historique.     By  G.  Masson,  B.A.     is. 


London :    Cattibridge    Warehouse,  Ave  Maria  Laue. 


PUBLICATIONS   OF 


Voltaire.    Histoire  du  Siäcle  de  Louis  XIV.    Chaps.  I. — 

Xlll.  Edited  by  G.  Masson,  B.A.,  and  G.  W.  Prothero,  M.A.  is.  6d. 
Part  II.  Chaps.  XIV.— XXIV.  By  the  same  Editors.  Wiih  Three  Maps. 
2s.  6ä.     Part  III.    Chaps.  XXV.  to  end.     By  the  same  Editors,     zs.  6d. 

Xavier  de  Maistre.    La  Jeune  Sibörienne.    Le  Löpreux  de 

la  Cit^  D'Aoste.     By  G.  Masson,  B.A.    is.  6d. 


IV.     GERMAN. 

Ballads  on  German  History.    Arranged  and  annotated  by 

Wilhelm  Wagner,  Ph.D.     2s. 

Benedix.    Doctor  Wespe.    Lustspiel  in  fünf  Aufzügen.    Edited 

with  Notes  by  Karl  Hermann  Breul,  M.A.     3^. 

Freytag.    Der  Staat  Friedrichs  des  Grossen.    With  Notes. 

By  Wilhelm  Wagner,  Ph.D.     ■zs. 

German     Dactylic    Poetry.      Arranged    and     annotated    by 

Wilhelm  Wagner,  Ph.D.     3^. 

Goethe's    Knabenjahre.    (1749 — 1759-)     Arranged  and  anno- 
tated by  Wilhelm  Wac^ner,  Ph.D.     2j. 

Hermann   und   Dorothea.    By   Wilhelm  Wagner, 

Ph.D.     Revised  edition  by  J.  W.  Cartmell,  M.A.'     3^.  6d. 

Gutzkow.     Zopf  und  Schwert.     Lustspiel  in  fünf  Aufzügen. 

By  H  J.  Wölbten  HOLME,  B.A.  (Lond.).     3.J.  6J. 

Hauflf.    Das  Bild  des  Kaisers.     By  Karl  Hermann  Breul, 

M.A.,  Ph.D.,  University  Lecturer  in  German.     3s. 

Das  Wirthshaus  im  Spessart.    By  A.  Schlottmann, 

Ph.D.     y.  6d. 

Die  Karavane.    Edited  with  Notes  by  A.  Schlott- 
mann, Ph.D.    3.f.  6d. 

Immermann.    Der  Oberhof.    A  Tale  of  Westphalian  Life,  by 

Wilhelm  Wagner,  Ph.D.     3.J. 

Kohlrausch.  Das  Jahr  1813.  With  English  Notes  by  Wilhelm 

Wagner,  Pli.D.     ■zs. 

Lessing  and  Geliert.    Selected  Fables.    Edited  with  Notes 

by  Karl  Hermann  Breul,  M.A.     3^. 

Mendelssohns  Letters.     Selections  from.     Edited  by  James 

SiME,  M.A.     3^. 

Raumer.    Der  erste  Kreuzzug.  (1095— 1099).    By  Wilhelm 

Wagner,  Ph.D.     2.?. 

Riehl.    Culturgeschichtliche    Novellen.    Edited   by    H.    J. 

Wolstenholme,  B.A.  (Lond.).     y.  6d. 

Schiller.    Wilhelm  Teil.     Edited  with  Introduction  and  Notes 

by  Karl  Hermann  Breul,  M.A.     ^s.  6d. 

Uhland.    Ernst,  Herzog  von  Schwaben.    With  Introduction 

and  Notes.     By  H.  J.  Wolstenholme,  B.A.     3J.  6d. 


London:    Cambridge   Warehouse,  Ave  Maria  Lane. 
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V.     ENGLISH. 

Ancient  Philosophy  from  Thaies  to  Cicero,  A  Sketch  of.    By 

JOSEFH   B.    MaYOR,  M.A.      35.   (>d. 

Bacon's  History  of  the  Reign  of  King  Henry  VII.    With 

Notes  by  the  Rev.  Professor  Lumby,  D.D.     3^. 

Cowley's  Essays.    With  Introduction  and  Notes,  by  the  Rev. 

Professor  LuMBY,  D.D.     \s. 

More's  History  of  King  Richard  III.    Edited  with   Notes, 

Glossar}',  Index  of  Names.     By  J.  Rawson  Lumby,  D.D.    3^.  td. 

More's  XJtopia.   With  Notes,  by  Rev.  Prof.  LUiMBY,  D.D.    ^s.  6d. 
The  Two  Noble  Kinsmen,  edited  with  Introduction  and  Notes, 

by  the  Rev.  Professor  Skeat,  Litt.D.     y.  dd. 


VI.     EDUCATIONAL  SCIENCE. 

Comenius,  John  Arnos,  Bishop  of  the  Moravians.     His  Life 

and  Educational  Works,  by  S.   S.    Laurie,  A.M.,   F.R.S.E.     3J.  6d. 

Education,  Three  Lectures  on  the  Practice  of.    I.  On  Mark- 

ing,  by  H.  W.  EvE,  M.A.     11.    On  Stimulus,  by  A.  Sidgwick,  M.A.      III.   On 
the  Teaching  of  Latin  Verse  Coraposition,  by  E.  A.  Abbott,  D.D.     2.?. 

Stimulus.     A   Lecture  dehvered   for  the   Teachers'   Training 

Syndicate,  May,  1882,  by  A.  SiDGwiCK,  M.A.     is. 

Locke  on  Education.     With  Introduction  and  Notes  by  the 

Rev.  R.  H.  Quick,  M.A.     3.5.  6d. 

Milton's  Tractate  on  Education.    A  facsimile  reprint  from 

the  Edition  of  1673.     Edited  with  Notes,  by  O.  Browning,  M.A.     2S. 

Modern  Languages,  Lectures  on  the  Teaching  of.    By  C. 

COLBECK,  M.A.       2J. 

Teacher,  General  Aims  of  the,  and  Form  Management.    Two 

Lectures  delivered  in  the  University  of  Cambridge  in  the  Lent  Term,  1883,  by 
F.  W.  Farrar,  D.d.,  and  R.  B.  Poole,  B.D.     ij.  6d. 

Teaching,  Theory  and  Practice  of.    By  the  Rev.  E.  Thring, 

M.A.,  late  Hcad  Master  ofUppingham  School.     New  Edition,     ^s.td. 


British  India,  a  Short  History  of.    By  E.  S.  Carlos,  M.A., 

laie  Head  Master  of  Exeter  Grammar  School.     is. 

Geography,  Elementary  Commercial.    A  Sketch  of  the  Com- 

modities  and  the  Countries  of  the  World.    By  H.  R.  Mill,  D.Sc,  F.R.S.E.    ij. 

Geography,  an  Atlas  of  Commercial.    (A  Companion  to  the 

above.)     By  J.  G.  Bartholomew,  F.R.G.S.     With  an  Introduction  by  Hugh 
Robert  Mill,  D.Sc.    3^. 


VII.     MATHEMATICS. 

its  of  Geometry.    Books  I  am 

eI!ow  and  late  Tutor  cf  Trinity  College,  ( 

Other  Volunies  are  zji  preparation. 


Euclid's  Elements  of  Geometry.    Books  I  and  II.    By  H.  M. 

Taylor,  M.A.,  Feüow  and  late  Tutor  cf  Trinity  College,  Cambridge,     w.  dd. 


London :    Cavibi'idge   Ware/ionse,  Ave  Maria  Lane. 


PUBLICATIONS  OF 


General  Editor  :  J.  J.  S.  PEROWNE,  D.D., 
Dean  of  Peterborough. 
"  //  ?j  difficult  io  commend  too  highly  this  excelUnt  series. — Guardian. 

"  The  modesly  of  the  general  title  of  this  series  has,  we  believe,  led 
viany  to  tnisund^r stand  its  charader  and  underrate  its  value.  The  books 
are  well  suited  for  study  in  the  Upper  fgrms  of  our  best  schoels,  but  not 
the  less  are  they  adapted  to  the  tvants  of  all  Bible  students  who  are  not 
specialists.  We  doubt,  indeed,  whether  any  of  the  numerous  populär 
commcntaries  recently  issued  in  this  country  will  be  found  more  ser- 
viceable  for  general  use." — Academy. 

Now  Ready.     Cloth,  Extra  Fcap.  Zvo.     With  Mups. 
Book  of  Joshua.     By  Rev.  G.  F.  Maclear,  D.D.     2s.  6d. 
Book  of  Judges.     By  Rev.  J.  J.  LiAS,  M.A..     y.  bd. 
First  Book  of  Samuel.  ByRev.  Prof.  Kirkpatrick,B.D.  3^.6^. 
Second  Book  of  Samuel.    By  Rev.  Prof.  Kirkpatrtck,  B.D. 

First  Book  of  Kings.    By  Rev.  Prof.  Lumby,  D.D.     3^.  6d. 
Second  Book  of  Kings.    By  Rev.  Prof.  Lumby,  D.D.    y.  6d. 
Book  of  Job.    By  Rev.  A.  B.  Davidson,  D.D.    sj. 
Book  of  Ecclesiastes.  By  Very  Rev.  E.  H.  Plumptre,  D.D.  5^. 
Book  of  Jeremiah.     By  Rev.  A.  W.  Streane,  M.A.    4j-.  6d. 
Book  of  Hosea.    By  Rev.  T.  K.  Cheyne,  M.A.,  D.D.    y. 
Books  of  Obadiah  &  Jonah.   By  Archdeacon  Perowne.  2s.  6d. 
Book  of  Micah.    By  Rev.  T.  K.  Cheyne,  M.A.,  D.D.     is.  6d. 
Books  of  Haggai  &  Zechariah,   By  Archdeacon  Perowne.  y. 
Gospel  according  to  St  Matthew.  ByRev.A.  Carr,M.A.  2s.6d. 
Gospel  according  to  St  Mark.    By  Rev.   G.   F.   Maclear, 

D.D.     2J.  6d. 

Gospel  according  to  St  Luke.  By  Arch.  Farrar,  D.D.  4^.  6d. 
Gospel  according  to  St  John.  ByRev.A.  Plummer,  D.D.  ^.6d. 
Acts  of  the  Apostles.  By  Rev.  Prof.  Lumby,  D.D.  4^.  6d. 
Epistle  to  the  Romans.  By  Rev.  H.  C.  G.  Moule,  M.A.  3^.  6d. 
First  Corinthians.  By  Rev.  J.  J,  Lias,  M.A.  With  Map.  2s. 
Second  Corinthians.    By  Rev.  J.  J.  Lias,  M.A.    With  Map.    2s. 

London:    Cambridge    Warehouse,  Ave  Maria  Lane. 
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Epistle  to  tlie  Ephesians.  By  Rev.  H.  C.  G.  Moule,  M.A.  is.  6d. 
Epistle  to  the  Philippians.    By  Rev.  H.  C.  G.  Moule,  M.A. 

Epistle  to  the  Hebrews.     By  Arch.  Farrar,  D.D.    y.  6d. 
General  Epistle  of  St  James.    By  Very  Rev.  E.  H.  Pi.umptre, 

D.D.     IS.  6d. 

Epistles  of  St  Peter  and  St  Jude.     By  Very   Rev.  E.  H. 

Plumptre,  d.d.     2s.  (sd. 

Epistles  of  St  John.    By  Rev.  A.  Plummer,  M.A.,  D.D.   y.  6d. 

Preparing. 
Book  of  Genesis.     By  Very  Rev.  the  Dean  of  Peterborough. 
Books  of  Exodus,   Numbers  and  Deuteronomy.     By  Rev. 

C.  D.  Ginsburg,  LL.D. 

Books  of  Ezra  and  Nehemiah.    By  Rev.  Prof.  Ryle,  M.A. 

Book  of  Psalms.    By  Rev.  Prof.  Kirkpatrick,  B.D. 

Book  of  Isaiah.    By  Prof.  W.  Robertson  Smith,  M.A. 

Book  of  Ezekiel.     By  Rev.  A.  B.  Davidson,  D.D. 

Book  of  Malachi.    By  Archdeacon  Perowne. 

Epistle  to  the  Galatians.     By  Rev.  E.  H.  Perowne,  D.D. 

Epistles  to  the  Colossians  and  Philemon.    By  Rev.  H.  C.  G. 

Moule,  M.A. 

Epistles  to  Timothy  &  Titus.  By  Rev.  A.  E.  Humphreys,  M.A. 
Book  of  Revelation.    By  Rev.  W.  H.  Simcox,  M.A. 
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The  Smaller  Camlsridge  Bible  for  Schools  ■will  fortn  an  entirdy 
nnv  series  of  commentaries  on  some  selected  books  ofthe  Bible.  It  is  expected 
that  they  will  be  prepared  for  the  most  part  by  the  Editors  of  the  larger 
series  ( 77^1?  Cambridge  Bible  for  Schools  and  Colleges).  The  volumes 
■will  be  issued  at  a  low  price,  and  will  be  suitable  to  the  requirements  of 
preparatory  and  elementary  schools. 

Now  ready. 

First  and  Second  Books  of  Samuel.     By  Rev.  Prof.  Kirk- 
patrick, B.D.    T.S.  each. 

Gospel  according  to  St  Matthew.   By  Rev.  A.  Carr,  M.A.   i.y. 

Gospel  according  to  St  Mark.  ByRev.G.F.  Maclear,D.D.  \s. 

Nearly  ready. 
Gospel  according  to  St  Luke.    By  Archdeacon  Farrar. 

London :    Cambridge   Warehouse,  Ave  Maria  Lane. 
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with  a  Revised  Text,  based  on  the  most  recent  critical  authorities,  and 
English  Notes,  prepared  under  the  direction  of  the  General  Editor, 

The  Very  Reverend  J.  J.  S.  PEROWNE,  D.D., 
Dean  of  Peterbokough. 

Gospel  according  to  St  Matthew.    By  Rev.  A.  Carr,  M.A. 

With  4  Maps.     4^.  td. 

Gospel  according  to  St  Mark.    By  Rev.  G.  F.  Maclear,  D.D. 

With  3  Maps.     4^.  td. 

Gospel    according    to   St  Luke.     By  Archdeacon  Farrar. 

With  4  Maps.    ds. 

Gospel  according  to  St  John.    By  Rev.  A.  Plummer,  D.D. 

With  4  Maps.     ts. 

Acts    of   the    Apostles.     By   Rev.    Professor   LUMBY,    D.D. 

With  4  Maps.     6j. 

First  Epistle  to  the  Corinthians.   By  Rev.  J.  J.  Lias,  M.A.  y. 
Second  Epistle  to  the  Corinthians.     By  Rev.  J.  J.  Lias,  M.A. 

{In  ihe  Press. 

Epistle  to  the  Hebrews.   By  Archdeacon  Farrar,  D.D.   3^.  6d. 
Epistle  of  St  James.     By  Very  Rev.  E.  H.  Plumptre,  d.d. 

i  Preparifig. 

Epistles  of  St  John.     By  Rev.  A.  Plummer,  M.A.,  D.D.    4^-. 
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